Carey Basil

Prawo morz potudniowych

Vivian Hunter porzuca wygodne, wielkomiejskie Zycie |
przybywa na Wyspy Poludniowego Pacyfiku w poszukiwaniu
ojca - kapitana plywajgcego tam szkutnera. Zaskakuje jq i
przeraza, ale tez fascynuje swiat awanturnikow prowadzqcych
podejrzane interesy. Mezczyini, ktorzy jq otaczajq - silni,
okrutni, namietni - niczym nie przypominajq kolegow z
nowojorskiej bohemy...
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Gdyby nie ten list, Vivian nigdy by nie wyjechata. Zytaby dalej wygodnie i
bez trosk ws§rod matej grupki artystow, ktorych nazywata swoimi
przyjaciotmi. Zabawy, tance, widowiska 1 konna jazda wystarczatyby je;j
nadal, tak jak wystarczaty w ciagu ostatnich pigciu lat. Pozwolilaby nawet
tagodnemu flircikowi z Rodneyem Beringerem przeksztalci¢ si¢ w zargczyny,
uswigcone pierscionkiem z szafirami. Rodney twierdzil, Ze najlepiej si¢
wypowiada przy pomocy szafirow. Kolor niebieski jest przeciez kolorem tak
czystym! Zabawnie wygladat. Mrugal matymi, stabymi oczkami, az
zachodzily tzami, a uszy mu si¢ czerwienity.

— Jest to kolor nieba — dowodzit z powaga. — A zgodzi si¢ pani chyba, ze
nic nie jest czystsze od nieba.

Wygladat przy tym tak uroczys$cie 1 godnie, ze wywart nawet pewne wrazenie
na Vivian. Przyrzekta, ze zastanowi si¢ nad tym, a Rodney opuscit pokoj,
trzymajac glowe wysoko ponad szczuptymi ramionami.

Stojac na poktadzie statku i patrzac na stonce zachodzace za skatlami Kahina,
Vivian mys$lata o Rodneyu. Dlaczego go nie poslubita? Byt bogaty,
nieszkodliwy 1 bardzo w niej zakochany. Majac dwadzie$cia pig¢ lat Vivian
juz przestata marzy¢ o dzielnym zdobywcy, ktéry wkroczy w jej zycie i
pochwyci ja w mocne 1 prawdopodobnie do§wiadczone ramiona wtadczym
gestem, podobno tak uwielbianym przez kobiety. Jak wigkszo§¢ dziewczat z
jej kregu, dobrze rozumiata warto$¢ posiadania matzonka, ktorym mozna by
byto kierowa¢ bez wielkich trudnosci, Rodney byt dobry. Byt hojny. Inne
kobiety zupetnie na niego nie dziataty. Chwilami Vivian czuta dla niego co$ w
rodzaju podziwu.



Bo nerwowe, niezgrabne r¢ce Rodneya umialy rysowac. Byl artysta grafikiem
1jego tzawe oczy umialy cz¢sto chwytac pigkno, ukryte dla reszty otoczenia.
Kiedy udato mu si¢ je wydoby¢ i odtworzy¢ i gdy pokazywat je Vivian, nie
dowierzajac wlasnym sitom, skromny i zazenowany — doznawata uczucia
pokory i zachwytu. W takich chwilach postanawiata ostatecznie, ze wszystko
jedno jak Rodney wyglada, poslubi go, bo po §lubie wigkszo$¢ mezow 1 tak
ma wyglad ot, po prostu — mgza.

Przypomniala sobie ich ostatnie spotkanie. Przyszedt w bardzo podniostym
nastroju, aby otrzymacé to, co nazywal ,,odpowiedzia". Starannie ubrany, z
blawatkiem — najczystszej barwy — w klapie marynarki, usiadt nerwowo na
brzezku trzcinowego szezlonga, zarzuconego masa czerwonych poduszek.
Dziwna to byla wizyta. Vivian siedziata rowniez nieruchomo i oboje patrzyli
na siebie jak obcy. Rodney poprawit kotnierzyk i ciagle dotykal mankictow.
Po chwili uspokoit si¢ 1 spojrzat na jej zaktopotana twarz z naglym
postanowieniem.

— Rozumiem — odezwat si¢ ochrypltym glosem. — Dobrze.

Wstal i wyszedt potykajac si¢, omal nie przewrdciwszy stuzacej Anny, ktora
wtasnie wchodzita do pokoju z listem.

Ten list!

Vivian wyjeta go z kieszeni swego biatego ptaszcza i znowu go odczytata, w
Swietle ostatnich promieni zachodzacego stonca, rzucajacego odblask na
Kahing i1 zdradzieckie rafy.

Spodziewamy sie przyby¢ do Degas we wlasciwym czasie, tak ze odbierzemy poczte
dwudziestego piqtego przysztego miesiqca — brzmial tekst listu. — Nasze dalsze
zamiary nie sq jeszcze ustalone. Nie martw sie, jezeli przez pewien czas bedziesz
pozbawiona wiadomosci o mnie. Spodziewam sie, Ze dobrze Ci si¢ powodzi.
Mozliwe, ze kiedys przyjade, Zeby zobaczy¢ sie z  Tobq. Pietnascie lat to
kawat czasu.

Kochajqcy Cie ojciec Charles Hunter

Pigtnascie lat!... Tak, to kawat czasu. Vivian pozostato niejasne wspomnienie
wysokiego, szczuptego mezczyzny, ktory w rzadkich odstepach czasu
odwiedzat ja 1 jej matke. Ostatni raz widziata go w goracy dzien lipcowy,
kiedy bez uprzedzenia wrocit do domu z odlegtej morskiej podrozy. Charles
Hunter wycalowatl wtedy uradowane i wzruszone dziecko, trzymajac je



w swych mocnych ramionach. Potem, ku wielkiej radosci Vivian, wyniost ja
do czekajacego przed domem samochodu 1 kazat szoferowi zawiez¢ do babci.
Sam zawrocit do domu, z ktorego wyszedt dziesig¢ minut pdzniej,
pozostawiwszy kochanka zony na podiodze, jak porzucony tachman. Od tego
czasu unikat New Yorku.

Co sklonito Vivian do podjecia tak dalekiej podrozy? Sama si¢ nad tym
zastanawiala. Gwaltowne pragnienie ujrzenia ojca goérowato nad wszystkimi
innymi uczuciami. Fala samotno$ci ogarn¢ta ja po odejsciu Rodneya
Beringera. Miata do$¢ krotkowtosych kobiet 1 zle ogolonych mezczyzn z jej
matego, sztucznego Swiatka. Gdzie$ na Swiecie musiato by¢ przeciez jakie$
miejsce, gdzie tak zwana sztuka nie goruje nad wszystkim, gdzie ludzie
interesuja si¢ jeszcze czyms, poza opiniami krytykdw i cenami obrazow.
Zgrzyt tramwajow, huk kolei nadziemnej, nieustajacy ruch nie znajacego
spokoju miasta — szarpat jej nerwy. New York czyhat na nig jak tygrys,
zagrazal jej marzeniom, czail si¢ w zakamarkach jej moézgu, wyczekujac
odpowiedniej chwili do skoku.

»Spodziewamy si¢ przyby¢ do Degas..."

Degas! Powialo przygoda.

— Jadg! — zawiadomita zdumionych przyjaciét. — Tak postanowitam.
Jestem potrzebna ojcu. To... wlasnie to mi napisat.

Patrzyli na nia z grzecznym niedowierzaniem. Wiedziata, co my$la. Jak
wszyscy im podobni, posiadali tylko jeden punkt widzenia. W ich mtodym
zyciu wszystko podporzadkowywato si¢ tylko jednej rzeczy — ptei.

Chociaz nigdy nie zdawali sobie z tego sprawy, caty ich dekadentyzm 1 poza
na cyganeri¢ sprowadzaly ich powoli do poziomu prymitywnych ludzi
jaskiniowych, gryzmolacych na $cianach pieczar. Wystarczato spojrzenie na
ich nieprzyzwoite pseudoarcydzieta — obrazki Gwen Rogers lub poematy
Humphreya Spoonera.

Vivian wiedziata, ze po jej odej$ciu zacznie si¢ kiwanie glowami 1 znaczace
uwagi: ,,Bez watpienia kryje si¢ za tym jaki§ mgzczyzna!"

I, rzeczywiscie, tak mowili. Wiedzieli nawet, kim byl ten me¢zczyzna, kiedy to
si¢ stalo 1 co z tego wyniknie. Ale Vivian tego nie styszala. Goraczkowo
pakowata sig, aby zdazy¢ na pierwszy statek odchodzacy na Amanu. Z Amanu
do Degas mogta dosta¢ si¢ statkiem, odchodzacym raz na miesiac. Utozy-



ta ten plan z pomoca mtodego urzednika w biurze okretowym, by¢é moze
tracac na to wigcej czasu niz byto potrzeba, bo mtodzieniec ulegt czarowi
niebieskich oczu swej klientki. Nawet jej niecierpliwo$¢ wydawala mu si¢
zachwycajaca, tak ze jeszcze po odejsciu Vivian stal pograzony w zadumie,
dopoki nie otrzezwily go zlosliwe uwagi wszystkowidzacych kolegow.

W goraczce pakowania i odjazdu Vivian zapomniata chwilowo o dr¢gczacym ja
pytaniu: jak Charles Hunter przyjmie swa corkg¢? Gdyby pragnat jej przyjazdu
na wyspy, sam by jej to napisat. Ale czy uczynilby to? Wydawato jej sig, ze z
jego listu wyzierato jakie$ pragnienie, jakie§ zwatpienie we wlasne sity...
Moze byla mu potrzebna, ale nie chciatl jej wzywac?... Moze bedzie rad ja
widzie¢, a moze bedzie sig¢ gniewat 1 odesle ja do domu najblizszym statkiem?
Och, wszystko jednol!...

Statek zblizal si¢ do Amanu. O §wicie bedzie w porcie. Vivian wyt¢zonym
wzrokiem wpatrywata si¢ w zamglony widnokrag. Goja czeka podczas tej
wyprawy, na ktéra si¢ tak lekkomys$inie odwazyta? Z kim bgdzie musiata
stoczy¢ walke? Jakich spotka nieprzyjaciol, jakich wielbicieli? Poddawata si¢
juz urokowi Potudnia; pigkno morza i nieba i tych zielonych wysp byto az
bolesne. Zachodni wiatr przemknal nad mieniaca si¢ woda 1 Vivian, przejeta
chtodnym dreszczem, owingla si¢ mocniej ptaszczem. Nagle ogarnat ja cien
ztego przeczucia, od ktérego nie mogta si¢ uwolni¢. Probowata zwalczy¢ je
$miechem, uspokoi¢ si¢. Ale przez cata noc zmora nie opuszczata jej 1 nie
pozwalala zasna¢ ani na chwilg.

Wreszcie Vivian usiadta na koi, podciagajac kolana az do podbrédka.
Dziewczyna, ktora dzielita z nig kabing, siedemnastoletnia tadna brunetka
plynaca do Auckland, spala mocno. Vivian wpatrywala si¢ w ciemnos¢ z
uczuciem zblizonym do leku. Po co przyjechata tutaj? A jezeli nie zastanie
ojca w Degas? Moze zmienil plan 1 wcale nie przybgdzie do tego portu. Co
wtedy?

— Wariatka ze mnie! — powiedziata na glos.

Ale przeciez mogta powrdci¢ do domu. Nie musi wcale jecha¢ dalej; gdy
,,Argus" doptynie do Amanu, moze wysias¢, poczekac trzy dni i pierwszym
statkiem powroci¢ do New Yorku. Doskonale... A pdzniej co? Znow to
bezsensowne, nie dajace zadowolenia zycie pochwyci ja w swa sie¢. Znow
otocza ja te same bezmys$lne, ghupio uSmiechnigte twarze, tchnace nieszczera
zyczliwoscia. Jakiego szczgs$cia moze oczekiwac zaniechawszy tej przygody?



Nie mogta juz zasnaé. Gdy tylko zaczeto §witaé, zeskoczyta z koi i
pospiesznie ubrata si¢. Jej towarzyszka na chwilg tylko otworzyta oczy i
natychmiast odwrocita si¢ na drugi bok, zwijajac si¢ w ciepty kiebuszek, zeby
wyspac si¢ do syta. Vivian wyszta na poktad popatrzy¢ na wschod stonca.
Wynurzato si¢ wladnie z morza, wtaczajac si¢ na plomienne niebo. Woda z
szare] stawala si¢ bigkitna, przetykana ztotem. W kierunku potudniowym
zarysowywala si¢ wyspa Amanu, otulona w niebieskie mgly, co dodawalo je;j
uroku czegos$ nierealnego. Nad nia cicho przelatywal ptak zwany fregata,
ktérego skrzydta ptongty od blasku wschodzacego stonca.

Vivian odetchngta peing piersia. Coz z tego, ze za widnokrg giem czeka ja
milion niebezpieczenstw? Przeznaczenie rzucilo jej rekawicg. Ona ja
podniesie.
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,»Argus" opuscil port po potudniu, a Vivian patrzyta ze smutkiem, jak si¢
oddalal. Czuta sig bardziej osamotniona niz kiedykolwiek. Przyznawala si¢
otwarcie, ze nie byla przygotowana na to, co zastata na Amanu. Jako
natogowa czytelniczka powiesci przygodowych spodziewala si¢ zasta¢ na
wybrzezu ttoczacy sie pstry 1 hatasliwy thum, z dumnymi i wladczymi biato
ubranymi Anglikami. Miaty tam tez by¢ bezwarunkowo sklepy, osobliwe,
podniecajace ciekawos$¢, nalezace do tajemniczych kupcow. A hotel ,,Royal"
zarejestrowany w ksiggach towarzystw okretowych jako hotel z
dwudziestoma sypialniami, pigcioma salonami, oddzielnymi tazienkami i
wyborowa kuchnia, miat jej dostarczy¢ mitego towarzystwa i nowych
podniecajacych znajomosci.

Cumowanie nie bylo zbyt przyjemne. Statek stanat na kotwicy daleko od
wyspy. Tylko mate todzie 1 stateczki mogly wptynaé¢ na lagung. Kilka
pojawito si¢ zaraz po przybyciu statku, a ich wlasciciele krzykliwie ofiarowali
swoje ustugi. Vivian z calym bagazem zostala wrzucona do jakiej$ kiepsko
wygladajacej todzi, w ktorej siedziat cztowiek o czerwonej twarzy i opierajac
si¢ na wiostach wpatrywatl si¢ w nia pytajacym wzrokiem.

— Czy pani na pewno chce jecha¢ na wyspg?
— Tak.



— A o jaka cz¢$¢ wyspy pani chodzi?

— Chcg jechac¢ do hotelu ,,Royal". Splunatl.

— Niech Pan Bog ma pania w swej opiece — rzekt 1 zaczal wiostowac.
1.6dz mknegta szybko po wodzie w kierunku wrét utworzonych przez rafy.
Woda laguny byta spokojna jak lustro. Patrzac w dét, Vivian dostrzegata
dziwne, kolorowe ryby, snujace si¢ migdzy koralami a cieniem rzucanym
przez wiosta. Wijace si¢ rosliny morskie chwiaty si¢ 1 kotysaty w zielone;j
wodzie, zmaconej ruchem todzi. Przed nig lezata Amanu, z gérujacym nad nia
wigzieniem, potozonym na wzgorzu nad brzegiem. W giebi wyspy stal bialty
kwadratowy dom sir Henry'ego Patersona, gubernatora wyspy. Przewoznik
wskazal glowa w tym kierunku.

— Starowina sir Henry wyjechal — tlumaczyt. — Ale wkrotce wroci, jezeli
si¢ tak spodoba §wigtym Panskim. Za tydzien bgda wieszac.

— Wieszac?

— Nieczesto si¢ to u nas zdarza. Mieszkam tu juz dwadziescia jeden lat, a
wieszali tylko siedemnascie razy.

— Siedemnascie?...

— Mowig przeciez. Teraz bedzie wisial Kanak*, totr, ktory zarznat kupca w
zeszlym miesiacu. Aj, toz to kanalie ci Kanakowie. Te strony sa nie bardzo
bezpieczne dla mtodych kobiet. Pani moze ma si¢ tu spotkac¢ z narzeczonym?
— Nie. Jad¢ do Degas, mam si¢ tam spotkaé z ojcem.

— Doprawdy? A jak si¢ nazywa, jesli wolno spytac, ojciec pani?

— Charles Hunter.

— Aa... wilasciciel ,,Spindrifta"?**

— Pan go zna?

Spojrzat na nig z zaciekawieniem, mruzac oczy od stonca.

— Czy znam Dzentelmena Charlesa? Widziatem go tylko, no i styszatem o
nim. Ale zna¢ go — nie, prosze pani, zna¢ go blizej nie znam.

— Czy czgsto bywa tutaj?

* Kanakowie — nazwa, ktorg nadaja sobie mieszkancy wysp hawajskich
(Kanak = czlowiek). Europejczycy rozciagneli t¢ nazwe na inne ludy Polinezji i
Melanezji.

** ,Spindrift" — ,,Pyl Wodny".



— Tylko w razie potrzeby — odpart wioslarz. — Tu jest przeciez siedziba, jak
to mowia, wiadzy. Watpig, aby Dzentelmen Charles chcial si¢ znalez¢ w tak
bliskim jej sasiedztwie.

— Ale... dlaczego nie?

— Dlaczego?... No, no, i pani naprawdg jedzie do Degas! Statek wyrusza tam
pojutrze, jezeli Swigci pozwola, a Bill Porteous wytrzezwieje. Niech sig pani
teraz mocno trzyma. Zaraz bgdziemy na miejscu.

Lodka zaryta si¢ w piasek. Wygigte w tuk biate wybrzeze btyszczato w
potudniowym stoncu. Dalej ciagngta si¢ w gore ulica. Na lewo wida¢ byto
wioske Kanakow, ztozona z kilku chat. Wiat potudniowy wiatr, wysokie
palmy kotysaty si¢ od jego podmuchow. ,,Argus" juz odptywal. Grupa
pokiereszowanych t6dek powracata do domu; trzy z nich natadowane byty
najrozniejszymi towarami, jedna wiozla pocztg.

— Ale dlaczego ladujemy wtasnie w tym miejscu? — zapytata Vivian. —
Gdzie jest miasto?

— Miasto? Przeciez pani pigkne oczy patrza wtasnie na miasto.

— Co takiego?!

Vivian z przerazeniem spogladata na rozrzucone bez tadu zabudowania.
Zdawato sig, ze wszyscy mieszkancy wyptyneli w morze. W opuszczonych
domostwach widac¢ byto jedynie kilku Kanakéw 1 psa. Gdziez si¢ podziato
zaludnione wybrzeze, stworzone w jej wyobrazni? Gdzie si¢ podziali dzielni
Anglicy w nieskazitelnie biatych ubraniach? Czyz to byta istotnie wyspa
Amanu, siedziba zarzadu archipelagu Pakahiki? Jezeli tak, to jak musiato
wyglada¢ Degas? Serce Vivian stalo si¢ cigzkie jak glaz.

— Czy pani gotowa juz jest wysia$¢? Pojdziemy do hotelu ,,Royal". Dobrze
si¢ tam pania zaopiekuja, gdy zobacza, ze ja przyprowadzit Timmy Murphy.
Pan Murphy natozyl na siebie, niby na wielbtada, tyle bagazu, ile tylko mogt
unie$¢. Vivian chwycita pudto z kapeluszami oraz niewielka walizeczke i
udata si¢ za nim wzdtuz wybrzeza. Goracy piasek przedostawat si¢ do jej
pantofelkow. Grzgzla w nim, idac z trudem. Kiedy nareszcie wydostali si¢ na
twardszy grunt, odetchnela z ulga. Pigciu Kanakoéw, utworzywszy uroczysta
procesj¢, szto za nimi.

Hotel ,,Royal" zwrocony byt frontem do morza. Byta to dwupigtrowa rudera,
ktora robita wrazenie przywianej tu przez jaki§ huragan. Spostrzegawcze oko
od razu by zauwazyto, ze ogtoszenie o dwudziestu pokojach sypialnych jest
wierutnym



ktamstwem. Drzwi frontowe byly zamknigte. Nedzne okiennice pozamykano
z powodu goraca. Pan Murphy rzucil na ziemig bagaz i zaczatl dobijac¢ si¢ do
drzwi, walac w nie swymi zelaznymi kutakami. Po kilkuminutowym
milczeniu otworzono niechetnie drzwi, w ktérych ukazata si¢ rozczochrana
gtowa. Na widok Vivian znikngta czym predzej i dala sig styszeé bieganina i
gwaltowne zadanie grzebienia. Pan Murphy usiadt na najblizej stojacym
kufrze. Pigciu Kanakéw usadowito sig¢ na ziemi, nie spuszczajac oka z Vivian.
Po pewnym czasie, ktory zdawat si¢ ciagna¢ w nieskonczonos$¢, drzwi
otworzyly si¢ ceremonialnie i na progu ukazata si¢ wtascicielka hotelu.

Pani Mac Intyre miata przeszto pigcdziesiat lat. Pomimo to wlosy jej zdotaty
zachowac jasnozloty odcien, jaki posiadaty przed trzydziestu laty, a nawet
mozna byto powiedzie¢, ze kolor ten stat sig jeszcze jasniejszy niz za czaséOw
jej mtodosci. Cienkie wargi rozchylit u§miech. Przenikliwe szare oczy
zlagodnialy przy powitaniu, wyrazajac jednocze$nie pochlebna oceng.
Podchodzac do Vivian, pani Mac Intyre wyciagngta do niej rece pokryte
pierscieniami. R6zowe kimono, ktére z trudem dostosowywato sig do jej
figury, byto zapiete pod szyja skromna agrafka.

— Witam pania — starata si¢ o jak najuprzejmiejszy ton. — Bardzo si¢ ciesz¢
widokiem gos$ci o tej porze roku. Prosz¢ pofatygowac si¢ za mna.
Wprowadzita Vivian do chtodnego, przyciemnionego pokoju, w ktorym nie
byto nawet dywanu, a umeblowanie sktadato si¢ z trzcinowych foteli,
pochodzacych z r6znych kompletow, oraz z cigezkiego dgbowego kredensu.
Vivian opadta na najblizszy fotel i upuscita kapelusz na podtoge. Nie kr¢pujac
sig, ocierata twarz i1 szyj¢, a nawet piersi, do miejsca, do ktorego pozwalato jej
siggnac¢ wycigcie.

— Ach, pani bardzo cierpi z powodu upatu, panno... e...e... ?

— Hunter.

— Hunter? — powtorzyta jak echo pani Mac Intyre. Rzucita pytajace
spojrzenie w stron¢ pana Murphy'ego.

Skinat glowa.

— Tak, to jego corka.

— Do-praw-dy?! No, no! Wigc pani jest corka pana Huntera. Czy pani
spodziewa sig go tutaj?

— A to mi si¢ podoba! — zawotat pan Murphy, ale zaraz zatkat sobie usta
dtonia i przybrat ming bardzo uroczysta.



— Dlaczego nie? — spytata Vivian. — Nie widzg przyczyny, aby nie mogt tu
przyjechac.

— Rozumie si¢ — odezwala si¢ pani Mac Intyre przymilnie. — Nie ma zadne;
przyczyny, chyba ta, ze pan Hunter... nie... nie bardzo lubi Amanu.

— Jade do Degas, zeby tam si¢ z nim spotka¢ — powiedziata Vivian. —
Statek odplywa za dwa dni.

— I ojciec bedzie pania oczekiwal w Degas?

— Mam nadziejg, ze tak. Widzi pani, on nie wie, ze przyjadg.

— Nie wie? — krzykngli jednocze$nie pan Murphy i pani Mac Intyre, po czym
spojrzeli na siebie zdumieni.

— To ma by¢ niespodzianka — dodata Vivian po krétkiej pauzie.

— No, niespodzianka to bedzie na pewno! — zawotal Murphy. - - Ano dobrze,
pani Mac Intyre, mysle, ze bedzie pani mogta ulokowa¢ t¢ mtoda dame?

— Alez naturalnie, teraz mamy martwy sezon. Gdyby pani przyjechata o
miesigc pozniej, kiedy urzeduje sad, wtedy bylaby to zupeinie inna sprawa.
Murphy, badzcie taskawi zanies¢ bagaz do numeru trzeciego.

Murphy mruknat co$ 1 wzial si¢ do wypelniania swego obowiazku. Styszaty,
jak przepychat si¢ przez waskie schody, a wkrétce kilka r6znorodnych, ale
silnych odgloséw, ktore rozlegly si¢ nad ich glowami, upewnito je, ze Murphy
przybyt do numeru trzeciego. Pani Mac Intyre wstala.

— Pokazg pani jej pokoj. Tej nocy bedziemy same. Jutro albo pojutrze
spodziewam si¢ przybycia innych gosci. Moj matzonek, pan Mac Intyre,
niestety nas opuscil.

Glebokie westchnienie, towarzyszace tej uwadze, kazato przypuszczac, ze
pan Mac Intyre rozstat si¢ z tym $§wiatem. Vivian wypowiedziata kilka stéw
wspoétczucia. Pani Mac Intyre zatrzymata si¢ na schodach.

— O, pani zle mnie zrozumiata. Pan Mac Intyre, przykro mi to powiedzie¢, nie
dostapit jeszcze wiecznej chwaty. Maz moj gosci u przyjaciot po drugie;j
stronie wyspy. Nie lubig, kiedy opuszcza dom, bo zawsze jest bezpieczniej,
gdy w domu znajduje si¢ mgzczyzna. Otoz i apartament pani.

Otworzyta zielone okiennice i ostre §wiatlo stoneczne natychmiast wdarto si¢
do pokoju, petnego kurzu. W jednym kacie stato zelazne 16zko z dos¢ czysta
posciela. Na podlodze lezaly dwie niebieskie maty. Na stole stat dzban i
miska. Kwadratowe,



niewielkie lusterko bez oprawy wisiato krzywo na jednej ze §cian. Byly tam
jeszcze dwa obrazki, z ktorych jeden w sposob straszliwy przedstawiat potop.
Kufry Vivian staty na §rodku pokoju w malowniczym nietadzie.

Pani Mac Intyre z zadowoleniem rozejrzata si¢ wkoto.

— Bedzie tu pani wygodnie, niech pani tylko ostroznie zamyka okiennice. Ta
na lewo nie jest pewna. Zejde na dol, zeby przygotowac pani co$ do jedzenia.
Jezeli pani bgdzie potrzebowata czegos, prosz¢ zawotaé. Postawie przy
schodach Kalego, chtopca do postug, aby byt gotéw, gdy pani zawota.

Z tymi stowami wyszta.

Vivian wlepita wzrok w lustro. Dziewczyna, ktéra tam widziata, miata
ztotobrunatna czupryng i zarumieniona twarz o zdziwionym wyrazie. Oczy
Vivian spostrzegly w lustrze jeszcze petne, czerwone usta i mocny podbrodek.
— Czuje¢ si¢ jak obros$nigta brudem — powiedziata gto$no, podeszta do stotu
1 podniosta dzbanek. Byt pusty. Vivian wyszla na schody, zeby zawota¢
niewidzialnego Kalego. Uslyszata, szmer gloséw. Przechylita si¢ przez
porecz i1 zobaczyta na dole dwie gltowy, jedna ruda, druga — bardzo z6tta.
— Dzentelmen Charles zdziwi si¢ z pewnos$cia — ustyszata stojac ciagle w
miejscu, z pustym dzbankiem w rgce.

— Biedne jagniatko, obawiam sig, ze bedzie zaskoczona taka niespodzianka
— moéwita pani Mac Intyre. — Trzeba by ja uprzedzi¢.

— Hm! WezZmie to pani na siebie?

— Ja? Mam jej to powiedzie¢ o wtasnym ojcu?

— Jednakze musi si¢ dowiedzie¢...

— To niech pan jej powie.

I
1

Vivian mieszkata w hotelu ,,Royal" dwa dni. Pani Mac Intyre, szcz¢Sliwa, ze
ma z kim porozmawiaé, gadala nieustannie o rozmaitych rzeczach, procz
jednej, oczywiscie. Opowiedziata Vivian histori¢ calego swego zycia,
poczawszy od drugiego roku, kiedy ja adoptowali jacys cyrkowcy, az do tej
nieszczesnej



chwili, kiedy poznata pana Mac Intyre'a. Tutaj pamigc¢ zaczela ja zawodzi¢, az
przeszta do opowiadania wydarzen z niedawnej przesztosci. Mogta da¢
szczegdtowa charakterystyke kazdego biatego mieszkanca Amanu,
obejmujaca jego powierzchownos$¢, przyzwyczajenia, interesy i moralnos¢,
jezeli ja tylko posiadal. Na Amanu bylo wesoto podczas urz¢gdowania
gubernatora. Co prawda, byta to wesoto§¢ wzgledna, ale w kazdym razie byto
wowczas wigcej ludzi. Inna rzecz, ze pozostawalo to w zwiazku z
urzedowaniem sadu, co si¢ konczyto zle dla niektérych. Ale zawsze zarabiato
si¢ wigcej, byto wigcej gosci, jakie§ nowe twarze, a ostatecznie, rozmaito$¢
ma wielkie znaczenie...

Pani Mac Intyre wstata, zeby zamknac¢ okiennice. Byta jedenasta. Z tylu domu
dochodzity glosy Kanakow. Gdzies$ leniwie zaszczekal pies. Szum fal,
rozbijajacych si¢ o skaly, brzmiat monotonnie. Pani Mac Intyre i Vivian
siedziaty w tym samym ng¢dznie urzadzonym pokoju, w ktorym przyjeto
Vivian zaraz po przyjezdzie. Starsza kobieta troch¢ zazdros$nie spogladata na
kostium dziewczyny, z lekkiego jedwabiu.

— Ladna sukienka — zachwycata si¢. — Te wszystkie drobne zaktadeczki... |
wycigcie przy szyi takie glgbokie 1 tadnie wykonczone. Tak. Ale gdyby pani
nie miata takiej biatej skdry, nie wygladatoby to tak uroczo. Ja sama miatam
kiedy$ tadng cerg. Czgsto mi o tym mowiono. Rozumie si¢, w sposob bardzo
przyzwoity.

— Czy Murphy byt tutaj? — spytata Vivian. — Chciatabym si¢ dowiedzie¢,
czy statek jutro odjezdza?

— Pani tak pragnie stad wyjecha¢? Nie miatabym nic przeciwko temu, zeby
pani zostala tydzien albo i dtuzej. Ale nie ze wzgl¢du na zarobek, doprawdy
nie dlatego! Nieczesto zatrzymuje si¢ u nas taka prawdziwa dama. Ogladanie
ciagle samych me¢zczyzn znudzi si¢ wreszcie. A na Amanu mato jest kobiet.

Wilasciwie tylko Zona misjonarza i siostra Jake'a Rafferty'ego — i to
wszystko. Me¢zczyzni niechegtnie przywoza tu zony. Klimat nie jest dobry,
goraco...

— To bardzo przyjemne — powiedziata Vivian zywo. — Mam ochotg chodzi¢
bez ubrania. Lubig upat.

Ostre szare oczy spojrzaly na dziewczyng z ciekawa zyczliwos$cia.

— Mam nadziejg, ze pani si¢ tu dobrze czuje i pragng tego. Bardzo mi si¢ pani
podoba i bytoby mi niewymownie przykro, gdyby si¢ pani przytrafito tu co$
ztego.



— A co ztego moze mi si¢ tu przytrafic? — zdziwita si¢ Vivian. — Pani Mac
Intyre, niech mi pani powie, co wlasciwie dzieje si¢ z moim ojcem? Nie
widziatam go juz pigtnascie lat. Pisywal do mnie zawsze jednakowo wesote
listy, przysytal zawsze duzo pieniedzy. Przyjechatam tutaj, zeby zobaczy¢ go,
zosta¢ przy nim. Ale i pani, 1 Murphy — wy co$ przede mna ukrywacie, wiecie
co$ 0 nim, czego ja nie wiem.

— O! — pani Mac Intyre poruszyla si¢ niespokojnie. — O, niel... Jestem
przekonana, ze pani si¢ myli... Muszg¢ pobiec zobaczy¢, co si¢ dzieje z
lunchem.

Ro6zowe kimono znikneto w otwartych drzwiach, a Vivian az tupneta noga ze
zto$ci. Nie mieli zamiaru jej nic powiedzieé, to bylo jasne, ale oczywiste byto
rowniez 1 to, ze byto co§ do powiedzenia. Dlaczego jej ojca nazywano
,Dzentelmen Charles"? Dziwne przezwisko dla kupca! Dlaczego nikt nie
chciat mowi¢ z nia o nim? Dlaczego pani Mac Intyre tak si¢ obawiata, ze jej,
Vivian, moze sta¢ si¢ co$ ztego?

Reszta dnia jako$ przeszta. Przed wieczorem Vivian poszta z pania Mac Intyre
na spacer droga wzdtuz wybrzeza, skad patrzyly na zachod stonca i purpurowe
niebo. Od palm padaty na Sciezke dtugie cienie. Ochrypte glosy matych papu-
zek brzmiaty dziwnie pose¢pnie w spokojnym powietrzu. Na dole przy brzegu
Kanakowie rozpalili ogniska. Dochodzily stamtad urywane odglosy ich
pie$ni. Na lagunie kiwato si¢ kilka stateczkow, byty to przewaznie szalupy
handlarzy — pani Mac Intyre znata ich nazwy oraz wyglad i osobiste przy-
zwyczajenia wlascicieli. Po drugiej stronie rafy stat ngdzny statek, majacy
zawiez¢ Vivian do Degas — o ile Bog pozwoli, a pan Porteous wytrzezwieje.
Pani Mac Intyre wskazata go Vivian.

— To wladnie ten statek. Nazywa si¢ ,,Go down, Moses"*, nalezy do Billa
Porteousa. Bill to dziwak. O, wielki dziwak! Kiedys, dawno, pewna kobieta
zdradzita go i to pomieszato mu troche klepki. Pije, moja droga, pije — jak
smok. A przy tym jest z niego wielki mruk, bardzo zgryzliwy. Mozna
powiedzie¢ — wprost chorobliwie. Murphy méwit mu, ze pani z nim pojedzie.
Wszystko bedzie w porzadku. Jezeli pani wyjedzie jutro o dziesiatej, to
wieczorem begdzie pani juz w Degas.

— Dziwna nazwa dla statku — powiedziata Vivian.

* ,,Utop si¢, Mojzeszu"'.



— O, to caty on. Wtasnie przed kilku laty, kiedy spotkal go ten zawod, kupit
statek 1 powiedzial, ze ma nadzieje, iz kiedy$ razem z nim zatonie. Widzi pani,
statek nazywal si¢ ,,Moses". Co robi Bill? Kaze wymalowac¢ przed tym
stowem jeszcze dwa wyrazy, po prostu prowokujac przeznaczenie. Ale
dotychczas nie miat nigdy zadnego wypadku. Ten ,,Go down, Moses", to —
jak zwykt mawia¢ mo6j] maz — najpewniejszy statek znajdujacy si¢ na morzu.
Pani Mac Intyre otarta twarz chusteczka obszyta tania koronka. Zamiast
ré6zowego kimona miata na sobie ciemnogranatowy stréj, ktory sama sobie
uszyta i nazywala ,,robe-manteau”. Obie kobiety spacerowaty w t¢ i tamta
strong, dopoki na niebie nie ukazaty si¢ gwiazdy, a w oknach szynku Jake'a
nie zabtysto Swiatlo. Pani Mac Intyre stata si¢ milczaca, jak gdyby przy goto
wy wuj ac si¢ do udzielenia jakich$ informacji.

— Droga pani — odezwala si¢ wreszcie, przyciskajac rami¢ Vivian — w tym
kraju wszystko jest zupetnie inne niz to, do czego pani byta przyzwyczajona.
Sadze, ze w New Yorku ludzie... no, nie mogliby zrozumie¢ tego, co tutaj si¢
dzieje. Wszystko to jest tak dalekie i tak r0zne od tego, co si¢ u was nazywa
normalnym zyciem. Ale nie trzeba si¢ tym martwic. Pani jest mtoda. Mlodziez
wszystkim przejmuje si¢ gtgboko, ale tez potrafi wiele znie§¢. Wigc
cokolwiek nastapi, niech si¢ pani nie lgka. Strach jest jedynym zagrozeniem
tutaj, na wyspach... Niech pani tylko nie okazuje strachu przed nikim, bez
wzgledu na to co powie 1 co zrobi. A jezeli pani potrafi, to lepiej samej
wszczac awanture. Niech nikt nie my$li, ze moze nad pania géorowac.
Przygtadzita z61ta czupryne i wyzywajaco podniosta glowe.

— A przede wszystkim, droga pani, prosze nie wierzy¢ powiedzeniu, ze
czysta dusza pozwoli dziewczynie przejs$¢ przez wszystko. Pomoze jej, na
pewno, znie$¢ duzo, ale na drodze moze, niestety, pojawi¢ si¢ me¢zczyzna.
Niech pani nie pozwoli zadnemu mys$le¢, ze moze pania owladnac.

Starata si¢ poprzez mrok dojrzeé¢ twarz dziewczyny.

— Czy umie pani strzela¢?

— Tak — odparta zdumiona Vivian.

— To dobrze. Murphy zdobegdzie dla pani rewolwer. Pani predko nauczy sig z
nim obchodzié.

— Alez...



— Cicho — przerwata pani Mac Intyre gwaltownie. — Pani nie rozumie, na co
si¢ narazila, przyjezdzajac tutaj. Nigdy nie podburzalam dzieci przeciw
rodzicom 1 odwrotnie, wigc od swego ojca dowie si¢ pani, co powinna pani
wiedzie¢ o nim samym i o0 jego towarzyszach. Ale patrzeé, jak pani niby
baranek idzie w paszcz¢ smoka — na to si¢ nie zgodze. Opiekg pani musi
mie¢, bez wzgledu na to, czy to si¢ pani podoba, czy nie, a nie ma lepszej
opieki od kawalka zimnej stali. Chodzmy, juz trzeba wracac.

Zawrodcita szybko 1 doprowadzita swa oszotomiona towarzyszke z powrotem
do hotelu ,,Royal". Spieszyta si¢ tak bardzo, ze wrécity do hotelu czerwone 1
tak zadyszane, ze nie mogly wymowic stowa. I o to prawdopodobnie chodzito.
Pan Murphy zaszedt po kolacji i zostal natychmiast wystany do Jake'a, zeby
zdobyt tani rewolwer — maty, lekki, odpowiedni dla kobiety.

— Atargujcie sig¢ ostro, Murphy — krzyczata pani Mac Intyre w §lad za swym
wystannikiem.

Vivian rozejrzata si¢ wokoto. Pokoj przy §wietle lampy wydawat si¢
przytulniejszy. Na stole lezaly stodkie pomarancze, nektaryny, zotte sliwki.
W powietrzu unosit si¢ zapach kawy. Kali wynosit pétmisek z resztkami
delikatnych ryb ,,kuka", przybranych korzeniami i cytryna. Przez otwarte
okna wpadaty nie konczacym si¢ strumieniem ¢my, zwabione Swiatlem. Ich
migkkie skrzydetka trzepotalty wokot policzkéw Vivian, a pani Mac Intyre
kazata chtopcu sta¢ przy oknie i odgania¢ ¢my przy pomocy palmowego
wachlarza. Do uszu dolatywatl, zmieszany z dalekim pluskiem fal, $§piew
Kanakoéw siedzacych grupami przy ogniskach na wybrzezu. Vivian doznawata
wrazenia ogromnego spokoju.

Ale Murphy poszedt kupi¢ rewolwer...

Wrocit wlasnie 1 przedstawit swoj nabytek krytycznym oczom pani Mac
Intyre.

— Udato mi si¢ wytargowac go za grosze — oswiadczyt dumnie. — Ten Jake
Rafferty to niezly cwaniak. Niech no pani to obejrzy.

Vivian wzigta blyszczacy przedmiot. Czy mozliwe, zeby byla zmuszona
kiedys$ go uzy¢? Gdy palce dotknety zimnego metalu, przebiegt przez nia
dreszcz. Murphy co$ mowil, ale go nie stuchata. Serce jej bito w
przyspieszonym rytmie. Dlaczego ta para byta tak pewna, ze wkrotce bedzie
jej potrzebna bron?



Ogarngto ja przeczucie nadchodzacego nieszczescia. Machinalnie
odpowiadata ,tak... tak" na gadaning Murphy'ego.

— Teraz niech go pani schowa — poradzita pani Mac Intyre. — Murphy, mam
nadzieje¢, ze nie odmowicie jeszcze szklaneczki. Wyjmijcie stamtad butelke.
A jak bedziecie przechodzili obok Jake'a, kazcie przysta¢ nowe. O ktorej
odplywa statek?

— O dziesiate;j.

— Spodziewam sig, kochanie, ze nic ztego pani nie spotka — powiedziata
pani Mac Intyre zalosnym gtosem. — Na pani miejscu, natychmiast
potozytabym si¢ spa¢. Mowia, ze mocny sen krzepi.

Pan Murphy podnioést szklanke, aby wypi¢ na pozegnanie.

— Bedg tutaj jutro — obiecal — 1 zabiore pani bagaz. Pozegnawszy go, obie
kobiety udatly si¢ na goére do pokoju

Vivian. Pani Mac Intyre postawita lampe¢ na umywalce 1 zaczeta zamyka¢
okiennice.

— Rachunek ureguluje pani jutro. Chcialabym uwaza¢ pania za swego
osobistego goscia, ale zarobki sa ngdzne, a pan Mac Intyre jest bardzo skapy,
nawet wigcej niz bardzo. Ludziom si¢ zdaje, ze zycie tutaj nic nie kosztuje.
Ogromnie si¢ myla. No, moja droga, nie przeszkadzam. Niech pani predko sig
potozy, bo wyglada pani mizernie. Przede wszystkim prosze¢ pamigta¢ o tym,
co mowilam dzisiaj; nie okazywac¢ nigdy strachu. I nigdy nie czeka¢, az ktos
zacznie awanturg. Zawsze zaczynac samej. Zobaczy pani, ze wtedy zdobedzie
tu ogolny szacunek.

— Pani Mac Intyre — poprosita Vivian z rozpacza w glosie — czy nie powie
mi pani, co mnie czeka?

— Przyjedzie pani do Degas i sama si¢ przekona — co powiedziawszy,
zamkneta za sobg drzwi.

2

,Go down, Moses" odptynat do Degas rano. Bill Porteous obejrzat swa
pasazerke od stop do gtow, zazadal zaptaty z gory 1 wskazat jej duszna
komorke, ktora bez uzasadnienia nazwatl zarezerwowana kabing. Po
poinformowaniu Vivian o godzinach positkoéw przestat si¢ nia zajmowac. Dla
niego, jak to czesto powtarzat, wszystkie kobiety byty bydlgtami. Bill byt
matym, kr¢pym cztowiekiem, o ggstym zaros$cie, zapadnigtych oczach i
guzowatym Ibie. Mowit ochrypltym, zgryzliwym glosem



I patrzyt podejrzliwie na kazdego, kto si¢ do niego zblizat. Ale swa starg balia
kierowat znakomicie. Pomimo calej niezdarno-$ci tego grata wydobywat z
jego rozklekotanych maszyn wcale niezla szybkos¢. Krypa przetrwala burze,
podczas ktérych tonety statki znacznie lepsze; przybijata zawsze do portu,
pokiereszowana, ale niezwycigzona.

Vivian spedzala czas gtownie na poktadzie. Nie mozna bylo mysle¢ o
najmniejszych wygodach w waskiej dziurze, przeznaczonej dla niej i
uwazanej za najlepsze miejsce na statku. ,,Go down, Moses" byt statkiem
handlowym. Pasazerow przyjmowano z taski i to jedynie takich, ktoérzy byli
przygotowani na znoszenie niewygod. Z dotu dochodzity najdziwniejsze
zapachy. Cala rodzina koz jechata do Degas 1 marynarze bardzo byli nimi
zajeci. Odbiorca, niejaki Sam Horton, kazat im dobrze opiekowac si¢ kozami,
w przeciwnym razie obiecat urzadzi¢ im piekto. Stary Sam nie liczyt si¢ ze
stowami ani nie staral si¢, zeby brzmialy wytwornie. Bill zachowat zywe
wspomnienie 0 wypadku z okazowa §winia, ktorej ztamano noge, zanim ja
dowieziono do Sama.

Vivian styszala, jak Bill upominat Henry'ego Jonesa, chudego mtodzienca, o
wtosach koloru marchwi 1 zaczerwienionych oczach, ktéry zdawat si¢ nigdy
nie jadac 1 nie wypoczywac, tak byt zawalony robota.

— Te kozy $§mierdza, Henry!

— Wiem o tym, kapitanie — odpowiedziat przeciagly gltos. — To przeciez
naturalne.

— Mozliwe. Tylko niech im si¢ nie dzieje zbyt zle. Wiesz przeciez, jaki jest
Sam.

— Wiem — westchnat Henry. — W kazdym razie nie sadzg, aby ktoras
zdechta.

— Spodziewam sig!

— A ta mtoda dama — powiedziatl Henry niby oboj¢tnym tonem czlowieka,
ktéry jest kim§ mocno zainteresowany, ale raczej wolalby umrze¢, niz to
okaza¢ — mam nadzieje, ze takze bedzie czula si¢ dobrze, gdy doptyniemy do
Degas.

— Hm. Tak sadzisz?

— Dokad ona jedzie, kapitanie?

— Do Dzentelmena Charlesa.

— Nie, to niemozliwe!

— Tak. To jej ojciec. Sama to powiedziata Timowi Murphy'emu.



— Na Boga! — zawotal Henry. — Ten dran!

— Zdaje mi sig, ze przyszta kolej na niego — Porteous wybuchnat szczera
niechgcia. — Styszate$ o Shotterym? Wypuscili go z wigzienia. Tak,
naprawde. O tym malo kto wie, ale ja wiem. Widziatem go na Amanu.

— Shottery? Powinien siedzie¢ jeszcze sze$¢ tygodni.

— Prowadzit sig tak dobrze, ze go wczoraj wypuscili.

— O, Boze! — zawotal Henry. — A ona wlasnie jedzie do Dzentelmena
Charlesa!

Zabrzmiaty oddalajace si¢ kroki. Vivian takze opuscita swe miejsce i
rozpoczg¢ta powolny spacer po poktadzie. Glowg trzymata wysoko, ale kolana
drzaly pod nig. Cho¢ zachowata dumny wyraz twarzy, mysli plataty jej si¢ po
gltowie w zupetnym nietadzie. Co to byla za tajemnica?

Byta zgngbiona. Przypusémy, ze Charles Hunter wcale nie chce jej widzie¢?
Co zrobi wtedy? Na mys$l o New Yorku zrobito jej si¢ zimno. Magiczny czar
Potudnia pochwycit ja juz w swa sie¢. Wszystko jedno, co ja czeka — nie
cofnie si¢. Spojrzata na wodg za rufa. ,,Go down, Moses" zataczal si¢ troche,
jak pijana baba wracajaca do domu. Po lewej stronie burty zarysowywala si¢
niejasno jaka§ wyspa, oznaczona tylko biata linig rozbijajacych si¢ o skaty fal.
Degas wkroétce juz bedzie widoczne. Vivian wiedziala, ze doptyna do portu o
zmroku. Byta trzecia. Jeszcze sze$¢, siedem godzin — co wtedy nastapi?
Henry przebiegt obok niej. Gdyby nie obecno$¢ Porteousa, ktéry mogt
doskonale widzie¢ ich oboje, rzucitaby znienacka chtopcu pytanie i wydostata
od niego prawde¢. Henry, zaczerwieniony, odwrdécit od niej wzrok. Gdyby
$miat, przemowitby do niej, ale bal si¢ Porteousa.

Stonce niechetnie pograzyto si¢ w rozpalonym morzu i zapadt szybki zmrok.
Po bokach statku zapalono $wiatta, a gdzie§ daleko $wiatetko, malenkie jak
gtowka od szpilki, wskazywalo miejsce, gdzie lezato Degas. Vivian patrzyta
w te strong jak urzeczona. Nie zwazajac na chtod, ktory nastgpowal zwykle po
zachodzie stonca, nie poszta po ptaszcz. Statek przechylil si¢ na jedna strong
1 fontanna piany rozprysne¢ta sig¢ tuz koto jej lewej reki. Odskoczyta 1 wpadta
na jakas$ niema postac, ktora podata jej ptaszcz.

— Dzigkujg. Czy to wy, Henry?

Zduszony dzwigk oznaczat potwierdzenie.



— Niech pani wtozy ptaszcz. Przyniostem z kabiny. Wieczorem robi sig
zimno.

— Henry — odezwata si¢ Vivian — znacie dobrze Degas?

— Dosy¢ dobrze, prosze pani.

— Czy znacie ,,Spindrifta"?

— Tak... Juz musze odejs¢.

Uciekt, a ona tylko wzruszyta ramionami. Widocznie nie zda si¢ na nic zadna
proba wydostania jakiej$ informacji. Machngta na to reka 1 udata sig do swej
kabiny przygotowa¢ bagaz do wyladowania.

Kiedy doptynegli do Degas, noc byta czarna jak aksamit, bezksigzycowa.
Degas dumne jest z portu i mola, przy ktorym statki moga wyladowywac
towary. Zamiast latarek uzywato si¢ tutaj pochodni. Naokoto stycha¢ byto
meskie glosy 1 chrzgst naciagnigtych lin. W powietrzu unosit si¢ zapach
korzeni — dziwny, zmystowy, drazniacy. ,,Go down, Moses" otart si¢ bokiem
o molo, a Porteous dawat spéznione rozkazy. Skrzypnat trap przerzucony na
nabrzeze i rozlegly si¢ obce glosy powitalne. Stojac na poktadzie, Vivian
widziata pogmatwana plataning masztéw 1 zagli po prawej stronie, rysujaca
si¢ w niepewnym $wietle pochodni. Bill Porteous zszedt po trapie sprawdzic,
czy statek jest dobrze zacumowany. Kilku portowych tazikéow platato sie,
poprawiajac zacumowanie, zgodnie z rozkazami Billa. Vivian czekala, nie
wiedzac, co poczal.

Wtem ustyszata glos Porteousa.

— Czy ,,Spindrift" jest tutaj?

— Aha! Masz co$ dla Huntera?

— Par¢ skrzyn, kilka listow i — dziewczyne. Dat si¢ styszeé krotki §miech.
— A tadna?

— Stary Charles umie wybierac.

— Jak ona wyglada?

— Wiele to ich byto od czasu jego ostatniego pobytu?

— Czy przystali ja poczta?

— Pokaz no ja, Bill. Vivian ustyszala odpowiedz Billa:

— Stulcie ggby, barany, to jego corka. Nastapita grobowa cisza. Wreszcie
ktos$ si¢ odezwatl.

— Czy jest pomylona?

— Och! — wyrwalto sig z piersi Vivian. Wstapila na trap.



Kiedy zeszta na brzeg, grupa mezczyzn rozstapita sig. Bystre taksujace
spojrzenia zmierzyty ja od stop do gtoéw. W migocacym $wietle ukazata si¢
blada, ale rezolutna twarzyczka i zaraz zarciki zamarty w pokastywaniu
pelnym zazenowania 1 jak gdyby przeprosin. A wigc to jest corka
Dzentelmena Charlesa! Ma w sobie co$ z ojca w mocnym podbréodku 1
przenikliwych oczach, co$, co wskazywato, czyja jest corka.

Henry, ktéry stat za nia obladowany jej bagazem, szepnat, zeby skrecita na
prawo. Skingta glowa 1 wykrecita si¢ na pigcie. Mezczyzni znow rozstapili
sig. Porteous mruknat co$, a chlopiec Kanak z ,,Go down, Moses" biegt przed
Vivian z pochodnia w r¢ku, wotajac: ,,Spin-drift! oha!” Vivian szta szybko za
nim szczgsliwa, ze wydostala si¢ z kregu tych mezczyzn, przygladajacych jej
sig¢ w sposob tak natretny. Henry biegt za nia, potykajac si¢ i odrzucajac wlosy
z twarzy, 1 wtorowal wolaniu chtopca.

Wkrétce w odpowiedzi na ich wotanie rozlegt si¢ glos z poktadu statku
stojacego tuz przy molo. Zakotlysata si¢ jaka$ latarnia, w ktorej Swietle
ukazata si¢ rozczochrana gtowa Kanaka.

— Jego Hunita jest w kabina — o$§wiadczyl. — Zawota¢ on tutaj wszystko
jedno niedobrze. Musi znalez¢ w kabina.

— Niech pani wejdzie na poktad — namawial Henry. — Ten jego Kanak nie
zawota go. Pan Hunter nie lubi, zeby go wzywano. Kto chce si¢ z nim widzie¢,
musi udac¢ si¢ do niego. Tu jest trap, pojde pierwszy. Hej, ty, Kanak, tap no
jeden kufer.

Zrzucil bagaz Vivian na poktad 1 ustawit go porzadnie. Potem wytart rece o
koszulg 1 wyciagnat do Vivian dtonie, azeby jej pomodc wejscé.

— Powoli — ostrzegal — ostroznie, ostroznie... Oto jestesmy! Puscit jej rece
1 stat przed nia zmieszany, w niezdarnej pozie.

— Pojde juz, Porteous czeka. Zatrzymamy si¢ w porcie kilka dni. Moze
jeszcze kiedy$ pania zobacze.

Zawrdécit, a Vivian patrzyta w §lad za nim, gdy wracal do swego szefa.
Chtopiec biegl obok niego. Tymczasem Kanak ze ,,Spindrifta", przestepujac z
nogi na nogg, staral si¢ zwréocic¢ na siebie jej uwage.

— Czy pan Hunter jest na statku? — spytala. Biale zgby zablysty w usmiechu.
— Jego Hunita?

— Jego Hunita — zgodzita si¢ Vivian.

— Ty przyjdz, zobacz — powiedziat chtopiec.



Ruszyt naprzod, podnoszac wysoko latarke, zeby widziala, gdzie stawia nogi.
Kiedy podeszli do schodow prowadzacych w dot, Kanak przystanat. Vivian
spojrzata w ciemng studnig, na ktorej dnie potyskiwato swiatto, przedostajace
sig¢ przez szczeling nie domknigtych drzwi. Zaczeta schodzie powoli, rece
zwilgotniaty jej ze strachu. Glosy za drzwiami stawaly si¢ silniejsze,
gwaltowniejsze. Rozlegt sig jaki$ trzask, potem nastapit gniewny okrzyk i
kto§ powiedzial — ,,Rzu¢ to, Maclise". Co$ zadzwigczato, jak gdyby
spadajacy noéz.

Vivian doszta do konca schodow i wyciagngta niepewnie reke, aby otworzy¢
rozsuwane drzwi.

Il
1

Vivian weszla do wnetrza.

Z ta chwila wszystko umilkto. Wszyscy znajdujacy si¢ w kabinie
znieruchomieli. Wpatrywali si¢ w nieoczekiwanego go$cia, jak mezczyzni nie
przyzwyczajeni do widoku kobiety, wchodzacej do ich twierdzy bez
pozwolenia.

| Vivian tez patrzyta na nich. Wzrok jej, o$lepiony nagltym Swiattem,
rozroznial tylko jak gdyby zamglone twarze. Niebieskawy dym, wznoszacy
si¢ spiralnie, zamazywat jeszcze ich kontury. Ale juz po chwili Vivian zacze¢tla
je rozrozniac¢. Na jednym z krzeset siedziatl jak na koniu, trzymajac rece na
oparciu, barczysty mezczyzna o cyganskiej urodzie — ciemnych oczach i
wtosach. Z uszu zwisaty mu ztote kota, tak lubiane przez marynarzy, tworzac
btyszczaca plame na tle czerwonej chustki zawiazanej na szyi. Za nim stat
mlodszy od niego, szczuplejszy mezczyzna z rozwichrzona czupryna, o twa-
rzy rozpalonej i ponurej. U jego ndg lezat n6z. Na lewo, oparty niedbale o stot
otaczajacy podstawe¢ glownego masztu, stal wysoki m¢zczyzna w
nieskazitelnie biatym ubraniu. Byli tam jeszcze 1 inni, ale ta trojka wysuwata
si¢ na pierwszy plan. Oczy Vivian wedrowatly od jednego do drugiego.
Zatrzymaly si¢ na cztowieku w biatym ubraniu. Byl wysoki, o sokolich
rysach, starannie podstrzyzonym, siwiejacym wasie i gtadkich, zaczesanych z
czota wtosach. Ubranie lezalo na nim §wietnie. W jego



postaci bylo cos sympatycznego, co musiato go wyrdznia¢ w kazdej grupie
ludzi, a tym bardziej w tej, w jakiej znajdowat si¢ w tej chwili.

— A wigc — odezwat si¢ w mily spos6b — czym mozemy pani stuzy¢, mtoda
panno?

Vivian pomyslata, ze malo si¢ zmienit. Glos ma troch¢ zachrypnigty i nosi
wasy, ale poznataby go wszedzie. Glosno powiedziata:

— Szukam Charlesa Huntera.

— Widzi go pani przed soba.

— Corka panska szuka pana. Zblizyt si¢ do niej.

— Co pani chce przez to powiedzie¢? Moja corka jest w New Yorku.
Poprzez opary dymu, unoszace si¢ w pokoju, $ledzity ich z zaciekawieniem
oczy milczacych towarzyszy.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Hunter. Stat teraz w $wietle lampy 1 Vivian
mogla si¢ przekonac¢, ze minione lata pozostawity jednak $lady na jego twarzy
— wokot oczu 1 ust.

— Mato si¢ zmienite§ — powiedziata wolno. — Czy pamigtasz, jak mnie
zanioste$ do samochodu?

Zachwiatl si¢ troche 1 wyciagnat predko reke, aby uchwycié si¢ porgczy
krzesla.

— Jestem Vivian.

— Tak.

Poczuta nagle ogromne zmeczenie. Nie ucieszyt go jej widok. Nie
potrzebowat jej. Bedzie mu zawada. Mysli te przerwat jaki$ glos. Kto$
odezwal si¢ szorstko ,,prosze usias¢" i dwie potezne dtonie posadzity ja na
krzesle. Barczysty me¢zczyzna z kolczykami wstat 1 patrzyt na nia, jak jej sie
zdawalo, z ogromnej wysokosci.

— Vivian — zapytal Hunter — jak si¢ tutaj dostatas? Ze starym Porteousem?
Tak tez mys$lalem. Zle wygladasz.

Zawotat chlopca, ktory zaraz sig zjawit.

— Przynie$ no kawy, migiem. Vivian — zwrdécit si¢ do corki — co by$ chciala
zjes¢? Obawiam sig, ze nie zachowujg¢ si¢ dostatecznie konwencjonalnie. Ale
mozemy zacza¢ od poczatku. Dostarczg ci dramatycznych wzruszen, wotajac
,dzie-e-cko moje"! Jezeli pragniesz tego. Albo moze powinienem ci
powiedzie¢, ze masz oczy i glos twej matki? Bytoby to ktamstwem, ale zdaje
mi sig, ze to si¢ wlasnie mowi w takich wypadkach.



— Jestem $miertelnie zmgczona. Czy mogtabym gdzie$ odpoczac?
Dzentelmen Charles skinat gtowa twierdzaco.

— Cieszg sig, ze nie nalezysz do natur zbyt uczuciowych. A gdy wszystko
doktadnie sobie obmysle, bede¢ prawdopodobnie zadowolony z twego
przyjazdu. Ale — przepraszam ci¢ — W tej chwili przedstawiasz dla mnie
trudny problem. W catym Degas nie ma takiego miejsca, gdzie moglabys§ za-
mieszkaé. A my za dwa dni odptywamy. A propos! Stary Porteous przywiozt
Barczysty m¢zczyzna wyprostowal sig, przeciagnal leniwie 1 nie $pieszac sig,
zaczal wstegpowac na schody. Reszta towarzystwa poszta w jego §lady. Ojciec
I corka pozostali sami.

Hunter patrzyl na Vivian krytycznym wzrokiem, trzymajac ja od siebie na
odlegto$¢ ramienia.

— Jestes przesliczna — pochwalit ja. — Fotografia to bardzo dobra rzecz, ale
nie daje pojecia o tym, jaka jest w rzeczywistos$ci kobieta.

— Ojcze — zaczela Vivian zywo. — Musialam przyjechac¢! Nie wiem, co
mnie do tego popchneto. Nagle strasznie zapragngtam ci¢ zobaczyé. Wszystko
tam byto takie nudne, mdte... wtedy otrzymatam twoj list 1 doznatam
wrazenia, ze czujesz si¢ samotny, ze... Przykro mi, jezeli ci nie jestem
potrzebna... jezeli mnie nie chcesz...

— Nie chce cie? — powtorzyt Dzentelmen Charles przyciskajac corke do
siebie. — Wiesz, Vivian, w przeciagu tych pigtnastu lat nie byto dnia, w
ktorym bym o tobie nie myslat.

Jak kazda kobieta, uwierzyta w to ktamstwo.

— Wigc, cieszysz si¢, naprawde?

— Nie — odpart powaznie. — Przyjemnie mi, ze moja corka wyrosta na
czarujaca kobiete 1 jestem z niej dumny. Ale, Vivian, nie mozesz zosta¢ na
statku.

— Dlaczego?

— To nie jest miejsce dla ciebie.

— Po6ki jestes ze mna, jestem szczgsliwa. Z niewygod nic sobie nie robig...
Spojrzat na nig jako$ dziwnie.

— Wigc powiem inaczej. Tu nie jest bezpiecznie.

— Niebezpiecznie?



Odwrocit sig 1 wyjat z kieszeni cigzka srebrna papierosnice. Swiatto zapatki
na chwil¢ oSwietlito jego twarz, na ktorej troska lezata jak chmura.

— Vivian, chcialbym, zebys$ zostata. Ale to jest niemozliwe. Odptywamy stad
dwudziestego siddmego. Nie masz poj¢cia, jakie czekaja nas
niebezpieczenstwa. Musisz wréci¢ z Porteou-sem. Musisz wsia$¢ na
najblizszy statek ptynacy do New Yorku. Nic innego zrobi¢ nie mozna.
Vivian wpatrywata si¢ w ojca. Teraz widac¢ byto, jak dalece sa do siebie
podobni.

— Nie pojadg!

— Musisz — powtorzyt Hunter bezradnie.

— Nie chee. Wszystko mi jedno, jakie wynikna z tego klopoty. Chce pozostacd.
Zreszta, kto by tam troszczyt sig o to, co si¢ moze zdarzy¢! Chee tylko
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego. Od chwili, kiedy przyjechatam tu, na Potudnie,
widzg, ze jeste$ wszystkim znany, ale nikt nie chce mi o tobie nic powiedziec,
a jednoczes$nie kazdy co$ wie... ach! doprawdy nie umiem sobie tego
wytlumaczy¢!

— Kto mowit z tobg o mnie?

— O!... Pani Mac Intyre, ta, u ktorej mieszkatam na Amanu. Nastgpnie niejaki
Murphy. I sam Porteous... podstuchatam jego rozmowe z Henrym.

— C6z méwili? — spytal ojciec, silac sig na obojetnose.

— Co$ jak gdyby wyrazali obawy, ze grozi ci jakie§ niebezpieczenstwo —

zawahata si¢. — Niby ze przyszia na ciebie kolej 1 o jakim$ czlowieku
nazwiskiem Shottery.

— Shottery?

— Tak.

Reka Huntera trzymajaca papieros nawet nie drgneta. Ojciec Vivian
wpatrywat si¢ w co$ w giebi pokoju, czego ona nie widziala.

— Kto to taki, ojcze?

— Kto? Shottery?

— Tak.

— Jest to cztowiek, ktory pewnego dnia mnie zabije — odpowiedzial z wolna.
— OczywiScie, o ile ja nie zabij¢ go przedtem. W tych krajach, Vivian, kazdy
walczy sam o siebie. Wszystko inne jest bez znaczenia. Sadzeg, ze do pewnego
stopnia jesteSmy odbiciem otaczajacej nas przyrody. Madrale przynajmniej sa
tego zdania. Tu nie istnieje nic podobnego do bezpieczenstwa.



Nie istnieje dobro¢, wyrozumiatos$¢, wzgledy dla stabszego. Tutaj mozna
tylko albo walczy¢, albo — zginaé. Istotnie, czego mozesz si¢ tu spodziewac?
Przyroda jest okrutna — burze, tajfuny, trz¢sienia ziemi — 0to czym nas
obdarza. Deszcz moze cztowieka zatopic¢, a stonce doprowadzi¢ do szatu. Na
kazdym pagdrku trujace rosliny, febra w bagnach, podwodne skaty!... A
spojrz tylko na Swiat zwierzecy! OSmiornice, rekiny — czy widziata$ kiedys$
rekina, Vivian? Mowig ci jedno: przyroda nas tu nie chce. Czyni wszystko,
aby nas zniszczy¢, upokorzy¢. Ujatl jej dtonie w swoje.

— Shottery i ja poktociliSmy sig. Pracowat tu na statku. ByliSmy
przyjacidtmi, to byt dobry chtopak. W kazdym razie tak mys$latem do zesztego
roku. Wtedy pokazat swe prawdziwe oblicze — klamcy, zdrajcy. Pewnego
dnia na Amanu zszedt na lad i zrobil na nas donos. Tak! Zrobit to — Hunter
zaczat wpada¢ w gniew — ten brudny, ktamliwy §mierdziel. Doni6st,
oskarzyl, zdradzit. Rozumiesz, co to znaczy? Ledwie zdazyliSmy stamtad
uciec. O, Boze! O mato nas nie ztapali! Przyszedt wtedy do szynku Jake'a, a
mnie jako$ si¢ jego oczy nie podobatly. Nie spostrzegl mnie — siedziatem w
ciemnym kacie — wypil sporo i opowiedziat Jake'owi co$ niecos$ o tym, co
zrobitl. Gdy tylko zrozumiatem, co to znaczy, rzucitem si¢ na niego. Szybko
wyjat swoj rewolwer, ale niezbyt zrecznie strzelit. Kula zamiast mnie, zranita
starego Jake'a. Dlatego wsadzili go do wigzienia. A miat dobrego adwokata,
nazywa si¢ Fentcher. Gorliwie ttumaczyl, ze to byt przypadek samoobrony.
Shottery dostat tylko rok wigzienia.

— Czy byles, ojcze, w sadzie na tej rozprawie? Rzucil na nig bystre
spojrzenie.

— Skadze! W poét godziny po wypadku bylis§my juz daleko.

— A dlaczego przypuszczasz, ze on zamierza...

— Skonczy¢ ze mna? Gdyby$ go widziata, gdybys$ go styszata, kiedy ludzie
Jake'a przybiegli i schwytali go po tym wystrzale — nie pytatabys o to.
Widzisz...

Zamilkt. Jakze mogt jej wyttumaczy¢, co zobaczyt w oczach Shottery'ego?
Nie potrafitby okresli¢ duszy tego awanturnika, ktérego honor taczyt si¢ ze
zdrada, namigtnos$¢ z uporem, ktoremu byle co wystarczyto do popelnienia
nieobliczalnego czynu.

— A wigc — mowit dalej — siedzi w wigzieniu za ten strzat, ktory byt
przeznaczony dla mnie. Rok to duzy kawat czasu, gdy



ktos$ jest mtody. A oprocz tego znienawidzit mnie. Naturalna rzecza jest
nienawi$¢ do tego, komu si¢ wyrzadzito krzywde. Wiem, ze ci sig to wyda
dziwne, ale sama si¢ 0 tym przekonasz. Lampa zaczeta migota¢. Hunter wstat
I przykrecit knot.

— Shottery posiedzi jeszcze sze$¢ tygodni. A kiedy wyjdzie, mnie juz tu nie
zastanie. Widzisz, dobrze go znam... W kazdym razie mamy jeszcze sze$¢
tygodni czasu, zanim zaczniemy si¢ niepokoic.

— Nie, nie macie — przerwala Vivian. — Shottery juz jest na wolnoSci.

2

Kolacja przedstawiata do§¢ dziwny obraz. Przy okragltym stole siedziat
Dzentelmen Charles, po prawej jego stronie — Vivian, po lewej —
jasnowtosy, ponury Maclise. Z drugiej strony Vivian siedziat Regan, olbrzym
ze ztotymi kolczykami. Przy stole zasiadali jeszcze inni: stary Perouse,
ogorzaly od wiatrow, noszacy juz siodmy krzyzyk; dalej chude indywiduum o
Szczurzej twarzy, nazwiskiem Mason, oraz wysoki, blady mtodzieniec, ktory
podnidst glowg, kiedy Hunter skierowat do niego pytanie: ,,Mike, gdzie
kupites tego wieprza? Jest twardy".

Jedzenie byto doskonate. Vivian zaczeta zdawacé sobie sprawe ze swego
potozenia. Jedyna kobieta migdzy tyloma mezczyznami. Wiedziata, ze jest
przedmiotem bystrych, ukradkowych spojrzen wielu badawczych oczu, ktore
widziaty juz 1 oszacowaly niejedna kobiete. Ale stopniowo odzyskiwata
spokoj. Poniewaz byta corka szefa, zachowywali si¢ przyzwoicie. Nie byto
wiec dowcipdéw ani opowiadan zaczynajacych si¢ dwuznacznym
usmieszkiem, a konczacych rechotem. Chtopcy, Kanakowie, podawali cicho i
zr¢cznie pétmiski z pieczona wieprzowina i kurcz¢tami, sago z korzeniami,
zmieszane z cienko pokrojonymi orzechami kokosowymi, smazone yamy i
sliwkai.

Towarzystwo zgromadzone przy stole nie tylko zachowywato si¢
przyzwoicie, ale na cze§¢ goscia nawet si¢ porzadnie umyto. Dzentelmen
Charles juz od dawna zyskat stawe z powodu swego zamitowania do
starannego stroju, ale nie narzucat go swej zatodze. Zewnetrzny wyglad
kompanow mato go interesowal. Co go mogto obchodzi¢, ze Perouse nie goli
si¢ calymi tygodniami? Perouse za to potrafi bi¢ si¢ jak stary wilk, ktory



nigdy nie wypusci zdobyczy. Maniery mtodego Mike'a wywotatyby
zgorszenie kazdej wytwornej gospodyni. Ale mtodzieniec juz posiadal na
ciele dwie okazate blizny, ktore zdobyt, stuzac Hunterowi. Dzentelmen
Charles i jego zatoga rozumieli si¢ wzajemnie.

Tematem rozmow byly wiadomosci przywiezione przez Vivian.

— A wigc wypuszczono Shottery'ego za dobre sprawowanie? Do kroéset
diabtow, to¢ to najgrzeczniejszy chtopaczek na wyspach!

— Zle dla nas. Musimy wyteza¢ wzrok na wszystkie strony.

— Bedzie nas przesladowat jak rekin. Cholera... eh... tego... Prosze jeszcze
kawalek wieprzowiny. Bedzie nas gonit jak rekin, dopdki si¢ z nim nie
zatatwimy.

— Ciekaw jestem, gdzie teraz jest?

— Niepotrzebna ciekawos$¢. I tak zaraz odnajdzie nasze §lady.

— No, no — trzeba stad wia¢ predzej, niz mieli$my zamiar.

W tej chwili wlasnie Vivian zauwazyta puste krzesto. Przygotowane byto dla
kogo$, kto jeszcze si¢ nie zjawitl. Zastanawiata sig, kto to tez mogt by¢.

— Vivian — zagadnat ja ojciec — czy Porteous moéwit, dokad Shottery si¢
udat?

— Nie.

— Wigc sprobujemy co$ z niego wydosta¢, cho¢ watpie, czy nam si¢ to uda.
Porteous nie nalezy do moich przyjaciot.

— Nie sadze, zeby co$ wiedziat. Mowil, ze widziat Shot-tery'ego na Amanu i
to jest wszystko, co wie.

Na dzwigk migkkiego kobiecego gltosu mezczyzni zamilkli nagle, jak gdyby
na komendg. Wszyscy patrzyli na Vivian, a ona si¢ zarumienita, zmieszana
tym, ze okazuja jej tyle uwagi. Hunter spojrzat na nia pobtazliwie. Tak, tadnie
wygladata w swoich wytwornych fatalaszkach. Ale podbrodek i czerwone
usta — o0, w tych nie byto migkkos$ci — zdradzaly wolg tak mocna, jak jego
wlasna.

Zwrocit sig do Regana.

— Co mys$lisz? Mamy poszuka¢ Shottery'ego? Czy pozwoli¢ mu na
znalezienie nas?

Regan tylko wzruszyt ramionami.

— Niechaj idzie do piekta wtasna droga. Co mamy sobie przysparzaé
ktopotow!

Glos miat gleboki. Biate zeby btysnety w nagltym u§miechu. Czarne oczy
spokojnie wytrzymaty spojrzenie Huntera.



— Wiadomo nam, ze to bedzie albo on, albo pan, panie Hunter. Jeden z was
wyciagnie bron o pot sekundy za p6éZzno. Ale nie powinni§my zbacza¢ z drogi
dla przygotowania sceny do ostatniego aktu. Niech nas sam znajdzie. Jesli
pozostaniemy tu dosy¢ dtugo, na pewno to zrobi.

— Nie mam zamiaru czekac¢ tu na niego — zniecierpliwit si¢ Hunter. — Mam
ryzykowac¢? Co za pomyst?! Siedzie¢ tu i czekac, az Shottery raczy si¢ zjawic
w porcie, a pdzniej stana¢ przed nim i czekac, az strzeli. Tez pomyst!

— Co Maclise na to? spytat Regan.

— Powiem, ze trzeba tu na niego zaczeka¢ — odrzekl Maclise.

Wszyscy razem zaczgli mowic 1 Vivian spostrzegta, ze Perouse wstat i opart
si¢ o krzesto Maclise'a. Ten patrzyt wprost przed siebie, oczy mu btyszczaly w
$miertelnie bladej twarzy. Nie zwracat uwagi na panujacy hatas, nawet
powieka mu nie drgnela.

— A nie méwilem? — wrzasnal Regan, a jego potezny gltos wybijat si¢ ponad
wszystkie inne. — Przeciez to przyrodni brat Shottery'ego! Ptynie w nim ta
sama krew. Niemozliwe, zeby pragnat, by wlasnie Shottery byt tym, ktory
sp6zni sig o pét sekundy! Zawsze to mowitem. Powtarzam to znow u. Wszyscy
jesteSmy w niebezpieczenstwie, dopdki ci braciszkowie znajduja si¢ w
poblizu. Czy myslicie, ze Maclise nie wiedzial o tym, ze wypuscili brata z
wigzienia? Niech go pioruny bija!...

Perouse w sama pore rzucit si¢ na Maclise'a. Sekatymi rgkami zmusit
mlodzienca do pozostania na krzesle, wykrecajac mu rece na plecach.

— Milcz, Regan! — zawotat Hunter. — Gadasz glupstwa. Skad Maclise
moglby o tym wiedziec?

— Sa na to sposoby — upierat si¢ przy swoim Regan, rozluzniwszy czerwona
chustke na szyi. — Jest pan zaSlepiony, kapitanie. Byt pan zawsze §lepy,
jezeli chodzito o tych dwoch. Uprzedzatem pana co do Shottery'ego. Czy mnie
pan stuchat? Nie. A teraz widzi pan, co z tego wynikto.

— Sam zajmg si¢ swoimi sprawami!

— Ale to sa takze nasze sprawy, kapitanie. Czy pan nie widzi? Jezeli pan
zginie, my zginiemy z panem. Gdyby Shottery zlapat nas wtedy na Amanu tak,
jak chcial, teraz odsiadywaliby$my siedmioletni wyrok. Obecnie bedzie
inaczej. Aleja i Perouse i Mike i my wszyscy jesteSmy zagrozeni, WSZyscy
procz Maclise'a.



— Czy nie mozesz zostawi¢ W spokoju Maclise'a? Masz krec¢ka na jego
punkcie.

— Niech mu pan pozwoli gada¢ — powiedziat Maclise ponuro. — Przeklety
Cygan! Co on znaczy?

Regan zwrdcilt si¢ ku niemu.

— Cygan czy nie Cygan, jestem uczciwy. A to wigcej, niz mozna si¢
spodziewac po tobie.

Patrzyli na siebie poprzez stot, blondyn i brunet, widzac wzajemnie w swoich
oczach wrogo$¢, ktora nie da si¢ uspokoi¢ niczym, procz $mierci. Vivian
uswiadomita sobie, ze wystarczy jedno stowo, zeby ci dwaj skoczyli sobie do
gardta, i uczucie strachu pobudzito ja do dziatania. Zaczeta rozmawiaé z
ojcem, spokojnie, lekko — o New Yorku i przygodach podrézy. Hunter
odpowiadat jej, podchwytujac ostatnie stowa i zadajac pytania, az napigcie
zelzato. Rozmowa stata si¢ ogodlna. Mike wzial sobie nowa porcje
wieprzowiny. Perouse wymyslat Kapeke za to, ze kawa byla zaledwie letnia.
Regan 1 Mason zagtebili si¢ w dyskusji o jakiej$ broni. Tylko Maclise patrzyt
wprost przed siebie posgpnym wzrokiem. Pozostawiono go w spokoju. Znali
go. Ale Vivian czula si¢ dotknigta. Uprzednio podczas ktdtni zignorowano ja.
Czy istotnie kobieta nie liczy sie, kiedy w gr¢ wchodza meskie sprawy?

— Panie Maclise — odezwatla sie.

Spojrzal na nia pytajaco. Inni, udajac brak uwagi, dobrze nastuchiwali.
Dzentelmen Charles, nalewajac whisky, poczul nagle napigcie, jakie obj¢to
wszystkich obecnych.

— Panie Maclise, jestem ciekawa... Spojrzat na nia bez u§miechu.

— Ciekawa czego?

Vivian wskazata puste krzesto, stojace migdzy Mike'em a Re-ganem.

— Myslatam, ze poznatam juz wszystkich. Tymczasem jest tu miejsce dla
kogo$, kto nie przyszedt.

- Wigce?

— Kto to taki?

Natychmiast wszyscy zaczgli glo$no rozmawiaé. Czgstowano Vivian
wieprzowing, proponowano jeszcze porcj¢ sago. Mason zaczal opowiadac o
rekinie, ktory zaatakowat 16dz tubylcow w poblizu Kikia. Kiedy skonczyl,
Vivian znowu zwrécita si¢ do Maclise'a.

- Kto to jest? — powtorzyta.



Hunter uSmiechnat sic¢ mimo woli. Uparta mata bestyjka. Nietatwo si¢ jej
sprzeciwi¢. Odwazna. To dobrze. Niedtugo bedzie jej ta odwaga bardzo
potrzebna. Samemu byltoby zabawnie zmierzy¢ si¢ z nia. Ale nie byto juz na
nic czasu, procz spraw biezacych oraz Shottery'ego! Czy Regan nie miat
shluszno$ci, ze nienawidzit tego cztowieka? Instynkt Regana nigdy go nie
zawodzit. Nieraz juz jego szdsty zmyst wskazywatl mu niebezpieczenstwo,
ktorego nikt inny nie mogt dostrzec. Ale — Maclise? Czy i tym razem Regan
mial stuszno§¢? Tych dwdch nigdy si¢ nie lubito. Jednakze, o ile Hunterowi
byto wiadomo, Maclise zastugiwat na zaufanie 1 byl bezwzglednie wierny.
Hunter miat do niego dziwna stabo$¢. Byto co$§ w tych braciach przyrodnich,
Shotterym 1 Maclisie, co wbrew wszystkiemu pociagato go ku nim.

— Dlaczego pani pyta? — spytal Maclise.

— Zwykta ciekawos§¢ — odparta Vivian.

— Czasami to rzecz niepozadana w tych stronach. Jezeli pani koniecznie chce
wiedzie¢, to krzesto to czeka na ostatniego cztonka zatogi.

— Pozwdlcie mi zgadywacd, jak wyglada.

Na schodach dat si¢ stysze¢ odgtos krokow. Wszyscy podniesli gtowy. Mason
przestat méwié. Mtody Mike zaczerwienit si¢ i zaczal jes¢. Vivian pochylita
si¢ naprzod, pragnac zobaczy¢ wreszcie tego ostatniego cztonka zatogi
Dzentelmena Charlesa.

Przez otwarte drzwi weszla ----- kobieta.

v

1

Weszta w krag §wiatla lampy z ta arogancka pewnoscia siebie, ktdra jest
przywilejem pigknych kobiet.

Biata suknia, opinajaca wspaniale zbudowane ciato, byta dtuga i zakonczona
ukos$na falbanka w okolicy kostki. Duze wycigcie ukazywato §licznie toczona
szyj¢. Z matych uszu zwisaty rubinowe kropelki, mieniace si¢ i blyszczace w
Swietle lampy. Czarne, gltadkie wtosy byly rozdzielone posrodku gltowy 1
zwini¢te na karku w wezet. Ale caty urok jej osoby



miescil si¢ w czerwonych, picknie wykrojonych ustach, ktére wabity i
jednoczes$nie wyrazaly wzgarde.

Hunter wstat. Pil duzo, ale byt jeszcze wzglednie trzezwy.

— Pozwdl, ze ci przedstawig, Vivian — to jest Julia Lamotte. Julio — moja
corka.

— Bardzo mi mito — u$miechng¢ta si¢ Julia z wymuszona uprzejmoscia. —
Nie wiedziatam, ze stworzyle§ taka tadna dziewczyng, Charles. Czy mogg
teraz usias¢? Panno Hunter, bgdzie nas pani pewnie uwazala za dzikusow.
Usiadta przy stole i czekata, podczas gdy Hunter wotal Kape-ke, zeby
przyniost $wiezej kawy, a Mason czgstowat ja wieprzowing i ryzem. Mike,
ktéry teraz juz byt czerwony az po same uszy, nie podnidst gtowy. Julia §miata
sig 1 tarmosita go za wtosy. Usmiechal si¢ nerwowo, odrzucit z brzekiem néz
I widelec 1 wsunat si¢ glebiej w krzesto.

— Czy to nie jest gluptas, panno Hunter? — spytata leniwie. — A czy pani
widziata, jak on je? Och, okropnie! Mowitam Charlesowi, ze nie powinien go
dopuszczaé do stotu. Ale Charles ma migkkie serce.

Twarz chlopca pokryta si¢ bladoscia. Wstal 1 bez stowa wyszedt na poktad.
Vivian poczuta przyptyw wspolczucia. Znajdowal si¢ najwidoczniej we
wladzy tej kobiety — 1 nie on jeden. Kim byta ta, ktéra nazywata Huntera po
imieniu 1 moéwita o nim w taki sposob, jak mowi si¢ o wlasnym mezu? Vivian
pochylita si¢ naprzod 1 potozywszy nagie tokcie na stole, oparta na nich
spiczasty podbrodek. Julia spostrzegta zdumione spojrzenie 1 wzruszyta
ramionami.

— Przybyta pani z New Yorku? — zapytata.

— Tak.

— Cudowne miasto! Ale nie tak cudowne jak Potudnie. W mie$§cie mozna zy¢
ré6znym zyciem, tutaj — jest tylko jedno. Teraz jeszcze pani nie rozumie. Ale
wkroétce to przyjdzie. Co sig stato, Charles? — zwrdcila si¢ do kapitana.

— Nic — odpowiedzial Hunter jako$ zbyt poSpieszniec. — Myslg o tym, gdzie
by Vivian mogta spac.

— Czy nie ma... nie, mys$le, ze nigdzie w Degas... nie chcialbys$ jej ulokowac.
Juz jest p6zno, prawda? Skad masz tego wieprza? Jest twardy. Wez to,
Kapeke, to nie do jedzenia. Regan, prosz¢ mi poda¢ $liwki. Wigc, Charles,
bedzie musiata spa¢ na statku.

Rzucit jej szybkie spojrzenie.

— Tak?



— Dlaczegdz by nie? — wtracilta Vivian. — Migjsca jest chyba dosy¢. Statek
wydaje si¢ dos¢ duzy.

Puszczono jej uwagi mimo uszu.

— Moze wigc to urzadzisz — zwrdcit si¢ Hunter do Julii. —

Tylko...

Zawahat si¢.

— Ze mng bedzie zupelnie bezpieczna — powiedziata Julia. — Mozesz by¢
spokojny, Charles. Czego sie obawiasz? Ze jej powiem, jaki z ciebie
cztowiek? Nie mys$l o tym. Mozesz sam powiedzie¢ jej to kiedys.

Westchnat, nalat sobie wigcej whisky 1 rzekt:

— Shottery jest na wolnosci.

Cos$ btysnglo w oczach Julii, czego nie spostrzegt.

— Gdzie on jest? — spytata. — Gdzie§ w poblizu?

— Dlaczego mialby tu by¢? — odezwat si¢ gigboki gtos Regana. — Dlaczego,
u diabta, miatby by¢ w poblizu? Czy mysli pani, ze on wie, gdzie jesteSmy?
Miat doskonala sposobnos$¢ dowiedzie¢ si¢ 0 tym, prawda?

— W kazdym razie bgdziemy bezpieczniejsi z daleka od tego miejsca —
Hunter byt wyraznie zafrasowany. Jego pigkne rece bawity si¢ ciagle
podstawa kieliszka.

— Tak — odezwat si¢ Maclise niespodziewanie. — Wie dobrze, ze wezmiemy
nogi za pas, gdy tylko ustyszymy o nim.

Hunter styszac to, zaczerwienit si¢

— Wigc tym razem si¢ omyli. Czy mys$lisz, ze dbam o to, co on zrobi?

— Ale jezeli on jest niebezpieczny, ojcze — zaniepokoita si¢ Vivian — to czy
nie lepiej, aby$my stad odptyneli?

— Prawda jest w ustach niemowlat... — szepngta Julia. — Tak, dziecko, on
powinien stad ucieka¢. Namow go.

Oparta sig o krzesto, usmiechnigta drwiaco, a jej ciemne oczy patrzyty
ztosliwie to na Huntera, to zn6w na zachmurzona twarz Regana.

— Niech mnie diabli porwa, jezeli uciekng — odcial si¢ Hunter trochg
zachrypnigtym glosem. — Skad, u diabta, wiemy, ze on tu przybedzie? Ale
przybedzie. Ma dosy¢ przyjaciot, ktéorzy go poinformuja, gdzie jeste$my.
Dowie si¢ na pewno. Ucieka¢ przed nim? Co, do pioruna, myslicie, ze si¢ go
boj¢?! ZamierzaliSmy odptynaé¢ dwudziestego siodmego. Wigc odptyniemy
tego dnia i ani minuty wczes$niej. Ani o minutge wcze§niej. Styszycie?



— Jest pan szalony, kapitanie — rzekt Regan. — Wyptywajmy, poki czas.
Maclise i... Julia... chca, zeby pan zostal. Dlaczego? Niech mi pan powie.
— Daj spokoj Julii — wrzasnal Hunter. Stat teraz, chwiejac si¢ lekko, twarz i
szyj¢ miat czerwona, wlosy zlepione. — Nie mieszaj w to Julii! Maclise sam
potrafi si¢ obroni¢. Ale Julii daj spokoj!

— Sadzi pan. ze ona nie potrafi? — odpowiedziat Regan hardo. — Jest pan
pijany, kapitanie. A corka panska az zbladta ze strachu. Nic dziwnego!

— Pol6z sig spa¢, Vivian — powiedzial Dzentelmen Charles szorstko.
Wstata niepewnie, przestraszona, nie wiedzac co poczac i dokad pdjs¢.

Znajdziesz koje w kabinie Julii ztagodniat ojciec. — Mason, wskaz jej
droge.
— Moze potozy¢ si¢ na mojej koi — zaproponowal nagle Regan. Ja

pojde do Mike'a.

— Mowy o tym nie ma — odpowiedziat Hunter z godnoscia. — Nie moge na
to pozwoli¢. Vivian, $pij z Julia. Kobieta... Czulaby si¢ samotna.

Spojrzat na nia nieprzytomnie.

— 1dz spa¢ z Julia, styszysz? Postuszna... postuszna... cérka... Dlaczego nie
ma spa¢ w mojej kabinie? — spytata Julia. —

Naprawde, Regan, czy nie jest pan zbyt natrgtny? Nie otruje tego dziecka w
nocy. Nie ma absolutnie zadnego powodu, azeby pan miat ustapi¢ jej swej
kabiny. Straszycie ja. Panno Hunter, pani nie ma nic przeciwko temu, by
dzieli¢ ze mna kabing, prawda? Jest ona wprawdzie malenka, ale jako$ si¢
urzadzimy.

— Nie mam nic przeciwko temu. — Vivian bylo stabo. Czuta si¢ bardzo
zmgczona. Opuscity ja sity. Spodziewata si¢ radosnego powitania z wesolym,
ubostwiajacym ja ojcem. A przekonata sig, ze jest tu zupeinie zbgedna. Czy w
ogole miata co§ wspolnego z tymi ludzmi, z ktorych zaden nie troszczyt si¢ o
nig wigcej niz o zdzbto stomy?

Julia obserwowata ja. Vivian zmusita si¢ do usmiechu, troch¢ blado.

— Jestem zmgczona — przyznata. — Moze mi pani pokaze, gdzie bedg spata?
Przykro mi, ze sprawiam ktopot. To bardzo uprzejmie z pani strony...

Tamta kobieta wstala.



— Chodzmy wigc. Jaki bagaz bedzie pani potrzebny? Kapeke go przyniesie.
Zawolata chlopca, ktory przybiegt pedem. Kiedy juz wbilty mu w glowe, ktora
z walizek stojacych na poktadzie jest potrzebna, Julia poradzita:

— Niech pani powie mu dobranoc.

Vivian spojrzata na ojca. Zagtebiony byt w jakiejs dyspucie z Masonem i nie
styszat je] nie§miatego gtosu. Perouse odpart ,,dobranoc pani" i z szacunkiem
przygtadzit sobie wtosy. Mac-lise skinat ponuro glowa. Regan powiedziat:
,»Niech pani stara si¢ predko zasnaé. Jak najpredzej" — 1 patrzyt w §lad za nia,
gdy szta za Julia.

Julia prowadzita ja w gltab waskiego korytarza ku rozsuwanym drzwiom.
Otworzyta je i Vivian weszla przez wysoki prog do dos¢ obszernej kabiny,
wybitej jedwabiem i peinej kobiecych drobiazgéw. Byly tam dwie bardzo
waskie koje; na jednej Kapeke umiescit jej walizke, oczywiscie niewlasciwa.
Oburzyta si¢ na jego gtupote, na co Julia zaproponowata:

— Co za r6znica? Raz moze pani spa¢ bez niczego. Juz si¢ pani czerwieni?
Ale skromnisia! Wigc niech pani bierze to! Jest nowa!

Wzigta z fotela jedwabna koszule 1 wcisngta ja do rak Vivian.

Na haku wbitym w $ciang wisiala lampka. Jej staby blask padat na gtadkie,
potyskujace wlosy i ciemne oczy tej niepokojacej kobiety. Julia przygladata
si¢ z cickawoscia corce Huntera.

— Po co pani przyjechata? — spytata.

— Nie wiem sama — odpowiedziata Vivian zmartwionym gtosem. — PO
prostu stesknitam si¢ za nim.

- Wigc nie wzywat pani?

— Nie. Ale jego listy... MyS$latam, ze si¢ ucieszy moim przybyciem.

— Jaka pani zmeczona! — Julia zmienita ton. -Prosze¢ mi

pozwoli¢ pomoc sobie. Niech pani podniesie ramiona tak, dobrze. Wigc
Charles nie wzywat pani? Po prostu pani przyjechata. Moze klotnia z
kochankiem? Niech pani nie bedzie nie§miata. Prosz¢ mi opowiedzie¢!
Oczywiscie ma pani kochanka?

Vivian pomy$lata o Rodneyu Beringerze i1 zastanowito ja, co tez
odpowiedziatby Julii Lamotte.

- Nie — powiedziata Julia, obserwujac ja. — Mylg sig. Pani

nigdy nie byta zakochana. Pani oczy sa za jasne, za zimne. Ale



zakocha sig¢ pani. | to wkrotce, sadze. Pani juz wtasnie, jak by to powiedzie¢,
dojrzata do tego.

Podniosta suknig, ktora Vivian opuscita na podtoge, i cisngla ja na jakas
skrzynig.

— Ta koja nie jest taka wygodna, jak ta, ktora pani miata na statku
pasazerskim. Na poktadzie ,,Spindrifta" zycie jest surowe. Ale pani pewnie
zostanie w Degas?

— Nie — Vivian wspigta si¢ na swoja koj¢ 1 siedziala wyprostowana, z
kolanami podciagnigtymi pod szkartatna kotdra. — Jade z ojcem.

Julia patrzyta na nig rozbawiona.

— Czy pani wie, dokad ptyniemy?

— Nie mam pojecia.

— Nie? Niech mi pani powie, czy pani wie, jaki wieziemy tadunek?

— Nie. Co to znaczy? — spytata Vivian. Co kryje si¢ za tym wszystkim?
— Jakim wszystkim?

— Ta tajemniczoscia... ta... och, sama nie wiem. Ale... ojciec mowil, ze
zdradzit go jaki§ Shottery. Co miatl na mys$li? Kim jest

Shottery?

Twarz Julii zmienita si¢. Linia jej ust stata si¢ twarda, oczy si¢ zwezity.

— Maty gtuptasie! — powiedziata. — Mo6wi pani glupstwa. Spij, dziecinko.
Jeste§ przemeczona. Ci ludzie... 1 wyziewy wodki...

— C6z to za jedni? — spytala Vivian. — Ten ponury... Maclise?...

— Niech pani §pi — powtorzyta znowu Julia. Wyraz czujnosci znikt z je;j
twarzy. A Vivian mowita dalej:

— Nie zwiedzie mnie pani. Chcg wiedzie¢ wszystko. Dokad plyniemy? I z
czego sktada sie tadunek?

Julia podeszta blizej 1 zatrzymata si¢ przy waskiej koi. Znajdowata si¢ tak
blisko, ze Vivian widziala doktadnie gtadko$¢ jej skory i delikatne zytki na
przegubie reki.

— Charles powie pani sam. Wracam do mgzczyzn na chwilg. Niech pani $pi.
Zawahala si¢ na moment. Potem nachylila si¢ i pocatowata Vivian.

Po jej odejsciu Vivian starata si¢ uporzadkowacé jako$ to wszystko. Kobieta
przedstawiala najtrudniejsza czg¢$¢ zagadki.



Dlaczego przebywata na statku? Do kogo nalezata? Kto byt panem tego
wspaniatego ciata? Sze$ciu mezczyzn na ,,Spindrifcie"” moglo ubiegac sig o
ten tytut. Ale... stary Perouse? Nie. Mason o chytrych oczkach i szarej twarzy?
Do Mike'a tez nie pasowata. Vivian zagryzla wargi na wspomnienie wyrazu
oczu chtopca. Wiec ci trzej byli wykluczeni. Kto pozostat? Maclise, ponury,
nieokrzesany, dotychczas jeszcze pozostajacy dla niej zagadka. Czyzby on?
Albo moze Regan, lubiacy przewodzi¢, niecierpliwy, nie znoszacy sprzeciwu,
wyraznie wrogo usposobiony do Julii? Mato prawdopodobne.

Zostat tylko jeden. Vivian lezata, wpatrujac si¢ w ciemnos$¢ szeroko
otwartymi oczami. Mys$lata: Zmusze¢ go do tego, zeby mi powiedziat. Tak,
zmusz¢ go, zeby mi jutro powiedziat.

Tak, jutro...

2

— Nie moze wziaé tego dziecka — moéwit Regan w chwili, gdy Julia
wchodzita. — Biedactwo! Byta taka blada, gdy go ujrzata... Hallo, Julia! Czy
potozyta si¢ spac?

— Gdzie Charles?

— Wyszedt na poktad, zeby troche otrzezwie¢! Sprowadze go na dot,
powolutku. Powinni$my stad wyruszy¢!

— Nalejcie mi jedna staba — Julia siadta na miejscu Huntera. — Kapeke,
zabierz to wszystko, ten caty przeklety kram. Migiem!

Dat si¢ stysze¢ brzek emaliowanych talerzy. Kapeke zebrat razem cztery rogi
biato-czerwonego kraciastego obrusa i przewiesil sobie ttumok przez ramig.
Po jego odejsciu Regan wstat 1 zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem, napeiniajac
sobie fajke. Mason wyszedt na lad z jakim$ zleceniem. Stary Perouse siedzial,
popijajac whisky drobnymi tykami i przegladajac gazet¢ sprzed miesiaca.

— Maclise — odezwat si¢ Regan, przerywajac owa niespokojna wedrowke.
— Czego?

— Wyl6z swe karty na stét. Chcesz, zebySmy pozostali tu do dwudziestego
siodmego. Dlaczego?

— Takie byty plany szefa. Dlaczego, do cholery, mieliby$my je zmieniac¢?



— Bo im predzej znajdziemy si¢ na pelnym morzu, tym lepie;.

— Boisz si¢ Shottery'ego?

— Tak, boje si¢ — wrzasnal Regan. — Boj¢ si¢ go tak samo, jak boj¢ si¢ we¢za.
Kto wie, co on zamierza zrobi¢? Rézne statki wptywaty i wyptywaty z portu w
Degas, odkad przybylismy tutaj przed trzema dniami. Kto nam zargczy, ze nie
ma go na jednym z nich. Kto moze twierdzi¢ na pewno, ze Shottery nie czatuje
tu na szefa?

— Myslisz, ze go zabije?

— Nie myS$lg; wiem.

— Zdajesz si¢ zapominac¢, ze to mdj przyrodni brat — powiedziat Maclise
sucho.

— Nie zapominam o tym ani na p6t minuty. Wilasnie dlatego jestem w strachu.
Nie zwracaj na niego uwagi wstrzymata Julia Mac-lise”. — Czy nie widzisz,
ze szuka tylko pretekstu do burdy? Niech gada, co chce.

Obaj mezczyzni spojrzeli na nig. Stary Perouse podniost wzrok znad gazety 1
w zamys$leniu podrapat si¢ po karku.

— Stusznie, panno Julio! Zachowujcie si¢ przyzwoicie, chlopcy! Julia wzigta
papierosa z papiero$nicy Maclise'a, a on pochylit

si¢ naprzdd, by jej da¢ ognia. Oczy ich spotkaty si¢ na jedno mgnienie.

Ta dziewczyna... — zastanawiat si¢ Regan. Co za diabet sktonit ja do
przybycia do Degas?

— Bedzie musiata wréci¢ do New Yorku — odpowiedziata Julia spokojnie. —
Tym mogg si¢ zajaé. Zostawcie ja mnie.

— A jezeli Hunter zechce, zeby zostata? — wycedzit Maclise. — A propos, co
ona wie?

— Nic — zapewnita go Julia.

Nad nimi rozlegt si¢ odgtos krokéw.

— Musicie mnie w tym poprze¢ — zwrdcil si¢ Regan do Perouse'a i Julii. —
Pewnie si¢ juz uspokoil. Sprowadz¢ go. Trzeba mu wytlumaczy¢, ze musimy
ucieka¢. Shottery! Kto wie, czy nie przyjechat na gapg na ,,Go down, Moses"?
Nie mam zamiaru ryzykowac!

Wszedt po schodach, zeby poszuka¢ Huntera. Perouse odtozyl gazete 1 udat
si¢ za nim. Maclise spojrzat na Julig:

— Pierwszy raz od dwdéch dni jesteSmy sami.

Jego oboje¢tnos¢ ulotnita si¢. Podszedt do jej krzesta i stanawszy za nia, zaczat
gtaskac¢ jej ramiona. Nie poruszyla si¢ ani nie



zmienita wyrazu twarzy. Maclise pochylit glowe tak, ze jasne wtosy dotknety
ciemnych.

— Julio — szepnat.

W odpowiedzi zwrocita ku niemu twarz. Wargi ich spotkaly si¢ w szybkim,
namig¢tnym pocatlunku.

— Wyjrzyj! — przerwala Julia, ustyszawszy odgtos krokéw. Nastuchiwat, po
czym wypuscit ja z obje¢ 1 wolno wrocil na

swoje miejsce.

— Diabli go niosa! Nie mogtby zosta¢ na gorze trochg dtuzej? Ten idiota
Regan!

— Regan namawia starego do odjazdu.

— I Regan jest madry. Wiesz, czasem myslg, ze... on podejrzewa.

— Niemozliwe — powiedziata Julia, podnoszac ramiona nad gltoweg i
przeciagajac si¢ z leniwym wdzigkiem.

Patrzacemu na nia Maclise'owi krew uderzyta do twarzy.

— O, Boze — wyszeptal ochryple — nie réb tego! Kiedy patrzg na ciebie
taka... Nie rob tego! Doprowadzasz mnie do...

Spojrzata na niego, a przemys$lny us§mieszek ukazat si¢ w kacikach jej ust.
— Dobrze. Cicho!... Nadchodza.

Dzentelmen Charles z Reganem schodzili po schodach, rozmawiajac
hatasliwie. Nocne powietrze otrzezwito Huntera. Zakastat, wchodzac do mesy
przesigknigtej dymem.

— Postuchajmy, co powie Maclise — mowit. Stanat przy stole chwiejac si¢
troche, z oczami nabiegltymi krwia, niezupetnie pewny swych ruchéw.

— Maclise!

— Tak?

— Co z Vivian? Co proponujesz?

— Mysle, lepiej niech wraca. Nic dobrego jej tutaj nie czeka.

— Regan uwaza...

— Regan mys$li oczywiScie inaczej niz ja. Naturalnie. Spodziewam si¢ tego.
Przypuszczam, ze Regan chce, zeby pan ja zabral i narazat na ryzyko
otrzymania kulki w gtowe lub zatonigcia, kiedy ,,Spindrift" spotka sig z
kanonierka.

— Dlaczego mielibySmy...

— Nie badz gtupcem, Regan. Wiesz, ze jeste$my naznaczeni. Wiesz tak samo
dobrze jak ja, ze nie oSmielimy si¢ zatrzymac, gdy zostaniemy do tego
wezwani. A jezeli nie o§mielimy si¢ stanac to... no, to wiesz co musi nastapic.



— Nie méw tak! — rozztoscit sie Hunter.

— Postuchajcie — wtracita Julia, siggajac po drugiego papiecrosa. — Najlepiej
dla niej, zeby wrdcilta, tak, Charles. Wiem, ze pragnatbys ja zatrzymac. Ale
jezeli zostanie, b¢dziemy z nig mieli ktopot.

— Ktopot?

— Myslisz, ze bedzie zachwycona, gdy si¢ dowie, czym handluje ,,Spindrift"?
— Mogg jej wytlumaczy¢. Moge powiedzie¢...

— Prawdopodobnie — zgodzita si¢ Julia. Zapalita zapatke i przytkneta do
papierosa, po czym spojrzata prowokujaco na Huntera. — A CO jej powiesz 0
mnie, Charles?

— Do diabta! — mruknat gniewnie. — Powiem jej prawde, oczywiscie. Moje
zycie nalezy do mnie. Robig, co mi si¢ podoba. Nie pozwolg, zeby corka si¢ w
to wtracata.

— Bedzie zgorszona. — Julia puszczata kotka dymu. — DomysSla sig, ze
jestem czyja$ kochanka, ale jeszcze nie wie, ze twoja.
— Nie chce, zebys tak mowita — powiedziat Hunter ze ztoscia. — Czy nie

masz ani trochg... ani troche dumy?

— Zdeptates ja juz dawno.

— Och, zamilcz, Julio — odezwal si¢ Maclise niecierpliwie. — Jezeli chcecie
si¢ kloéci¢, poczekajcie troche. Szefie, musi pan zatatwic¢ sprawe Vivian. Czy
mam ja zaprowadzi¢ jutro na poktad starego ,,Mosesa" i wysta¢ na Amanu?
Nie moze przeciez zosta¢ w Degas. Ani jecha¢ z nami.

— Moze masz stuszno$¢. Ale chcialbym, zeby zostata. Nie, lepiej nie.
Regan nic nie méwit. Ze ztoscia uderzal noga w jakas skrzyni¢ i podniost z
podtogi koniec liny. Jego duze, niespokojne r¢ce chwytaty go co chwila,
podczas gdy inni mowili.

— Dobrze wigc, odptyniemy stad dwudziestego siddmego — zdecydowat
Hunter, a Regan powstrzymal okrzyk. — Vivian musi wréci¢ na Amanu.
Niech nikt nie méwi jej ani stowa, polegam w tej sprawie na was.

Zgodzili si¢ i rozmowa zeszla na inny temat. Wkrotce Julia ziewneta 1
podniosta si¢. Rzucita niedbale ,,dobranoc" i zblizyta si¢ do drzwi.

— Julio — zawotat Dzentelmen Charles. Zatrzymata sig.

— Chodz tu!



Postusznie — co wcale do niej nie pasowalo — zblizyla si¢ do Huntera.
Chociaz juz nie dbata o niego, chociaz zabit jej mito§¢ ztym traktowaniem,
zmienno$cig 1 wybuchami dzikiego okrucienstwa, jednakze wieloletnie
przyzwyczajenie dzialato.

— Dobranoc, Julio - Dzentelmen Charles ujal jej reke i ucatowat.

— Dobranoc — odpowiedziata szeptem. Widziata, jak Maclise zaciskat w
palcach szklankeg, az chrzastki pobielaty.

Gdy odchodzita, inni tez mrukngli ,,dobranoc" 1 rozeszli si¢. Regan zdjal buty
1 siedzac na koi rozmys$lat o Hunterze. Mike zatrzasnat drzwi kabiny, ktora
dzielit z Perouse'em 1 ukryl twarz w poscieli. Ale Dzentelmen Charles siedziat
dalej w swym fotelu, palac papierosa za papierosem i starajac si¢ rozwiazac
dreczace go problemy.

Przesiedzial tak cata noc. Przed nim na stole lezala mapa, nad ktora si¢
biedzil. Wreszcie wstal, schowal mapg do szafy 1 kopnigciem zamknatl drzwi.
Lampa si¢ dopalata. W szparze schodow wida¢ byto szaros$¢ przedswitu.
Hunter przetart zadymione oczy 1 wyszedt na poktad.

Owiongta go chtodna §wiezo$¢ jeszcze nie zbudzonego ranka. Podszedt do
burty i stal tam chwilg, oddychajac git¢boko. Degas miato ten ptomienny
wyglad, jaki zdarza si¢ tylko na kilka minut przed wschodem stonca. Palmy
staty bez ruchu, powoli nabierajac ksztattu i koloru. Galezi drzew nie poruszat
najlzejszy powiew. Z chat Kanakow nie unosit si¢ zaden dym. Zatoka lezata
wyblakta i cicha. Stabe, nieartykutowane dzwigki matych papuzek przerywaty
ciszg. Zdawalo sig, ze to jedyne zywe istoty.

Ale tak nie bylo. Wérdd stosu beczek nagromadzonych na nabrzezu co$ si¢
poruszyto. Hunter odwrocil sig, ale nic nie dostrzegt. Nie widzial, ze jakis
czlowiek podniost si¢ ostroznie i przeciagnal, aby wyprostowac cztonki
zdretwiate w niewygodnej pozycji, w jakiej lezal od trzech godzin, to jest od
chwili, kiedy wypetzt z ,,Go down, Moses". Wydat cichy okrzyk, lecz zaraz
powstrzymatl oddech, w obawie, ze zostanie odkryty.

Jednak Hunter nie odwrocit sig. Myslat o Shotterym, ktoremu ufal, a ktory go
zdradzit. Ten chtopiec byl pociagajacy, ze swym suchym sposobem
mowienia, swa mtodziencza odwaga i pogarda dla niebezpieczenstw. Hunter
zaczat wspomina¢ rézne



cechy Shottery'ego — na przyktad sposob, w jaki zamykat lewe oko, kiedy
celowal.

Stonce juz prawie wzeszto. Wysoka posta¢ Dzentelmena Char-lesa rysowata
si¢ wyraznie na jasniejacym niebie. Z pozycji zajmowanej wsrod stosu beczek
ukryty mezczyzna wycelowal, zamykajac lewe oko. I strzelit.

\Y
1

Vivian zbudzit odgtos strzalu. Zaskoczona usiadta na koi i zaczeta si¢
rozglada¢. Stycha¢ byto jakie$§ zamieszanie, nawotywania m¢zczyzn, szybkie
kroki, wrzaski przerazonych Kanakow. Odrzucita koldre i zaczeta pospiesznie
naciggac suknig. Co si¢ stalo? Przeczucie nieszczes$cia tkneto ja, gdy szukata
po omacku obuwia. Julia, majaca mocny sen, nie poruszyta si¢ nawet.
Vivian zawahata si¢. Potem dotkneta jej lekko.

— Julio!

Nie poruszyla si¢. Vivian zaczeta nig potrzasaé, az wreszcie Julia otworzyta
Zaspane 0czy.

— Co jest? Zostaw mnie!

— C... co$ si¢ stalo. Prosze postuchac!

— Bzdury! — powiedziata Julia i potozyta si¢ z powrotem.

— Co$ mnie zbudzito — nalegata Vivian. — Strzelaja. I wrzaski chtopcow!...
Julia zmarszczyta brwi, ziewnela 1 nagle rozbudzita si¢ na dzwigk jakiego$
odglosu.

— Moj Boze! — zawotata. — Kto$ umart.

Juz byla na nogach, chwytajac jedwabny szlafrok. Wsungla pospiesznie nogi
w pantofle i otworzyta szeroko drzwi. Z poktadu dochodzit zatosny $piew,
rytmiczne zawodzenie Kanakow.

Julia zbladta. Znata zbyt dobrze ten zatobny $piew za umartych. Kto to byt?
Otulajac sig cienkim szlafrokiem, pobiegla waskim korytarzem. Vivian biegla
za nia. Pedzity w goreg po schodach, jak dwa przestraszone zajace; przy klapie
spotkal je Mike 1 rozpostart szeroko ramiona, zagradzajac przejscie.



— Nie chodzcie tam. Nie zagladajcie. Panno Vivian, nie powinna pani tam
chodzié.

— Wynos$ si¢ — krzykneta Julia i odepchngta go. Nawet teraz, w chwili tak
tragicznej, lekkomys$lne dotknigcie jej niecierpliwej dtoni wzburzyto mu krew
w zytach. Przepuscit ja, jednakze Vivian ujat mocno, cho¢ z szacunkiem, za
reke.

— Niech pani tu zostanie — blagal. — Panno Vivian, to ojciec pani. Zraniono
go. Juz teraz jest dobrze...

Dziewczyna wyrywala sig, az poczula bol, jednakze Mike nie puscit jej. Na
prozno wyciagala szyje 1 stawala na palcach, zeby zobaczy¢, co si¢ dzialo w
srodku zbitej gromadki ludzi przy burcie statku. Byt tam Maclise pochylony
nad czyms$. Byl Mason i stary Perouse i Regan, a za nimi kilku krajowcow.
Nagle gromada rozstapita si¢ i Regan pospieszyl w strong trapu; za nim szedt
Perouse. Gdy znalezli si¢ na nabrzezu, jaki$ na wpot ubrany mezczyzna zaczat
biec im naprzeciw. Za nim biegli inni 1 wkrdtce nabrzeze zaroito si¢ ludzmi.
Vivian, walczac ciagle jeszcze z Mike'em, styszata gltos Regana, wybijajacy
si¢ z ogbdlnej wrzawy.

— Kto co$ wie? Wyplujcie to, jezeli wiecie cokolwiek. Wrzawa wzrosta do
ryku zaprzeczen, potem nastapito jakies

poruszenie i chudy, nie ogolony osobnik zostal wypchnigty naprzod. Byt to
Bunty Myers, nic nie znaczacy czteczyna, zyjacy z zebraniny. Przestepujac
nerwowo z nogi na noge, zacieral brudne rece, podczas gdy Regan pytat:

— Co ci wiadomo, Bunty?

— Kto$ uciekatl tedy — Bunty wskazal miedzy palmy rosnace na poinoc od
wioski. — Obudzitem si¢ wczesénie i ustyszalem strzal. Wyjrzatem i
zobaczylem cztowieka biegnacego tamtedy.

— Kto to byl? Znasz go?

— Nie. Mial biala koszule. Biegl bardzo szybko.

Regan odszedtl, zmierzajac wielkimi krokami do grupy palm. Ludzie ruszyli
za nim, rozsypujac si¢ w miarg biegu. Stonce wzeszto 1 przy$wiecato temu
polowaniu. Twarze biegnacych staly si¢ rozpalone, po czotach i karkach
sptywat pot. Kiedy dotarli do palm, zwolnili kroku, zachowujac teraz wicksza
ostroznos$¢, na mysl o niebezpieczenstwie czajacym si¢ W prawej rece
cztowieka, nie majacego nic do stracenia.

Obserwujacy te pogon ze statku widzieli, jak ostatni z biegnacych zniknat
wsrdd drzew. Kanakowie ruszyli za nimi, ta pogon rozgrzata ich serca, byto to
bowiem co$ na ksztatt ich



dawnych walk. Tylko Kapeke pozostal, trzymajac w objeciach martwe ciato
SWego pana.

— Och, Hunita! — jeczal. — Och, Hunita, zupeinie martwy! Zupelnie
martwy!

— Milcz! — wrzasnat wreszcie Maclise. Uklakt przy Hunterze i podniost
obwista reke. W glebi serca czul, kto to zrobit, i zamierat ze strachu, ze dowie
si¢ najgorszego. Spojrzat na Julig, stojaca u jego boku, milczaca 1 blada. Ale
nie dostrzegla go. W godzinie $mierci Hunter stal si¢ dla niej znow jedynym
mezczyzng na Swiecie. Widziala go tu lezacego, ale to nie byl ten cztowiek,
ktoremu przed paru godzinami powiedziata ,,dobranoc". Nie byl to ten
cztowiek, ktorego mitos¢ juz jej si¢ uprzykrzyla. Widziata teraz Huntera
sprzed pigciu lat; przystojnego, pewnego siebie mgzczyzng, ktory ja uwiddt i
robit z nia, co chcial — kochanka, ktory dat jej najpickniejsze godziny, jakie
mogta kiedykolwiek przezy¢; cztowieka, ktory lekcewazyl Boga i ludzi 1
zawsze postepowal tylko zgodnie ze swa wola, stowem — Dzentelmena
Charlesa.

Stonce stato juz dos¢ wysoko. Jego promienie padaty na twarz zmartego; Julia
osungla si¢ na poktad i potozyla sobie na kolanach ci¢zka gtowe Huntera.
Kapeke odszedt, szlochajac. Drzenie przebieglo po twarzy Julii, ale nie
ptakata. Nagle powiedziata:

— Mike, tak jest w porzadku. Pozwdl jej podej$¢. Mike momentalnie puscit
rece Vivian. Blada, podeszta do

zwlok ojca 1 stata tam jak ogluszona, a Maclise odezwat sig:

— Musiat umrze¢ od razu. Kiedy znalaztem si¢ przy nim, juz nie zyt.

Wstat, a Vivian usiadla na poktadzie obok Huntera. Nic nie byto do
powiedzenia. Jakie stowa mogty wyrazi¢ to, co chciata powiedzie¢? Wszystko
si¢ stato tak szybko. Dla jej niedo$§wiadczonego umystu w naglej §mierci byto
co$ przerazajacego. Julii, ktora juz zdobyta madros¢ zyciowa, taki koniec
wydawat si¢ najlepszym rodzajem $§mierci. Spojrzata na Vivian suchymi
oczami.

— Nie martw si¢. Nie martw si¢ o niego. Smier¢ w 16zku bytaby dla niego
okropna. Tobie wydaje sig to straszne. Wiem, ale gdyby$ mieszkata tu tak
dtugo jak ja — rozumiatabys, ze jest to dobry sposdéb odejscia. Odbyto sig to
tak szybko. Nie mial czasu pomysle¢.

Maclise z zazdro$cia patrzyl, jak pochylata si¢ nad tym drugim mezczyzna,
ktory ja kochat. Mysli jego pobiegty za ludzmi,



ktérzy przeczesywali las, zeby pochwyci¢ morderce. Co zrobia z nim, jezeli
go ztapia? Tak, w Degas nie kierowano si¢ prawem... Chyba — prawem
linczu.

Przelknat §ling i zaczat chodzi¢ po poktadzie. Mike podszedt do Julii i
powiedzial co$ po cichu. Skingta glowa | wstata. Mike zawotat Kapeke i obaj
me¢zcezyzni dzwigneli Huntera i ponies$li go z niezr¢czna delikatnos$cia w dot
po schodach. Maclise poszedt za nimi i rzucit Julii spojrzenie, ktére miato
oznaczac:

— Nie chodz!

Julia wzigta za rami¢ Vivian, kiedy dziewczyna wstata, zeby poj$¢ z nimi.
— Jeszcze nie. Poczekaj chwile.

Vivian jak we $nie podeszta do burty i stata, patrzac na cicha wode. Wigc to
wlasnie czekato na nia za liniag widnokregu. Gdy spogladata wstecz na ubiegle
dni, zdawato jej si¢, ze New York i statek pasazerski sa czastka zycia, ktore
opuécita przed wiekami. Zycia? Czy mozna byto nazwa¢ zyciem te nudna,
bezbarwna egzystencje w zadymionych pracowniach New Yorku? Jak ci
pozbawieni wszelkich meskich cech dekadenci zachowaliby si¢ wobec
podobnej tragedii? Czy ich krzykliwy cynizm zdotalby doda¢ im sit? Czy
moze zostaliby wytraceni ze swej obojetnej postawy 1 upodobniliby si¢ do
ludzkich istot?

Zaczela sig zastanawia¢ nad tym, co odczuwa Julia. Kim ta kobieta byta dla
zmartego? Vivian odwrécita si¢ z wolna 1 ujrzata nieruchoma postac Julii,
odcinajaca si¢ od bladoniebieskiego porannego nieba. Z rozwianymi wlosami,
blada twarza i niedbata poza mogtaby uosabia¢ symbol bolesci. Vivian
wyszeptata: — Ona go kochata.

Glosno spytata:

— Czy mogt wiedzieé, kto go zabil? Julia odpowiedziata, nie podnoszac
glowy.

— Kazdy wie, kto to mogt by¢. Byt to oczywiscie Shottery. Bydlak!
Podstegpny totr!

Rumience zaczely powracaé na jej zngkana twarz.

— Gdy Shottery po raz pierwszy znalazt si¢ na statku, Charles zaraz dostat
bzika na punkcie tego chlopca. Byl jak Maclise — jasny 1 niebieskooki. Miat
pociagajacy sposéb bycia. LubiliSmy go wszyscy. Ale byl podstepnym gadem.
Zdradzil Charlesa na Amanu. Przypuszczam, ze byt zazdrosny. Albo byt to
jakis wariacki wybryk. Czasami postgpowat po wariacku. Gdy Charles



podszedt do niego w szynku Jake'a, Shottery strzelit do niego. Dlatego
wpakowali go do wigzienia. Zawahata sig.

— Shottery pragnat mnie. Tak si¢ zaczg¢ta jego nienawis¢ do Charlesa.

— Rozumiem.

— Nie rozumie pani — powiedziata Julia wzgardliwie. — Nie ma pani
najmniejszego pojgcia, jacy sa mgzczyzni naprawde. W New Yorku sa to
dzentelmeni wystrojeni w dobrze skrojone ubrania i zaopatrzeni w kilka
standardowych zachowan, ktorymi operuja we wtasciwym czasie. Tuta) — sa
to po prostu zwierzgta, przynajmniej wigkszo§¢. Mowia o powrocie do natury!
Wiasnie to zrobili. Po co zyja? Aby walczy¢ o to, czego pragna, pi¢ to, co
lubia, spa¢ z kobieta, na ktéra maja ochote.

Przestala niespokojnie chodzi¢ i stangta tuz przy Vivian.

— Lepiej niech pani wraca do domu. To wlasnie mial pani powiedziec¢
Charles. Postanowili§my tak wczoraj wieczorem. To nie jest miejsce dla pani.
— Tak postanowili§cie? — spytata Vivian.

— Tak. Moze pani poptyna¢ na Amanu ze starym Porteousem na ,,Go down,
Moses".

— Nie.

— Glupota! Musi pani.

Nikt nie moze mi tego nakazac teraz. Jedynym cztowiekiem, ktory miat do
tego prawo, byl moj ojciec. Nie zycze sobie, aby pani przemawiata do mnie w
ten sposob.

Julia wlepita w nig wzrok. Twarz Vivian zywo przypominalta twarz Huntera.
Julia cofnela sig, uderzona tym podobienstwem.

— Pani wyglada teraz tak jak on — zaszlochata. — Och, wyglada pani jak on!
— Czy wygladam tak czy nie, zostang na jego statku — odrzekta Vivian
szorstko. — Jestem jego corka. Jego wlasno$¢ nalezy do mnie. A pani nie ma
tu nic do gadania! Czym pani byta dla niego? Zong?

Oczy Julii rozbtysty gniewnie.

— Nie! Czy mogtabym go utrzymac przez pig¢ lat przy sobie, gdybym byta
jego zona? Nie byl mnie nigdy pewien. Zawsze si¢ bal, ze odejde 1 wyjde za
maz za innego. Ty maty ghluptasie, myslisz, ze utrzymatabym go, gdybym byta
jego zona?

— Wigc pani go kochata?



Czy go kochatam! Jeszcze przed rokiem umartabym za niego. Ale m¢zczyzni
zmieniaja si¢. Zawsze mnie uwielbial, ale byt kapry$ny, niespokojny, trudny.
Myslatam nieraz, ze lepiej jest odejs¢. Ale kobiety niepredko sig¢ decyduja.
Zawsze wygrywal. Gdyby nie umarl, nie wiem czy... bym nie odeszla...
Wzruszyta ramionami. Potem spojrzenie jej stato si¢ twarde, gdy padio na
Vivian,

— Ale pani musi odejs¢...

Vivian zebrata cala sil¢ woli, zeby si¢ opanowac.

— Niech mnie diabli porwa, jezeli odejde¢! — powiedziata z moca.
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Okoto godziny szostej, kiedy upalny dzien zamieral, aby przejs¢ w upalna
noc, ochotnicza pogon powrdécita z lasu. Z siedemnastu, ktéorzy wyruszyli,
pigtnastu szto o wlasnych sitach. Dwoch trzeba byto nies¢. Zanim stonce
zaszlo nastgpnego dnia, trzeba bylo ich nies¢ raz jeszcze, ale juz raz ostatni.
Posrod spoconego, tryumfujacego thumu szedt wigzien, z rekami zwiazanymi
do tytu. Na policzku mial krew. Byt boso 1 kulat, ale ilekro¢ potykat sig,
Regan szturchnigciem stawial go na nogi. Bylo to cigzkie polowanie. Z
rozpacza tropionego zwierza Shottery kluczyt przez caly ten dzien, ziejacy
zarem. A w koncu uniknal §mierci, poddajac si¢. Kiedy go okrazyli,
podchodzac coraz blizej do zaros$li, gdzie przycupnal, wstat i zaczat powiewacd
biata ptachta, ktora oderwat od koszuli.

Procesja zblizala si¢ do nabrzeza i dziewczeta Kanakow wyszty z chat, zeby
— cho¢ z lekiem — popatrzec¢ na nia. Pig¢ biatych kobiet, mieszkajacych w
Degas, przyszto takze. Wszyscy byli spokojni. Nie byto petnych podniecenia
rozmoOw ani ostrych komentarzy. M¢zczyzni milczeli, przejeci rola, jaka
kazdy z nich odegrat w losie tego z6ttowtosego awanturnika, ktérego godziny
byty policzone.

Na poktadzie ,,Spindrifta" Julia i Vivian czuwaty. Maclise byt tam rowniez;
stat odwrocony od nich, a serce jego zamierato na widok Shottery'ego,
zwiazanego 1, jak to sobie u§wiadamial, skazanego na $mier¢. Vivian z
zaciekawieniem przygladala si¢ zabojcy swego ojca. Wydawal si¢ bardzo
mtody.



Ogarngla ja fala litosci. Wygladal na dziecko. Ale gdy podszedt blizej 1
zobaczyla jego oczy 1 zacigte usta, zrozumiala, ze mtodos¢ nie zawsze
usprawiedliwia. Miala przed soba twarz cztowieka obeznanego ze zlem. Byla
na niej wypisana ambicja i bezwzglednos$¢, ktora ja przerazita. Oto byt
cztowiek, ktoérego opanowata jedna mysl 1 ktory wszystko postawit na jedna
karte dla zrealizowania tej mysli. Tak, ale tym razem przegrat.

Spojrzal na nia, oczekujac swej kolejki przy wejsciu na trap. Ale prawie
natychmiast wzrok jego pobiegt dalej. Widziata, jak zmienil si¢ na twarzy 1
odwroécit oczy. Ach, Julia byta ta, ktorej szukat. Widzie¢, ze Julia bgdzie
$wiadkiem jego hanby, jego... jego $mierci, to byta §wiadomo$¢ najbardziej
gorzka. Nie spojrzal na nig wigcej, tylko stat cicho na poktadzie, podczas gdy
Regan czekat, az wszyscy wejda na statek.

Wreszcie tupot nog po poktadzie ustat. Gdy ludzie stali zgromadzeni, nie
wiedzac, co ze soba poczac, Regan powiedziat:

— ChodzZcie na doét. On lezy tam.

Odwrocit sig, by wskaza¢ im droge¢ 1 mezczyzni poszli za nim. Maclise
zamykat ten pochod. W thumie stychaé byto szepty petne zaktopotania.
Mtodos$¢ Shottery'ego, jego milczenie, duma, z jaka trzymal glowe —
wszystko to wptyneto na nich. Popychali si¢ wzajemnie, starajac si¢ jako$
ukry¢, zeby wykrecié¢ si¢ od odpowiedzi na pytanie, ktore na pewno bedzie
zadane. Rzucano przelotne spojrzenia na blada twarz Maclise'a. Jak on
postapi? Jakie zajmie stanowisko? Czy bedzie przemawiat przeciw mordercy,
czy tez...

— Siadajcie! — powiedziat Regan nagle. — Shottery, stan przy stole.
Rozejrzat si¢ wokoto, po czym przeszedt przez pokoj, podchodzac do
Maclise'a.

— Teraz oddaj mi bron. — Regan mial ja w rece, zanim tamten mogt
zaprotestowac. Jego bystre oko dojrzato falowanie sukni w dole schodow.
— Prosze wej$¢ tutaj — rozkazal i me¢zczyzni rozstapili si¢, zeby dac
przejscie dwom kobietom.

Kiedy zapanowata cisza, Regan wystapit naprzéd. Byl w nim jakis$ rys sity i
co$ wladczego, co zadziwialo Vivian. Patrzac na Regana, stojacego
naprzeciw Shottery'ego, po raz pierwszy



uswiadomita sobie t¢ sil¢. Oto czlowiek, ktory zdobedzie to, czego pragnie —
stwierdzita 1 obserwujac go poczuta, ze przenika ja uczucie buntu.

— Co masz do powiedzenia? — spytat glgbokim glosem. Shottery
niecierpliwie potrzasnat gtowa.

— Och, c6z, do diabta, bedziecie si¢ nad tym rozwodzi¢. Odwalcie to predze;j!
Regan rozejrzat si¢ wokoto po grupie mgzczyzn.

— Wigc? Czy widziat go ktos jeszcze poza Buntym My-ersem?

Daty sig stysze¢ popychania i przeczace szepty.

— Gdzie byle$ dzisiaj rano? — spytat Regan wigznia.

— Dowiedz sig.

— W jaki sposob tu si¢ dostates?

— Przyptynalem wplaw z Amanu.

— Nic nie wygrasz, moéwiac w ten sposob.

— Jestem pewien, ze przyjechat na gape — dal si¢ stysze¢ gtos Billa
Porteousa. — Na pewno przyjechat na gape na moim statku. Skad wiem? Bo
ma portki posmarowane z6tta farba. Miatem w schowku blaszanke z z6tta
farba, blaszanka przeciekata. Czy to nie dosy¢?

— Zdaje sig... Pewnie... Stusznie... — dochodzily potwierdzajace gltosy.
Stonce zaszto. Zmrok wypetnit mes¢ 1 Mike zapalit wiszaca lampe. Kopcita
trochg, oswietlajac swym zéttawym $Swiattem twarze petne napigcia.

Kiedy $§wiatto rozproszyto cienie, nastréj ttumu ulegt zmianie. Widok
Shottery'ego, stojacego samotnie przeciw ich masie, zmienit uczucia na jego
korzys$¢. Zaczeli rozprawia¢ w matych grupkach, dyskutowali,
przeciwstawiali si¢ sobie. Bylo jasne, ze istniato pewne ugrupowanie, ktore
bylo za wydaniem wyroku stwierdzajacego, ze wina nie zostata dowiedziona.
Kilka os6b moéwito o procesie sadowym przed sir Henrym Patter-sonem.
Wokot Maclise'a stala tez mata grupka, rozmawiajaca ochryptym szeptem.
Obie kobiety milczaty. W tej sprawie nie byto dla nich miejsca.

Regan odczut t¢ zmiang. Wiedziat, ze gdy schodzili po schodach, byli
zupelnie przekonani, ze wyrok moze by¢ tylko jeden. Co ich odmienito? Céz
tak dziwnie na nich podziatato? Widzial jasno, ze jezeli nie zrobi teraz czegos,
co bedzie miato mocna wymowg, Shottery najprawdopodobniej zostanie ode-



stany do sadu na Amanu. A wtedy moze si¢ wykreci¢ od stryczka.

Regan myslat bardzo szybko. Szepnat co§ Andy'emu z ,,Hot-spura”. Tamten
skinat glowa 1 obejrzat si¢ za Mike'em. Dyskretnie podszedt do chlopaka.

— Gdzie on jest?

— Lezy na swojej koi.

— Razem przyniesiemy go tutaj — mowit dalej Andy. — To jest pewny
sposab.

Wymkneli sig. Maclise obserwowatl ich. Teraz krew uciekta mu z twarzy.

— Shottery — odezwat si¢ Regan. — Jest zupetnie pewne, ze to twoja robota!
Wszyscy wiedza, ze miate§ z Hunterem na piefiku. Przyjechate$ na gape, byle
si¢ tu dosta¢. Widziano cig uciekajacego, po tym, gdy rozlegt si¢ strzat.
Bunty Myers méwi, ze nie mogtby na to przysiac — zaoponowat Shottery.
— Wigc jezeli to nie ty pedzile§ droga, to w jaki sposob znalazle$ si¢ w lesie
przed nami?!

Wziat bron Shottery'ego, ktora stary Perouse polozyt na stole — i otworzyt.
Nabdj byt wystrzelony...

— Byloby tatwiej sprawdzi¢, gdybym miat kulg, ktéra zabita Huntera — glos
mu si¢ zmienit. — Ale bardzo prawdopodobne, ze ta kula wpadta do wody.
Spojrzal na Maclise'a.

— Wobec tego...

Nastapito poruszenie. Mike i Andy zblizali si¢. Szli powoli, niosac ztozona
koldre, w ktorej byto co$ duzego, sztywnego 1 cigzkiego. Vivian czuta, ze robi
si¢ jej stabo. Bezwiednie chwycila si¢ ramienia Julii. Dwaj mgzczyzni nie
wyrzekli ani stowa. Kiedy doszli do Shottery'ego, zatrzymali si¢ 1 ztozyli swoj
ci¢zar u jego stop. Maly Andy §ciagnat przescieradto z twarzy zabitego.
Wszyscy zaczgli si¢ pcha¢ naprzod, poszturchujac si¢ wzajemnie; kazdy
chciat cho¢ rzuci¢ okiem. Podniost sie gwar gtosow. Regan obserwowat ttum.
Tak, dobrze postapit. Ale ledwie zdazyt w porg.

Nagle zgromadzenie si¢ uciszyto. Nasycili si¢ widokiem Huntera. Teraz
podniesli oczy na cztowieka, u ktorego stop lezal. Shottery chwiat sig. Na jego
blade czoto wystapity krople potu. Bezustannie zwilzat jezykiem suche wargi.
Zaczal drze¢. Robil rozpaczliwe wysitki, azeby si¢ opanowacé. Moglby to

przytrzy-



mac¢, gdyby nie straszliwe milczenie. Obserwowali go, tak, obserwowali
swymi chciwymi, niecierpliwymi oczami; czekali, az da za wygrana, przyzna
si¢ do swego czynu. Ale nie, nie zrobi tego. Nigdy, nigdy...

— Zastrzelite§ go — stwierdzit Regan. — Czatowates$ na niego 1 strzelile§ mu
w plecy.

Shottery nareszcie odzyskal mowe.

— To klamstwo — starat si¢ nada¢ swemu gtosowi naturalny i spokojny ton.
— Przeklete ktamstwo. Wy wszyscy... wszyscy staracie si¢ ztapa¢ mnie w
potrzask.

Maclise przebil si¢ przez thtum i1 Shottery poczut goracy chwyt reki brata na
swym ramieniu.

— Przeklgte ktamstwo! — krzyknal Maclise. — Cata wasza banda... nie moze
nic dowies$¢.

— Gdzie jest kula, Maclise? — spytat stary Perouse, wysuwajac naprzod swa
szarg twarz; glgboko osadzone oczy patrzyly twardo 1 tryumfujaco.

Na te stowa ttum zakolysat si¢ ku przodowi. Pytanie Perou-se” przerwato
milczenie, ktore poprzednio zapanowalo. Zakotlowato si¢ od okrzykow:

— Tak, gdzie jest kula?

— Maclise jest jego bratem!

— O Boze! Nic dziwnego, ze cisnat ja do morza.

— Gdzie ona jest? Wydostan ja! Hej, Maclise, gdzie jest ta

kula?

— Hunter nie byt moim przyjacielem, ale, na mito§¢ Boga, nie moge patrzec,
jak tutaj lezy!

— Ale dla mnie byt przyjacielem, biedne chlopisko. A teraz nie zyje!

— ... nie zyje! Hej, spojrzyjcie na Shottery'ego.

— Czy nie jest blady?

- Ma powdd. Zatoze sig, ze to jego sprawka.

— Zawsze byl zazdrosny. Chciat wszystkimi komenderowac. Pragnat «—
rzekt kto$ znizonym glosem — pragnat Julii La-motte, tak mowia...

— Powinien wisie¢ za to! — dal si¢ stysze¢ wsciekty gltos matego Andy'ego. -
Kto powiedzial ,,Amanu"? Niech diabli wezma Amanu. Kazdy idiota potrafi
oszuka¢ sir Henry'ego. Hunter byt moim przyjacielem. Tak, wszyscy wiemy,
kim byt. Ale to nie zmienia postaci rzeczy. Czy mozna strzeli¢ cztowiekowi w
plecy i nikt nie podniesie r¢ki, azeby zaptaci¢ temu,



kto to zrobit? — Jego patajace oczy odnalazly Regana. — Nie chcemy
zadnych korowodoéw z sadami na Amanu. Jak myslicie, na co mamy wlasne
rece?

Gdzies od tytu rzucono zwinigty krag liny, ktory upadt migdzy Shotterym a
cialem Huntera. Zerwata si¢ burza gtoséw. Maclise zacisnat pigsci 1 zaczal
wali¢ na o$lep. Ludzie parli naprzéd w ztowrogim nastroju. Ponad ogo6lny
hatas wybil si¢ gtos Regana.

— Zabierzcie Maclise'a! Trzymajcie go! ZaprowadzZcie go do jego koi i niech
tam zostanie.

Kilka brazowych ramion schwycilo Maclise'a. Zostal wyciagnigty z thumu;
walczyt 1 do ostatniej chwili zwracat zrozpaczona twarz w strong
Shottery'ego. Mike i Perouse wynie$li cialo Huntera.

Shottery stat spokojnie. Spokdj, o ktory tak walczyt, sam nagle sptynal na
niego. Wigc to byl koniec? Dla tej szalonej zemsty zaryzykowal wszystko, 1
przegral. Nie bedzie juz dobrej zabawy w barach portowych ani porachunkow
na morzu, ani przygod burzacych krew w zytach. Nie ujrzy juz wigcej stonca
ani nie poczuje deszczu.

Podnidst gtowe 1 rozejrzat si¢ wokoto. Poprzez opuszczone glowy 1 gniewne
twarze mogt widzie¢ Julig, a u jej boku t¢ dziewczyng, ktorej ojca zabit.
Znajdowaty si¢ przy drzwiach 1 musiatby przejs¢ obok nich. Tak, bedzie
musial przej$¢ obok Julii...

— Gotow?

To Regan mowit. Trzymat w reku ling.

Ludzie z wolna odwrécili si¢ 1 czekali, az Shottery wyjdzie pierwszy. Przez
chwile stat spokojnie, gromadzac odwage na t¢ ostatnia przygode¢. Nastepnie
ruszyt w stron¢ schodow, majac Regana tuz za soba. Kiedy znalazt si¢ przy
Julii, stanat.

— Zegnaj! — rzekl.

Nie odrzekta ani jednego stowa. Ale spojrzata na wyngdzniata twarz,
zwiazane r¢ce 1 na wargi czyniace takie wysitki, aby zachowac spokoj. Wtedy
pochylita si¢ i pocatlowata go w same usta.

Regan dotknat jego ramienia. Shottery zaczat wchodzi¢, potykajac sig, po
schodkach prowadzacych na poktad. Gromada szta za nim, z poczatku wolno,
Z pewnym ocigganiem, nastgpnie coraz pre¢dzej, az zacze¢la sig ttoczy¢ na
waskich schodach, popychajac si¢ ordynarnie — $pieszaca, bezwzgledna,
Zziajana — wypetniajac noc tupotem i szurganiem nog.



Vi

1

Po smierci Huntera Regan, jako pierwszy oficer, objat dowodztwo statku.
Rankiem dwudziestego siddmego przywotal na poktad Perouse'a.

— Czas podnies¢ kotwice.

— Tak. Wigc macie zamiar przeprowadzi¢ to do konca.

— Naturalnie. Hunter zawsze dotrzymywat stowa. Obiecat dostarczy¢ towar
Pigtowi Maartensowi w przysztym miesiacu.

— Hm! A co na to nowy wtasciciel?

— Vivian? Co to ma z niag wsp6lnego? Perouse wzruszyt ramionami.

— Ostatecznie jest to teraz jej statek, ze tak powiem. Sadzg, ze powinna mieé
co$ do powiedzenia w tej sprawie.

— Wszystko jedno co powie. Co ona o tym moze wiedzie¢? To trzeba
doprowadzi¢ do konca. Moze po raz ostatni, ale trzeba to zrobic.

— Musicie jej powiedzie¢ — upierat si¢ Perouse. — Tego wymaga
uczciwosc!

Regan zaczat si¢ zastanawia¢. Moze stary mial stuszno$¢. Ale kobiety maja
dziwne natury. Vivian moze si¢ uprze¢, gdy przekona sig, jakie to interesy ma
,»Spindrift" w Rapuhi. Z kobieta nic nie mozna przewidziec.

— Czy wiecie... — zaczal Perouse i przerwal.

— No?

— Zdaje mi sig, ze bedziemy mieli ktopoty z Maclise'em. Jest bardzo
rozgoryczony.

— Czym?

— Shotterym.

— Czego innego mogt si¢ spodziewac? Shottery dostat to, na co zastuzyt.

— Maclise nigdy wam tego nie daruje. Gdyby nie wy, myslg, ze Shottery... no,
rzeczy moglyby przyjaé inny obrot. Sledztwo i proces, na przyktad. I powiem
wam jeszcze jedno: Maclise jest piekielnie zazdrosny. JesteScie teraz
kapitanem. To tez mu si¢ nie spodoba. On zawsze...

— Och, przestancie! — przerwal mu Regan. — Stuchajcie, pojde po Vivian i
pokaze jej, co wieziemy. Moze moéwié, co jej si¢ podoba. A gdy si¢ wygada,
podniesiemy kotwice.



Perouse nic nie odpowiedziat. Begda mieli niedtugo ktopoty z Maclise'em,
wiedziat to. Ale wystarczy czasu na mySlenie, gdy skoncza z tym, co maja
teraz do zalatwienia.

Vivian ukazata si¢ na poktadzie w niebieskiej ptdciennej sukience, ktora
cieszyla wzrok swa prostota. Mezczyzni patrzyli na nia z niejasnym uczuciem
przyjemnosci. Ta blada, opanowana dziewczyna, o kasztanowych wtosach,
zaktécata im spokdj. Jej chtod, jej obojetnos¢ wydawatly im si¢ dziwne; byli
przyzwyczajeni do uczuciowej Julii, ktéra nie mogta nigdy zostawié
mezczyzny w spokoju, bez wzgledu na to, czy go kochata czy nienawidzila.
— Hallo! — odezwata si¢ Vivian chtodno.

— Hallo! — odpowiedzial Regan. — Wtasnie szukaliSmy pani.

Zaczekal, az przeszta poktad, zblizajac si¢ do nich wdzigcznym, kotyszacym
krokiem, przypominajacym chod Dzentelmena Charlesa. Regan od razu
przystapit do rzeczy.

— Teraz, kiedy pani jest tu wtascicielka, lepiej bedzie dla nas wszystkich,
zeby pani znala fakty. Czy pani ojciec powiedziat kiedys, ze byt
przemytnikiem?

Vivian patrzyta nan zdziwiona.

— Co to znaczy?

— Czy mowit pani, ze calymi latami przewozit zakazane tadunki?

— Nigdy — odrzekta cichym glosem.

— Ale robit to — moéwit dalej Regan brutalnie. — | nigdy nikt go nie
przylapat. Gdyby Shottery nas nie wydal, nikt by si¢ o tym nie dowiedziat. Ale
teraz majq na nas oko.

Wzruszyt ramionami.

— Co pan chce powiedzie¢? — spytata Vivian zniecierpliwiona. — Na mito$§¢
boska, niech pan juz tak nie kreci. Jaki to tadunek?

— Niech pani pojdzie i zobaczy.

W milczeniu poprowadzit ja ku lukowi. Na brzegu umocowana byta lina.
Regan pochwycit ja i spuscit si¢ na niej ostroznie. Vivian z uczuciem strachu
patrzyta, jak znikat. Co za tajemnica lezata w tej piwnicznej dziurze?

— Niech pani zejdzie — odezwat si¢ Regan z dotu. Spojrzawszy, dostrzegta
slaby kontur jego zwroconej w gore twarzy. — Niech si¢ pani spusci po linie.
Ja panig pochwyce.

Zrobita tak, jak jej powiedziat i stopniowo wchtaniata ja tadownia. Doznata
okropnego uczucia, jak gdyby tongta w tej



ogromnej, nieznanej przestrzeni. Lina kotysala sig, ujgta jej niezr¢gcznymi
dtonmi. Obejmujace ling nogi nagle znalazty si¢ w prozni i Vivian zaczgla
szybko chwyta¢ powietrze ze strachu.

— W porzadku! — Regan objal jej kolana, po czym zaczal ja delikatnie
opuszczac, az stangla obok niego w chtodnym pétmroku. Wyjat z kieszeni
elektryczna latarke 1 zaswiecit. Wokot nich staly duze skrzynie z rozmaitymi
nazwami, wypisanymi czarnymi literami. Byly tam wszystkie rodzaje
towarow: rekawiczki, grzebienie, lustra, tanie perfumy. Na niektorych
skrzyniach widniat napis: ,,Ksiazki". Na kilku — ,,Porcelana. Ostroznie!"
Byta tez skrzynia z ptytami gramofonowymi i paka z maszynami do szycia.
To co Vivian najbardziej uderzyto, to nadzwyczajne srodki ostroznosci
przedsigwzigte na wypadek wejscia statku w burze. Wszedzie znajdowaly sig
liny 1 pasy zabezpieczajace tadunek przed przesunigciem.

— Niech pani podejdzie tutaj — Regan ujal ja za reke i podprowadzit do
drewnianej skrzyni z napisem: ,,Naczynia emaliowane". Widziata, jak
obmacywat skrzynig tak dtugo, dopoki nie znalazt tego, czego szukat.
Nacisnat drewno. Ukazata si¢ szpara i Regan podnidst cz¢s¢ jednej deski.

— Niech pani wtozy tam re¢ke.

Zapuscita palce w otwor 1 natkneta si¢ na klujaca stome, potem na $liska
powierzchnig¢ emaliowanego talerza i uszko filizanki; dalej znowu stoma 1 —
zimna, gtadka lufa karabinu.

— Czuje pani? — ustyszala za soba glos Regana. Nie mogta zdoby¢ si¢ na
odpowiedz.

— Teraz pani wie — mowit dalej. — ,,Spindrift" przewozi bron. Podejrzewaja
nas. Gdyby nas zatrzymali i zrewidowali, wszystkie te Srodki ostroznosci i tak
nie zdatyby si¢ na wiele.

Zgasil latarke. Z pétmroku wynurzyta si¢ nad nia jego wysoka postac.

— Dokad to wieziecie?

— Czy styszata pani o Rapuhi? Tam ptyniemy.

Rapuhi! Kt6z by o niej nie styszal? Wyspa ta, o poloweg mniejsza od Irlandii,
dostarczyta wigcej ktopotéw 1 zamieszania, niz wszystkie inne wyspy morz
poludniowych razem. Odkryta w roku 1793 przez Francuza, kolejno nalezata
do Francji, Holandii, Anglii i znowu Francji. Olbrzymia ktujaca pitka prze-
chodzita z rak do rak, che¢tnie odstgpowana, niechetnie brana.



Wartos¢ jej stanowia obfite potowy peret i bogactwa ziemi. Gtownie korzenie.
Ale pokolenia dziedziczyty tu nienawis¢. Holenderscy kolonisci pala zbiory
Francuzow. Francuzi uwazaja za swoj wytaczny monopol prawo potowu peret
1 strzelaja do angielskich statkow, podejrzanych o wysytanie nurkéw. Anglicy
pogardzaja cala ludnos$cia, a Francuzi wiedza o tym i nienawidza ich tak
jadowicie, ze daja temu wyraz w wybuchach nieopanowanej agresji —
angielski kupiec zostaje ograbiony, angielskiego marynarza znajduje si¢
martwego na bulwarze.

Ale wszystkie te problemy bledng wobec ktopotow z krajow cami. Rapuhi to
schronisko rasy nieprzejednanych. Kazdy kolejny rzad atakowat ich bez
skutku. Ciemigzono ich, prze§ladowano — wszystko na prozno. Ich siedziby
byly rozgramia-ne, obrzedy zabronione. Holendrzy probowali tgpic
kanibalizm, Francuzi — wypleni¢ praktyki zwane bodi, a Anglicy —jeszcze
straszliwsze mutomanima. Ludzie ci byli dziesiatkowani. Jednakze reszta
pozostata nieposkromiona, nieubtagana. A na jednego bialego przypada
czternastu krajowcow. Przedstawiaja dla rzadu najtrudniejsze zadanie do
rozwiazania: jak postepowac z wrogo usposobionymi ludzmi, ktorzy cie
nienawidza, ale si¢ ciebie nie boja; z ktéorymi nie mozna zawrze¢ zgody ani
dobrocia, ani sila, 1 ktorzy ponawiaja ataki przy kazdej sposobnosci, bez
najmniejszego powodu? Czlowiek, ktory by rozwiazat ten problem, moze
spodziewac si¢ sutej nagrody w gubernatorstwie Rapuhi.

— Dla kogo sa te karabiny? — spytata Vivian. — Kto je kupuje?

— DIla pewnego Holendra; nazywa si¢ Piet Maartens. Rzecz ma si¢ tak:
Francuzi nie dopuszczaja posiadania broni bez pozwolenia, mieli juz tyle burd
z Holendrami na Rapuhi, ze odmawiaja im pozwolen na bron.

— Dlaczego si¢ ich nie pozbywaja? Jezeli sprawiaja klopot...

— Nie moga — wyjasnil. — Rapuhi zmienialo wtadcow dosy¢ czesto, ale we
wszystkich traktatach zagwarantowane sa prawa osadnikow. Nikt nie moze
zosta¢ wywlaszczony lub wygnany. Rozumie pani! Dlatego jest tam tyle
rozmaitych typow. Jest tez duzo mieszancoéw potkrwi. Dziewczyny
rapuhianskie sa przesliczne, proste 1 wysmukte, o skérze koloru...

— To nie jest wazne — ucigta Vivian zimno. — Nie obchodzi mnie kolor ich
skory. Wigc?



— Polozenie jest takie. Statek nalezy do pani. Ale pani nie umie ani go
prowadzi¢, ani kierowa¢ zatoga. Wigc ja przejmuj¢ dowodztwo.

— Pan?

— Nie moze pani kierowac¢ statkiem sama. A wreszcie, to jest moje prawo.
Jestem pierwszym oficerem.

— Jest jeszcze Maclise.

— Niech pani mnie postucha i pozbedzie si¢ Maclise'a.

— Moéwi pan tak tylko dlatego, ze go pan nie lubi.

— A pani sadzi, ze on mnie lubi, po tym co zaszto? Dreszcz przebiegt ja na
samo wspomnienie.

— Shottery ponidst §mieré, na ktéra zastuzyt — powiedziat Regan posepnie.
— Ale stato si¢ to przeze mnie i Maclise nigdy mi tego nie daruje. Teraz niech
pani stucha. Moze pani odej$¢ albo zostac, jesli chce. Ale jezeli pani zostanie,
musi pani poddac¢ si¢ moim rozkazom. Na kazdym statku jest tylko jeden
kapitan.

— Ale ja jestem teraz wtascicielka.

— To niewazne. Moze pani wybierac! Ale nie chcg mie¢ na poktadzie nikogo,
kto bedzie zadawal pytania 1 wtracat si¢ do dowodzenia.

— Szkoda, ze Maclise nie jest pierwszym oficerem zamiast pana.
Impertynencja Vivian rozpalita w Reganie zlos¢.

— Powiem pani co$! Maclise jest zdrajca. Och, znam go dobrze. Ta sama krew
co Shottery, tyle ze jest sprytniejszy. Juz prawie od roku on i1 Julia... Czy
musz¢ to powiedzie¢? Hunter nie wiedziat. Uczciwie, prawda? Ambitny jest
jak diabel. Pragnie cudzej wlasnosci. Dwie rzeczy, ktorych pragnal najbar-
dziej, to statek Huntera i kobieta Huntera. Jedna rzecz juz zdobyt. Czy pani
chce, zeby zdobyt druga?

Czekat na odpowiedz, patrzac na Vivian w poimroku.

— Wigc jak bedzie? — spytat z odcieniem zniecierpliwienia. — Jest pani
odwaznym, malym diabetkiem. Podoba mi si¢ to. Ale jezeli chce pani mi si¢
sprzeciwiaé, uprzedzam pania, ze robi to pani na wlasne ryzyko.

— Dlatego, ze pan ma site, mysli pan, ze moze mi... Podnidst ja w ramionach
1 trzymatl mocno, nic sobie nie

robiac z tego, ze si¢ wyrywata. Na prozno oktadata go matymi pigstkami. W
tych olbrzymich ramionach byta jak zdzbto stomy. Nagle postawit ja na
poktadzie, oniemiata z oburzenia.



— Ma pani cigzka pig§¢ — rozesmial si¢. — Moze pani wyproébowac ja na
Maclisie, gdy zechce pania pierwszy raz pocatowac.

2

Maclise zszedt na lad, pozornie w celu zaopatrzenia statku w prowiant, a
wtasciwie po to, zeby si¢ upi¢. Ale po drugiej szklance juz siedziat cicho, z
wzrokiem wlepionym przed siebie, jak kto$, kto dostal migedzy oczy. Byt
bardzo przywiazany do Shottery'ego. Niewazne byto to, co Shottery zrobit, ze
byt zdrajca, morderca, cztowiekiem, ktory strzelit do swego przeciwnika zza
wegla. Maclise nic sobie nie robit z przykazan, ktore nieboszczyk ztamat.
Moégt mysle¢ tylko o jednym, ze Shottery lezy teraz zakopany w ziemi 1 ze
tym, ktory to spowodowal, byt Regan.

Z trudem si¢ otrzasnat i zaczal omawia¢ z wlascicielem sktadnicy, Bladesem,
listg towarow. Maly, rozgrzany pokoik, przesiaknigty zapachem skory,
parafiny i whisky irytowat go. Wkrotce Maclise wyszedt stamtad; objeto go
upalne stonce. Zszedt na nabrzeze 1 opart si¢ leniwie o stup, patrzac, jak
chlopcy znosza towary.

— Hallo! — zabrzmial mu nagle w uchu gtos Regana. — Gdzie bytes przez
caty czas?

Maclise podnidst cigzkie powieki, zeby spojrze¢ na méwiacego.

— O czym mowisz? Co to ciebie obchodzi?

— Wtlasnie, musi mnie obchodzi¢ — odpowiedzial Regan szczerzac zgby. —
Od dzi§ masz stucha¢ moich rozkazow.

— Twoich?
— Tak. Czy zapomniates, ze bytem pierwszym oficerem Huntera? Jeste§ zty
na mnie o... Uspokoj si¢! — zawotlal, gdy Maclise zaczat wsciekta przemowg.

— Shottery nie zyje i dobrze, ze nie zyje. To jest wszystko, co powiem. Wiesz,
ze to prawda. Mimo to czuj¢, ze szukasz powodu do kt6tni ze mna. Dobrze,
jezeli chcesz walki — ja jestem gotow.

Drzeli z gniewu, gotowi do bdjki. Julia, czujna na dzwigk podniesionych
glosdw, obserwowata ich z poktadu. Zawotata Maclise'a. Odwroécit sig i
opuscit zaci$nigta pigs¢. Nie spojrzawszy wigcej na Regana, przeszedt obok
niego i skierowat si¢ do trapu. Regan obserwowat go przez chwilg, po czym
odszedt, zeby dopilnowaé przygotowan do odptynigcia.



W godzing p6zniej zastat Vivian oparta o burtg; robita wrazenie
nieszczgsSliwej. Cos w jej pozie sprawiato, ze zatrzymat sig. Czy ta
dziewczyna b¢dzie wtracala si¢ do jego plandéw? Uwazal ja za ulegla, tatwa do
opanowania. Zaczal zastanawiac sig, czy si¢ nie mylil, czy to naprawde bedzie
taka prosta sprawa, jak mu si¢ poczatkowo zdawato.

— Vivian!

Spojrzata nan zimno, podnidstszy gtowe do gory.

— Czy chce pan ze mng mowic?

— Tylko jak kapitan z wtascicielem statku — odrzekt uroczyscie.

— Powinien mnie pan przeprosic.

— Za c0?

— Za... za to, ze mnie pan wzial na rece.

— Za to si¢ nie przeprasza — zapewnit ja. — Teraz prosze postuchac.
Odptywamy w potudnie. Czy pani ma jakie$ zyczenie, zanim odptyniemy?
— Tylko jedno.

— Stucham.

— Nie chcg, zeby Julia poptyneta z nami.

— Nie chce pani? Wigc niech ja pani zostawi, jezeli pani potrafi.

— Jezeli potrafig?

— To cigzkie zadanie. I nie robilbym tego na pani miejscu. Jezeli pani tak
postapi, zrobi sobie pani wroga z Maclise'a.

— Nie powinna tu by¢. — Vivian zaczerwienila sig.

— Tutaj jest mniej niebezpieczna niz gdziekolwiek indziej.

— Nie pozostanie tu! Regan roze$miat sig.

— Zostanie. Z jednej strony to mnie cieszy. To wprawi Mac-lise'a w dobry
humor. Nie musi pani jej widywacé. Poza tym powinna pani nauczy¢ si¢
przyjmowac rzeczy takimi, jakimi sa.

— Nie zgodzeg sig¢ na Julig.

— Doskonale. Niech pani idzie i wyrzuci ja. Musi si¢ pani §pieszy¢. Towar juz
jest prawie zatadowany.

Zostawit ja, a Vivian poszla szukac¢ Julii. Na poktadzie nie byto nikogo procz
marynarzy. Zeszta na dot, serce jej bito coraz predzej, gdy zblizata sig¢ do
kabiny Julii.

Zastala ja lezaca na t6zku, w cienkim, obcistym szlafroku z czerwonego
jedwabiu, uwydatniajacym kazde zaokraglenie



jej wspaniatego ciata. Julia jak kot odwrdcita si¢ na plecy i przeciagala sig
leniwie w chwili, gdy Vivian weszta do kabiny.
— Jak pani mtodziutko wyglada w tej niebieskiej sukience — stlumita

ziewanie. — | jaka pani powazna!
— Chce pani co$ powiedziec.
— Stucham.

— Teraz, kiedy statek nalezy do mnie, chcg przeprowadzi¢ pewne zmiany.
Czy pani kochata mego ojca?

Julia obserwowala ja zmruzonymi oczami.

— Ubostwiatam go... kiedys.

— Wigc musi by¢ bolesne dla pani nie... nie widzie¢ go tu. Spodziewam sig...
Mysle, ze pani nie poptynie w ten rejs.

Julia usiadia 1 obj¢ta rekami kolana.

— To znaczy, ze pani chce, zebym opuscita statek? Vivian zarumieniona
potwierdzila to. Nastapito milczenie.

— Dlaczego? — spytata wreszcie Julia. — Nie dlatego chyba, ze mys$lata
pani, iz bede wybuchata ptaczem za kazdym razem, gdy spojrz¢ na puste
krzesto Charlesa?

— Nie moge tego wytlumaczyé — powiedziata Vivian z desperacja — ale
chciatabym, aby pani odeszia.

— A dokad mam p6j$¢? — zapytal obrazony glos ze zdziwieniem. — Jak mnie
pani stad odesle, co poczng? Degas to okropna miejscowos¢. Nie jest
bezpieczna dla zadnej biatej kobiety, chyba ze jest mgzatka. A czasem nawet
I wtedy nie. Dlaczego pani jest dla mnie taka okrutna? Zrobitam wszystko, co
moglam, azeby pani mnie polubita. Czym zawinitam?

Wyciagneta ciepta, gtadka reke i chwycita gote rami¢ Vivian.

— Ktos... jaki§ wrog... moze Regan...

Widziata, jak powieki Vivian zadrzaty i zrozumiala, komu ma podzigkowac za
to wszystko.

— Regan — tak tez mys$latam. Nienawidzi mnie. B6g wie dlaczego! Jakich
ktamstw naopowiadat pani? Co za historie wymys$lit sobie?

— On nie jest ktamca — powiedziata Vivian z godnoscia.

— Tego pani nie moze wiedzie¢. Znam go od pigciu lat. Od pierwszej chwili
mnie nie cierpiat. Co pani naopowiadal? Uczciwo$¢ wzglegdem mnie wymaga,
zeby pani powiedziata, dlaczego tak postepuje.

— Nie mogg.



— Wigc mam cierpie€ za co$, co on uwaza za prawde? Nie mam szans obrony.
On mysli... ze zdradzatam Charlesa? Ten chtopiec... Mike — kocha mnie...
Vivian musiala si¢ rozeSmiac.

— Mike? Nie.

— Wigc kto$ inny? Maclise?

Na twarzy Vivian wyczytata odpowiedz. Julia podniosta sig, krzyczac z
wsciektosci.

— To klamstwo, ktamstwo, ktamstwo! Czy pani styszy? Jak Regan §mie
mowi¢ co$ podobnego? Jakie ma dowody? Niech przyjdzie i powie mi to w
oczy. Niech pani spyta Maclise'a. Niech pani oskarzy go, ze byt moim
kochankiem i ustyszy, jak si¢ bedzie $miat! C6z za maty gluptas z pani, zeby
wierzy¢ takiemu gadaniu Regana! Czy pani nie widzi, czego on chce? Nie
zdaje sobie pani sprawy z tego, ze jak ja odejde, pani bedzie tu sama? Nie
rozumie pani, ze Regan wtasnie tego pragnie?

— Nie sadz¢ — odrzekta Vivian wynio$le. — W kazdym razie, zaryzykuje.
Chce, zeby pani odeszta.

— Jest pani podta, nieuczciwa.

— To moj statek!

Obie pobladty z gniewu. Ciemne oczy wpity si¢ w szare i napotkaty w nich
kamienng twardos$¢. Sytuacja byta bez wyjscia.

Nagle Julia zaczeta ptakaé. Spojrzenie jej wielkich oczu zmigkto: byty zalane
tzami. Lzy ciekty jej po policzkach. Glos zalamywat si¢ w szlochu.

— Gdyby Charles to widziat! Zabilby Regana. Tak go kochatam! Och, tak go
kochatam! Bylismy tacy szczegs$liwi. Co sig teraz ze mna stanie! Och, Charles!
Vivian nerwowo przest¢gpowata z nogi na noge. W glowie jej panowat chaos.
Co powiedziatby ojciec, gdyby wiedzial, ze ona tak wyrzuca kobietg, ktora
kochal? I co si¢ stanie z Julig? Cokolwiek si¢ z nig stanie — a przy jej urodzie
wszystko sta¢ si¢ moze — pojdzie na karb Vivian. Dreszcz przebiegt ja na
mys$l o tej odpowiedzialnosci.

Teraz Julia krzatata si¢ po pokoju, czyniac zatosne wysitki pozbierania swych
rzeczy. Z rozpalona, zalana tzami twarza byla pigkniejsza niz kiedykolwiek.
— Charles, och, Charles! — szeptaly drzace wargi. R¢ce jej bladzity po
omacku, gdy starata si¢ podnies¢ wieko matej skrzynki z cedrowego drzewa,
w ktdrej trzymata swoje skarby.



Nagle Vivian poczula, ze dtuzej tego nie zniesie. Bez wzgledu na to, co
nastapi, nie moze tego zrobi¢. To bylo niepoje¢te, ze mogta traktowac druga
kobiete z taka pogarda, z taka brutalnos$cia. Dzika zto§¢ na Regana zrodzita si¢
W jej sercu.

— Julio — powiedziala.

Nie byto odpowiedzi, tylko szloch.

— Nie, nie mys$latam tak... Przykro mi. Niech pani nie odchodzi —
powiedziata Vivian porywczo. — Ja... to byto podte z mej strony.

Niesmiato dotkngla waskiego przegubu reki Julii. Chwilg trwala cisza. Potem
ciepte, biate ramiona objety Vivian 1 trzymaly w mocnym uscisku.

— Juz mingto — szepneta Julia jej do ucha. — Po prostu zty sen, to wszystko.
Co bedziemy mialy z tego, ze bedziemy si¢ nienawidzity?

Moéwita o tym tak dtugo swym migkkim, rozmarzonym gtosem, az Vivian
potozyta glowe na jej ramieniu i rozptakata si¢ ze skruchy. Ponad pochylona,
kasztanowa glowa Julia u§miechata si¢ tryumfujaco. Poszto nawet tatwiej, niz
si¢ spodziewala.

VIl
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»Spindrift" podniost zagle 1 wyslizgnat si¢ z portu w Degas. Dzielnie prut fale,
pochylajac si¢ pod naporem wsciektego potnocno-wschodniego wiatru.
Maclise byt przy sterze. Jego wprawne r¢ce zrecznie prowadzily statek przez
szafirowe bruzdy ku odlegtemu celowi, ukrytemu za linia widnokregu. W
sercu kryl dwa proste dazenia. Pierwszym bylto objecie w posiadanie
»Spindrifta". Drugie dotyczyto Regana — Regana, ktory prowadzil poscig za
Shotterym, Regana, ktorego rece zacisngty petle na szyi Shottery'ego. O Julii
nie mys$lal wcale. Byta na statku, mogt si¢ nia cieszy¢ w kazdej wolnej chwili.
Kiedy ustala potrzeba ostroznos$ci, zainteresowanie Maclise'a ostabto.
Maclise bat si¢ Huntera. Gdyby nie to, dawno juz zabralby Hunterowi kobiete
i walczyt o nia. Ale, przy catej swej odwadze, nigdy nie zaryzykowaltby
prawdziwej ktotni ze swym szefem.



Ach, ale jakze tesknit do objgcia tych dwoch wlasnosci Huntera! Wiele nocy
przelezat, nie $piac i snujac goraczkowe plany zdobycia ich dla siebie! Znat
wiele statkow, znat wiele kobiet. Coz za czar kryt w sobie ,,Spindrift", ze
stawial go ponad wszystkie inne statki? Jakiego wabika miata Julia, ze uwazat
ja za drogocenna perl¢? Na pewno pokusa byta nieosiagalnos¢, urok rzeczy,
ktérych nie mozna miec.

Regan! Maclise widziat go, gdziekolwiek sie zwrocit. Spojrzal ku lukowi
schodow 1 zobaczyt jego wysoka, masywna postac; wiatr rozwiewat jego
czarne wlosy. Obok niego stala Vivian. Rozmawiali, pozornie zajgci tylko
soba. Ale Maclise, obserwujac Vivian, widzial, ze spojrzenia jej zwracaja si¢
ku niemu, mimo ze udawala, iz jest to przypadek. To dato mu do myslenia.
Nie byt jej oboj¢tny. Pod przykrywka obojetnosci zywita dla niego
zainteresowanie. Tyle spostrzegt, gdy siedziat ponury i zasgpiony w mesie,
kiedy ,,Spindrift" stat jeszcze na przystani w Degas. Maclise przez cale zycie
studiowal kobiety. Czarowaty go. Niezaleznie od zwierzgcej rozkoszy, jaka
sprawiato mu posiadanie ich cial, interesowaty go glgboko ich umysty,
uczucia, ich reakcje. Zdawato mu sig¢, ze przezywaty wszystko intensywniej.
Kochaty namigtniej, wazyty si¢ w mito$ci na wiele, nienawidzity
bezwzgledniej. Jednakze, cokolwiek by uczynily, me¢zczyzna ostatecznie
musial im wybaczy¢. Odczut co to znaczy, kiedy kobieta, ktérej bezwzglednie
ufat, wydata go wrogom. I wérdd gniewnego ostupienia, wsrdd ponizenia i
wsciektosci z powodu tej zdrady, zdobyt ostatnia, najbardziej gorzka lekcje —
ze mimo wszystko nie moégt o tej kobiecie zapomnieé. Och, to si¢ zdarzyto
dawno, jeszcze we Frisco, i nieczgsto myslat o tym. Ale czasami wspomnienie
to odzywato w nim i wywotywato w sercu uczucie zimna i bolu...

Powrdcit myslami do terazniejszosci. Od pigciu lat ,,Spindrift” prowadzit
bardzo korzystny handel z malkontentami w Rapuhi. Hunter kupowat
szmuglowana bron od jakiego$§ amerykanskiego kapitana, ktéry ja zdobywat
Bog wie gdzie. Cztowiek ten trzy razy do roku pojawiat si¢ na Potudniu,
wiozac swoj Smiercionosny tadunek. Hunter dobrze na tym zarabiat.

Maclise zacisnat z¢by 1 przysiagt sobie, ze zarobi jeszcze wigcej. Ale Regana
trzeba usuna¢ z drogi. Nie bylo tu miejsca



dla nich obu. Jeden musi odejs¢. Ten, ktory zostanie, moze uwazac si¢ za
wiasciciela ,,Spindrifta" i wszystkiego, co statek zawiera. Lecz jak to
wykonac¢? Regan mogltby rozgnie$§¢ go na miazge swymi pigsciami, walacymi
jak mtoty. Maclise wyobrazit sobie ich w bojce. Prawie ze czut uscisk dtoni
Regana na swym gardle 1 widziat okrutny btysk jego czarnych oczu.
Przypomniat sobie Vivian. Jej blada, dumna twarz interesowata go, cho¢ byt
zajety inna. Nie sadzit, aby mogt jej kiedys$ pozadaé. To nie byt jego typ. Znatl
ten rodzaj kobiet. Nie uspokoi sig, dopdki nie bedzie miata go u swych stop —
ale tez tam bedzie musial pozosta¢. Ona nigdy nie pozwoli soba zawladna¢.
A czy pozwoli Reganowi?

Mozliwos$¢ ta poruszyta go. Do diabta! Kto bgdzie panem Vivian, ten bgdzie
panem ,,Spindrifta". Vivian byta kluczem, ktérym mgzczyzna mogt otworzy¢
drzwi z napisem: ,,Ambicja". Gdyby statek byt jej, a ona byta Regana...
Maclise poruszyt si¢ niecierpliwie. Nie dopusci do tego. Tak, razem z Julia nie
dopuszcza do tego, azeby rzeczy zaszty za daleko. A gdyby tak powiedzie¢
Vivian, ze Regan uwaza ja za §rodek do osiagnigcia celu?... Nie, jeszcze nie.
Nalezy zaczekaé, az ten bubek zacznie si¢ do niej umizgac.

Ale po co czeka¢? Dlaczego nie by¢ pierwszym, zanim Regan wysili swoj
spryt? Nie mozna pozostawi¢ Vivian czasu na zakochanie si¢ w Reganie. Ach,
mial drab przewage, posiadajac taki wzrost, taka sil¢ 1 swobodny sposob
bycia! To on wymierzyt zabdjcy jej ojca szybka sprawiedliwos¢, wedlug
prawa panujacego na wyspach — oko za oko, zycie za zycie.

Na poktadzie krecito si¢ tylko paru marynarzy. Stonce stalo wysoko, palac
ostrymi promieniami omdlewajacy z goraca Swiat. Z Maclise'a lat si¢ pot
strumieniami. W gardle czut sucho$¢ i pragnienie. Wiasnie podnidst glowe,
azeby zawota¢ Kapeke, gdy mity brzek doszedt do jego uszu. To Julia szta
wolno przez poklad, niosac mata, okragta tacke, na ktorej dzwigczaty
szklanki. Wygladata bardzo §wiezo w bialej sukni, przepasanej wisniowa
szarfa.

— Chwata Bogu za whisky — podzigkowal Maclise, uyymujac szklankg. —
Twoje zdrowie, dar ling!

— Zaraz mozesz mie¢ druga. Przygotowatam staba ze wzgledu na stonce.
Mamy kilka minut dla siebie.



— Gdzie Regan?

— Pokazuje Vivian mapy czy co$ podobnego. Co masz zamiar przedsigwziac?
— Czy Regan wie 0 nas?

— Tak. Powiedziat jej. Data mi to wczoraj do zrozumienia zupetnie wyraznie.
Zaprzeczylam.

— Doskonale. Trzymaj si¢ tego dalej. Czy myS$lisz, Ze ona moglaby zakochaé
si¢ w Reganie?

— Tak sadzg...

— A ja nie — Maclise u$miechnat si¢ znaczaco. — Ona zakocha si¢ we mnie.
Julia cofne¢la sig.

— Co to ma znaczyc¢?

— Regan nie moze mnie wyprzedzi¢! Nie rozumiesz? Ona jest kluczem do
tego, czego pragniemy. Wigc on nie bedzie tym, ktory otworzy drzwi.

Julia oddychata po$piesznie, ale glos jej byl spokojny:

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze zamierzasz si¢ umizgac do tej
dziewczyny?

— Tylko bez scen! Mys$lisz, ze mam czas ugania¢ si¢ za kazda spddnica?
Zreszta — poprawil si¢ — przeciez mam ciebie. Jeszcze nie urodzita sig taka
kobieta, ktéra mogltaby mi zawroci¢ w gtowie, dopoki ty tu jestes.

— Krecisz, wymys$l co$ innego! To jest bez sensu. Jezeli nawet zakocha si¢ w
tobie, przypusémy, ze pdjdzie ci to tatwo — no, to co z tego? Nie myslisz...
nie mys$lisz chyba si¢ z nig ozeni¢?

Julia zbladta, ale Maclise nie patrzyt na nia.

— Och, na Boga, nie! — odrzekt swobodnie. — Ale czy nie rozumiesz?
Gdybym miat statek 1 gotowke, ktora Hunter ulokowat w bankach w r6znych
miejscach...

— Nigdy ci jej nie da.

— Da, jezeli tylko potrafi¢ rozbudzi¢ w niej mito$¢. Zakochana kobieta zrobi
kazde, nawet najwigksze ghupstwo, jakiego me¢zczyzna od niej zazada. Jest to
rodzaj obtedu, wiem dobrze. Widziatem to nie raz.

Julia zagryzta wargi.

— Bedziesz jeszcze cierpial kiedy§ — powiedziata. — Tak, i mam nadziejg,
ze bede tego Swiadkiem. Czy kochates kiedy$ kogos$? Naturalnie, ze nie.
Zadza, namietno$é, pragnienie — to tak. Ale zakochany nigdy nie bytes.



— To klamstwo. Wiesz, ze ci¢ kocham.

— Czasami zdaje mi sig, ze tylko udajesz.

— A wigc mylisz si¢. Ale jestes$ taka jak wszystkie kobiety, Julio. Nie
zadowalasz si¢ tym, ze ci¢ kocham po swojemu. Chcesz by¢ kochana w taki
sposob, jaki tobie wydaje sie wtasciwy. I wszystkie kobiety sa pod tym
wzgledem zupelnie do siebie podobne. Mowisz, ze nigdy nie bytem
zakochany. C6z ty mozesz o tym wiedzie¢? Kochatem wiele kobiet, a kazda z
nich byta bardziej interesujaca niz poprzednia. MOWIiSz, ze pragnienie nie jest
mito$cia, ze namigtnos¢ nie jest mitoscia. Ale me¢zczyzna nie kocha, nie
odczuwajac pragnienia. Nie moze. Jest to co$, czego nigdy nie bgdziesz w
stanie

pojac.

— Alez rozumiem!

— Bzdury, moja droga. Wy, kobiety, oczekujecie zawsze zbyt wiele. Myslicie
pewnie, ze ta mito$¢, o ktorej moéwicie, to rodzaj histerii wprowadzajace;j
cztowieka w stan ekstazy, ktéra w dodatku powinna trwac cate zycie! Dla was
mito$¢ jest niczym, jezeli nie trwa wiecznie. Glupstwa, kochanie. To nie jest
mitos¢ — to rodzaj wariactwa.

—- Nie cierpig, gdy mowisz w ten sposdb.

Bo jeste$ zazdrosna o te wszystkie inne kobiety. Chcesz, zebym si¢ wypart ich
wszystkich. Abym powiedziat, ze nigdy dotychczas nie kochalem. Chcesz,
zebym ktamat — i nie przeszkadzatoby ci to, iz wiesz, ze kltamie, dopoki
moglabys$ tudzi¢ sie, ze przedtem zadna kobieta mnie nie obchodzita.

Oddaj mi szklanke! Odchodze.

Gniewasz si¢! Nie gniewaj si¢, Julio. Obiecuje, ze nie zakocham si¢ w Vivian.
To nie moj typ. Uprzedzam cig, bo nie chciatbym, zeby$ mi urzadzata sceng za
kazdym razem, kiedy na nig spojrze.

— Nie dbam o to, co robisz.

Spojrzat na jej rozpalone policzki. Pier§ jej podnosita sig¢ w rytm
przyspieszonego oddechu, wywotanego gniewem.

— Jak mozesz by¢ taki cyniczny! — wybuchngta. — To wszystko maska,
chcesz po prostu zdoby¢ te dziewczyng.

— Nic mnie ona nie obchodzi.

— Ktamca!

Odwrocit sig. Po czym spytat od niechcenia:

— Czy ona jeszcze sypia z toba? Nie byto odpowiedzi.



— Bo gdyby tak byto — moéwit dalej spokojnym glosem — zaproponowatbym
zmiang. Kabina Huntera jest wolna. Nie ulega watpliwosci, ze tam byltoby je;j
wygodniej.

— Wolg, zeby zostala ze mna — odrzekta Julia wynios$le. Nie odpowiedziat.
Julia zabrata okragta tacke z pustymi

szklankami 1 odeszla wzburzona. Usmiechnat si¢ do siebie. Boze! Ale byta
$liczna! Patrze¢ na Vivian, gdy ta wspaniata kobieta mogta by¢ jego na kazde
zawotanie! Smiechu warte doprawdy. Ale nie nalezato pozwolié kobiecie by¢
zbyt pewna swej wladzy.

W dwie godziny pdzniej zszedt na dot i1 spotkat ja wychodzaca z waskiego
korytarza. Niosta rzeczy Vivian. Ze sztuczna obojgtnoscia przemknegta obok
niego w kierunku kabiny swego pierwszego kochanka. Maclise zaczekat, az
wrocita. Kiedy mijata go, pochwycit jej reke 1 pocatowal.

2

Zatoga przyjela Regana obojgtnie. Lepiej on niz Maclise — mys$leli zarowno
biali jak Kanakowie. Sam Maclise, chociaz ptonat z zazdros$ci, thumit swe
uczucia, az do godziny, ktéra miata dlan wybi¢. W miar¢ jak dni mijaty i
,»Spindrift" zblizat si¢ do Rapuhi, nie pozostawato wiele czasu na prywatne
sprzeczki. Wszyscy mieli si¢ na bacznosci, czy aby nie ujrza jakiego$ znaku,
zdradzajacego, ze sa $ledzeni. Nieustannie wypatrywali szarej sylwetki
kontrolujacej te wody kanonierki. Wtadze w Ra-puhi zapowiedzialy ostre
tepienie szmuglu, a ,,Spindrift", dzigeki zdradzie Shottery'ego, byt podejrzany.
Vivian przyzwyczajata si¢ do zycia na statku. Wkrotce zaczeta myslec
okresami dzwonkow i wacht i rozumie¢ fachowe terminy. Zdawato sig, ze
zaloga sypia, majac jedno oko otwarte. Wszyscy byli opanowani nerwowym
niepokojem. Wszyscy czuwali, moze nawet zbytnio — tak jej si¢ zdawato.
Bezustannie obserwowano przeptywajace statki. Najdrobniejszy §lad dymu na
widnokregu lub zagle §wiecace w stoncu sprawiaty, ze cala zaloga wylegata
na poktad. ,,Spindrift" unikat wszystkich. Nikt go nie zaczepial z tej proste;]
przyczyny, ze umykat na widok kazdego. Tak, musiatl posuwac sig ostroznie,
kierujac si¢ ku Rapuhi jak Scigany zajac, ktoéry zawraca 1 kluczy, zeby zbi¢ z
tropu mysliwych.

Nerwy wszystkich byly w ciagglym napigciu. Perouse i podobny do szczura
Mason chodzili z zaci$nigtymi ustami i zmarsz-



czonymi czotami. Mtody Mike stat si¢ niemozliwie kiotliwy. Maclise byt
niezwykle opryskliwy, a Regan — zmienny. Z calej zatogi jedynie Julia
zachowywata spoko6j. Wdzigczac si¢ 1 pochlebiajac im, pobudzata m¢zczyzn
do rozmow na inne tematy, aby cho¢ na chwilg zapomnieli o niepokoju.
Patrzac na jej postgpowanie, Vivian czula si¢ okropnie bezradna. Zaczgla
odczuwac, ze jest tutaj intruzem, gosciem przymusowo tolerowanym.
Doznala tego wrazenia po raz pierwszy, kiedy przekonala sig, ze Julia
przeniosta jej rzeczy do kabiny zmartego ojca.

— Dlaczego pani to zrobita? — spytata. Julia niecierpliwie roztozyla rece.
— Pomyslatam, ze pani bgdzie zadowolona. Jezeli pani to nie odpowiada,
prosz¢ powiedzie¢. Kapeke przeniesie wszystko z powrotem.

Jej obojetnos$é, jej lekcewazenie wplynety na postanowienie Vivian. Nic nie
powiedziata i bez dalszych pytan przyjeta zmiang, ktorej pragneta Julia.
,»Spindrift" szedt kretym kursem, zeby uniknaé gtdéwnej drogi statkow
handlowych. Na szcze$cie wiatr sprzyjat. Ale napigcie, w jakim znajdowali
si¢ wszyscy na statku, wzrastalo z kazdym dniem. Zdawato sig, ze kazdy
wyczekuje czego$, co moze si¢ sta¢ lada chwila. Humory stawaty si¢ coraz
gorsze 1 ktotnie powstawatly prawie bez powodu.

Chociaz Julia ciagle nosita swoje dtugie suknie, ktore zdawaty sig tchnad
jakim$ hiszpanskim duchem, Vivian chodzita w bryczesach i dtugiej, luznej
kurtce, siggajacej kolan. Wygladata raczej na mitego chlopca niz na kobietg.
Mezczyzni byli zbyt zatroskani, azeby si¢ nig zajmowac. Regan wyrazit
jedynie niejasne uznanie, a Perouse usmiechnat si¢, widzac ja pewnego dnia
siedzaca okrakiem na dragu.

Ale Maclise byl tym, ktory zauwazyt ja naprawde. Spotkatl ja, kiedy
przechodzila przez poktad i usémiechnat si¢ do niej. P6zniej uswiadomita
sobie, ze wtedy po raz pierwszy zobaczyta jego usmiech. Bystre spojrzenie
zeslizgneto si¢ po niej od ust do kostek, a ona zarumienita si¢ bez powodu, by¢
moze dlatego, ze wyraz jego oczu wywotat w niej gtupie uczucie dumy.

— Wyglada pani wspaniale — powiedziatl i poszedt dalej. Odwrocita sig, zeby
popatrze¢ za nim i uczucie niecheci, jakie

miata dla niego, rozwiato si¢ jak dym. Na pro6zno starata si¢



przekona¢ sama siebie, ze glupstwem byto sadzié, iz przypadkowy
komplement moze zmienic¢ jej opini¢ 0 cztowieku. Marszczac gniewnie brwi,
zeszla na dot z postanowieniem wymazania z pamigci tego usmiechu, ktory
tak zmienil ponury wyraz jego twarzy.

Tego wieczoru, gdy siedzieli przy stole, Maclise zwrdcit si¢ do niej. Byta to
jakas pospolita uwaga o we¢dzonej wieprzowinie, ale Vivian zaczerwienila si¢
na dzwigk jego gltosu. Wigc umiat, gdy checiat, moéwi¢ takim cichym, migkkim
glosem, ktory stracil zupetnie swe gorzkie zabarwienie. Odpowiedziata mu 1
zaczeta sig rozmowa. Mimo woli pochylita si¢ w jego strong, a on spostrzegt
to 1 zrobil to samo. Po raz pierwszy odkad go znata, starat si¢ usilnie ja
zabawiC. Stwierdzita, ze potrafit by¢ dowcipny 1 umiat dyskutowacé w sposob,
ktory wskazywal, ze byt cztowiekiem odznaczajacym si¢ bystroscia obser-
wacji 1 sporymi wiadomos$ciami. Stopniowo rozmowy innych ustaly. Regan
zmarszczyt brwi. Mason wyszczerzyt zeby w kpiacym usmiechu. Julia wyjeta
papierosa i glo$no spytata Maclise'a:

— Ma pan zapatki?

Jej glos rozwial czar, jakiemu ulegta ta para. Maclise odwrdcit sig, zapalit
zapalniczke 1 trzymat ja cierpliwie przed Julia, dopdki kotko dymu nie
ulecialo w powietrze. Ona nie patrzyta na niego, lecz zwroécita si¢ do Regana
z jaka$ wesota uwaga, ktora ten przyjat w milczeniu. Zapanowata niezmacona
cisza. Wtedy Maclise odezwat sig:

— ChodZzmy popatrzeé¢ na gwiazdy.

— Owszem — podchwycita Vivian i pospiesznie wstata. Razem wyszli z
mesy i kroki ich rozbrzmiewaty na schodach, a pozniej, stabiej, nad glowami
pozostatych.

Mason z trudem powstrzymatl si¢ od glto$nego Smiechu. Regan siedziat
zachmurzony. Ale Julia zgniotta papierosa o stét i wzigta innego z paczki
lezacej pod reka. Wigc 0 tym myslat Maclise! Pilno mu byto do nowego
podboju. Przeciez powiedziat jej dlaczego. Wiedziala, ze uzyje kazdego
srodka, azeby osiagnac swoj cel — objac ,,Spindrifta". A czy nie chciata, zeby
mu si¢ powiodlo? Czy to nie bedzie korzy$cia dla niej, jezeli on, a nie Regan
zwycigzy? Co wtasciwie zamierzal w stosunku do Regana, nie wiedziata i nie
starala si¢ dowiedzie¢. Ze to pociagnie za soba $mier¢ Regana, byta prawie
pewna. Znata Maclise'a — jego twardos¢, okrucienstwo i niewyczerpang cier-



pliwos¢, z jaka umiat czeka¢ na wlasciwa chwilg. Jezeli kiedykolwiek dbat o
kogo$, précz siebie, to tym czlowiekiem byt Shottery. Czy to mozliwe, zeby
pozwolit ujs¢ bezkarnie cztowiekowi, ktory powiesit Shottery'ego?

Siedzac tak 1 wypuszczajac dym, tworzacy lotne wience wokot jej ciemnej
glowy, oczami wyobrazni widziata, co Mac-lise zrobi. Powoli stworzy parti¢
przeciwko Reganowi. Powoli ostabi jego autorytet, az nastapi wtasciwy czas.
Wtedy... uderzy. A pierwsza osoba, ktora musi wygrac dla swojej sprawy,
bedzie Vivian. Julia uémiechngta sig, kiedy wyobrazita sobie Maclise'a
robiacego te plany. Na pewno bedzie z nia 0 tym wkréotce mowit...

Z tych mysli wyrwat ja Regan, ktory bez przyczyny kopnat komodg i
skierowat si¢ ku schodom. Widziata, jak stat tam, wahajac si¢
niezdecydowany. Potem doszed?! do potowy schodoéw, zawrdcit i wpadt znowu
do mesy. Nie powiedziata ani stowa, ale obserwowata go. Byt wytracony z
rownowagi, zty bez zadnej przyczyny, ktoéra mogtaby go usprawiedliwic.

— Dtugo sa na poktadzie, co? — powiedziat Mason niewinnie.

Regan przybral wyraz wymuszonej obojg¢tnosci.

— Nie zauwazylem.

— 007? Sadze, ze Vivian...

— Co?!

Mason spojrzal zdumiony.

— Czy tak si¢ nie nazywa?

— Nie dla ciebie,

— Wielki Boze! Regan! Co cig ugryzto?

— Trzymaj lepiej jezyk za zgbami! — ryknal Regan.

— Przeciez to robig, czy nie? Och, zapomniatem, ze teraz ty jestes tu szefem,
Regan. Przepraszam. B¢de ja nazywal, jak kazesz.

Jego cienkie wargi skrzywily si¢ w sardonicznym usmiechu; spojrzat
znaczaco na Julig, czego Regan nie dostrzegt.

Ale ona mu nie odpowiedziata. Jej mysli byly przy tej parze na poktadzie. Co
mowili? Co Maclise robil? Byt dla Julii raczej szorstki w ciggu ostatnich
dwoch, trzech dni. Ale przeciez wytlumaczyt jej doktadnie, co zamierza. Czy
nie mowil jej, ze Vivian nalezy do typu, ktory na niego nie dziata? Czy ten
flirt to nie cz¢$¢ gigboko obmyslanego planu, ktéorego celem bylo obalenie
Regana? I jak to si¢ powiodto z Vivian! Jaka



byla yymujaca w rozmowach z Maclise'em! Byla zadowolona, podniecona
pochlebstwem. Maclise umiat by¢ czarujacy, gdy chciat...

Rece Julii zacisnely si¢. Zazdrosna? Nieba! Nie! Naturalnie, ze nie. Czy byt
jakis powdd do zazdrosci? Na pewno nie. Nie!

Vil

1

Podczas nastepnych dni Julia musiata zdoby¢ si¢ na najwigksze opanowanie.
Byto widoczne, ze Maclise wysilat sig, azeby dziata¢ na wyobrazni¢ Vivian.
Staral si¢ do tego stopnia, ze nawet stary Perouse spostrzegt to i czynil na ten
temat uwagi w rozmowie z Masonem. Zdawato sig, ze Mac-lise mato sobie
robi z czyjejkolwiek opinii. Bezustannie poszukiwat Vivian. Wkrotce
zachowywali si¢ ze swoboda pary starych przyjaciol. Przyzwyczajona do
tego, azeby sig nia zajmowano, Vivian chetnie przyjmowata jego gorliwe
holdy. Stanowity one idealny kontrast z cierpkim sposobem bycia Regana.
Bo Regan byt cierpki. Sam mato dbat o kobiety. Ale instynktownie czul, ze
Maclise nie byt szczery. Czego chcial? Przeciez podobno kochat Julig. Czy
nie byloby rzecza normalna, azeby Julia urzadzata sceny 1 oponowata
przeciwko sposobowi, w jaki nadskakiwal tamtej drugiej kobiecie? Julia niby
to usmiechatla sig, ale w jej oczach nie byto usmiechu, lecz jakas$ zaktopotana
domys$Inos¢. Czy kazano jej siedzie¢ cicho? Czy ta para ulozyla sobie jakis
plan? Ee, co tam! To przeciez nie jego rzecz. Jego zadaniem byto doprowadzi¢
»Spindrifta" do Rapuhi. A jednak nie dawato mu to spokoju. Przytapat si¢ na
tym, ze obserwuje Vivian i §ledzi Maclise'a. Prawie zazdro$cit mu. Ale czy
byto co$ powaznego miedzy tym dwojgiem? Czy tylko flirt, majacy
urozmaici¢ monotoni¢ dni spgdzanych na morzu. Dla Regana byta to zagadka.
Tak samo zdziwiony byt Maclise. Skonstatowat, ze coraz wigcej mysli
poswigca kobiecie, ktora checiat zdoby¢ tylko jako srodek do celu. Miata
mtodo$¢ i urok $wiezosci, ktory Julia stracita. Swiadomie nie porownywat ich
ze soba. Ale juz ani



przez chwile nie robit .planow sam na sam z Julia, nie czekat na jej nadejscie
I nie zalowal, kiedy odchodzita. Stracita najwigkszy dla Maclise'a atut — nie
byla juz wlasnoscia innego mezczyzny. Teraz wystarczyto tylko wyciagnac
reke, aby ja miec.

O tym, zeby Vivian mogta by¢ tatwa — nie byto mowy. Przy catej swej
zywosci byta zimna; wiato od niej chtodem, ktory go mrozil, a jednocze$nie
kusit. Chciat by¢ tym wtasnie, ktoéry ten chtod pokona...

Dni mijaty 1 humor Regana poprawit si¢. Jak dotad nie napotkali zadne;j
przeszkody na drodze do Rapuhi. Moze byt glupcem, przypuszczajac, ze
sledzi ich 1 oczekuje jakas$ ukryta kanonierka. Bez watpienia jego obawy byty
przesada. Wszyscy zaczg¢li oddycha¢ swobodniej. Napigcie zelzato.

Ale pewnego dnia 0 zmroku zamarli. Na tle zachodzacego stonca zarysowata
si¢ czarna sylwetka kanonierki.

Regan nie wahat si¢. Trzymat si¢ uparcie kursu, az krotki pétmrok przeszedt
w noc. Wtedy skierowat ,,Spindrifta" na potnoc i pomknat w ciemnos$¢, nie
zapalajac $wiatet.

— Niebezpieczenstwo bylo blisko — powiedziatl do Perouse'a stojacego przy
sterze. — Myslicie, ze beda nas gonic¢?

— Nie. Ptyna do Ritaritari. Ale tez mnie nastraszyli, Boze! Przypuszczacie, ze
nas szukaja?

— Tak.

Nie byto nic wigcej do powiedzenia. We wszystkich sercach czail si¢ ten sam
lek. Co im dzien przyniesie? Czy o §wicie znowu zobacza ztowrdzbny szary
ksztatt, wyrastajacy za nimi? A jezeli tak...

— Musieli nas widzie¢ — zasgpit si¢ Regan, kiedy wraz z Perouse'em jedli
sp6zniona kolacje.

— Jezeli tak, beda si¢ zastanawiali, co si¢ z nami stalo. Ale co mogli§my
zrobi¢ innego?

— Nie mozemy ryzykowac, zeby nas zaczepiono.

— Ani nie mozemy zaryzykowac¢ znalezienia si¢ w ich polu widzenia.

— Myslicie, ze strzelano by do nas?

— Zatopiliby statek, gdyby$my nie chcieli si¢ zatrzymac.

— Och — odezwata si¢ Julia, siedzaca przy komodzie i cerujaca dziurg w
koszuli Mike'a — nie troszczyliby si¢ o nas.

Regan nie odpowiedzial. Porozumiat si¢ wzrokiem z Pe-rouse'em; wypili i
wyszli na poktad.



— Poszukajcie Maclise'a — zaniepokoit sig. — Czy wiecie, gdzie on jest?
— Gdzies na dole.

— Pilnujcie go — rozkazat Regan gwattownie. — Narobi nam bigosu, o ile
tylko mu si¢ uda. Sprobuje da¢ sygnat kanonierce.

— W jaki sposéb?

— Przypuszczam, ze zapali Swiatto. Kilka minut wystarczy, zeby
naprowadzi¢ kanonierke na nasz trop.

— Nigdy tego nie zrobi. Po c6z by sam sobie podcinat gardto?

— Niczym nie ryzykuje! Najwygodniej mu bg¢dzie wydaé¢ nas wtadzom.
Gdyby udato mu si¢ wpakowac¢ nas wszystkich na siedem lat...

— Ale...

— Naiwni jestescie! Wmowitby im, ze dopiero odkryt t¢ bron. Albo, ze
zamustrowali§my go na statek przemoca 1 ze chcial wycofac si¢ z naszego
towarzystwa. Uratowatby wlasng skére. Do tego posiada dosy¢ sprytu. A
gdyby$my byli unieszkodliwieni w wigzieniu, mialby doskonata sposobnos¢,
aby zdoby¢ to, czego pragnie.

— Tak, ,,Spindrifta". I — Vivian.

— Ja moze mie¢ — odpowiedziat Regan swobodnie — ale niech mnie diabli
porwa, jezeli zdobedzie statek.

Podnidst si¢ wiatr. Fale zaczgty przelewac si¢ przez poktad. Pedzacy ksigzyc
Scigat si¢ ze statkiem, przedzierajac si¢ przez t¢ ponura noc, petna
niebezpieczenstw. Vivian wyszta na poktad i od razu zostata ci$nigta sila
wiatru na Regana. Schwycit ja 1 trzymat, podczas gdy rozgladata sig, szukajac
kanonierki.

— Czy nas przytapia?

— Bardzo prawdopodobne, ze beda ptyna¢ za nami — odpowiedzial. —
Sadze, ze byt to statek francuski. Zblizamy si¢ do Rapuhi. Jeszcze trzy dni i
powinni$§my tam by¢. Niech si¢ pani nie Igka, jezeli strzela do nas. Nie
mozemy si¢ zatrzymac. Jezeli przeprowadza rewizje, jesteSmy zatatwieni.
— Ale moga nie znalez¢ broni.

— Znajda, jezeli Maclise im pomoze.

— Maclise?

W ciemnosci rozlegly sig kroki, tupot biegnacych nog, okrzyki, wrzaski
Kanakow.

— Czlowiek za burtg!

Byt to gtos Maclise'a. Przebiegt obok nich, kierujac si¢ ku otworowi schodow
1 wotajac w biegu.



— Kto taki? — krzyknat Regan.

— Kanak.

Zniknat, pedzac po schodach, podczas gdy reszta pobiegta ku burcie. Perouse
wydat rozkaz rzucenia kotwic morskich — wielkich, ptociennych worow,
ktére napetniaja si¢ woda 1 w ten sposob zatrzymuja statek w miejscu — na
czas poszukiwan. Rozlegt si¢ gltos Regana.

— Nie! Zostawcie! Kurs na lewo!

Sternik ustuchat mechanicznie. Wsrod zamgtu podnieconych gltosow statek
dalej ptynat swoja droga. Vivian wychylita si¢ 1 czynita gwattowne wymowki.
Ale Regan tego nie styszal. Czekat na co§. W minute p6zniej biegt po
poktadzie. Vivian ujrzata Maclise'a z pochodnia w rece; ogien wystrzelat
wysoko 1 rzucat drgajaca smuge na wodg. Wtem $wiatlo zgasto, wyrwane z
reki Maclise'a; trzeszczace 1 dymiace resztki zostaty zdeptane.

— CzyS$ oszalal? — wrzeszczat Maclise. — Czlowiek za burta! Zgubimy go!
— Niejeden jest za burta! — krzyknal Regan. - - Ty klamco! To tw6j chwyt.
Moze nie?

— Mowig ci, ze jest cztowiek...

— Daj mu utonaé.

Maclise zrozumial, ze jego plan si¢ nie udat, zaczat wigc zachowywac sig
zuchwale, ale Regan przerwal mu:

-Wszystko mi jedno co widziale§ albo tez zdawalo ci sig, ze widziale$. Nie
miale§ prawa przynosi¢ §wiatta na poktad. Jezeli ktéry$ z chtopcow wypadt za
burte, ja odpowiadam za niego. W kazdym razie, nie mialby wielu szans
uratowania si¢ przy takim morzu.

Statek przechylit si¢ na jedna burtg 1 Maclise wyrwat sig¢ z rak, ktoére go
wigzily. Stycha¢ bylo, jak potykajac sig, odszedt na rufg, a Vivian spytata, z
trudem chwytajac oddech:

— Skad pan wie? Czy pan jest pewny?

— Wkrotce si¢ przekonamy. Niech pani zejdzie na dot. Jest pani
przemoczona.

Zrobita tak, jak powiedziat i wolno zeszta po schodach do mesy, gdzie Julia
czekata na wiadomos¢.

— ...Co sie stato?

..... Falszywy alarm — odpowiedziata Vivian. — Nikt nie

zginal. Maclise omylit sig.



— Ach, ci me¢zczyzni — westchnela Julia, obcinajac kawatek bawelniane;]
nitki — mysla, ze wszystko wiedza. Ale to niepodobne do Maclise'a, taka
omytka.

— Przyniost §wiatto na poktad — goraczkowata sig¢ Vivian. — Mysli pani, ze
to $wiatto wskazatoby nas kanonierce?

— Och, mam nadziejg, ze nie — przestraszyla si¢ Julia. — Przypuszczam, ze
Maclise nie zrobit tego w tym celu!

— Ciekawa jestem prawdy — odpowiedziata Vivian i zamyslona zeszta do
swojej kabiny. Jakie bedzie wyjs$cie z tego wszystkiego? Zdawalo jej sig, ze
Regan mylit si¢ w ocenie Maclise'a. Jednakze jezeli byto prawda, ze chciat
da¢ znak, gdzie si¢ znajduja, komus, kto czuwat...

W mesie Maclise, doprowadzony do wsciekto$ci, w sposob gwattowny
ttumaczyt Julii, co zaszto. Twarz mu pociemniata ze zlosci, szarpat palcami
guzik od koszuli, oberwal go i cisnal na drugi koniec mesy.

— Kilka minut by wystarczyto. Diabli z takimi oczami, jak jego! W jaki
sposob domyslit si¢? Skad wiedzial, co zrobi¢? Byt na poktadzie — oboje byli
na poktadzie. Taki burzliwy wieczor...

Julia odlozyta swoja robote 1 popatrzyta na niego.

— Czy to madre z twojej strony? Czy nie ryzykujesz zbyt wiele?

— Zaryzykowatbym wszystko, byle mu si¢ odptaci¢. Zabil mi brata.

— Przed tym tez go nienawidzite$. Ale on jest silny. Uwazaj!

— No? Myslisz, ze jest silniejszy ode mnie, co? W tym si¢ mylisz. O tak,
mogltby mnie podnies¢ i1 rzuci¢ o podloge. Wiem o tym. Widziatem, jak robit
to z t¢zszymi ode mnie. Bylo to w bojce, kiedys. W ten sposob roztrzaskat
czaszke chlopakowi.

Ale...
— Vivian go lubi.
— Nie!l — spojrzat na nig gniewnie. Julia u§miechne¢ta sie.

— Jak ten Mike drze ubranie! Daj mi nozyczki. Czy naprawde miate$ zamiar
da¢ sygnatl tej kanonierce?

— Tak. Regan dostatby siedem lat, gdyby si¢ udato.

— A co z reszta?

— A co mnie obchodzi reszta? Niechaj wisza, byleby on wisial najwyzej!

— On idzie... — powiedziata Julia. — Odchodzg¢. — Pos$piesznie zebrata
robote i1 szeleszczac falbankami, znikneta w chwili,



gdy Regan wchodzil. Byt blady. Sciagnat przemoczona kurtke i podszedt do
miejsca, gdzie Maclise kotysat sig, siedzac na stole.

— Po co narobites wrzasku o tego chlopca za burta?

— Omylitem si¢. To wszystko.

— Nieprawda. Wiedziales, ze nikt nie wypad? za burtg. Byta to tylko
wymowka, zeby przynies¢ Swiatto na poktad.

— Po jakiego diabta bym to robil? — powiedzial Maclise zapalczywie. — Czy
mys$lisz...

— Tak. Myslg, ze chciate§ pomoc kanonierce w znalezieniu nas.

— W jakim celu?

— Zrobitbys$ wszystko, byle mnie zgubi¢ — zawolal Regan gwattownie. —
Tak, zrobitbys$ to, $mierdzielu! Odkad Hunter... umartl, masz na mnie n6z w
pogotowiu. A Vivian...

— Ach, Vivian! — wybuchnat Maclise. — Sprytnie potrafisz da¢ sobie z nia
rade.

— Zamknij si¢! — warknat na niego Regan. — Trzymaj si¢ z daleka od nie;j.
Wiem, czego chcesz. Widziatem, jak skakate$ koto niej. Daj jej spokdj. Masz
juz jedna kobiet¢ na statku.

— Nie mieszaj w to Julii.

— Nie mieszaé jej w to! To dobre! Czy byta kiedy$ w co$ nie wmieszana?
Przyniosta pecha z chwila, kiedy pojawila si¢ na tym statku. Shottery — oto
co dato poczatek czynowi Shot-tery'ego. Pragnat jej! To go rozgoryczyto —
nie mogt znies¢ dhuzej tego wiecznego pozadania czego$, czego nie mogt
osiagnac. I ty byltes taki sam. Dopoki Hunter zyl, nie miate§ sposobnosci.
Bate§ si¢ go. Tak, bale§ si¢. Nie domys$lal si¢ niczego o tobie 1 Julii, prawda?
Ale z chwila, gdy odszedl, jeste§ gotow objac¢ po nim spadek.

— Milcz! — krzyknat Maclise, bez kropli krwi w twarzy.

— No! Raz musisz wreszcie ustysze¢ prawde. Albo bedziesz si¢ przyzwoicie
zachowywat podczas tej podrézy, albo kaze cig zaku¢ w kajdany. Wyzyskate$
ostatnig sposobno$¢. Przypusémy, ze rzeczy wzigtyby zty obrot. Przypusémy,
ze kanonierka bytaby dosy¢ blisko, azeby wezwac¢ nas do zatrzymania sig. To
nie dzigki tobie nie zlapali nas. Boze, mogtbym ci¢ zabi¢, kiedy myslg o tym!
— Tak jak zabile§ mego brata, prawda?

— Zashuzyl na to. Strzelit Hunterowi w plecy.



— A czy Hunter byl taki Swigty? Gdy styszy sig, jak mOéwisz o nim, mozna by
myslec, ze byt Swigty. Wmowiles to Vivian. Ale przeciez dobrze wiesz, jaki
on byl! Moj brat zgtadzit ze Swiata Swinig, ktora zyla za dtugo. Gdyby mu
pozwolono stana¢ przed sadem, bylby uniewinniony. Uniewinniony,
styszysz? Hunter byl dandysem, pyszatkiem. Oto co zdobyto mu popularnos¢.
Ale pod tymi pozorami — czym by1? Ty wiesz, Regan. Ja tez. Nienawidzilem
go. Teraz ci powiedzialem. Nienawidzitem go, bo byt nikczemnym podlecem!
Czy pamigtasz tego chtopca, ktorego zattukt na Smier¢ przed trzema laty?
Zrobil z niego galaret¢ wlasna laska. Czy pamigtasz rozruchy w Kikia z powo-
du zabitego tubylca? Nie mozna go byto zidentyfikowa¢ przez dtuzszy czas,
bo mial twarz zmasakrowang obcasem...

— Wynos si¢! — powiedzial Regan. — Pr¢dko!

Maclise bezczelnie si¢ uSmiechnat 1 wyrznat Regana w twarz. Regan w
odpowiedzi walnat go w szczekeg. Po chwili Maclise znéw byt na nogach i
zwarli si¢ w starciu.

Mike, Perouse 1 kilku Kanakow prébowali ich rozdzieli¢. Wreszcie odciagneli
ich od siebie i trzymali mocno, cho¢ tamci si¢ wyrywali. Maclise ucierpiat
wiecej. Nad lewym okiem miat wielkiego guza, a niebieska koszula byta
podarta 1 wisiata w strzgpach. Pier§ wznosila si¢ ciezko 1 opadata. Boze, ten
Regan miat sil¢ byka!

— Daj spokdj — powiedzial Perouse nalegajaco. — On jest dowoddca.
Musiatby$ za to drogo zaptaci¢. Uspokoj sig, gtupcze, uspokoj sig!

— On powiedzial... powiedziat... — zachlystywat si¢ Maclise. Sttumiony
odglos, dochodzacy z drugiej strony pomieszczenia, kazat im spojrze¢ w te
strong.

Stata tam Vivian, rozpalona i drzaca. Nogi miala bose. Na cienki jedwab
pidzamy narzucita czerwony koc. Oczy jej, rozszerzone strachem, btadzity po
postaciach mezczyzn, zwracajac si¢ to na Maclise'a, to na Regana, i znowu na
Maclise'a.

— Co to jest? — zapytata. — Co tu si¢ dzieje?

— Nic — odburknat Perouse. — Po prostu wzajemne przekonywanie sig...
Niech pani lepiej wrdci do kabiny.

— Ale...

— Niech pani wréci, Vivian.

To byt gtos Regana. Na rozkazujacy ton jego gtosu dumnie podniosta glowe.
Kim byl, ze o§mielal si¢ tak do niej mowic?

— Co sig stato? — spytata ponownie.



— Vivian — przemowit Maclise, ocierajac krew z warg prosze, niech pani
odejdzie.

Stala niezdecydowana. Potem cia$niej owingla si¢ kocem 1 zniknegta. Jakies
drzwi trzasnely.

Maclise zataczal si¢ na nogach. W gardle miat dziwne uczucie. Mdlito go.
Kapeke i Perouse chwycili go pod ramiona i zaprowadzili do jego koi. Ale
kiedy wlokt si¢ tak migedzy nimi, odwrdcit sig¢ nagle 1 uSmiechnat si¢ do
Regana; byt to usmiech bezczelny i peten zadowolenia.

Po jego odejsciu Regan ciezko usiadt 1 kazat chtopcu przynies¢ wode 1
reczniki. Wolno otart twarz, po czym mechanicznym ruchem wyptukat
zabrudzony recznik. Co za szalenstwo zaczac bijatyke w takiej chwili? W jego
ciemnych oczach ukazat si¢ wyraz zadumy. Maclise byl niebezpieczny. Wigc
zamkna¢ go na dobg w tadowni? Uwiaza¢ go tak, jak si¢ uwiazuje wsciektego
psa?

Zastanawial si¢ jeszcze nad tym co robi¢, kiedy powrocit Perouse. Zacierat
rece 1 patrzyt na Regana.

— No?

— Jest porzadnie poturbowany. Powiedzcie, Regan, czy on oszalat?

— To tajdak. Zapalit pochodni¢ umys$lnie. Czy brak ktérego$ z chtopcoOw?
— Nie.

— Wiedzialem. Brudny ktamca!

— Co macie zamiar zrobi¢?

— Jezeli wpakuje go do tadowni...

— Jezeli?

— Wiasnie, czy nie bgdzie bezpieczniej zostawi¢ go na wolnosci?

— Nie. Jezeli go zwiazecie, nie bedzie zapalat wigcej §wiatel.

— Ostatecznie, uderzenie dowodcy jest przestepstwem. Jest to bunt do
pewnego stopnia.

— Ha! Bunt! Rzekli$cie, Regan. Czy nie jest jasne to, do. czego on zmierza?
Ciekaw bytem, kiedy nareszcie to skapu-jecie!

Regan wyzal recznik, zanim odpowiedziat.

— To jego gra. Kto jest z nim? Mason?

— Najprawdopodobniej. Nie dziwitbym si¢, gdyby Mike tez. Wiecie, jacy sa
mtodzi chtopcy. A marynarze — niektorzy beda za wami, niektdrzy za nim,
jak przyjdzie do awantury.



— Mike? Dlaczego sadzicie, ze Mike...

— Czy nie zgtupial zupeknie z mitosci do Julii? A Julia szaleje za Maclise'em.
O tak, szaleje. Zmienito si¢. To juz nie Maclise szaleje za nia.

Potozyl pomarszczona dton na ramieniu Regana.

— Wpakujcie go do tadowni, Regan. Zgnieccie go poki czas. Postgpowaliscie
z nim zbyt tagodnie. Kiedy doptyniemy do Rapuhi...

— Tak, gdy doptyniemy do Rapuhi, przekaz¢ go wtadzom za usitowanie
buntu, tak? A co on im powie? Gdzie wasz rozum, Perouse? Nie moge
pozwoli¢ sobie na kidtnie z nim.

— Wobec tego strzeli wam w plecy, tak samo jak Shottery strzelit do Huntera.
Trzymajcie go krotko, dopdki sig nie zatamie. Musicie, mowig¢ wam.
Bedziecie mieli klopoty. Zwlaszcza z Julia. Ale bedziecie mieli jeszcze wigcej
ktopotdéw, jezeli go wypuscicie. Nie potrzebujecie moéwi¢ o nim w Rapubhi.
Trzymajcie go w areszcie, dopoki nie poptyniemy dalej. Przeciez nie
zostaniemy tam dluzej niz parg dni. Och, do diabta! Ta dziewczyna jest
znowu!

Usunat si¢ na bok, gdy weszta Vivian. Zatrzymata si¢ niepew nie na widok
dwéch mezczyzn. Spojrzata na nieudolnie zawiazany bandaz na r¢ce Regana.
Kiedy znalazta si¢ w kregu swiatta lampy, wygladata jak $liczne,
przestraszone dziecko.

— Co znowu? — spytat Regan burkliwie.

— Gdzie on jest?

— Kto? Maclise?

— Tak.

Regan powziat nagte postanowienie.

— Mogg¢ pani powiedzieé, gdzie bedzie za dziesie¢ minut. Bedzie w tadowni z
bransoletkami na rekach.

— Bransoletkami?

— Zelaznymi — wyja$nit Perouse. — Uderzyl dowddce, rozumie pani? Na
morzu uwazane jest to za bunt i1 kapitan ma prawo go za to ukarac.

— Ale pan tego nie zrobi? — Vivian usmiechneta si¢ do Regana.

— Na pewno zrobig¢! — wybuchnat. — Czy pani wie, do czego by doszto,
gdybym to puscit ptazem? Zreszta, dlaczego nie miatbym tego zrobi¢? Wie
pani, czego probowal przed godzina? Nie jemu mamy do zawdzigczenia to, ze
nie zostaliSmy dostrzezeni przez Francuzéow.



— Dlaczego pani chce, zeby mu to darowac¢? — spytatl Perouse, obserwujac
Vivian. — Czyzby byt kim$§ waznym dla pani?

Vivian zaptonita sig.

— Oczywiscie, ze nie. Ale nie chciatabym, zeby zostat ukarany. Ostatecznie
mam tu tez co$ do powiedzenia. To jest moj statek.

Regan wstat. Oparlszy si¢ 0 stot, poczut boél w lewym ramieniu, na ktérym
pi¢s¢ Maclise'a pozostawita §lad. Syknat.

— Moéwi pani jak glupia. Nie zna pani praw panujacych na morzu.

Twarz Vivian przybrala twardy wyraz.

— Lubi go pani? — nalegat Perouse. — Maclise umie wzbudza¢ mitos¢ w
kobietach. Niech pani bedzie ostrozna, bo wystrychnie pania na dudka.
Zdobyt Julig, a teraz ma jej dos¢.

— Z Julia nic go nie taczy. Sama mi to powiedziata.

— Powiedziata, teraz? — spytatl Perouse powaznie. — | pani, naturalnie,
uwierzyta jej.

Mata bosa nozka tupnegta z niecierpliwosci.

— Regan, zrobi pan to, o co prositam?

Spojrzal na nia oczami, ktorych wyraz nagle stat si¢ surowy.

— Nie.

Podszedt do niej i1 patrzyt na nia z wysoko$ci swego wspaniatego wzrostu.
— Nie dbam ani o pani wlasnos$¢, ani o pani rozkazy. Z Mac-lise'em postapi¢
tak, jak powiedziatem. Nie tak, jak pani chce. Jestem tutaj kapitanem. Prosze¢
wroci¢ do swojej kabiny.

— Odmawiam.

— Pani o§miela si¢ sprzeciwia¢ moim rozkazom? Niech mi pani powie jedno:
Kim Maclise jest dla pani? Czy Perouse ma stuszno$¢? Czy pani go kocha?
Vivian potrzasngta glowa. Wystarczylto tylko wrogie wystapienie Regana,
zeby przewazy¢ szale na korzy$¢ Maclise'a.

— To moja sprawa — odpowiedziata wyniosle.

— Przekona si¢ pani, ze moja rowniez. Niech pani przestanie si¢ wtracac i
pojdzie spac.

— Nie chce.

W odpowiedzi podniost ja i zaniost do jej kabiny. Vivian, z rozpalonymi
policzkami 1 niesfornymi lokami, muskajacymi jego policzek, probowata mu
si¢ wydrze¢. Regan mocniej objat gorace, smukte ciato, ktéore walczyto
gwattownie o wolno$¢. Kopnat drzwi kabiny Vivian i posadzit ja na podtodze.
Skoczyta



na niego jak tygrysica, starajac si¢ zacisnigta pigscia dosiggnac jego szczeki.
— Proszg¢ przestac!

Oboje zapomnieli o0 Maclisie. Teraz oni walczyli ze soba. Zrodzila si¢ migedzy
nimi jaka$ nagla ambicja osiagnigcia przewagi. Znikng¢la naciggana
grzeczno$¢ cechujaca ich wzajemne stosunki. Nie byli juz towarzyszami, lecz
przeciwnikami, starajacymi si¢ wzajemnie dotknaé, opanowani
antagonizmem, ktOrego nie rozumieli ani nie potrafiliby wytlumaczy¢.

Znoéw go uderzyta; oczy jej zwezity si¢ jak u kota, oddychata szybko,
chwytajac powietrze jak ryba. Wyciagnal r¢ke, zeby ja przytrzymac i poczul,
jak biate rowne z¢by wpijaja mu si¢ w ciato.

Przez chwilg stat wstrzasnigty. Po czym schwycit ja za ramiona i potrzasat
nia, potrzasat dopoty, az stata si¢ bezwladna niczym kukietka w tych
wsciektych regkach, az byta zupetnie wyczerpana i1 chwiata si¢ na nogach,
kiedy ja wreszcie puscit. Spojrzat na nia, gdy przycupneta na podtodze.

— Niech pani sprobuje jeszcze raz — zagrozit — to uzyje¢ paska.

Odwrocit sig 1 wyszedt, zamykajac drzwi.

IX

1

O $wicie rozpetato si¢ piekto. ,,Spindrift" zataczat si¢ 1 pochylat na jedna
strong, wznosil do nieba i zapadat w otchtan; stojacy przy sterze Perouse klat
w siedmiu jezykach, konczac soczystymi malajskimi wymystami. Oczy miat
zaczerwienione 1 zalane woda, a rece bolaty go z zimna. Chtopiec w bocianim
gniezdzie juz tyle razy uniknal niebezpieczenstwa, ze i teraz siedziat tam 1
Spiewal, rzucajac wyzwanie wiatrowi. Kedzierzawe, roztanczone balwany
lizaty statek, szukajac drogi do wnetrza. Niebo zwisato szare i1 cigzkie, a w
ponurej, pomaranczowej smudze, wskazujacej miejsce, gdzie ukrywato si¢
stonce — lezata zapowiedz nieszczes$cia.

Julia ze zwykla sobie oboje¢tnoscia spata mocno. Vivian zdrzemnetla si¢ po raz
pierwszy od chwili, gdy Regan wybiegt



z jej kabiny. W tadowni Maclise klat wsciekle, kiedy zelazne kajdany na
rekach wpijaty mu si¢ w skoreg, wraz z kazdorazowym szarpnigciem,
wywotanym kotysaniem statku.

Gorzkie mysli czlowieka pozbawionego wolnos$ci nie sag mitym
towarzystwem. Tak tez bylo z Maclise'em. Gtowa go bolata, a posiniaczone
ciato bolesnie odczuwato karg otrzymana od Regana. Maclise nigdy by nie
uwierzyl, ze Regan odwazy si¢ na ten krok. Pomimo iz Regan byt pierwszym
oficerem 1 mogt przeja¢ wladze po zmartym kapitanie, Maclise sadzit, ze
wobec niego nie bedzie stosowal zwyktych praw morskich. Mysl, Ze on,
Maclise, moze by¢ zamknigty w tadowni jako buntownik, doprowadzata go do
wsciektosci. Jego duma cierpiata nad tym. Gdy sprébowatl poliza¢ zbolate
przeguby, oczy mu zwilgotnialy od goracych tez, ktore wkrotce zaczety
sptywac po policzkach. Co Regan z nim uczyni? Czy wyda go w Rapuhi jako
buntownika? Nie, to nieprawdopodobne! Za duzo wiedzial. Czy pozwola mu
tu gnic¢ i zdycha¢ wérdd szczurow? Nie. Przeciez na statku sa dwie kobiety.
Julia go wyratuje, nawet jezeli Vivian...

Nawet jezeli Vivian... co? Zdawal sobie sprawe z tego, ze przebit si¢ przez jej
obojetnosé. Przy pomocy delikatnych pochlebstw, wesotos$ci i nadskakiwania
wszedt na droge, ktéra mogta go zaprowadzi¢, dokad chciat. Byta nim
zainteresowana. Przypomnial sobie przerazone spojrzenie jej oczu, kiedy
wpadta do mesy. Ach, i kogo ustuchata? Wyszta tak pokornie jak dziecko, gdy
do niej przemowil. Czy to nie wskazywalo na to, jak si¢ rzeczy maja?
Chociaz wmawiat sobie, ze nie byla dla niego niczym wigcej niz pionkiem w
grze, zaczynat o niej bezustannie mysle¢. O Julii, ktorej kiedy$ tak namigtnie
pragnat, teraz nie mys$lal wcale. Jej uwodzicielska uroda byta pigknoscia
magnolii, rozpylajacej won pozadania, won, ktora wabi, wzbudzajac zadzeg, a
pozniej odurza zmysty. Gdy tak siedzial skurczony w ciemno$ciach, zdawato
mu si¢, ze widzi w Vivian co$ ze §wiezoS$ci narcyza, chwiejacego si¢ na
majowym wietrze. Chociaz wiedzial, ze nie zatrzymatby si¢ przed niczym,
doznawat dziwnego zalu na mys$l o mtodosci Vivian, zbrukanej jego wtasnymi
rekami. Wigc dac¢ jej spokoj? Znalez¢ inng drogeg do osiagnigcia tego, czego
pragnat?

Zrani¢ Regana...

To byt szczyt jego pragnien. Nawet ,,Spindrift" — ten §liczny statek —
niechby i on wpadt na skaly, o ile by przy tym zgniott



Regana na miazgg... Ale nie trzeba traktowac tych pragnien oddzielnie.
Vivian... Vivian byta kluczem. A gwiazdy byty po jego stronie. Widziat to,
czego nikt inny nie widzial, z czego Vivian sama by si¢ $miata, czemu by
Regan zaprzeczyt z zapatem.

Ale Maclise wiedzial. Te bystre niebieskie oczy, ktore obserwowaty bacznie,
wyczytaty to, co bylo wypisane na twarzy Regana, gdy krzyknat na Vivian,
zeby wrocita do swej kabiny.

— Mitos$¢! — zasmiat si¢ glto$no 1 zaczat zastanawiac si¢ nad tym, co by si¢
stato, gdyby Regan u§wiadomit sobie, ze jest zakochany? Gtupiec, nie miat
pewnie wiele do czynienia z kobietami. Prawdopodobnie nigdy w zyciu nie
byt zakochany. Co moégt wiedzie¢ o dziewczgtach — poza tymi portowymi,
ktore sa udzialem kazdego marynarza. Tak, Regan miewat niejedna z tych nie
dajacych zadowolenia przygdd, ktore zaczynaja si¢ od rzucenia dziewczynie
zaczepnego stowka w $wietle lamp baru portowego, a koncza wyjsciem
mezczyzny ze stgchlej sypialni z butami w rece 1 kurtka pod pacha, w zimne 1
niemite §wiatto wezesnego ranka.

Regan nie wiedziat, jak dalece zdradzita go jego gwattownos$¢ 1 zaczepny ton,
uzyty wzgledem Vivian. Prawdopodobnie ten gtupiec mys$lat, ze cztowieka
opanowuje mitos¢ tak, jak to si¢ dzieje w ksiazkach — westchnienia, czutosci,
teskne spojrzenia, szeptane uwielbienia.

Nie moze wyobrazi¢ sobie mito$ci inaczej, jak w formie czulego uniesienia —
szydzit Maclise. Czule uniesienie! Co za idiotyzm!

On, ktory kochat tyle razy, widziat paradoksalno$¢ tych stow. Mezczyzna
opanowany namigtno$cia nie potrzebuje czutos$ci. Czuly kochanek nie jest
nami¢tnym kochankiem. A on dobrze wiedzial, jakiego wolaty kobiety...

O uczucia Vivian na razie si¢ nie troszczyt. Jak dotychczas, nie zdawata sobie
z nich sprawy. Mys$l o Reganie jako kochanku nie przyszta jej jeszcze do
glowy — tak sadzit Maclise. Ale jezeli Regan ja kochal — a za to Maclise
moglby da¢ szyje — to droga byta tatwa. Zapadl w drzemke, siedzac w
niewygodnej pozycji, z rgkami opartymi o podtogeg, w celu zachowania
rownowagi. Zardzewialy tancuch znaleziony przez Perouse'a wzeral mu si¢ w
ciato. Cienki strumyk krwi sptywat z przegubow rak. Powietrze bylo cigzkie i
wilgotne; czu¢ byto szczurami. Gtowa Maclise'a opadata na piersi. Boze, jaki
byt zmgczony!



Gardlo miat jak ze skory, a zamiast jezyka czut w ustach jaki§ drewniany
kotek. Zapadl w goraczkowy sen, z ktorego obudzit si¢ z palacymi oczami 1
rozbolata glowa. W poludnie jeden z marynarzy spuscit si¢ na zwisajacej linie
1 postawit przed Maclise'em pokrajany ananas 1 kawal cieptego jeszcze
chleba. Po jego odejsciu Maclise chwycit owoc 1 zaglgbit w nim zgby, ssac sok
spieklymi wargami. Ale chleb przyprawit go o mdtosci. Wyplut to, co miat w
ustach, a reszt¢ cisnat w kat.

Lecz teraz nie mogt juz spac. B6l w przegubach nie pozwalat na to. Sadzac po
kiwaniu si¢ statku, przypuszczat, ze znajduja si¢ wsrod burzy, grozacej od
dawna. Te przeklgte szczury! Stawaty si¢ coraz Smielsze! Maclise styszat
przerazliwy pisk oraz zamiatanie ogonami. Co si¢ z nimi dziato? Dlaczego te
parszywe gryzonie biegaja jak oszalale? Wrzasnat na nie i na chwilg
zapanowatla cisza, po czym zaczela si¢ jeszcze wigksza krzatanina.

Nagle Maclise wyciagnat si¢ jak dtugi. Gdyby nie tancuchy przymocowane do
haka w §cianie, przetoczylby si¢ przez cala tadownig. Wrzasnat; b6l
szarpanego ciata byt nie do zniesienia. Niech diabli porwa Regana! Niech
diabli porwa jego bystry wzrok! Co to byto?

Maclise zaczat nastuchiwacé. Ten hatas... I drzenie, ktore przebiegto statek od
dziobu do rufy!

Byto tylko jedno wyttumaczenie. ,,Spindrift" zostat ugodzony pociskiem. Czy
to nie francuska kanonierka probowata szcze¢§cia na duza odlegltos¢? Czy
zauwazono tam ten btysk §wiatta wczoraj wieczorem, zanim Regan wyrwat
mu pochodni¢ z reki? Jezeli tak 1 kanonierka ich $cigata, to doprawdy byt to
ghupi figiel losu. Fakt, ze on, zdrajca, jest teraz wigzniem na statku, ktory
usitowat wyda¢, byt upiornym zartem przeznaczenia.

Trzask... i jeszcze jeden trzask i wreszcie trzeci, ktory sprawil, ze Maclise
poczut serce w gardle. Uswiadomil sobie swa niebezpieczna sytuacjg. Te
skrzynie uwiazane tak troskliwie, zeby si¢ nie przesuwaty, te tadownice... Pot
splywat mu na oczy. ,,Spindrift" zataczat si¢ i potykatl jak raniony cztowiek.
Gdzie trafi nastepny pocisk? Maclise wstrzymat oddech w oczekiwaniu. Jezeli
to byt koniec, to zaiste ngdzny. Zdechna¢ jak szczur w putapce! Dlaczego
Regan nie dat mu szans ratunku?

Bicie wlasnego serca rozbrzmiewato mu w uszach jak odgtos bebna. Smier¢...
nigdy o niej nie mys$lat. Kiedy$ czlowiek umiera. Cata gadanina o przysztym
zyciu to bzdury, fantas-



tyczne wymysty klechow, ktoérzy musza speinia¢ swe zadanie. Ach, ale czy
tak byto? Uswiadomit sobie nagle, ze nigdy nie mys$lat o Shotterym jako o
kims$ nie istniejacym. Niemozliwoscia jest wierzy¢, ze Shottery przeszedt w
nico$¢. Moze jednak bylo co$ z prawdy w tych starych legendach? Jezeli tak,
to jego nie czekato Niebo. A nie moglo by¢ watpliwosci co do przeznaczenia
Shottery'ego.

Te szczury powariowaty. Przelatywaty przez niego, a ich mate, ostre tapki
ktuty jak stoma. Maclise zaczat wota¢ Regana, Perouse'a, Masona. Nikt si¢
nie zjawil. Pewna mys$l przeszta mu przez gtowe. Wsiedli do todzi
ratunkowych? Czy tez moze kanonierka ich dopedzita? Moze Regan jest
aresztowany? Nie, nie aresztowany. Moze nie zyje? Ta mozliwo$¢ znow
wywotata w Maclisie zto$¢, dzika wsciektos¢, ze Regan moglt umrzeé, zanim
on si¢ na nim zems$ci — to byto nie do pomys$lenia.

Szczur musnat jego dton; sier§¢ zwierzatka byta mokra. Przez chwile Maclise
nie zdawat sobie do konca sprawy z waznosci tego faktu. Zastanawiat sig,
dlaczego stworzenie bylo wilgotne. Oczywiscie, mogto by¢ wiele powodow.
P&zniej przypomniat sobie nadzwyczajne §rodki ostrozno$ci, jakie stosowat
Dzentelmen Charles, w celu zabezpieczenia luku od wilgoci, ze wzgledu na
ukryty tam tadunek.

Gdzie$ musi przecieka¢ woda.

Tak... strumyczek wody...

2

Mason byt tym, ktoéry pierwszy dostrzegt kanonierke. Ptyngta leniwie z
potudniowego zachodu, szara na jeszcze bardziej szarym tle wody. Kotysata
si¢ lekko 1 fale ciagle zalewaty jej poktad.

— O Boze! — mruknat Mason i1 pobiegl szuka¢ Regana.

— Co zrobimy? — pytal trwozliwie, a jego wystraszone oczy biegaly to w te,
to w druga strong. — Czy bedziemy ucieka¢? Oni na pewno kaza nam si¢
zatrzymac.

Regan otart spryskana piana twarz. Jego rece zachowaty spokdj, ale serce
walito tak mocno, iz zdawato mu si¢, ze Mason musi je stysze¢. Co zrobic¢?
Trzeba zaufaé szczgsciu; moze kano-nierka nie wezwie go do zatrzymania sig.
Rownie dobrze moze go zatrzymac i nalega¢ na przeprowadzenie rewizji. Stal
przed



alternatywa: mogt ptynac¢ dalej, narazajac si¢ na ryzyko rewizji, ale jezeli to
zrobi 1 bron zostanie znaleziona — no, to oznacza siedem lat wi¢zienia; ale
jezeli nie zamierza ryzykowac, musi ucieka¢. Tak, ucieka¢ jak diabet, jezeli
chce znacznie wyprzedzi¢ swego przesladowcg.

— Daja sygnaty — zauwazyt Mason, wychylajac si¢ pod wiatr. Obserwowali,
kotyszac si¢ wraz ze statkiem, podczas gdy

kanonierka zasygnalizowata polecenie:

— Zatrzymac si¢! — przeczytat Mason. — Do stu piorunéw! Wpadlismy! Co
zrobimy, kapitanie? Beda strzelac.

- Jak, u diabta, moga mysle¢, ze zatrzymam statek przy takim stanie morza?
— Oni nie chca nas zatrzyma¢ — jeknal Mason. — Chca tylko mie¢
sposobnos$¢ postrzelenia nas. Doskonale wiedza, kim jesteSmy!

— Moze nam si¢ uda trzymac ich z daleka przez kilka godzin, zanim si¢
Sciemni — rozwazat Regan. — Wtedy tatwiej nam bedzie pozby¢ sig¢ ich.
Szansa; to byla wilasnie szansa. Wykorzysta ja. Lepiej zgina¢ w walce, niz
poddac si¢ pokornie rewizji, ktora musi si¢ skonczy¢ aresztowaniem. Czy to
nie byl sposéb spotkania $§mierci? Wsrod walki; szybki koniec w objgciach
tego kochanka i wroga jednocze$nie — morza? W tej godzinie Regan nie
my$lat ani o Vivian, ani o Maclisie. W mdzgu jego byla jedna mysl, ktora
przestaniata wszystkie inne.

Ucieczka!

Tak, teraz znikna¢, a walk¢ zostawi¢ na kiedy indziej. Postanowil zawrocic i
plynaé na pdéinocny zachod, pod wiatr. Ryzyko? Tak, wielkie ryzyko! Ale to
byla jego jedyna prawdziwa szansa. Podszedt do Perouse'a i przejat ster. Jego
wielkie rece chwycity koto, zawracajac ,,Spindrifta" z nonszalancja, za ktora
mogli wszyscy drogo zaptaci¢. W kilku stowach opowiedzial, co postanowit.
Perouse, chuchajac na rece, skinat glowa ze zrozumieniem.

— Najlepsze co mozna uczynié¢. Ale skoro mamy uciekaé przed wiatrem,
musimy troche zwina¢ zagle. Nie narazimy przeciez statku na wywrocenie.
Regan skinat gtowa. Jego ciemne oczy wpatrywaly si¢ w skotlowana
przestrzen.

— Obserwuj kanonierke — rozkazat. — Beda strzelac.

I tak si¢ stato. Pierwszy strzat padt za blisko, drugi przeniost, ale trzeci trafit
rufe statku podczas zwrotu na pdino-



cny zachod. Regan zaklal, a Perouse zaczal odmawiaé¢” modlitwy, jak przed
oémiu laty, kiedy rozbit si¢ przy Wyspie Swietego Jozefa. Przy nadbudéwce
stal mtody Mike; oczy bolaly go od slonego wiatru, a twarz patata zadza
walki. Jego kasztanowe wtosy powiewaty wokotl glowy, dopoki nie zalata ich
fala 1 nie ulozyta gladko.

— IdZ na dot, szczeniaku! — Regan znalazt czas, zeby krzykna¢ na niego. —
[dZ na dot! Na dot, styszysz?!

Mike ustuchat go, ociagajac si¢. Przemoczony do nitki skierowat si¢ do mesy,
gdzie siedziata Julia z zatozonymi r¢kami, a Vivian chodzila niespokojnie.
— Ladna historia... panno Julio! — powiedzial, z trudem tapiac oddech. —
Dopadta nas ta kanonierka... ci Francuzi... Czy styszaly panie strzaty?

— Czy$my styszaly! — powtorzyta Julia. — To cud, Ze jeszcze trzymamy sig
na powierzchni. Czy jeste§ pewny, ze nas nie podziurawili?

— Co... co Regan zamierza? — spytala Vivian niepewnie. Nie posiadata
olimpijskiego spokoju Julii. Byla wstrzasnigta do giegbi. Jej blados¢ wywotala
wspoétczucie Mike'a.

— Niech si¢ pani nie obawia, panno Vivian — uspokajat ja. — Regan nie
dopusci do rewizji. Pr¢dzej zatopi statek.

— Zatopi statek?

— Tak — odezwata si¢ Julia niespodziewanie. —- Dlaczego nie? Byloby to
znacznie lepsze niz wigzienie! Boi si¢ pani! W kazdym razie prosz¢ pamigtac,
ze prosilam pania, aby zostala w Degas. Ale pani jest taka uparta!

Jej ciemne oczy powedrowaly od twarzy Vivian az do jej stop. Nachylita sig,
opierajac si¢ jedna reka o stot.

— Odkad pani przyjechata, mamy tylko ktopoty. Tu nie jest pani miejsce.

— Co pani méwi?

— Prawdg. Wiem, dlaczego ci dwaj poktocili si¢ wezoraj w nocy. Kapeke
styszat, ze méwili o pani przed tym, nim zaczeli bojke.

— O mnie?

— O tak, niech pani nie udaje niewiniatka. Tak, o pani! Czy kochaja si¢ w
pani? Boég raczy wiedzie¢. Ale mowig pani jedno: Kazdy z nich chce
uprzedzi¢ drugiego i dosta¢ pania. Co pani z tym zrobi?

— Dosy¢! — przerwata Vivian; policzki jej plongly. — Myli sig pani. Myli si¢
pani catkowicie.



— Nie myle¢ si¢ — odcigta si¢ Julia. — Widziatam, jak Maclise patrzyt na
pania, a wiem, jak on patrzy, gdy pragnie jakiej$ kobiety. Patrzyt tak na mnie,
kiedy zyt Charles.

— Pani §mie moéwi¢ 0 moim ojcu?

— Tak, $smiem! Dlaczegdz by nie? Pani mysli, ze tylko mnie nalezy wini¢,
prawda? Przypuszcza pani, ze Charles byt kim$ w rodzaju §wigtego. Byt
brutalem, jezeli pani chce wiedzie¢! Prosze¢ spyta¢ Regana. Prosze spytac
Mike'a. Prosze¢ spytac kazdego, kto go znat. Gdyby nie Maclise, nie raz bym
sig topita. A teraz pani jest tutaj 1 Maclise patrzy na pania. Jest taki sam jak
wszyscy. Pragnie tej kobiety, ktorej nie moze dostac.

Gtos jej ochrypt ze zto$ci. Vivian milczaca, przestraszona, wyciagneta na
oslep reke, a Mike pochwycil ja czerwonymi, mokrymi palcami.

— Nie unos$cie sig! — zwrdcit si¢ do nich. — Julio, myli si¢ pani, sadzac, ze
Maclise jej nie chce. Czy jest gdzie$§ taki me¢zczyzna, ktory nie datby swych
obu rak za jedno spojrzenie pani?

Julia patrzyta na niego w zamys$leniu. Potem zwroécita si¢ do Vivian.

— Nie nalezy udawaé — uspokoita si¢. — Sktamalam kiedy$ przed pania.
Powiedziatam, ze mnie i Maclise'a nic nie taczy. Nieprawda, taczy nas
wszystko. Rozumie pani? Nie powinnam tego méowié. Bylby wsciekty, gdyby
si¢ dowiedziat. Ale wszystko mi jedno. Nie moge dtuzej tego znie$¢. Ja jestem
ta, ktora on kocha — zawsze mnie kochat.

Vivian stuchata bez stowa. Gdyby Julia zadowolita si¢ tym, co juz
powiedziata mogtaby jej uwierzy¢. Ale nastepne stowa rywalki przekonaty
Vivian, ze Julia ktamie, powodowana zazdroscia.

— Zaleca sie¢ do pani, bo chce, azeby pani pozbyta si¢ Regana. Chodzi mu o
»Spindrifta". O to 1 o zrobienie na zto§¢ Reganowi.

Vivian roze$miata si¢. Wydawato jej si¢ to zupetng niemozliwos$cia. Julia na
dzwigk tego $miechu stang¢ta w ogniu. Ale cokolwiek by mogta powiedzie¢,
zostato to udaremnione przez zatrzasnigcie klapy wejsciowej. Perouse zszedt
po schodach 1 wotat Mike'a.

— Idz do Regana! Predko! Kapeke, przynie§ mi kawy, bardzo goracej. Boze!
Koszmar! Nie mamy wielkich szans! Jezeli znacie jakie§ modlitwy, klgknijcie
1 modlcie sie!

Padt na fotel, ocierajac twarz i szyj¢. Kobiety wlepily wen przerazony wzrok.



— Jednego z marynarzy zmiotto — o$wiadczyt, kiedy Kape-ke wniost
dzbanek goracej kawy i kilka sucharéw. — Zmiotto do wody.

Pit gto$no, potykajac chciwie goracy plyn.

— Sadze, ze trzeba wypusci¢ Maclise'a — kontynuowatl, majac usta peine
jedzenia. — Tak, Regan powinien mu pozwoli¢ walczy¢é samemu 0 wlasna
skore. Pomyslcie, ze to on nas wpakowat. Ta kanonierka nigdy by nas nie
dojrzata, gdyby nie pochodnia. Pomimo to nie powinno mu si¢ pozwoli¢
utonac.

— Utonac?

— Styszycie ten hatas? — spytat Perouse, podnoszac gtowe. — To pompy.
Zle z nami. Mamy tylko jedna szansg, to jest — noc. Powinni$my ja
wyzyskac. Jest bardzo ciemno. Cigzkie chmury. Za godzing powinni§my by¢
bezpieczni. Wtedy mozemy zatrzymac si¢ 1 tata¢ dziury. Nie sadze, zeby ta
kanonierka miata reflektory. Powinni§my umkna¢, gdy tylko si¢ §ciemni.
Regan jest wspanialy! W jaki sposob utrzymuje statek na kursie — niech mnie
kule bija, jezeli wiem!

Znad dzbanka spogladat krytycznie na kobiety.

— Cigzkie przejscie dla was. Zwtaszcza dla miss Vivian. Nie jest pani
przyzwyczajona... No — obtart mokrym r¢kawem usta — juz muszg i§¢ na
gore.

Wszedl na schody, potykajac sig, gdyz nieprzemakalny ptaszcz krgpowat mu
ruchy. Na poktadzie przywitat go strumien wody, ktéry omal nie zwalit go z
nog. Przebil si¢ jako$ do Regana.

— Kanonierka odpada — wrzasnat, chcac przekrzycze¢ wichure. — Odpadta
o pot mili od chwili, kiedy zszedtem na doét.

— Przelekli sig. Wchodzimy w porzadna burze. Nie chceieli si¢ na to narazacd.
Nie jeste$my tego warci.

Wygladato na to, ze ma stusznos$¢. Kanonierka pozostata znacznie w tyle. Czy
doszli tam do wniosku, ze kontynuowanie pogoni, wiodacej w burzliwa noc,
nie mialo sensu, czy tez, ze po czterech strzatach mozna ich §miato zostawic
na tasce morza — tego si¢ zatoga ,,Spindrifta" nigdy nie dowiedziata. Z nadej-
sciem nocy byto coraz trudniej odrézni¢ kanonierke¢ wsérdd rozhukanych,
pienistych fal. Ale zawsze grozila. Nie mozna byto zawréci¢ statku ze
wzgledu na wiatr, ktory mdgt ich pognac¢ tam, gdzie czekat wrog, czatujac w
takim oddaleniu, zeby sytuacja ich byta bez wyjscia.



— Oy, 0], ztapia nas jeczat Perouse ponuro. Kegan, zagle! Jeszcze ciagle za
duzo zagli.

Ale Regan milczaco potrzasnat gtowa.

— Statek to przetrzyma. 1dz, sp6jrz na mapg. Zatozy sig, ze ptyniemy ku
grupie Aoronoto. No co, Mason?

Perouse schwycit Masona, ktory tracit rownowagg.

— Ta dziuraw... — dyszal Mason. — Maclise... trzeba go wypusci¢. Pompy...
nie zdatly si¢ na wiele.

Z trudem chwytat oddech.

— Czy nie czujecie? — ptakat prawie. — ldziemy na dno.

— Ghupstwa! — Regan schwycit go za rami¢. — Jest w porzadku. Niech
pompy pracuja z catych sit. Jak piekto, styszysz? I zajrzyj do Maclise'a.

— Pompy... —j¢knatl znéw Mason. — Zostato tylko dwoch marynarzy. Moro
1 Natui zgingli. I Toro zginat.

Regan myslat szybko.

— Perouse, zostan tu przy mnie. Wkroétce moze bedziesz musiat mnie
zluzowac. Mason 1 Mike, postarajcie si¢ zatka¢ dziur¢. Maclise tez.

— Ale pompy, kapitanie, chtopcy nie moga pracowac bez odpoczynku.
Wszyscy trzej wrzeszczeli, przekrzykujac szum wiatru i rozhukanego morza.
Porozumiewanie sie bylo jeszcze utrudnione przez fale, rozbijajace Sie 0 burtg
statku.

— Perouse — zawotal Regan. A kobiety? Powiedz im... pompy!

Perouse chwiejnym krokiem doszedt do otworu schodow, wpuszczajac tam
kilka galonow wody.

— Wibzcie ptaszcze! — wrzeszczat. — Chodzcie do pomp!

X

|

Tej nocy wpadli w najstraszliwszy sztorm, jaki pamigtat Perouse. ,.Spindrift"
jak szalony pedzit z wiatrem. Wszyscy na poktadzie walczyli o statek,
popychani jakims$ upartym postanowieniem pozbawienia morza jego
zdobyczy. Zastarzato spory i zawisci ulecialy z wiatrem. Maclise zapomnial o
swych krwa-



wiacych rekach i wraz z Mike'em starat si¢ zatka¢ dziur¢ w tadowni. Pocisk
uderzyl w dolna czg$¢ statku 1 pomimo wielkich wysitkdw nie byli w stanie
powstrzymac¢ wdzierania si¢ wody. Po twarzach sptywat im pot, a ubrania
lepity sig jak wosk do rozgrzanych ciat. Przy pompach Vivian i Julia praco-
waly z dwoma Kanakami; pte¢ i kolor skory nie miaty znaczenia w tej walce
ze Smiercia. Ich stabe ciala padaly prawie z wysitku. Rgce bolaty, a na plecach
czuty co$ niby uderzenia batow. Sprzeczka, jaka wynikta migedzy nimi, zostata
zapomniana. Wazne byto tylko jedno: utrzymac si¢ przy zyciu.

Panowata nieprzenikniona ciemno$¢, gegsta, czarna, wisiata przed nimi jak
kotara. Kazdy pracowal w swoim wlasnym $wiecie, odcigty od
jakiegokolwiek widoku jak slepy. Niemozliwoscia byto utrzymac jakie$
Swiatlo na poktadzie. Wsciekto$¢ wiatru 1 morza powigkszaty
dziesigciokrotnie panujace ciemnos$ci. Statek niby wielki potwor, ktoremu
wyjeto oczy, pozostawat na tasce zywiotéw.

Okoto dziesiatej zaczety sig blyskawice. Jedna za druga o$Swietlaly wodna
pustyni¢. Deszczu nie byto.

Regan stal przy sterze. Pragnal, jezeli mu si¢ uda, zwrdci¢ statek wprost na
wiatr. Ale musiatby wowczas zmieni¢ kurs. Czy mogt cho¢ na chwilg
zaryzykowac¢ ustawienie ,,Spindrifta" bokiem do fali? Gdyby miat cho¢
najmniejsza szans¢, odwazylby si¢ na to. Uparcie trwat na stanowisku,
pozwoliwszy Perouse'owi przywiazaé si¢ do steru w przerwie migdzy
uderzeniami fal.

Kto$ potykajac si¢ szedl przez poktad, rozciagnat si¢ jak dtugi i chwycit za
nogi Perouse'a, chcac si¢ podnie$¢. Byt to Maclise. Stanat wreszcie,
wypluwajac wode. W $wietle najblizszej btyskawicy zobaczyli jego blada
twarz, w ktorej oczy swiecily wsciekto$cia na Boga i morze.

— Zatkana... dziura... nie na dtugo — wyjakal, ci¢gzko dyszac. — Co za
piekto...

— Nie zmieniajcie kursu — wrzasnat Perouse, chcac go przekrzyczeé. —
Regan, nie mozecie... Zatonie...

Sciana wodna podniosta si¢ i opadta. Kiedy ustapita, Maclise spytal:

Gdzie Mason? Przyszedt... tu ze... ze mna. Btyskawica ukazata im, co zostato
po Masonie. Ostatnia fala uniosta go wysoko i cisngta gtowa o gtowny maszt.
Woda go zabrala, zeby rzuca¢ nim swawolnie catymi tygodniami, zanim
nareszcie, czarny i spuchnigty, pograzy si¢ w Morzu Chinskim.



— Zdaje mi sig, ze juz wszystko stracone — jeknat Perouse. — A jak tam przy
pompach? Czy dziewczgta wytrzymaja?

Wybrat odpowiednia chwilg, aby zajrze¢ do pomp. Na jego okrzyk
odpowiedziaty obie kobiety 1 Kapeke.

— Wszystko bezpieczne? — wotat. — Czy tam wszystko w porzadku?

— Ororo zginat — doszedt go zatosny glos Kapeke. — Tak samo zle z Perauti.
— Przeklenstwo! — wotat Perouse. — Chodzmy lepiej zagra¢ w karty.
Kapeke, zostan przy pompach! Dobry z ciebie chlopak.

— Perauti takze, Julia zmgczona. Nie pompowac juz.

— Co?

Dobrnat przez wodg¢ do Julii. Przy §wietle blyskawicy zobaczyt ja, lezaca jak
kupka szmatek. Wtosy opadatly jej na ramiona. Twarz ukryta w drzacych
dtoniach. Perouse nachylit si¢ 1 dotknatl jej ramienia, ale si¢ nie poruszyta.
— Prosze¢ wsta¢ — nalegatl. — To niebezpiecznie siedzie¢ tak, nie trzymajac
sig.

Ale nie podniosta si¢. Poprzez huk i zgietk burzy styszat jej jeki, ktore
Swiadczyty, ze znajdowata si¢ w szponach panicznego Igku.

Rozlegt si¢ okrzyk. Za nim stat Maclise.

— Julio!

Na dzwigk tego glosu odstonita oczy, a Maclise na chwilg ujrzat zbielata,
przerazona twarz. Klang, klang — $piewaty pompy; Vivian i Kapeke nie
ustawali w pracy.

— Wistan, Julio! Co si¢ stato?

— Jest w szoku — postawit diagnoze¢ Perouse. — Sprowadz ja na dot, jezeli
mozesz.

Powrdécit do Regana, a Maclise czekal na nastepna blyskawiceg, zeby chwycié¢
Julie¢ pod ramiona. Kiedy jej dotknal, pisneta i skurczyta sie, w chwili gdy
,»Spindrift" zatoczyt si¢ pod naporem watu wodnego.

— Julio? Co ci jest? Chodz, daj reke!

— Nie moge! Nie mogg! Sprowadz mnie na dot! Nie cheg tu zosta¢! Nie cheg!
— Julio! Spojrz na Vivian. Ona sig nie boi.

— Nie moge. Morze mnie zabierze. Tak, zabierze mnie Nie moge tu zostac!
— Badz teraz cicho — powiedziat ostro. — Jezeli utrzymamy statek na
wodzie, mamy szansg¢. Ten wiatr nie moze trwac



dtugo. Morze juz nie jest takie wsciekte, jak byto. Gtowa do gory. Pomoéz
Vivian. Patrz, jaka ona wytrwala.

W odpowiedzi zarzucila mu rgce na szyj¢ 1 wrzasngta wniebogtosy, kiedy fala
przeleciala przez nich oboje. UScisk jej omal nie udusit Maclise'a.
Rozpaczliwie staral si¢ uwolni¢ i potrzasat nia gniewnie. Ze strachu
odchodzita prawie od zmystow. Doszedt wigc do wniosku, ze musi ja
sprowadzi¢ na dot.

— Chodz — postanowit. — Vivian, Kapeke... pracujcie dalej. Zaraz wrocg.
Objat Julig¢ ramieniem i udali si¢ ku lukowi schodow. Z wielkim trudem
sprowadzit ja na dot do mesy, gdzie palita si¢ jeszcze lampa, kopcac
porzadnie. Znalazlszy si¢ na dole, Julia osungta si¢ na skrzynie 1 siedziata
tam, jeczac 1 krzyczac. Maclise odgarnat jej z oczu mokre wlosy 1 spojrzal na
nig ze ztoscia.

— Wypij troche wodki. Ja nie moge tu zostac!

— Nie zostawiaj mnie samej! Rozesmiat si¢ z gorycza.

— Myslisz, ze mam czas do stracenia?

— Wracasz do Vivian!

Wigc mogta by¢ zazdrosna nawet w takiej chwili! Cierpliwo$¢ Maclise'a
wyczerpata sig.

— Idiotko, za chwilg¢ wszyscy mozemy nie zy¢! Ide do pomp! Oto gdzie
powinna$ by¢, zamiast jgczed, ze sig boisz.

— Nie rozumiesz...

— Rozumiem. Myslisz, ze jest wérdd nas choc¢ jeden, kto by nie byt
$miertelnie przerazony? Ja... Regan, Vivian, wszyscy si¢ boimy, ale wszyscy
staramy si¢ wytrwac. Nawet Kapeke nie jest tchorzem.

— O$mielasz si¢ tak mnie nazywac?

— Tak, osmielam si¢! Odchodze!

Byt juz w potowie schodow, gdy ustyszat jej gtos, chrapliwy 1 piskliwy
Zarazem.

— Gdyby to ona si¢ bata, nie straszylbys jej jeszcze wigcej. Bylbys...

— Och, zamilcz! — huknal na nia i wyszed}l na poktad, w burzg. Kobiety!
Wybieraja sobie odpowiednia chwile na zazdros$¢ i uczuciowos$¢. Zadnego
poczucia odpowiedzialnosci i taktu. Co teraz znaczyto wszystko poza
statkiem? Maclise wpadt na stup i1 trzymat si¢ go, czekajac na blyskawicg,
ktéra by mu oswietlita droge do pomp. Gdy nareszcie si¢ tam dostal, sity



Vivian byty juz na wyczerpaniu. Kazal jej wypoczac¢ i zabrawszy si¢ do pracy,
klat na szlochajacego Kapeke.

— Jeste$ baba, Kapeke. Nie potrafisz zachowac si¢ jak mezczyzna? No, dalej,
pracuj, batwanie! Dalej!

Jak dtugo pracowat, nie umiatby powiedzie¢. Gdy Kapeke juz nie miat sit,
Vivian zaj¢ta jego miejsce, pompujac, pompujac, az Maclise dat chtopcu
szturchanca i zmusit go ponownie do pracy, nie zwracajac uwagi na jego
wrzaski. Nerwy Kanaka byly rozstrojone burza, strata towarzyszy, a gtownie
ciemnoscia, ktora prymitywnych wyspiarzy napawa najwigkszym strachem.
Po Mike'u §lad zaginat. Byl na dole w tadowni, starajac si¢ nie dopusci¢ wody
do wnetrza statku. Byta to robota glupca, jak twierdzil, drepczac w wodzie w
zupetnej ciemnos$ci. Miotat sig, walczyt z zywiotem, po czym opuszczat rece 1
klat, aby po chwili znéw powréci¢ do pracy. Wkrétce przyszedt don Kape-ke,
przystany przez Maclise'a z zapytaniem, czy si¢ na co$ nie przyda. Z chwila
gdy juz nie widzial przed soba morza, Kanaka nie bat si¢ juz tak bardzo.
Przedostal si¢ do Mike'a i razem wzigli si¢ do roboty. Z oderwanych uwag
Kapeke Mike domyslit sig, jak stoja sprawy na poktadzie.

— Wszystko umrze¢ predko — mowil Kapeke, trzgsac si¢. — Jemu fala zjes¢
,»Spindrift". On Regan mocny, a morze jemu zanadto mocne.

Ale sity Regana wyczerpywaly sig. Byt przemoczony do nitki, a uderzenia fal
wymtécity mu kazdy migsien, doprowadzajac go do $miertelnego ostabienia.
Zesztywniatymi palcami siggnat po n6z i odciat sznur, ktérym przywiazany
byt do kota sterowego. Dziato si¢ cos, co wywotywato w nim paniczny lek,
,,Spindrift" nie trzymat si¢ fali jak dotychczas. Wypadt z rytmu. Po nachyleniu
poktadu Regan poznal, ze dziob statku znajdowat sig¢ zbyt nisko. Uchwycit sig
mocno steru i czekat na btyskawice.

Przyszta; wtedy Regan przebiegl poktad do miejsca, gdzie stal Perouse.

— Idzcie na dét. Powiedzcie im... na dol... ze zaraz... zmieniamy kurs...
Wyczuwacie?

Trzgsacy sie nieregularnie poktad wywotywat mdtosci.

— Chodzcie! — powiedzial Perouse. — Chodzcie predko! Zaraz. Ideg...
przeciac szoty...

— Maclise! Maclise! — wrzeszczat Perouse, a wiatr porywat



jego gtlos jak jedwabna nitkg. Ale chociaz Maclise nie styszal, poznat po
zlowr6zbnym drganiu statku, co musi nastapi¢. Bez stowa puscil pompe.
Chwycit Vivian, przerzucit ja sobie przez ramig I potykajac sig, skierowat si¢
ku klapie schodéw w chwili, gdy Perouse si¢ odsunal. Zatrzasneli klape,
zeskoczyli jednym susem i pozostali tam, gdzie upadli, przemoczeni i
wyczerpani do ostatka.

Na gorze Regan zaciskal zgby i posuwal si¢ coraz wyzej, z uczuciem
zdziwienia, ze kazdy ruch nie jest ostatnim. Spojrzawszy poprzez ramig,
zobaczyt w §wietle btyskawicy w odlegtosci kilkuset metrow dwie fale z
rodzaju tych olbrzymow, jakie powstaja w dtugich odstgpach czasu podczas
burzy. Zblizaty si¢, kolosalne, grozne, nabrzmiate zniszczeniem.

— Boze, zmiota nas! — powiedziat Regan gtosno.

Statek zataczal si¢ niezdarnie, beznadziejnie, obciazony woda, ktoérej juz
nabrat sporo. Zblizata si¢ pierwsza fala, Regan powstrzymat oddech. Czy
statek wzniesie si¢ na jej grzbiecie? Czy si¢ wzniesie?...

Nie mogt. Probowal, starat si¢ dzielnie, jak dobry pracownik, ktorym byt
zawsze, ale fala pochwycita go. Tyt podnidst sig, a bok pochylit. Statek zaczat
si¢ zanurza¢. Poktady znikngty pod woda. Regan na wysokos$ci dwunastu stop
czul> jak woda zalewa mu uda. Tkwit tam, chcac ratowaé zycie, podczas gdy
nad jego gtowa huczat gniew morza. Pomys$lal: — Wszystko skonczone! —
Przez sekundy, ktore wydawaty si¢ wiekami, ,,Spindrift" znajdowat si¢ na
krawedzi wieczno$ci. Potem jako$ si¢ wyprostowal, potykajac si¢ jeszcze i
pochylajac z lekka na lewo. Jeden szczg$liwy utamek chwili pozwolil mu
zwroci¢ si¢ w strong nadciagajacej fali i znalez¢ si¢ na jej grzbiecie, az si¢
przetoczyla. Regan spojrzat w dot. Zelazne prety byty zrownane z deskami
poktadu, jak gdyby kto$§ wzial n6z i rowniutko je obciat. Dziwne, ze poktad
nie zawalit si¢ pod cigzarem wody.

Regan, tnac szoty cala sita, jaka pozostata mu w reku, powtarzat idiotycznie,
nie zdajac sobie nawet z tego sprawy: ,,Za nimi, cowboyu! Za nimi!"

Jako$§ wreszcie skonczyt swa robote. Czul sig tak, ze moglby plakac z
ostabienia. Po czym, nagle zoboj¢tnialy na to, czy morze go pochtonie czy nie,
zeslizgnat si¢ na poktad 1 na czworakach popetzt ku klapie schodow.
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Te olbrzymie waly wodne byty kulminacyjnym punktem burzy; od tej chwili
zaczeto sig uspokajac. Byta prawie trzecia nad ranem. Regan, potykajac sig,
dotart do ciemnej jadalni. Lampa juz si¢ nie palita. Wszedzie czué byto
wilgo¢. Tak jak gdyby ogrom wody, przyttaczajacej okret, kiedy ten zmieniat
kurs, torowal sobie droge do wnetrza przez kazda szparg i szczeling, jaka sig
znalazta.

— Perouse! — zawotal Regan w ciemnos$ciach. — Perouse! Maclise!

Jaki$ zmeczony glos spytat:

— Co to byto, u diabta?

— Mingta tadna noc, prawda? — zazartowal Perouse. — Dalibog, mys$latem,
Z€ juz po nas.

Ziewnat. Byt §miertelnie znuzony.

— Czy bezpiecznie jest wyjs$¢ na poktad?

— Nie.

— Co si¢ tam stato? — spytali Perouse i Maclise jednoczesnie.

— Powinniscie zobaczy¢ poktad — odrzekl z wolna Regan. — Nie zostata ani
jedna rzecz, ani jedna. ,,

Zapanowato milczenie pelne przerazenia. Wreszcie Perouse odwazyt sig
spytac.

— Koto sterowe?

— Zmyto. Nadbudowke — zmyto.

— Och, nie! — doszedt zatosny gtos Julii. — Och, Regan, nie!

— Dosy¢ — ucial. — Czy nie styszysz, co mowig? I przestan jgczec. Dlaczego
nikt nie zapala tej przekletej lampy?

Ale nikt si¢ nie poruszyl. Tylko Regan krecit si¢ niespokojnie, tak ze kto$
zaklat, gdy nastapil na wyciagnigte nogi. Julia nie przestawata ptakac¢, co
szarpato nerwy megzczyzn. Strasznie bata si¢ §mierci. Nawet wowczas, kiedy
Maclise zaklat i to takim tonem, jakiego nigdy przedtem nie styszata, nie
przestala szlocha¢. Regan spytat: — Gdzie Vivian? — A Maclise od-
powiedziat: — Przyprowadzitem ja tuta;.

Obejmowal ramionami jej skurczona posta¢. Sam wsunal si¢ migdzy jedna
dobrze umocowana skrzyni¢ a druga, opancerzona zelazem, o ktéra mocno
opierat nogi zgiete w kolanach. Zabezpieczony w ten sposdb, do pewnego
stopnia, przed kotysaniem statku, trzymal mocno Vivian, obejmujac jedna

reka jej



kolana, druga — ramiona. Wtulita si¢ w zaglebienie, utworzone przez jego
zgigte ciato, jak $piace dziecko, opartszy gtowe 0 jego ramig. Na dzwigk
swego imienia odezwata si¢ wolno:

— Co sig teraz stato? Doznatam takiego uczucia, jak gdyby kto§ wyrzucit nas
przez okno.

— Gdzie jest Mike? — spytatl Regan zaniepokojony.

— Kapeke wtasnie dopiero co go przynidst. Rozbit sobie o cos glowe. Ale nic
mu nie bedzie.

— Nie mozecie skad$ wydosta¢ swiatta?

Byli tak zmegczeni, ze glosy ich nie brzmiaty gtosniej od szeptu. Nikt juz nie
miat sit. Nawet Kapeke, przycupnawszy w kaciku, trzymajac gtowe Mike'a na
kolanach, milczal. Perouse zasnal, wyciagnawszy si¢ jak dtugi na podtodze,
gtuchy na jeki Julii 1 przeklenstwa Regana.

Teraz nie pozostawato nic innego jak czekanie. Chociaz Regan nie powiedziat
im, ze ster byl stracony, domyslili si¢ tego. Catkowicie zdany na taske wiatru
1 morza ,,Spindrift" musi dryfowac, az si¢ skonczy sztorm. Czy statek go
przezyje czy nie — to byto pytanie, ktorego nikt nie o§mielit si¢ uja¢ w stowa.
Zdawalo sig, ze nic juz nie mogto ich poruszy¢. Wilgo¢, niewygoda,
zlowrogie pochylanie si¢ statku na lewo, wszystko byto niczym, dopdki ich
ciala znajdowaty si¢ poza zasiggiem morza. Powietrze w mesie stawato si¢
stechte 1 cigzkie, ale oni nie czuli tego. Skrajne wyczerpanie narzucito
milczenie nawet Julii. Gluchy toskot fal styszato si¢ bezustannie, statek
podnosit si¢ 1 opadal, kolyszac ich do snu. Zrobili tak wiele — a teraz juz nic
nie pozostato do zrobienia. Od czasu do czasu ktére§ z nich poruszyto si¢ 1
zupelnie rozbudzone, nastuchiwato. Po czym, wbrew woli, glowa osuwata si¢
na piersi i zndw zapadata w otchlan snu.

Tylko Maclise zachowal czujno$¢. Przezywat ciagle na nowo t¢ godzing przy
pompach, kiedy pracowat razem z Vivian. Jak dzielny chlopiec spetniata
swoje zadanie, wysunawszy uparty podbrodek, z nieustraszonym wyrazem
zalanych woda oczu. Podziwiat sit¢ jej ramion i dloni. Odwazna, mata
bestyjka! Smiata bestyjka! Przypomniat sobie zachowanie Julii i zmarszczyt
brwi. A jednak przed szeScioma miesiacami byl zakochany w Julii;
kombinowat, jak uchwyci¢ chwilg, kiedy mégtby by¢ z niag sam na sam; snut
niezliczone projekty wystrychnigcia na dudka Charlesa Huntera, wykradzenia
mu tego, czego nie mogt zabrac¢ sita. Zdumiewala go jego wtasna niestatos¢.
Ale nie



usitowat oszukiwaé sam siebie. Maclise przekonat si¢ juz dawno, ze zaden
wrog nie moégt go znaé lepiej, niz on znat siebie. Kochat Julig, a teraz przestat
ja kochaé. Kiedy ptakata i urzadzita sceng przy pompach, wzbudzita w nim
ztoé¢ 1 obrzydzenie. Jednakze, czego oczekiwal, znajac jaq tak dobrze? Ach,
dosy¢! Co, ostatecznie, wiedziat o niej procz tego, ze dziatata mu na zmysty,
jak przedtem kilka innych kobiet. Powab jej ciata uczynit go slepym na jej
wady, lub moze raczej widziat je, ale nie zwracal na nie uwagi, spragniony
tylko jej namietnych ust, jej gtadkich plecoéw i silnych biatych ramion, ktore
przyciagaly jego glowe, tulac ja do ksztattnych piersi.

Siedzac tak i obejmujac Vivian, przypomnial sobie pewna noc... tak, i jeszcze
inna... noce kradzione, kiedy niebo i ziemia taczyty si¢ dla niego w tej
kobiecie, ktora przed dwiema godzinami nazwatl idiotka i tchorzem.
Rozprostowat niecierpliwym ruchem swe skurczone ramiona 1 Vivian
poruszyla sie.

— Cicho... cicho... — szepnat.

— Co to jest? Co sig teraz stato?

— Nic — odrzekt tagodnie. — Niech pani stara si¢ zasnac. Nie kolysze nawet
tak bardzo. Wkrétce si¢ rozwidni.

— Vivian — odezwata si¢ Julia rozdraznionym gltosem. — Gdzie sig
podziewasz? Chodz tu! Jeste§ mi potrzebna.

Maclise zacie$nil swoj uscisk.

— Niech si¢ pani nie rusza — szepnat.

— Vivian! Niech pani tu przyjdzie!

— Och, daj jej spokdj — odrzekt Maclise. — Ona juz prawie $pi.

Julia roze$miata si¢ na te stowa ostrym, przerazliwym §miechem, w ktérym
nie byto wesotosci.

— Wtasnie! To bardzo prawdopodobne!

Zerwala sig 1 zaczela obchodzi¢ jadalnig¢. Co oni robili, ta para? Co Maclise
szeptat tej dziewczynie? Ach, musiala si¢ znajdowac bardzo blisko niego.
Prawdopodobnie on ja obejmuje. Dobrze, ona, Julia, zaraz im pokaze —
pokaze im...

Nastapita na czyjas$ noge i Regan rzekt:

— Co pani robi? Niech pani sobie gdzies$ usiadzie. Czego pani chce?

— Chce mnie — odezwal si¢ Maclise z ciemnosci.

Regan chwycit Julig za r¢ke 1 zmusit do tego, azeby usiadia i siedziala
spokojnie.



Czas mijal, wlokac si¢ niechetnie ku porankowi. Julia nie odzywata si¢
wigcej. Siedziata milczaca | wsciekta, podczas gdy mysli jej wirowaty w
mozgu jak oszalate ptaki. Przeciez przed sze$cioma miesiacami — przed
trzema — przed miesiacem — nie byto dla Maclise'a nikogo na §wiecie poza
nia. A teraz byla niczym. Po raz pierwszy w zyciu to ona zostata porzucona,
cho¢ dotychczas porzucanie byto jej przywilejem. W przeciwienstwie do
czlowieka, ktory byt jej kochankiem przed pojawieniem si¢ Vivian, Julia nie
chciata pogodzic€ si¢ z prawda. Bylo nie do uwierzenia, zeby jaki$s mezczyzna
odwrocil si¢ od niej dla tej bladej, smuklej dziewczyny o jasnych oczach.
Gorzka uraza, przepetniajaca jej dusze, dominowata nad niepokojem tej
godziny przedswitu. Julia nie spostrzegta nawet §wiatta, ktore wreszcie
zaczeto sig saczyC€ przez szczeliny 1 szpary. Nawet gdy Regan wstal 1
odrgtwialym krokiem skierowat si¢ ku schodom, nie spostrzegta tego. Dopdki
Swiatto bladego $§witu nie trysn¢to przez otwarta klape, nie zwracata zadnej
uwagi na to, co si¢ wokol niej dzieje.

Regan wotal, ze burza mingta. Wiatr stracil na sile 1 zmienil kierunek na
wschodni. Fale byty jeszcze duze, ale nie bity juz w ,,Spindrifta" z taka
gwattownoscia.

— Nie jest tak zle — rzekt Regan, cofajac glowe i schodzac w dot. — Nie jest
tak...

Zatrzymal si¢ na widok tego, co Juli¢ porwalo na nogi. Vivian spata w
objeciach Maclise'a. Lezala w niedbatej pozie osoby do cna wyczerpanej, z
glowa odrzucona na rami¢ Maclise'a, w sukni porwanej na strz¢py. Regan
pomyslat: Jak on §miat? — A Julia myslata: To mnie powinien tak trzymac.
Maclise obserwowat ich tryumfujacym i ztosliwym spojrzeniem.

Xl
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Okoto potudnia wiatr stat si¢ zaledwie powiewem, a morze nabrato tego
niewinnego wygladu, ktory stwarza wrazenie, ze rozpoczyna si¢ szereg
cichych, spokojnych dni. Perouse rozsypat tyton, azeby secht na stoncu. Byt
wlasnie na obchodzie



inspekcyjnym 1 przekonawszy sig, ze stracili ster, nie szczedzit gorzkich
uwag. Zywil pewna nadzieje, ze moze jeszcze sie trzyma — choé na nitce, jak
to si¢ mowi. Jego zmartwienie byto tak widoczne, ze towarzyszacy mu
Kapeke cofnat si¢ czym predzej 1 unikat go przez pewien czas, tak jak gdyby
to nieszczescie byto przypisywane jemu. Perouse usiadl, opartszy si¢ plecami
o maszt, i gto$no wyrazal swoja opinig o burzy, o francuskiej kanonierce,
utracie steru, zwilgotnieniu tytoniu i glupocie, z jaka czlowiek przypuszcza,
ze jest co$ pewnego na tym krwiozerczym Swiecie.

Wkrétce podszedt do niego Mike, blady 1 drzacy, z czolem obwigzanym
kawalkiem starego ptdtna. Rece mu sig trzgsty, a glos miatl dziwne brzmienie.
— Ta dziura jest porzadnie zalatana — odezwat sig, siadajac. — Bytem na
dole, zeby popatrze¢. Trzyma sig, cho¢ nigdy bym nie przypuszczal. Niektore
skrzynie stloczyly sig tak, ze jedna weszla w druga. Przeklgta praca! —
Wygladatl na bardzo zmgczonego. Wyraz oczu mial mgtny.

Perouse jeknal:

— Moéwisz, ze porzadnie si¢ napracowates! Skrzynie! Tak, bron bedzie w
tadnym stanie, kiedy doptyniemy do Rapuhi.

— Myslicie, ze doptyniemy?

— Jeszcze nie tak predko. O ile wiem, prad nas niesie w strong archipelagu
Aoronoto. Nie ma tam nic do zabrania, ale jest przynajmniej- suchy lad.
Jezeliby§my mogli tam wyj$¢ na brzeg i podreperowac troche statek, moze
kiedy$ doptyniemy do Rapuhi.

— Jak wygladaja te wyspy Aoronoto?

— Zwyczajnie, jak wyspy. Palmy 1 tak dalej. Nie bytlem tam juz od lat.
Zabawne, ze ostatnio znalaztem si¢ tam tez podczas burzy. Nie, nie takiej, jak
nasza dzisiejsza. Ale dostatecznie silnej. Bylo to na ,,Merry Maisie" —
starego kapitana Hannofor-da — wsadzili$my go dziobem na jakie$ podwodne
skaty. Stary zszedt na dot zobaczy¢, co sig da zrobi¢. Cokolwiek by zrobit, na
nic by si¢ to nie zdato. Byta to dziwna dziura — okragta jak iluminator. —
,,Do diabla — moOwi — wkrotce nas picklo pochtonie. Dajcie mi pomyslec.
Wy tam, Kanaki — mowi dalej — swoja droga musicie wypompowac¢ wodg".
Potem spojrzal na nich w zamysleniu, a p6zniej na otwo6r. — ,,Do pioruna —
wrzasnat — tu trzeba by jakiego$ szpuntu". Z tymi stowami chwyta z tytu
jednego z chtopcow okretowych i wpycha go



nogami naprzéd do otworu, az po sam pas. Jeszcze widze tego Kanaka —
wttoczonego w dziurg. Nie mogt wyjs¢, bo szczelnie ,,przylegal" ze
wszystkich stron. Czy wrzeszczat? Nigdy nie styszalem podobnego krzyku.
Ale stary trzymat go tam, dopoki nie dotarliSmy do Pauketi. Trwalo to dwa
dni.

— Dojechal zywy?

— Ledwie, ledwie zipat. Dtuzej by nie wytrzymal. Stary kapitan musiat kaza¢
odpitowac deski, zeby go wyciagna¢. Nie mogt juz nigdy chodzi¢. Ale byt
dumny! Najdumniejszy w calym Pauketi. Kapitan zaopiekowat si¢ nim.
Ostatnio styszalem, ze woza go po catej wyspie w dziecinnym wozku,
ubranego w cylinder i niebieska muslinowa bluze, a za nim kroczy siedem
zon, gotowych na kazde jego skinienie. Tak.

Mike zachichotat ochryple.

— Przezyt pan duzo dziwnych rzeczy. Perouse potwierdzil:

— Aha. Ale zadna z tych przygod nie byta tak dziwaczna jak obecna. Nie ze
wzgledu na sam rejs ani tadunek, ani burze¢ ubiegtej nocy. Ale ze wzgledu na
ludzi. Spojrz na nich. Przyjrzyj si¢ nam wszystkim. Wigc Regan —
zawadiaka, cztowiek, ktory mowi przy pomocy pigsci. I Maclise — ach, nie
lubisz go. Ale on jest madry, Mike. On walczy rozumem, a to jest najtwardsza
walka.

— Jest madry — tak.

— Ale nie jest do$¢ madry, zeby trzymac si¢ z daleka od kobiet. Mgzczyzna,
ktéry to potrafi, moze zawtadnac ziemia, jezeli tego pragnie. Jednakze takich
nie spotyka si¢ cz¢sto. Prawie kazdy mysli o jakiej$ dziewczynie, a z tego
czesto wynika dla nas piekto...

Splunat znaczaco.

— Nastepnie... ty — ciagnat dalej. — A kim ty jestes? Mtodym ghlupcem,
ktory oszalal dla kobiety, traktujacej go jak $cierkg. A Julia? Jaka jest ona?
Zazdrosna, czy styszysz? Wiem, zZe ja kochasz, ale to marna kreatura, Mike.
Siadaj! Siadaj, ty mtody ghlupcze!

Mike stanat w ogniu. Jego zaci$nigte rgce wystukiwaty nerwowy rytm na
obciagnigtej trykotem piersi.

— Nastgpnie... Vivian — mowil dalej Perouse. — | wedtug mnie, jezeli
przytrafi nam si¢ jeszcze jakie$ nieszczgs$cie, to juz za jej sprawa. Jednak
jezeli musisz by¢ zakochany, Mike, sprobuj zakocha¢ si¢ w takie;j
dziewczynie jak ona,



w dziewczynie jeszcze nie zepsutej 1 milej. Ale tez slofice piecze!

Lecz Mike mial dosy¢. Podniost si¢ sztywno 1 odszedt. Rekin ptynat za
statkiem. Jego szare pletwy wida¢ byto w odlegtosci jakich$§ dwudziestu
metrow. Mike zadrzal, przypomniawszy sobie powiedzenie, ze rekiny czuja
krew, zanim zostanie przelana. Co ich jeszcze czekato w przysztosci?
Bezposrednie niebezpieczenstwo nie grozito w tej chwili ani ze strony morza,
ani wiatru. Byto prawdopodobne, ze wkrotce doptyna do wysp Aoronoto.
Jezeli beda mogli przybié¢ do brzegu i naprawi¢ wszystkie uszkodzenia, uda im
si¢ wkrotce doptynaé¢ do Rapuhi.

Ale tymczasem?

Prawda bylo to, co mowit Perouse o ludziach na statku; przez nich wszystko
wydawato si¢ takie dziwne. Prawie jak w teatrze — mys$lal Mike, szarpiac
nerwowo bandaz. Ten rekin! Ciagle trzymal si¢ statku-inwalidy, statku, ktory
kiedy$ byt tak dumny.

Kto$ z nas dostanie mu si¢ - pomys$lal Mike. — Mam nadziejg, ze to bedzie
Maclise.

Mike zrozumiat rdzen tragedii, rozgrywajacej si¢ w ciagu tych wolno
wlokacych si¢ godzin. Dopdki Maclise kochat Julig, chtopiec zwalczat w
sobie zazdros$¢, ktora chwyta za gardto, gdy kochajacy mezczyzna widzi
zwycigstwo rywala. Chociaz Mike byl nieokrzesany 1 nie posiadat
wyksztalcenia, miat t¢ dzielno$¢ zwana zaparciem si¢ siebie, ktéra pozwalata
mu stawia¢ szczescie innych ponad swe wtasne. Cierpial mgki trudne do
zniesienia w jego wieku, gdy widziat Juli¢ z Mac-lise'em. Ale dopoki ona
miala to, czego pragneta, dopoki ona byta szczesliwa, znosit to wszystko ze
stoicyzmem rzadkim w jego wieku.

Obserwowat Julig tak, jak nie majacy nadziei kochanek bada kobietg, ktora
nigdy nie bedzie nalezala do niego. Wiedzial 0 niej wigcej, niz Maclise
mogtby dowiedzieé sig kiedykolwiek.

I widzial, ze Julia kochata Maclise'a i dbata o niego tak, jak nie dbata nigdy o
Huntera, Shottery'ego lub kogokolwiek innego. Czy dlatego, ze nigdy nie byta
pewna Maclise'a? Czy zawsze wiedziala, ze pewnego dnia zawiedzie si¢ na
nim? Moze to wlas$nie trzymato ja — obawa, ze nadejdzie dzien, kiedy...

I nadszedt. A Mike, obserwujac i1 czekajac na burzg, ktora musiata
wybuchna¢, drzat z nerwowej niecierpliwosci. W stosunku do Maclise'a
odczuwal wolno wzbierajaca, ale silna



uraze, ktora pewnego dnia musi zmieni¢ si¢ w trawiacy ptomien. Niech diabli
porwa tego tajdaka! Jak $miat odwrdcic sig¢ od Julii? Mike zagryzt wargi, zeby
powstrzymac tzy cisnace si¢ do oczu na mys$l o tym, jak nieszcz¢sliwa musi
czu¢ si¢ Julia...

Zszedl na dot 1 zastatl ja siedzaca spokojnie w pustym kam-buzie. Oczy miala
wlepione w §ciang, popstrzona tlustymi plamami tworzacymi ciemne smugi.
Nie podniosta glowy, kiedy wszedt, wigc stal chwilg, patrzac na nia. Co
zamienito ja w kamien? Zmartwienie? Zto§¢? Widzial, ze zachodzi tu pew-
nego rodzaju przesilenie. Miala jaki§ dziwnie kamienny wyraz twarzy, ktory
go przerazil.

— Julio!

— Odejdz odepchnat go ochrypty glos. — Odejdz, Mike. Ale nie zrobit
tego. Przebiegle zsunat bandaz opasujacy mu

glowe. Stal 1 niezdarnie starat si¢ go poprawic, az wreszcie Julia podniosta
oczy 1 spojrzata na niego.

Co jest? Chodz tutaj. Musiate$ koniecznie go ruszac¢? Postusznie podszedt do
niej 1 uklaktl. Palce jej zajely si¢ wiazaniem wezta. Czut jak dalece
mechaniczne sa jej ruchy. Kiedy wreszcie powiedziata , juz" i lekko
przyklepata supetek, Mike nie podniost si¢. Zwrocit ku niej twarz 1 patrzyt na
nig zaniepokojonym wzrokiem.

— Julio!

— No?

— Och! — jeknat Mike rozpaczliwie. Ujat jej dton w swoje niezgrabne rgce i
potozyt ja sobie na policzku.

— Nie moge¢ powiedzieé, czego chee. Nie potrafie mowic. Julio, co moge dla
pani uczyni¢? Co pani chce, zeby z nim zrobi¢?

Czul, jak sztywnieje.

— Nie wiem, o czym méwisz.

— Wie pani. O Maclisie.

— On jest niczym. Nie obchodzi mnie...

— Ach, niech pani nie stara sig¢ tego ukry¢. Powinno si¢ go zastrzeli¢, zabi¢.
— Moéwisz glupstwa.

— Dlaczego pani jest taka blada? Co sig statlo? Czy to z powodu statku? Regan
zamierza uzy¢ wioset. Nie jest jeszcze z nami dobrze, ale jednak...

- Co mnie obchodzi statek? Nie chce doptynaé do ladu. Zatuje, Ze nie
zatongliSmy zeszlej nocy.



— Niech pani tak nie mowi!

— Dlaczego nie? Na czym ma mi teraz zalezec¢?

— Wigc jednak co$ zaszto. Gdzie jest Maclise?

— Przed chwila byl w mesie.

— Tak? Sam?

— Z nia. Nie widzial, ze ich obserwuje. A moze widziat. Nie wiem. Ale ona
tam byla i1 on stanat za nia. Chwycil ja za przeguby rak i zarzucil je sobie na
szyje. To jest jego sztuczka. Pocalowat ja. Potem odszedt. Tylko to. To jest
wszystko. Ona pozwolita na to.

Moéwiac, prawie nie pamigtata o Mike'u. Raczej sobie niz jemu opowiadata, co
widziala. Ile razy Maclise robil to z nia?! Zdawato jej sig, ze czuje dotknigcie
jego rak, gdy stawat za nia, dotknigcie rak zeslizgujacych sig¢ po ramionach az
Ku piersiom.

— Pozwolita na to — powtarzata Julia monotonnie. — Pozwolita na to. Ona
go lubi. Ale co to ciebie obchodzi, Mike? Wstan.

Chtopiec nie ustuchat. Twarz jego byta ukryta, ale Julia czuta konwulsyjny
chwyt palcow koto swych kolan i widziata, jak ramiona jego podnosza si¢ pod
podarta koszula. Co$ podobnego do wspotczucia sktonito ja do delikatnego
polozenia rgki na tej skoltunionej glowie.

— Nie badz ghlupi. To nie ma nic wspodlnego z toba.

— Owszem, ma — odezwal si¢ sttumiony gtos. — Ja pania tak kocham! Ja
pania tak kocham!

Przez chwilg rozmys$lata. Tutaj lezat miecz gotowy do uzytku. Ujeta w dlonie
spuszczong gltowe chtopca i zwrdcita ja ku sobie. Ale Mike nie podnidst oczu.
— Dlaczego mnie kochasz? — spytata migkko. Bytam dla ciebie niegodziwa,
Mike.

— Mniejsza o to. To niewazne.

— Owszem. Przykro mi.

— To nie pani wina.

— Mike, dlaczego nie powiedziale§ mi wczesniej?

— Myslatem, ze pani wie. W kazdym razie wiedzialem, ze nie mam zadnych
szans. Zawsze byl Maclise.

— Teraz go juz nie ma — rzekta z gorycza.

— Jest. Pani go kocha.

— Nie.

— Julio, nie klam. Mnie nie oszukasz.



— Wecale cig nie oszukuj¢. To prawda. Kiedy go przed chwila zobaczytam,
co$ mi w sercu zamarto. Kacha¢?! Nie kocham go. Czy myS$lisz, ze jaka$
kobieta moze kocha¢ mgzczyzng, ktory ja oszukuje? A on mnie oszukuje.
Powiedzial mi, ze chce ja zdoby¢ razem ze statkiem. Powiedziat mi, ze z nia
prowadzi tylko gre, potrzebna mu do innych celow. Ktamstwo! On ja kocha. I
tak samo Regan, jak sadze. Obaj kochaja si¢ w tej dziewczynie.

— Julio! Julio...

— Nienawidz¢ go! Nienawidzg jego widoku. Jezeli wszyscy wyjdziemy cato z
tej przygody, zaplaci za to, co zrobil. Tak samo ona. Ona wiedziala.
Wiedziata, co robi, kiedy pozwolita mu sig catowac!

— Julio...

— Zaplaca za to oboje — mowita Julia zimnym, martwym glosem, ktorego
gteboka gorycz przejeta Mike'a zdumieniem.

— Ale w jaki sposob? Co pani zrobi?

— C6z moge zrobi¢? Kobiety to biedne stworzenia, Mike. Tu porzebny jest
mezczyzna.

— Megzczyzna...

Szybkim ruchem pochylita si¢ naprzod, tak ze twarz jej prawie dotykata jego
twarzy. Zblizyta wargi do jego ucha, szepczac mu co$, szepczac dtugo, az
pobladt, zaczerwienit si¢ 1 znowu pobladt.

2

Nastapit istny koszmar, ktéry trwal czterdziesci osiem godzin. ,,Spindrift"
kotysat si¢ lekko, torujac sobie droge ku wyspom Aoronoto. Byt bardzo
poturbowany. Trzeba byto ciagle wypompowywaé wode. Maclise i Perouse na
zmiang rozwijali zagle, o ile to byto mozliwe, za§ Regan i Mike sporzadzili
prymitywny ster z dtugich wioset. Taki sposob sterowania byt cigezka praca,
powolna, mato skuteczna, ktora wywotywata nieznosny bél pod pachami i
zabijata ducha. Nikt nie spal. Nikt nie o§mielat si¢ opuszczaé swego
posterunku na dtuzej niz kilka minut. Obie kobiety robity, co moglty. W
wilgotnym kambuzie gotowaty kawe 1 odgrzewaty positek dla mgzczyzn,
kiedy udawato im si¢ na chwile schodzi¢ na doét.

Humory mieli okropne. Wszystkich wyczerpata dlugotrwata walka. W
kazdym sercu tkwit strach przed wzrastajacym wiat-



rem. Statek nie oparlby si¢ wzburzonemu morzu. Byt bardzo chwiejny po tym,
CO juz przeszedt.

W ciagu tych dwoch okropnych dni gtownym bohaterem byl Regan. Jego roste
ciato dobrze znosito zmgczenie i wysitek. Klgski hartowaty jego du-ha.
Wokot oczu miat czerwone obwaddki, gltos mu ochrypl, ale Regan wzruszatl
tylko ramionami 1 z t¢pa obojgtnoscia znosit zardwno chtod, jak upat,
pragnienie 1 brak snu. Przez ten caty czas ani on, ani zaden z mgzczyzn nie
pozwolili sobie na zmruzenie oka. Obydwu kobiet nie widywali prawie wcale,
chyba jedynie wtedy, gdy pos$piesznie wpadali na dol, zeby co$ przekasi¢ lub
tykna¢ whisky; wtedy zastawali w mesie milczaca Julig 1 blada Vivian.

Na szczgs$cie wiatr byl dalej staby 1 morze spokojne. Chociaz to oznaczato
wolne posuwanie si¢ naprzdd, ale znaczylto tez — bezpieczenstwo. Wolno,
wolniutko, jak stara, zmegczona $miertelnie wdowa, wlokt si¢ ,,Spindrift" na
poinoc. Noc i dzien 1 noc mingty. Wreszcie, w bladym §wietle §witu ujrzeli na
widnokregu cienka smuge 1 ulga, jaka odczuli, przekonata ich, jak dalece byli
w strachu. Upat rodzacego si¢ dnia juz ich nie obchodzit. Pot lejacy si¢ z ich
cial, bol kazdego $ciggna — wszystko to si¢ nie liczylo. Wobec pewnosci, ze
widza przed soba lad, cata ich meka 1 wszystkie wysitki gdzie$ si¢ rozwiaty.
Okoto godziny trzeciej wptyneli na ptytkie wody i zatrzymali si¢ niedaleko
najblizszej wyspy archipelagu Aoronoto, po stronie ostonigtej od wiatru. Jest
to grupa wysp pochodzenia wulkanicznego, geste skupisko dwudziestu
siedmiu wysepek. Najwigksza ma cztery i p6t mili $rednicy, a najmniejsza jest
skata, ktorej wielko$¢ nie dochodzi do mili. Kilka jest nie zamieszkanych.
Odstapione Holandii w roku 1893, nie zostaly zagospodarowane. Na Hurari
znajduje si¢ dom gubernatora. Papalagos, lezaca najbardziej na pdinoc, zaj¢to
na koloni¢ dla tredowatych. Poniewaz t6dz ratunkowa zostata zmyta przez
wode, mozna byto doptynac tylko przy pomocy tratwy. Zapowiadato si¢ na
przeprawe powolna i uciazliwa. Dtugie, leniwe fale wtaczaty si¢ z gluchym
hukiem na brzeg i znow cofaty si¢ z bulgotem, co wywotalo u Perouse'a
kiwanie gtowa, pelne sceptyzmu.

— Co za szkoda, ze stracilismy t6dz — powiedziat do Regana. — Trudno,
trzeba sprobowac tratwy. Ale chciatbym zobaczy¢ co$, co nie jest mokre.
Spojrz na palmy! Nigdy bym



nie przypuszczal, ze ucieszy mnie widok palm. Jestem ciekaw, czy na brzegu
sa kozy?

— Czy myslisz, ze uda nam si¢ wydoby¢ statek na brzeg?

— Watpig.

— Tak — rzekt Maclise. — Mysle, ze musimy to zrobi¢. Inaczej nigdy nie
zdotamy go naprawic.

Wszyscy trzej wpatrywali si¢ w wybrzeze.

— Trzeba wydosta¢ go na brzeg; ja bym to zrobil — nalegal Maclise. —
Przypus$émy, ze ztapie trochg wiatru? Natychmiast nabierze wody...

— Nigdy nie uda nam si¢ spusci¢ go zno6w na wodg.

— Powinno nam si¢ udac.

— Nie — rzekl Regan nagle. --- Nie wyciagng¢ go na brzeg. Niech zostanie
tutaj.

Byli zbyt chorzy, zbyt zmeczeni, zeby si¢ sprzeczaé. Wszystko, czego chcieli,
to wyspac si¢ 1 czu¢ statg ziemi¢ pod stopami. Nie ogoleni, z
zaczerwienionymi oczami, obstawali kazdy przy swoim punkcie widzenia,
gdy nagle Perouse jako$ si¢ zakrecit 1 padt na poktad. Nie wstat, kiedy Maclise
pochylit si¢ nad nim. Lezat tam, gdzie upadt; okazato sig, ze zemdlat z
wyczerpania.

Regan stanat u wylotu schodéw 1 zawotat. Odpowiedziaty mu zaniepokojone
glosy kobiet.

— Wyjdzcie na poktad!

Przyszty. Do tej chwili Regan zabronil im wychodzenia na poktad. Jeden
nieostrozny krok, jedno pochylenie si¢ statku 1 mozna byto znalez¢ si¢ w
morzu. Byty blade i wymeczone, wyczerpane §wiadomoscia przebytych
niebezpieczenstw i obawa przed tymi, ktére przyjda. Regan chwiat sig
nieznacznie.

— Mozecie poby¢ tu troche. Ale trzymajcie si¢ z daleka od burty. Inni niech
ida potozy¢ sie.

— A pan? — spytata Vivian. Spojrzat na nig ostro.

— Co to pania obchodzi? Styszata pani, co powiedziatem? Trzymac si¢ z
daleka od burty.

— Nie potozy si¢ pan spac¢? — spytata Julia.

— Nie.

Nie zrobit tego istotnie. W ciszy, ktora zapanowala na statku, stychac¢ byto,
jak si¢ krzatat. Zszedl na dot do tadowni, skad dochodzily przyttumione
uderzenia mtotka. Dwa razy wychodzil na poktad i mijat kobiety, nie
odezwawszy si¢ stowem. Podniost Perouse'a i zaniost na dot, w cien. Byto
goraco, ale



Vivian nie chciata zej$¢ do mesy. Stata oparta o maszt, pojac oczy widokiem,
jaki roztaczal si¢ w odlegtosci p6t mili. Jak dobrze byto widzie¢ co$ poza
nieskonczonos$cia morza! Na wyspie palmy rosty prawie nad woda. Za nimi,
na stoku wzgorza wznosity si¢ drzewa, paprocie i krzaki pats o
jasnopomaranczowych kwiatach. Gaszcz bujnej roslinnosci pobudzit w
Vivian cheé¢ zapuszczenia si¢ W gtab wyspy. Kedzierzawe grzbiety fal
rozbijaty si¢ 0 pochyty brzeg. Z dala dolatywat ostry krzyk jakiego$ ptaka
morskiego. Zdawato sig, ze na wyspie nie ma ludzi. Na piasku nie bylo ani
jednego katamarana*. Wérod krzakow wydzielajacych mocny zapach nie
unosit si¢ zaden dym.

— Jaka tu straszna pustka — powiedziata Vivian na glos.

— Pustka? — podchwycita Julia. — Dla pani nigdzie nie ma pustki.

— Co pani chce przez to powiedziec?

Julia pochylita si¢ ku niej. Vivian cofnela si¢ przed spojrzeniem tych
gtebokich oczu.

— Nikt, kto ma kochanka, nie jest samotny.

Wargi Julii drzaly, gdy to mowita. Jej bujne wtosy byly rozpuszczone.
Opadaty na ramiona, zakrywajac purpurowe przybranie sukni. Niecierpliwym
gestem odrzucita je do tytu, przypomniawszy sobie, jak Maclise zanurzat si¢
twarza w ten gaszcz, gdy po raz ostatni trzymat ja w ramionach.

— Nie oszuka mnie pani. Widziatam, jak pania catowal.

— Czym jest pocatunek? — napadta na nig Vivian. — Nie znaczy to zaraz, ze
jestem w nim zakochana.

— Pani?! — powiedziata Julia z pogarda. — Czy pani jest, czy nie jest
zakochana, to nie odgrywa zadnej roli. Sadzi pani, ze kto$ si¢ tu liczy z pani
uczuciami? Ale on — Maclise...

— Jezeli pani mysli, ze on mnie kocha...

— Czy mys$le? Ja wiem najlepiej. On nie dba o nikogo, procz wilasnej osoby.
Nie wie, co to mito$¢. Nigdy nie wiedziat. Zalezy mu jedynie na jednym — na
zadowoleniu. Pani jest mtoda. Nie miata pani nigdy kochanka. Mysli pani, ze
mezczyznie wystarczy pocatunek w tadna buzig¢ i gltaskanie po rekach. Nie,
tak nie jest. M¢zczyzni zawsze chca tylko jednego. I zrobia wszystko, azeby
to otrzymac¢. Wszystko. Znam Maclise'a. Jest on dziwny pod niektérymi
wzgledami. Nigdy nie traci czasu na nadskaki-

* Lodzie krajowcow.



wanie kobiecie, o ile nie ma w tym interesu. Nie dotyka jej ani nie zawraca
sobie gltowy flirtem.

— Nie kocham go. Po co pani mowi mi to wszystko? — spytata rozogniona
Vivian.,

— Czy pani pamigta, co pani powiedziatam kiedy$? Ze dojrzalta pani do tego,
zeby mie¢ kochanka.

— Jest pani niemozliwa — zawotata Vivian. — Prosz¢ by¢ cicho! Nie ma pani
prawa mowic¢ mi takich rzeczy!

— On pragnie pani — mowita dalej Julia niezrazona. — Ale nie jest
zakochany. Milo$¢ dla niego nie istnieje. Nie wie nawet, co oznacza.

Ale Julia mylita si¢. Wiedzial bardzo dobrze.

X1l

1

Wyciagneli jednak ,,Spindrifta" na brzeg. Nie mozna byto go remontowac, nie
majac dostgpu do kadtuba. Tak wiec dostali si¢ na lad na tratwie, przy
akompaniamencie soczystych przeklenstw Perouse'a, i narabali drzewa na
pale, zeby przygotowac¢ dla statku co§ w rodzaju doku. Korzystajac z
przyptywu, skierowali statek ku brzegowi 1 wyciagneli na podklad z gatezi,
zeby zapobiec zbyt glebokiemu zanurzeniu si¢ w piasek. Scinanie i pitowanie
drzewa zajeto im wigksza cze¢$¢ dnia. Statek skakal i cofal sig, jak nerwowy
kon, ale wreszcie zmusili go do poddania si¢ ich woli, wydobywajac
wszystkie sity przy popychaniu go i ciagnigciu, az znalazt si¢ — ociekajacy
woda — poza zasiggiem morza. Byl zniszczony 1 wygladat strasznie
nieszczesliwie, gdy tak stat pochylony na prawo, opierajac si¢ o pale, wbite w
piasek przez Regana i Mike'a.

Perouse w zamys$leniu odtupywat cate kolonie skorupiakéw. Badajac
uszkodzenia statku, Perouse mrugat oczami, btyszczacymi jak oczy raszki.
— Robota na kilka dni — o$wiadczyt. — Przeklety ster! Tak, wiem, ze zelazo
zostalo. Och, zdaje mi sig, ze zdotamy wszystko naprawi¢, o ile tylko
znajdziemy odpowiednie drzewo. O, Boze, spojrzcie. I tu!l... Moze nie trzeba
zatkac¢ tych szpar? Powiedzcie, czy to nie dziw, ze ptynat jeszcze taki kawat
drogi? Powie-



dziatbym, ze to prawdziwy cud! Spdjrzcie na ten szew! Spdjrzcie na te
drzazgi? | na to — i na tamto! Ach, ty cholero, bgkarcie zapowietrzony...

W przyjaznych stowach wypominat ,,Spindriftowi" jego zachowanie sig
podczas ostatniej burzy, zwlaszcza podczas zmiany kursu. Inni nie zwracali
na niego uwagi. Byli zaj¢ci skrzyniami w fadowni. Dlugie, waskie pudia
zostaly wyjete, jedno po drugim, a wieka ich poodbijano, zeby zawartos§¢
mogta wyschnaé na stoncu. Niektore bardzo ucierpiaty. Nabywcy w Ra-puhi
nie podzigkuja i nie dadza wiele za zardzewiate strzelby 1 wilgotne tadownice.
Na wybrzezu roztozona byla dziwaczna mieszanina emaliowanych kubkow,
jaskrawych chustek, sztucznych kwiatow, budzikow i me¢skich potbutow.
Oddzielnie lezata bron palna, tworzaca ztowrdzbna grupe w potudniowym
stoncu. Regan zasadzil do roboty Kapeke; chtopak wycieral bron
naoliwionymi szmatami.

Z resztek zaglowego ptotna, pod ostona wysokiego brzegu, gdzie frangipani
wydzielat odurzajacy zapach, wzniesiono namiot dla Julii i Vivian,

— Dlaczego nie mamy spac¢ na statku? — spytata Vivian.

— Tam bytoby niewygodnie — odrzekt Regan sucho. — Widzi pani, jak
statek jest przechylony. Wszystko na nim pochyla si¢. Lepiej wam bedzie tu,
gdzie jestescie.

— Ale...

— Niech pani postucha, prosze nie nudzi¢ j nie dyskutowaé. Nie ma pani o
niczym pojecia. Jedyny sposob, w jaki pani moze nam pomoc, to — siedzied
cicho.

— A jezeli nie zrobig tego, to bedzie pan mna tak potrzasal, jak to raz juz pan
zrobit?

Spojrzat na nia. Wiatr nawiat jej wlosy na twarz, patrzyta na Regana poprzez
te rozwiane pasma, jak zuchwaly terier. Rece miala zatozone na plecach i stata
na szeroko rozstawionych nogach, jak chtopiec. Wstrzasng¢ta nim jakas
nicopanowana pasja. Przeszed! ku niej kilka krokéw po piasku.

— Czy pani nie umie milcze¢? Potrzasa¢ pania? Zastuguje pani na co$
gorszego. | niech pani pozwoli sobie powiedzie¢ jedno: Jezeli przytapi¢ pania
na wzniecaniu ktétni...

— K1o6tni?

— Pani wie, co mam na mys$li Maclise'a. Ma pani trzymac si¢ od niego z
daleka. Czy pani styszata?

Vivian podniosta dumnie glowe.



— Nie zrobig nic podobnego. Jak pan $§mie mi rozkazywac?

— Bo jestem tutaj zwierzchnikiem. Jezeli pani musi mie¢ m¢zczyzng, ktory
by za pania latat, niech pani robi stodkie oczy do Perouse'a. Do kogokolwiek
badz procz Maclise'a.

— Pan si¢ mng za bardzo interesuje.

Nie interesuj¢ si¢ pania wcale. Ale jezeli pani wywota awanturg migdzy
Maclise'em a ta kobieta, Bog wie, gdzie wszyscy skonczymy. Dlatego
pozwolitem jej zosta¢, zeby da¢ mu jakies zadowolenie. A teraz pani znéw
wlazi migdzy nich.

— Nie robi¢ tego. To co pan mowi, jest absurdalne. Przypusé¢my, ze
prowadzitam z nim tagodny fiircik? Przypusémy, ze mnie pocatowat? To co z
tego? Nie zyjemy W $redniowieczu. Zdaje sig, ze pan mysli, iz on musi si¢ we
mnie zakocha¢ dlatego, ze jestem dla niego mita.

Odgarngta wlosy z twarzy i patrzyta na Regana wyzywajaco.

--- Nie chce go wcale. Wiem, ze nalezy do Julii. Ale nie pozwolg, do diabta,
aby kto$ mi rozkazywal, ani pan, ani nikt inny.

Odwrdcita si¢ 1 z cala swoboda udata si¢ tam, gdzie Maclise mocowal si¢ z
jakim$ opornym wiekiem skrzyni. Byt czerwony, a w jego niebieskich oczach
malowat si¢ gniew. Zmoczone blond wlosy lepity si¢ do czota. Vivian
wyciagneta reke, zeby przytrzymac skrzynig. Usmiechnat si¢ do niej; byt to
szybki, niesmiaty, chtopiecy usmiech.

— Niech pani mocno trzyma — rzek?t i powrécit do swej roboty. Stali obok
siebie tak blisko, ze Maclise czut ciepto jej ciata w miejscu, gdzie dotykato
jego ramienia.

— Jest pan bardzo silny. Czy to nie boli, gdy si¢ tak mocno ciagnie?

— Ani troche.

Nie wiedzial, ze wcale o nim nie myS$lata, ze postepuje tak wlasciwie tylko na
zto$¢ Reganowi. Poniewaz mial pochylona glowe, nie widziat, ze méwiac do
niego, patrzyta na Regana. Wiedziat tylko, ze byta blisko, taka mita i stodka,
1 ze serce mu bito tak mocno, jak nigdy przy Julii ani przy zadnej innej
kobiecie. Pragnat jej. Juz od trzech dni wiedziat, co si¢ z nim dzieje. Kiedy si¢
to zaczelo? Spogladajac wstecz, przypomniat sobie, iz $miat przypuszczaé, ze
to droga jego ambicji prowadzi poprzez ramiona Vivian. Kiedy wreszcie
oderwal wieko skrzyni i spojrzal na dziewczyng, w oczach jego bylo cos,
czego nie widziata zadna z jego licznych kochanek. Vivian popatrzyta na



niego zmieszana, troche zalgkniona. Maclise upuscit mtotek i Kapeke
podbiegt, azeby go podnies¢.

— Vivian — szeptat Maclise — Vivian...

— Co sig stato? — spytata Julia podchodzac. — Och, otworzytes t¢ skrzynig?
Czy byto tak trudno? Vivian, niech pani pojdzie ze mna pomoc mi przy
urzadzaniu namiotu.

Twarz jej nie zdradzata nic, spokojny, réwny ton gtosu dobrze ukrywat
wzburzenie. Ale serce bolato ja z zazdroSci, szarpiacej ja przez te wszystkie
szalone dni. Pamigtata swoje wtasne stowa: ,,Nigdy nie zatrzymuj mgzczyzny,
jezeli chce odejs¢". Jak czesto to powtarzata! Byt to urywek madrosci
otrzymanej z drugiej rgki, uroczys$cie powtarzanej przez tych, ktdérzy nie maja
pojecia o rzeczy. A teraz, kiedy Maclise chciat odej$¢, czy byla gotowa go
pusci¢? Nie! Nie! Jak $mial patrzy¢ na Vivian z wyrazem takiej pokory? Idac
w stron¢ namiotu, $miata si¢ w obawie, zeby idaca przy niej dziewczyna nie
domyslita sig, ze serce jej krwawi.

Regan podszedt do Maclise'a i zaczat wyjmowacé zawarto$§¢ waskiego pudia.
Pracowali w milczeniu, obaj §wiadomi wzajemnej wrogosci. Podczas
ostatniej burzy ich wroga nieche¢ prawie wygasta, ale bezpieczenstwo
rozzarzyto znowu niewygaste namietno$ci. Zaden z nich nic nie mowit.
Chociaz niedawno grozito im niebezpieczenstwo, chociaz mieli wspdlny cel 1
wspoélng sprawe, pracowali obok siebie jak obcy. Dzielit ich trup mezczyzny i
zywa kobieta. Z powodu tych dwojga beda musieli pewnego dnia stoczy¢
walke, tak jak to juz raz uczynili.

Ale teraz moze by¢ to tylko walka §miertelna.

W uszach Regana brzmialy stowa: ,,Nawet jezeli mnie pocatowal... " Wigc ja
pocatowal. Niech go diabli porwa. Do czego on dazyl? A ona — ta mata
szelma? Wszystkie kobiety sa podobne! Kazdy moze ich zakosztowaé. Czy
kazdy? On na przyktad? Pamigtat, jak walczyta z nim tej nocy, kiedy zaczgty
si¢ awantury z Maclise'em. Tak, i on, i ona, oboje byli uczciwi w swej
niechgci, powiedziat sobie Regan. W kazdym razie nie probowata z nim
flirtowac. Ale lepiej niech tego nie robi. Pokazalby jej, gdyby z nim chciata
wyprawiac te malpie sztuczki!

Wstat, wycierajac rece o trykot. Co jednak mogta widzie¢ w Maclisie? Och
tak, powiedziala, ze nie zalezy jej na nim. Ale — rozumowat Regan — czy
postepowataby z nim w ten sposob, gdyby go nie lubita. Jak ona ujeta si¢ za
nim i brata jego strong! Jak go obserwowata i zartowata z nim, i pochlebstwem

I przy-



milaniem si¢ wprowadzala go w lepszy humor. Czy to nie wskazywato na to,
jak si¢ rzeczy miaty? Czy to nie byto jasne?

Poza tym, czy mogla mie¢ inny powod do takiego wyrdzniania Maclise'a? Czy
byt ktos, kogo chciata dotknac¢? Nie. Oczywiscie, ze nie. Perouse si¢ nie
liczyt. Mike sig nie liczyl. Pozostawat tylko on sam, a ona naturalnie nie dbata
0 niego wigcej niz o zdzbto trawy. Wystarczy zwrdci¢ uwage na to, jak
wyzywajaco 1 lekcewazaco go traktowata. Czyz go nawet nie uderzyta? Bylo
zupelnie oczywiste, ze jezeli nawet kiedykolwiek mys$lata o nim, to z
wzrastajaca niechecia 1 wrogoscia.

Rzucit okiem w strong¢ namiotu i zobaczyt Juli¢ 1 Vivian, rozmawiajace
przyjaznie. Przemknegta mu przez gloweg mysl, ze moze Julii juz nie zalezy na
Maclisie. Gdyby tak byto, fakt ten upraszczatby sprawe. Ale Regan wiedziat,
ze oszukuje sam siebie. Julii gwaltownie zalezato na Maclisie. Byt tego
pewny. Chociaz nie wiedzial wiele o kobietach, znat Juli¢ z jej zamitowaniem
do podbojow. Czy zniostaby, zeby jaki§ mgzczyzna wyslizgnat si¢ z jej
ramion, zanim ona go rzuci? Hunter, Shot-tery, Maclise — wszyscy ja
kochali. A ona cieszyla si¢ ta mito$cia. Byta dumna, tryumfujaca, upojona
wladza, jaka miata nad tymi mezczyznami dzigki swej urodzie. Nalezata do
typu kobiet, ktére musza mie¢ kochanka u swych stop.

Byt jeszcze mlody Mike. Regan wzruszyt ramionami niecierpliwie,
odrzucajac my$l o nim, jako bezpodstawna. Nie tego rodzaju mitosci pragneta
Julia — nie tego uczucia pokornego

| pelnego uwiclbienia, ktore chtopiec wylewat przed nia jak wino.
Postgpowata z Mike'em szczerze, $miata si¢ z niego, wydrwiwata go, rzucata
mu stowka, ktoére sprawialy, ze kurczyt si¢ 1 jak gdyby malat w oczach.
Regan zostawit pusta skrzyni¢ 1 podszedt do statku. Perouse i Mike byli zajeci
naprawa najwig¢kszych uszkodzen. Pomimo upatu starali si¢ zatata¢ dziury,
pracujac w szalonym tempie, popg¢dzani batem czasu. Kapeke udat si¢ na
poszukiwania bananéw i owocow z drzewa chlebowego. Oznajmil, ze ma
zamiar potem towi¢ ryby. Zapasy zmniejszaty si¢ i trzeba byto uzupetic je w
miar¢ mozno$ci. Regan pospieszyt do tadowni, gdzie stuk mtotka oznajmit o
obecnosci Perouse'a i Mike'a. Przytaczyt si¢ do nich i po uptywie p6t godziny
trudno bytoby orzec, ktory z nich jest wigcej spocony, zattuszczony i1 zabru-
dzony. W pewnym oddaleniu od morza Julia prata bielizng w strumyku, ktory
z szumem spadal ze skarpy, gdzie kwitly



frangipaui. Vivian, siedzac ze skrzyzowanymi nogami pod namiotem,
cerowatla rozdarte plotno zaglowe kawatkiem dratwy. Wszyscy byli zajgci.
Wszyscy procz Maclise'a.

Maclise siedziat bez ruchu na piasku i patrzyl na morze oczami, ktore nic nie
widzialy. O czym mys$lal? Moze o Shotte-rym, lezacym pod palmami na
wyspie Degas. Moze o Reganie i zems$cie, jakiej pragnat dokona¢ na nim za
Smier¢ tamtego. Albo moze o Julii 1 rozrachunku z nia, jezeli ona tego zazada.
Mozliwe tez, ze nie myslat w ogole o niczym, odurzony 1 o$lepiony tym
stodkim 1 przejmujacym bolem, ktoremu brak nazwy.

2

Tego wieczora Kapeke rozniecit ognisko, ktérego ptomienie buchaty do'
nieba. Schwytal dziewig¢ ryb kales, owinal je w wilgotne liscie ti i zabrat si¢
do gotowania. Przynidst wies¢ o pasacych si¢ w glebi wyspy kozach 1 Mike
obiecal, ze nazajutrz uda si¢ na polowanie.

Coraz wyzej 1 wyzej buchaty ptomienie, w miarg jak Kapeke doktadat chrustu.
Zrobito si¢ bardzo goraco i Vivian usuneta si¢ w cien. Noc byta bezchmurna.
Nisko na niebie wisiat zolty ksigzyc. Gwiazdy Swiecity jak diamenty na tle
aksamitnej nocy. Wprost z ksiezyca zawiewal leniwy nocny wiaterek, ktory
marszczyt grzbiety fal wbiegajacych na brzeg. Jak wyglada teraz New York?
— mys$lata Vivian i widziata go w postaci niespokojnego, nienasyconego
zwierzecia, szarpiacego niecierpliwie prety klatki. Usmiechatla sig,
przypomniawszy sobie Rodneya Beringera i reszte towarzystwa.

Julia wychylita si¢ z cienia i my$li Vivian skierowaty si¢ natychmiast na nia.
Kim byta? Czym byta? Czy w zytach jej ptyngta krew jakiej$ starej wiedzmy?
Nie warto byto dluzej udawa¢. Niemite uczucie, jakiego doznata Vivian przy
ich pierwszym spotkaniu, trwalo, a nawet potggowato si¢ z kazdym dniem; w
koncu czula sig tak, jak cztowiek, ktory §pi w obecnos$ci lamparta
spuszczonego z tancucha.

Jak to si¢ wszystko skonczy? Co los dla niej szykuje? Spojrzata ukradkiem na
Maclise'a 1 zobaczyla, ze patrzy na nia oczami pelnymi dziwnego Igku.
Dlaczego patrzy na nia w ten sposob? Chyba... chyba nie my$li naprawdg, ze
jej na nim zalezy?



Razem z ta Swiadomoscia przyszta mysl: ,,Wigc on mnie pragnie. To nie bylo
tylko spedzenie czasu. Ale..." I to ,,ale" zostato w tej chwili odrzucone. Bo
jezeli Maclise mys$lal powaznie... t0 co z Julia?

Aby uniknac jego spojrzenia, odwrocila si¢ 1 zmienita pozycj¢. Ach, teraz
musiata patrze¢ na ciemna twarz Regana. Ale on nie miat znaczenia, wszystko
jedno jak wygladat i co myslat. Nigdy jej nie polubi. Od pierwszej chwili
usitowat nad nia przewodzi¢. Usitowal? Czy nie potrzasat nia i nie uwazatl jej
za niesforne dziecko? A teraz probowal wtraci¢ si¢ do niej z powodu
Maclise'a. Myslat, ze wystarczy tylko wyrazi¢ jakie$ zyczenie, a ona
natychmiast bedzie na jego rozkazy. Nigdy nie popetnit grubszej omyiki.
Myslal, ze bedzie jej zwierzchnikiem. A wtadnie!

— Mike! — Tok jej mysli zostat przerwany.

— Co, Julio?

— Poszukaj mi szala w mesie.

Jaka$ posta¢ podniosta si¢ i skierowata w strong ,,Spindrif-ta", rysujacego si¢
na tle nocnego nieba. Nagle odezwal si¢ Regan, podraznionym tonem.

— Dlaczego uzywa pani tego chtopca do zalatwiania swoich spraw? Biedak
jest $miertelnie zmgczony. Gdzie Kapeke?

— Mike si¢ nie gniewa.

— Bo jest gtupi! — warknal Regan.

— Jest zakochany — powiedzial Perouse. — Czy kazdy zakochany
mezczyzna nie jest ghupcem? Zdaje sig, ze wszyscy popeinialismy glupstwa
dla tej lub innej dziewczyny. Ja to tez robitem. Kiedy$ w Kalkucie jedna
dziewczyna — nazywala si¢ Daisy — chciata, zebym zabrat ja do Kali Ghat.
No wigc wziatem ja. Odbywa si¢ tam co$ w rodzaju pielgrzymek religijnych
— zabijaja kozy, Spiewaja 1 urzadzaja r6zne hece. Od zaduchu, brudu i widoku
krwi zrobilo jej si¢ stabo. Musiatem ja...

— Oto pani szal, Julio.

— ...zabra¢ do domu. Po drodze zgubita jakie$ swiecidetko, gtupstwo bez
zadnej warto$ci. I co robi? Posyta mnie z powrotem, zebym szukal. Co wy na
to? Biali nie sa bezpieczni w Kali Ghat. Z trudem dostali§my si¢ do domu. A
czy palnatem ja w gltowg, gdy mnie postata z powrotem? Nie! Czy poszediem
szukac jej ghupiego $wiecidetka? Poszedtem. Wariactwo? Wszyscy zakochani
sq zwariowani.



— Czy chcecie przez to powiedzie¢ — odezwala si¢ Julia z drugiej strony
ogniska — czy chcecie powiedzie¢, ze robi¢ z Mike'a gtupca, bo posytam go
po okrycie?

Perouse chrzaknat.

— Nie badzcie niedorzeczni — mruknat Regan, wyciagajac rece do ognia. —
Czas 18¢ spac.

— Czy styszeli$cie, Perouse, co moéwitam?

— Styszatem — odpowiedziat swobodnie. — A poniewaz pyta mnie pani po
raz drugi, odpowiem: tak. Robi pani z niego gltupca. Czy jest pani
zadowolona?

Roze$miata si¢ w odpowiedzi. -Mingta Mike'a i podeszta do miejsca, gdzie
rozsiadt si¢ Perouse. Szybkim ruchem osune¢ta si¢ na ziemi¢ obok niego.
Swiatto padalo na jej kruczoczarne wlosy, jej glebokie oczy, $liczne wygiecie
biatej, gtadkiej szyi. Obserwujac ja, Vivian pomyslata: Przeszta tam tylko po
to, zeby by¢ blisko Maclise'a. Chce go zmusi¢ do patrzenia na siebie.

— Perouse — zapytata Julia — czy nie po to sa mezczyzni? Czy nie po to
narodzili§cie si¢ wszyscy, zeby przydac si¢ jakiej$ kobiecie?

Odsunat sig¢ niezrecznie, odwrdciwszy swa pomarszczong twarz, jak gdyby si¢
jej bat.

— Och, na mitos$¢ boska, kobieto, nie prébuj oczarowac Perouse'a — zakpit
Regan znudzonym glosem. — Moze bedziemy musieli siedzie¢ tu miesiacami.
Zostaw nam chociaz jednego zdrowego cztowieka.

— Ide spa¢ — oznajmit Perouse zywo. Zerwat si¢ i skierowat na statek.
Chociaz ,,Spindrift" stal pochyto, zawsze znajdzie si¢ tam jakis$ kat.
Perouse'owi nie robito r6znicy, czy bedzie spat chocby stojac na gtowie, byle
byt z dala od tej kobiety. Juz dwoch doprowadzita do szatu, czy teraz chce to
zrobi¢ z trzecim? Nie dostanie zadnego.

W grupie zgromadzonej przy ogniu zapanowalto milczenie. Julia siedziata w
odlegtosci p6t metra od Maclise'a. Reka jej spoczywata bezczynnie na piasku.
Czy siggnie po nia i potozy na niej swa dlon? Czekala, a kazdy jej rierw byt
napigty jak struna.

Regan zmarszczyt czoto. Julia widziata, jak jego grube brwi $ciagaty sig.
Kiedys$ musi przekonac sig, jaki wlasciwie jest jej stosunek do Regana. Ale nie
teraz. Teraz nie byto czasu ani my$li dla nikogo procz Maclise'a — Maclise'a,
ktory byt jej



kochankiem, ktory bedzie jej kochankiem znow, jak tylko ten zty urok
zostanie z niego zdje¢ty. Patrzyl na nia. Serce jej zaczg¢to bi¢ predzej. Nagle
beztroskim ruchem uniosta ramiona nad gtowa. Szybki oddech, jaki doszedt
jej uszu, powiedzial jej, ze nareszcie go poruszyla.

Wolno, wolniutko odwrdcita si¢ i spojrzata na niego, podnoszac swe ciemne
0czy na jego rozpalona I zmieniona twarz. Vivian, Regan, Mike — wszyscy to
obserwowali. Co z tego? Co ja obchodzi nawet caly swiat, jezeli tylko Maclise
odpowie na jej pytajace spojrzenie? Przez dtugi czas nie odpowiadal, wpat-
rzony uporczywie w ptomien. W nocnym powietrzu czué byto zapach morza,
$wiezy 1 stodki, zmieszany z wonia jasminu i z6ttej kasji. Jak gdyby uktuty
jakim$ wspomnieniem, Maclise zadrzat i spojrzat na Julig szybko, twardo.
Niewzruszona spotkata jego wzrok, prawie niepostrzezenie pochyliwszy sig
ku niemu.

Usiadl, gniotac piasek rozgrzanymi dlonmi. Stowa padatly z jego ust tak, jak
gdyby nie chciat ich wypowiedzie¢. W jego zachowaniu byto co$ prawie
odpychajacego.

— Chcesz si¢ przejs¢ przed spaniem, Julio?

Nie spostrzegt bltysku tryumfu w jej oczach. Ziewngta i rzekta:

— Jezeli chcesz...

Bez pospiechu podniesli sie, jakby mimo woli. Wolno, bardzo wolno dwie
postacie wtopily si¢ W otaczajaca noc. Staby odgtos ich krokow na piasku
zamart. Trojka, pozostata przy ognisku, nie poruszyta si¢ ani nie rzekta stowa.
Kobieta i me¢zczyzna szli w milczeniu, az blask ogniska pozostal daleko za
nimi. Maclise nie miat nic do powiedzenia. A Julia nie chciata wcale, zeby
tracit czas na stowa. Od czego byly ciemnos$ci? Zatrzymata si¢ i on si¢
zatrzymal obok niej z cierpliwa powolnoscia prowadzonego zwierzecia. Nie
byto stycha¢ zadnych dzwickow, procz szumu batwandéw i szelestu wiatru
wérod palm. Drzac, czekala, tak jak czekata przy ognisku.

— Julio!

— No0?

— Po co mnie tu przyprowadzitas? Ten zmegczony, obojetny glos...

— Przeciez to ty chciates$, zebym z toba poszta.

— Bo tego pragnetas. Nie dlatego, ze byto to moim pragnieniem,.



Sttumita uczucie bolesnej trwogi. Maclise byt zmgczony, przepracowany,
wyczerpany. Ale czy wczesniej bywat obojetny? Stali tak blisko, ze
wystarczyloby mu wyciagnaé reke! Ale nie zrobit tego.

— Wr6¢my — baknat zaktopotany.

— Jeszcze nie.

Jezeli teraz pozwoli mu wyslizgna¢ sig, nigdy go nie odzyska. Jezeli mogt
oprze¢ si¢ pigknosci jej ciata w t¢ wonna, gwiazdzista noc, jezeli mogt
odrzuci¢ to, co mu ofiarowywala w obliczu tego ztotego ksigzyca — to mogta
istotnie uwazac si¢ za pokonang.

Ostroznie objeta ramionami jego szyj¢. Obojetnos¢ Maclise'a rozwiata sig.
Dyszat szybko. Rece miat gorace i niespokojne. Gwaltownie zamknat ja w
ramionach, w dawnym, tak pami¢tnym uscisku. Krew brzmiata tryumfujaca
pie$nia w jej uszach. Gtupia, jezeli zwatpita. Gtupia! Gtupia!

Nagle odsunat ja od siebie. W $wietle ksi¢zyca mogta dostrzec, jak pobladt.
Co on mowi? Jakie dzikie, niewiarygodne rzeczy? Podniosta dtonie do uszu.
Ale niepotrzebnie. Cate zycie bgdzie styszata ten zimny glos.

— Wszystko to na nic, Julio. Juz ci¢ nie kocham.

— Nie! Nie!... — ustyszata swe wlasne stowa. -- Tak. Przeszto. Lepiej, zeby$
wiedziala.

— Vivian?

— Nie mieszaj jej do tego.

— Ty ghlupcze! Ona nigdy nie spojrzy na ciebie.

— Jestes zazdrosna.

— Zazdrosna? A czy ty nigdy nie bytes zazdrosny? Pamigtam...

— I ja bylem. Ale teraz to minglo.

— Mito$¢ tak predko nie przechodzi.

— Mito$¢? Badz uczciwa, Julio. Nazwij to tym, czym byto.

— No, wigc czym byto? Jak to nazwiesz?

--- Och, po co? — zawotal niecierpliwie. — Przykro mi z tego powodu. Ale
nie mogg¢ udawac. To by nie mialo sensu.

— Nie wiem. Nie dbam o to, co mowisz. Kocham ci¢ wigcej niz kogokolwiek,
nawet — Charlesal

— Mobwisz to niepotrzebnie — odburknal twardym glosem. — Ja z toba
skonczytem.

Odwrocit sig 1 zaczat 1§¢ szybko ku ognisku, gdzie czekata Vivian. Nie
obejrzal si¢ nawet.



Julia dlugo stala w tym miejscu, gdzie ja zostawit, patrzac w §lad za nim
rozszerzonymi, suchymi oczami. Wargi jej zacisngty si¢ w cienki, ztosliwy
usmiech. Regka jej siggneta do piersi, w poszukiwaniu przedmiotu, ktory tam
ukryta. Jej btadzace palce znalazty go wreszcie 1 przytrzymaty, tak ze
przywart do serca, tam gdzie dawniej przywieraty wargi Maclise'a.

X111
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W ciagu nastgpnych dwoch dni mezczyzni pracowali jak niewolnicy. Przy
pomocy posiadanych narzedzi 1 materiatu, jaki mogli znalez¢, zatatali
uszkodzenia, jak si¢ dato najlepiej. Zmontowano co$ w rodzaju steru. Trzeba
bylo naprawi¢ ztamane wiosta. Perouse znalazt w tadowni troch¢ smoty 1
oznajmit 0 tym odkryciu tryumfalnym okrzykiem. Pompy ucierpialy, wigc
Regan spedzil przy pracy nad nimi co najmniej p6t dnia. Kapeke byt gtownym
dostawca prowiantow. Odart ze skory

I ugotowat koz¢ upolowana przez Mike'a i obszedt cata wyspe w
poszukiwaniu korzeni yamu i taro. Banandéw byto pod dostatkiem, ale wkrotce
sprzykrzyly im sig.

— To dobre dla jaroszow — skarzyt si¢ Perouse — ale ja wolg co$ takiego, w
czym jest wigcej do jedzenia. Znam koto Rothert-hite taki szynk, gdzie mozna
dosta¢ doskonaty befsztyk. Tak, wszystko zanurzone w cebulowym sosie. |
zdziebetko czerwonego pieprzu. A kartofelki rozpltywaja si¢ w gebie. Pokra-
jane, plywajace w solonym masle z dodatkiem kilku kropli sosu Worchester,
smazone na patelni... Daj mi ten klucz. Kto mi zabral spod reki klucz do
wkrecania srub? O Boze, co za upat!

Nie byto czasu na osobiste uczucia. Julia 1 Vivian szyty 1 tataty, az im palce
spuchly. Regan z Maclise'em klgli chérem z powodu opornego tancucha od
pompy. Tylko Mike, pracujacy samotnie przy pogruchotanym przepierzeniu,
zagryzal wargi na mys$l o tym, co przezyta Julia poprzedniego wieczoru. Zno -
wu poczut goracy gniew, ktory wezbral w nim na widok Maclise'a,
powracajacego do ogniska. Czy go odestata? Nie. Wrocit, bo nie chciat by¢ z
nig dtuzej. Mike wbil w drzewo pare



gwozdzi, zatujac, ze nie jest to glowa Maclise'a. Jak §mial traktowaé ja w ten
sposOb? Jak smial?!

Tego wieczoru byli zbyt zmgczeni, zeby rozmawiac. Zaraz po zachodzie
stonca wszyscy udali si¢ na spoczynek 1 spali twardo, wyczerpani uciazliwa
praca pod bezlito$nie prazacymi promieniami stonca. Zdawato sig, ze zostaty
z nich wyssane wszystkie sity. Nikt nie zwracat uwagi na zadziwiajaco pigkny
zachod, na niebo ptonace szkartatem i1 ztotem nad ciemniejacym morzem.
Jedzenie i sen — co poza tym mogto by¢ wazne? Nawet Mike, udreczony i
czujny, potknat trochg koziej pieczeni i zdrzemnat si¢ przy ogniu; dopiero
Perouse wzial go na rgce 1 zaniost na statek.

Nastepny dzien minat w ten sam sposob. Praca... praca... az do chwili, kiedy
,»Spindrift" zaczat si¢ troche wyprostowywac i powraca¢ do swego dawnego
stanu. Jeszcze dwa dni 1 bgda mogli zaryzykowac¢ podroz. Ale nie mogliby
spodziewac sig, ze przetrzymaja z tatwoscia burzliwa pogode. Musza dostaé
si¢ do Rapuhi jak najpredze;.

Tuz przed zachodem stofica Kapeke zawotal, Zze kolacja jest gotowa. Stat przy
ogniu 1 klaskat w dtonie, zeby zwroci¢ na siebie uwage. Na szyi mial girlandg
z czerwonych kwiatow hibiscusa. W geste wlosy zatknat pojedynczy pak
koloru §wiezej krwi.

— On kai-kai dobrze ugotowa¢ — krzyczat. — Jak nie predko przyjs¢, kai-kai
dtugo bedzie sie gotowac. Regan! Maclise!

A do Julii 1 Vivian zwrocit si¢ z zaimprowizowana piesniag w swoim jezyku.
wuczta jest przygotowana

Na kogo czekamy?

Czekamy na was — o, ksig¢zniczki!

O, Julio, ktorej wlosy sa jak noc,

O, Vivian, cérko zmarlego szefa Hunita.

Spieszcie sie, zanim uczta sie zepsuje,

Spieszcie, zanim duchy, spacerujac po zachodzie slonca,

nie wedra si¢ na nasze miejsca!"

Kozia pieczen wydawata smakowita won. Nawet Perouse przyznal, ze miata
dobry smak. Migotliwe $§wiatto ognia padato na jego pomarszczona twarz,
upodabniajac go do gnoma o spiczastym nosie, matych przenikliwych
oczkach i1 zapadnigtych policzkach. Prawie przez caty czas rozmawial z
Vivian, czescio-



wWo dlatego, ze wygladata na zmgczona 1 byta bez humoru, cz¢Sciowo za$
dlatego, ze weszyl w powietrzu tragedi¢ 1 wiedzial, ze ona bedzie jej
przyczyna.

Vivian nie byla dobra stuchaczka. Spojrzenie jej przenosito sig¢ ciagle z
Regana na Julig, a z Julii na Maclise'a. Mike siedzial ponury 1 milczacy. Nikt
nie moéwit wiele. Wreszcie nawet Perouse zaczat si¢ jakac 1 glos jego
rozptynal si¢ w ciszy. Gdzies$ z lewej strony poruszat si¢ rak ladowy. Wsrod
gaszcza krzakow tanczyly tysiace robaczkow §wigtojanskich. Smieszne,
mate, zielone jaszczurki zwabione ogniskiem, wyciagaty szyje w strong
ptomieni, bez najmniejszej obawy.

Vivian wyciagnegta reke 1 pogladzita jedno z dziwacznych stworzonek. Regan
natychmiast odepchnat jej dton. Zaskoczona, wyprostowala si¢ 1 spytata:

— Dlaczego pan to zrobit?

— Niech pani je zostawi w spokoju.

— Ale dlaczego?

— Skad pani wie, ze bezpiecznie jest je dotykac?

— Pewnie bezpiecznie. A jezeli nawet nie...

— Prosze by¢ cicho!

— Muszg przyznal... — zaczela Vivian, czerwieniac sig.

— Och, niech pani méwi, co chce — uciatl niecierpliwie. — Ale rece niech
pani trzyma z daleka od takich stworzen.

W odpowiedzi wysuneta reke 1 potechtata grzbiet najblizszej jaszczurki.
Uderzyt ja po golym ramieniu tak mocno, ze krzykneta.

— Jak pan $mie?

— Da pani temu spokdj, kiedy mowig...

— Nie chcg, azeby mi pan rozkazywat — rzekta ze ztoscia. — Zawsze si¢ pan
wtraca. Prosze zostawi¢ mnie w spokoju!

— Tak, zostaw ja w spokoju.

To byt gltos Maclise'a i Regan warknat do niego gniewnie.

— Pilnuj wlasnego nosa.

Nie zwrociwszy na to najmniejszej uwagi, Maclise powiedziat do Vivian:

— Gdybym byt na pani miejscu, nie dotykatbym ich. Sa one tadne, wiem, ale
nosza na grzbiecie mata czerwona pluskwe¢ — malenka jak pytek — ktora,
skoro dostanie si¢ pod skorg, wywotuje zakazenie krwi.

Podczas pauzy, jaka nastapita, stycha¢ byto Perouse'a, mé wiacego do Mike'a.



— ...1 zrobil to 1 gorzko zatowal. Palec mu spucht i stat si¢ ciemnoniebieski.
MysleliSmy, ze umrze. Stary kapitan dat nam rozkaz i Jack Harvey podstgpnie
zblizyt si¢ do niego 1 walnat go mtotkiem po gltowie. Kiedy stracit
przytomnos$¢, wyciagneli$my z kapitanem pile 1 odpitowaliSmy mu rekg¢ w
przegubie... Och, uratowaliémy mu zycie. Takie sa czerwone pluskwy, ktore
przenosza jaszczurki. Oto jak byto.

Temat zostat w ten sposob wyczerpany, ale mysli Vivian nie chciaty sig
uspokoi¢. Na ramieniu, w miejscu, gdzie Regan ja uderzyl, widniat czerwony
znak, ktory ja jeszcze palil. Dreszcz wScieklo$ci wstrzasnat nia, kiedy
spojrzata na Regana 1 zobaczyla jego niewzruszona ming. Od tak dawna
przyzwyczajony byt rzadzi¢ mezczyznami, ze nigdy nie nauczy si¢ tego, iz
kobiety sa postuszne tylko wtedy, gdy im to odpowiada. Vivian skonczyta jes¢
kolacje 1 siedziala, objawszy kolana ramionami, wpatrzona w ptomienie.
Opanowato ja uczucie podniecenia. Pokaze mu! Pokaze mu! Bedzie miat
nauczke!

Zaczgta mowic¢ glosno do Mike'a, do Perouse'a i do Maclise'a. Gtos jej brzmiat
coraz donosniej, §miech dzwigczat coraz swobodniej. Chociaz zdawato sig, ze
wcale nie patrzy na Regana, doskonale wiedziata, ze mu si¢ jej zachowanie
nie podoba. Pod wplywem jej glosu humory mezczyzn poprawily si¢. Wkrotce
wokot ognia siedziato prawdziwie wesote towarzystwo. Nawet Julia
dorzucata swe drobne, zgryzliwe uwagi, ktoére zawsze trafialy w sedno.
Wygladata pigknie z czerwonym odblaskiem na wtosach i szyi. Ale nikt procz
Mike'a nie patrzyl na nig. Vivian przykuwata uwage ich wszystkich.
Ozywiona rozmowa zeszta na temat mitosci. Jaki§ chochlik kazal Vivian
opowiedzie¢ im o bladym widmie m¢zczyzny, ktérego znata jako Rodneya
Beringera. Jakze si¢ $mieli, kiedy mowita im o szafirach! Obdarzona talentem
nasladowania, przy ognisku, wsrdd tropikalnej nocy, odtworzyta dla
stuchaczy 1 widzow postac niesmiatego artysty, sepleniacego i betkoczacego
uroczyste zaklgcia. Nawet Julia si¢ $miata. Vivian przypomniata sobie jeszcze
innych dawnych przyjaciot, ktorzy ciagle tam, na drugim koncu Swiata, pisuja
swe nieprzyzwoite wiersze i maluja nieprzyzwoite obrazy. ,,Pokazata im"
Mabel Attword i I'liinkie Ball i Hedgely Roberts — dziwaczne trio
kochankow, Itlniyrh kariera zakonczyta si¢ przed dwoma laty katastrofalnie,
wielkimi nagtdéwkami i fotografiami przedstawiajacymi ich zwtoki,
Parodiowata Herberta Wochina, pianiste, tak ze



prawie widzieli poruszajace si¢ szybko r¢ce magika oraz przesadny ruch
glowy. Recytowala to, co pamigtata z okropnych poezji, ktore uczynity
Chandlera Harrisa najbardziej popularnym autorem ws$rdéd erotomandéw
obojga plci na trzech kontynentach. W New Yorku poznata tez stynna kokote,
znang po prostu jako Catty. Czy miata inne imig, czy tez nie — to nie byto
wazne. W kazdym razie malo kto chciatby si¢ przyzna¢ do pokrewienstwa z
nig. Maclise wiedziat o niej. Perouse styszat plotki. Julia podniosta szybko
glowe, gdy zaczeto o niej moéwic. A Vivian kazala jej ozy¢ i odtworzyta ja tak,
ze widzieli Catty, styszeli jej ostra, znieksztatcona angielszczyzng 1
wyobrazili sobie prawdziwy charakter jej grzechow.

— Tak, tak, doskonale! — wotat Maclise podniecony. — Widziatem ja
tanczaca we Frisco. Tak, méwi w ten sposob.

— Czy zostale$ jej przedstawiony? — spytatl Perouse z u§miechem.

— Nie! Poszedlem po przedstawieniu za kulisy i zobaczytem w kolejce
Anglika, Portugalczyka i kilku nowojorczykdéw, wigc...

— Pozwol sobie powiedzie¢... Gwar nie ustawal.

— Vivian!

Na dzwigk tego glosu umilkta 1 siedziata sztywno, czekajac, co powie Regan.
— Czy wszyscy ci ludzie, o ktorych pani mowita, byli pani przyjaciotmi?
— Catty — nie.

— Ale inni?

— Tak. Co z tego?

— Nic — odrzekt z wolna. — Tylko jezeli w taki sposob mowi pani o swoich
przyjaciotach, ciesze si¢, ze do nich nie nalezg.

— Moze pan o to by¢ spokojny — wybuchneta. Trzymata dumnie gtowe, ale
wewnetrznie skurczyta si¢ na dzwigk pogardy w jego glosie. Zmieszata sig
pomys$lawszy o tym, co wyrabiata od pot godziny. Wszystke te wstrgtne
rzeczy, ktére mowila... ordynarne, tchnace zepsuciem...

— Czas 1$¢ spa¢ — rzekt Regan wstajac.

W Vivian wstapit jakis diabet. Poprzez zamierajacy ogien krzyknegta do
Maclise'a:



— Nie jestem zmgczona. Péjdzie pan ze mna przej$é sig? Julia co$ krzyknela.
Maclise wstat i podawszy rece Vivian,

pomogt jej si¢ podnies¢.

— Naturalnie. Chodzmy!

2

Ognisko zostato daleko za nimi. Szli. obok siebie w glab tej tajemnicze;j
wyspy. Rece ich spotykaly si¢ w chwilowych zetknigciach, ktore przenikaty
dreszczem oboje. Z poczatku rozmawiali wesoto, potem tylko urywkami, a
wreszcie umilkli. Jak kochankowie w zaczarowanej krainie, szli urzeczeni
czarem tropikalnej nocy. Stabo rysujace si¢ palmy kotysaty si¢ lekko na
wietrze. Szum morza stawal si¢ coraz stabszy, coraz bardziej oddalony.

— Jak tu cudownie! — przerwata milczenie Vivian.

— Stucham?

— Zapomniatam, co chcialam powiedzie¢ — zmieszala si¢ trochg.
Roze$miat si¢.

— Boi sig pani by¢ tu ze mna?

— Nonsens!

— O, nie. Dlaczego si¢ mnie boisz, Vivian?

— Nie bojg sie.

Chwycit ja za ramie i palce jego zeslizgnety sie az do przegubu jej dtoni.

— W kazdym razie puls pani jest bardzo przys$pieszony — zauwazyt chtodno.
— Dlaczego pani chciata tu przy;js¢?

— Prawda, jak tu cicho? — spytata Vivian po pauzie.

— Tak.

Stali i wstuchiwali si¢ w noc. Vivian cofneta sig, a Maclise'owi serce silniej
zabito, kiedy spojrzenie jego zeslizgnegto si¢ po zarysie ciata dziewczyny,
widocznym dobrze w $wietle gwiazd. Och, Vivian byta cze¢scia tych
czarodziejskich ciemnos$ci — cieptym, stodkim sercem nocy. Oddychat coraz
predzej, stojac u jej boku.

— Vivian, Vivian...

— Co0? Och, co si¢ stato?

— Wiesz.

— N... nie, nie wiem.

— Kocham ci¢ — powiedziatl ochrypty, drzacy gtos. — Kocham cig, Vivian...



— Pan nie moze... Ja nie chce...

— Nie odtracaj mnie — btagal. — Nigdy nie byto w moim zyciu takiej jak ty.
— Teraz jest Julia. Zapomniat pan o niej?

— Tak. Julia nigdy nie byta dla mnie kims. Nie powinienem tego moéwié, ale
to ona mnie prowokowata. Zareagowatem. To pigkna kobieta.

— Nie postgpuje pan z nig uczciwie.

— Kim pani jest, zeby mnie osadza¢? WYy, kobiety, nie wiecie, co z nami
wyrabiacie. Odkad ci¢ zobaczylem... od tej chwili Julia przestata dla mnie
istnieC.

Vivian drzata. Jego namigtnos¢ wzbudzita w niej jakie$ dziwne, nowe
wzruszenie. Wigc taki byt! Juz nie ten zimny, oboje¢tny Maclise z pierwszych
dni. Teraz stal przed nig chtopiec, chtopiec zaptoniony i proszacy. Nie
wiadomo dlaczego, poczuta dla niego litos¢. To byto dziwaczne, ze on,
zwycigzca, stat si¢ tak pokorny. Przypomniata sobie, ze ja pocatowatl — byt to
pocatunek dany lekko i rownie lekko przyjety. Pocatunek, ktdry nic nie
znaczyt. Czy tak byto? Dla niej — moze.

— Vivian!

— Tak?

Mimo woli znizyli gltosy. Maclise osunat si¢ na kolana. Trzymat w dtoni jej
palce 1 podnidst je do ust. Gdzies w podswiadomosci jaki§ gltos odzywat sig:
— Badz ostrozny! Badz ostrozny, ghupcze!

Vivian zachwiala si¢ troche¢ i Maclise objat jej kibi¢. Spojrzata nan z gory i
zdziwita sig, ze w Swietle ksiezyca wyglada tak blado i tak mtodo.

— Czy pani mnie lubi?

Zastanawiala si¢ nad tym, nie zdajac sobie sprawy z wlasnych uczu¢. Czy go
kocha? Nie, chyba nie.

Z odrzucona gtowa wysilal wzrok, zeby wyczyta¢ co$ z jej twarzy. Jego uscisk
zacie$niatl si¢. Dlaczego, u diabta, chodzita w tym meskim ubraniu? Zate¢sknit
nagle, zeby zobaczy¢ ja w migkkich, biatych szatach, takich jakie nosza
kobiety, w jedwabistych szatach, ktore opadaja tak tatwo, za jednym
dotknigciem reki. Dlaczego ona nie odpowiada? Wymowit jej imig.
Wolniutko potozyta rece na jego ramionach i Maclise wydawszy jakis dzwigk,
ktory byt prawie szlochem, objal ja i przycisnat swa rozpalona twarz do jej
goracego ciata. Vivian poczula jak gdyby wybuchajacy ptomien, ktory
wystrzelit wysoko na jedna



zawrotna chwilg i... zgast natychmiast. Zaczgta ze strachu szybko oddychac i
probowata odepchna¢ Maclise'a.

— Niech mnie pan pusci, prosz¢! Nie bylo odpowiedzi.

— Prosze¢ mnie puscic!

— Nigdy!

— Niech pan si¢ podniesie! Prosz¢ mnie pusci¢! Nie chcg! Niech mnie pan
pusci!

Wstal, ale teraz ramiona jego byty jak stal; przygarnat ja ku sobie.

— Nie boj sig. Wszystko jest w porzadku. Teraz, kiedy si¢ kochamy...

— Ja nie...

Usta Maclise'a znalazty jej usta i weisngly stowa, ktore chciata powiedzied.
Kiedy nareszcie unidst gtowe, Vivian prawie zwisata na jego ramieniu, bez
tchu, przerazona do najwyzszego stopnia. Czy mogta by¢ kiedys$ tak szalona,
azeby sadzi¢, ze go kocha? Pod wptywem strachu prébowata go uderzy¢, ale
bez. skutecznie. Smial sig, a w jego gltosnym tryumfujacym $miechu ginely jej
gniewne stowa.

Z poczatku mys$latem, ze mnie nie chcesz — mowit. — Ale tak nie jest,
prawda, Vivian? Ty, rozkoszne stworzenie, nie jestes jeszcze rozbudzona. Nie
wiesz, co to mitos¢.

Prosz¢ mnie pusci¢! Wtedy dopiero ja ustyszal. Strach w jej gltosie wzbudzit w
nim zlos¢.

— Co ty sobie my$lisz? Pusci¢ ci¢? Nie ma obawy! Boisz si¢ czegos. — Gtlos
jego znoéw stat sie migkki. — Czego sie boisz? Tego, co powie Julia? Czy tego,
co zrobi Regan? Och, nic nie moga zrobi¢. To nie jest ich sprawa.

Z rozpaczliwym wysitkiem uwolnita swe prawe ramig¢. Twarda, zaci$nigta
pie$¢ zadata mu cios w szczeke.

— Co6z ty, u diabta, robisz? — spytal zdziwiony. — Stuchaj... uspokoj sig... O
co ci chodzi?

Ustyszat jej szloch, suchy szloch wsciektos$ci, bez jednej 1zy.

— Co to znaczy, Vivian?

Puscit ja, a ona odsuneta si¢ na odlegtos¢ kilku krokow i rozcierata zdrgtwiate
ramiona. Widzial, jak drzata; tak drzy cztowiek, ktory uniknat wielkiego
niebezpieczenstwa. Bez stowa odwrocita si¢ w strong oddalonego ogniska i
zaczela biec.



W tej samej chwili znalazt si¢ obok niej i przytrzymat energicznym ruchem.
— Co sig¢ stato?

— Prosze¢ mnie puscic!

— Ani mi si¢ $ni! C6z za pomysit? Prosilas, azeby p6j$¢ z toba na spacer.
Musiatas wiedzie¢, co czulem do ciebie. Chciata$ ustysze¢ ode mnie... to, co
powiedziatem. A teraz zachowujesz si¢ w ten sposob?...

— To byla omytka. Nie powinnam byta pdj$¢ z panem. Bytam tylko... tylko
znudzona. Nie wiedzialam, ze pan bgdzie taki.

— Ty maty ktamczuchu! Wiedziata§ doskonale. Byta to po prostu gra,
prawda? Chciata$, zebym robit z siebie gtupca, czy

tak?

— Nie, nie!

— Tak. Wszystkie jeste$cie jednakowe, chcecie pokazac swoja sile.
Trzymal ja za ramiona. Wpit paznokcie z okrucienstwem w jej delikatne ciato.
Styszatla, jak dyszal cigzko.

— Bawita$ si¢ mna. M6j Boze, prowokowatas mnie, a teraz chcesz mnie
odepchnaé. A wlasnie tu si¢ pomylitag, moja dziewuszko!

Teraz glos jego byt spokojniejszy, ale brzmiata w nim grozba, ktdérej nie byto
przedtem. Vivian poczuta chtdd 1 niemoc w catym ciele, styszac ten migkki,
ale jaki§ martwy ton, jakim teraz przemawiat.

— A wigc, mniejsza o to. Wszystko co mowilem, jest prawda. Pragng ciebie.
Bytem idiota, sadzac, ze wazne sa tu twoje uczucia. Naprawde nie graja
zadnej roli. Dla ciebie byta to zabawa. To wszystko. Chciatas si¢ przekonac,
jak daleko mozesz zaj$é. Dobrze, posuniemy si¢ odrobing dalej.

Maclise widzial przed oczami mglte. Zachwial si¢ troche, ale jego chwyt nie
zelzat. Potem mgta si¢ rozwiala. Wszystko si¢ wyjasnito. Byl znowu soba i
widziat z bezlitosna wyrazistos$cia, co zrobi. Mata dziwka! Myslata, ze
wystrychnie go na dudka! Ach, znowu si¢ wyrywa... Niech si¢ szarpie, ile jej
si¢ podoba. Nie odejdzie stad, dopdki z nia nie skonczy. Czy nie byt gtupcem?
Czy nie byl skonczonym gltupcem? Ale jeszcze mozna to odrobi¢. Placze?
Niech sobie ptacze! Kobiety zawsze probuja tego srodka. Myslal, ze ona jest
inna. Zadna kobieta jeszcze nie wzbudzita w nim takiej dziwnej, cichej
czuto$ci. Ale sama ja



zabila, a ten bol rozrywal mu serce. Myslata, ze go oszuka, co? Nic z tego,
moja panno! Niechaj si¢ wyrywa i walczy. Jest dosy¢ czasu...

— Regan! Regan!

Nie, temu musi potozy¢ koniec. Potozyt jej dton na ustach, ttumiac wolanie.
Zeby Vivian zaglebily si¢ w przegub jego reki, a nagly bol doprowadzit go do
wscieklosci. Szarpiac si¢ z nia, poczul, jak jej cienka, bawetniana koszulka
drze si¢ jak papier.

Smiat si¢ jakims obtakanczym §miechem. Co za wariactwo, ze mogt ja kiedy$
kocha¢! Nienawidzit jej. Chociaz ciagle jej pragnat, chciatby sprawic jej bol.
Tak, bol §miertelny. Siggnat rekami do jej gardta i zacisnat dtonie.
Krzyczysz? Poczekaj chwilg, a bedziesz miata powdd do krzyku.

Mitos¢? Mitos¢ byta dla gtupcow. Dla niego pozostata tylko nienawis¢ 1
zadza.

— Mozesz zamkna¢ buzi¢ — warknat brutalnie. — Cicho badz! Milcz!

Jak szalona wyrwata sig z jego obje¢, a potem nagle skoczyta na niego. Poczut
nagty, ostry bol w prawym ramieniu. Zdumiony patrzyt na rosnaca szybko
plameg krwi.

Vivian juz nie byto. Uciekata ku morzu. Biegla i biegla, z suchymi oczami i
zaci$nigtymi wargami, doznajac dzikiego zadowolenia z tego, co zrobila
Maclise'owi. Biegt za nia. Styszata go tuz za soba. Do diabta z nim! Dzika
rado$¢ rozpierala jej serce — pobita go. Nie dopuscita, by ja zdobyt. Strach
przed nim rozwiat sig, uleciat z wiatrem.

Kto$ szedl naprzeciw niej z latarnia okr¢towa. Byl to Regan.

XV

1

Kiedy odeszli od ogniska, pozostata trojka patrzyta za nimi w milczeniu, ktore
przerwat ostry wybuch §miechu Julii. Regan zmarszczyt brwi, a Mike
wyciagnat reke 1 nieSmiato potozyt ja na sukni mtodej kobiety.

— Niech si¢ pani nie denerwuje — uspokajal. — To nic nie jest.



— Nic nie jest! Proszg¢ postuchac, jak to dziecko gaworzy! Styszysz je,
Regan? Nie, oczywiscie, to nic nie znaczy.

W jej oczach btysnal gniew.

— Dlaczego pan pozwolit jej odej§¢? — spytata Regana. — Pozwala pan jej
robié, co jej si¢ podoba. Nie mogt jej pan zatrzymac?

— Nie.

— Bo pan nie chciatl. Nigdy mnie pan nie lubit. Cieszy si¢ pan moim
upokorzeniem.

— Nie badz ghupia.

— Wszyscy jestescie przeciwko mnie. Och, badz cicho, Mike. Wstala 1
zaczeta niespokojnie chodzi¢ wokol wygasajacego

ogniska. Mysli jej biegly za para, ktora odeszta. O czym mowili? Co Maclise
robit? Och, uzyje tych sposobow, ktore tak dobrze znata, sposobow, ktorych
uzywat w okresie dzi$ dla niej skonczonym. Przeszta obok Regana i widziata
jego zacisnigte piesci. Wigc jednak obchodzito go to? Omylita si¢, uwazajac
go za oboj¢tnego. Moze uwazala go za takiego, dlatego ze przy niej
pozostawal nieporuszony, myslata wigc, ze jest- taki przy wszystkich
kobietach. Jedno spojrzenie na jego zatroskane oczy sktonito ja do zapytania:
— Dlaczego pan nie idzie za nimi?

— Po co?

— Vivian...

— Sama chciata po6js¢.

— Czy to co$ znaczy?

— Nie obchodzi mnie to, co ona robi.

— Owszem, obchodzi pana.

Grzebat palcami w piasku, starajac si¢ wyztobi¢ w nim dolek.

— Czy myslat pan kiedy$, ze pan mimo woli odstrasza Vivian?

— Nie.

— Wigc niech pan pomys$li o tym teraz.

Milczat. Dzika kura przydreptata do ogniska i uciekta z hatasem, gdy Regan
tupnat noga, zeby ja przepedzic.

— Kltécicie sig z Vivian tak czesto, ze nie dziwitabym sig, gdybyscie byli w
sobie zakochani.

Roze$miat sie.

— Cha, cha! Ladne ma pani wyobrazenie o mitosci! Niech pani sobie wybije
to z glowy.

Nie powiedziata nic wigcej i wkrotce odeszta w kierunku namiotu, a Mike
poszedt za nia. Gdy tylko znalezli si¢ w takiej



odlegltosci, ze Regan nie mogt ich styszeé, Julia dotkngta ramienia chtopca.
— Mike!

— Tak?

— Mow cicho. Widziates, jak tych dwoje odeszto razem?

— Tak. Ale nie sadze, azeby Vivian miata co$ zlego na mysli. Po prostu
chciata pokaza¢ Reganowi, ze robi to, co jej si¢ podoba.

— Och, ona mnie nie obchodzi — odpowiedziata Julia niecierpliwie. — Ale
on... Maclise. Nie mogg znies¢ tego dtuze;.

— Czy pani nie moze go odzyskac? Usta jej zacisngtly si¢ na wspomnienie
ubiegtej nocy.

— Nie. Nie mogg. On nie ma juz oczu dla nikogo. Mysli tylko o niej.

Stata cicho, smukta 1 wyprostowana w §wietle ksi¢zyca. Serce chtopca bito
niespokojnie. Wiedziat, o co go zapyta.

— Obiecale$ mi co$ kiedys$, Mike. Splott dlonie rozpaczliwym gestem.

— Julio, przeciez go pani nie nienawidzi do tego stopnia! Nie mogtaby pani
pomowi¢ z nim... powiedzie¢ mu...

— Jakze moge? Gtuptas jestes, mys$lisz, ze on mnie wystucha?

— Wigc... ja...

— Boisz sig?

— Nie, nie to. Ale... beda wiedzieli, ze to ja. Jest nas tylko sze§cioro, z nim
siedmioro. Regan to wykryje. Zattucze mnie na $mier¢.

— Ale dlaczego ma kto$ wykry¢? Nie zadam, azeby$ uzyt strzelby 1 wywotat
hatas. Noz... wlasne rece... cokolwiek.

— Nie moje re¢ce!

— Dobrze.

— Julio, czy nie moze pani jeszcze troche poczekac?

— Po co? Myslisz, ze moze mnie zrani¢ co$ wigcej, niz to, co juz uczynit?
Moéwig ci, tej nocy, kiedy on zostanie zabity, uspokoje sig. Ale jezeli sig
boisz...

— Nie boje sig.

— ...jezeli sig boisz, ja to zrobig.

— Nie! Niech pani nie méwi takich rzeczy. Niech pani o tym nie mysli.
Umartbym, gdybym pani na to pozwolit.

— Jeste$ bardzo silny. Pozniej... potem, gdy juz to bedzie zatatwione, zanie$
go do morza. Nikt si¢ nie dowie. Jezeli zostawisz go za przyladkiem, nigdy nie
znajda ciala.



— Dobrze, dobrze! Jakos to urzadze. Niech pani nie mowi o tym wigcej, Julio.
— Musze. Chee by¢ ciebie pewna. Jeste$ migkki. Skad moge mie¢ pewnosc¢,
ze nie stchorzysz w ostatniej chwili?

— Julio... jezeli dotrzymam obietnicy, czy pani dotrzyma swojej?

— Tak.

— Przysigga pani?

— Przysiggam.

Drzat lekko. Podeszta don blisko 1 otworzyta ramiona. Rzucit si¢ naprzod, ze
szlochem, 1 przytulit do niej mocno, niepomny upokorzenia, rozplomieniony
bliskoscia tego wspanialego ciata. Jednakze nie $miat jej pocalowac, Sciskat
tylko 1 tulil, a krew szumiata mu w uszach. Sama znalazta jego usta 1
przycisneta do nich swe szkartatne wargi. Kiedy go wreszcie delikatnie
odsungta, byt blady i ci¢gzko oddychat.

— Jezeli zrobisz to, co$my postanowili... jezeli ci si¢ uda... bedg cig
oczekiwala.

Patrzyt, jak weszta do namiotu. Kotara z zaglowego ptétna opadta; zostat sam.
Rozgarnal wlosy rozpalonymi palcami i rozgladal si¢ po zmienionym $wiecie.
Wigc myslat o tym naprawdg! Jezeli... jezeli zabije Maclise'a, Julia bedzie
jego. Za taka ceng warto byto ryzykowac.

Nie byt juz chtopcem. Pozadanie spalato go. Jego mys$li wybiegaty naprzod, w
ciemnos$¢. Ku swemu przykremu zdziwieniu poczut tzy na twarzy i otart je
grzbietem dtoni. Potem powrdcit wolno do ogniska, gdzie Regan siedziat
nieruchomo, jak rzezba. Kiedy to si¢ moze sta¢? Tej nocy? I jak? Wyjat swoj
noz, dtuga, okrutna bron, ktéra wyrwat pijanemu ,,dago"* podczas bijatyki w
Waikiti. W zamy$leniu poprobowat ostro$ci na swym palcu.

Czy kto$ krzyczal?

Odrzucil w tyt glowe 1 nastuchiwat. To nie mogta by¢ Julia. Czy to byta
Vivian? Kiedy dotart do ogniska, Regan stat nastuchujac.

— Czy styszates co$?

— Brzmiato jak wotlanie.

— Tak. Ciekaw jestem, czy si¢ tam co$ nie stato.

* Pogardliwa nazwa jaka Anglosasi darzag Wlochow, Hiszpanow i innych
poludniowcéw (przyp. thum.).



Wysilali stuch. Tak, styszeli. Teraz wotanie byto stabsze. Regan wzial
latarnig i zapalit ja.

— ldzie pan ich szukac?

— Sadze, ze to najlepsze. Ty mozesz zostaé. 1dz spac.

— Nie. Zaczekam tutaj. Gdybym byt potrzebny, niech pan krzyknie.
Ogromna posta¢ Regana zaczeta si¢ oddala¢ w migotliwym $wietle latarni. Co
tam si¢ dziato? Zaniepokojony szedt w strong, skad dochodzit glos. Wokot
niego byta noc, milczaca, tajemnicza jak przyczajone zwierzg. Vivian... cO sig
stato Vivian? Och, to co sig¢ jej stato, nie warte byto nawet splunigcia.
Cokolwiek by to byto, chciata tego. Czy nie wiedziata, jakim rodzajem
czlowieka jest Maclise? Niech ptaci za swa glupote. Niech pozna, jak
poznawaly inne kobiety, czym sa mgzczyzni. Regan upewnial sam siebie, ze
to, co sam odczuwatl w stosunku do tej catej sprawy, nie byto ani ztoscia, ani
litoscia, tylko gleboka pogarda.

Liany oplatywaty mu nogi, musiat wigc stapac ostrozniej. Moze ostatecznie
jest to idiotyczne, zupelnie zbyteczne poszukiwanie? Bedzie wygladat jak
skonczony gtupiec, jezeli wpadnie na te¢ parg, znajdujaca si¢ w czutym
uscisku!

Kto$ biegl w ciemnos$ciach. Byty to kroki kobiety — lekkie, nierowne,
szybkie. Regan zatrzymat si¢ i podniost wysoko latarnig.

Poczatkowo myslat, ze Vivian nie widziala go. P6zniej dopiero pojal, ze nie
mogla si¢ zatrzymac, biegnac po pochylym zboczu. Wyciagnat reke, a ona
chwycila ja 1 odzyskata rownowage; oddychata z trudem. Tymczasem
nadbiegt Maclise, zdyszany i zty, z okrwawionym r¢kawem.

— Co sig stato? — spytat Regan ostro. — Co$ jej zrobit?

— Co zrobitlem? Co ona mi zrobita! — Maclise z trudem tapat oddech. —
Widzisz to? Zranila mnie nozem za to, ze ja pocalowatem. Sprowokowata
mnie. Zmija! Klamliwy maty gad!

— Nienawidzg pana! — krzyczata Vivian. — Nienawidze! Jezeli mnie pan
jeszcze raz dotknie, zabijg!

— Boze wielki! — Regan byt przestraszony. — Niech pani tak nie mowi. Czy
biegla pani z tym nozem w reku? Niech mi go pani odda. Prosz¢ oddac¢... wigc,
dobrze, niech go pani odrzuci.

Z ulegloscia, ktora byta dla niego niespodzianka, zgodzita si¢ oddac¢ néz.
Twarz miata rozpalona, o tryumfujacym wyrazie.



Jej $wiecace duma oczy btyszczaty jak gwiazdy. Zadne drzenie nie naruszato
zdecydowanej linii ust. Zdawato sig, ze nic ja nie obchodzi, iz jej koszulka jest
w strzgpach. Kiedy Regan dat hasto do powrotu, wsadzila rece w kieszenie
swych bryczesow i ruszyta naprz6d, pogwizdujac zuchwale.

Nagle serce Regana zabito mocniej. Byta podobna do dzielnego chtopca.
Cokolwiek Maclise chciat uczyni¢ — nie powiodto mu si¢. Nikt nie przerywat
milczenia 1 mala procesja zatrzymata si¢ dopiero przed wejsciem do namiotu.
Smuga §wiatta padajaca spod zastony wskazywala na to, ze Julia nie $pi.
Vivian uniosta potowe zastony 1 weszta do wngtrza. Kroki mgzczyzn oddality
sig.

Julia nie zrobita zadnej uwagi. Ile razy Vivian spojrzata na nia — odwracala
sig. Ale jej bystre oczy spostrzegly od razu podarte ubranie 1 dziki wzrok
dziewczyny. Przez chwilg Vivian stata niezdecydowana. Potem osungta si¢ na
ziemig i ukryta twarz w dtoniach. Julia nie mogta wytrzymac dtuze;j.

— Jest pani zadowolona? — spytata gl¢bokim glosem. — Ma pani to, czego
pani chciata?

— Cicho — brzmiata sttumiona odpowiedz.

— Dobry kochanek z niego, prawda? Nie potrzebuje pani mnie si¢ wstydzic.
Dobrze wiem, jaki on jest — powiedziata Julia z gorycza. — Ale zdaje sig, ze
byt troche brutalny. Co pani jest? Pani placze?

Vivian podniosta oczy zalane tzami. Wobec tego, co Julia w nich wyczytata,
zmienita ton.

— Co sig stato? Niech mi pani powie?

— Usitlowalam go zabi¢.

— Coo0?

— Zwariowatam chyba. Nigdy nie sadzitam, ze on mysli powaznie.
Tymczasem tak mys$lat. Nie chcial mnie pusci¢. Dzgng¢tam go nozem.

— Zranita go pani?

— Tak. W reke.

— Ciesze si¢ — powiedziata Julia chtodno. Wigc nie dostat tego, czego
chciat! Jemu, zwycigzcy, stawiono opor i wyszydzono go. To mu dobrze
zrobi, bedzie mniej dumny i1 pewny siebie. Niechaj pocierpi trochg, tak samo
jak ona cierpiata przez niego. Spojrzenie jej zmigkto, gdy spojrzata na Vivian.
Po raz pierwszy od wielu dni przemoéwita do niej tagodnie:



— Pani jest zmgczona i przestraszona. Teraz prosz¢ 0 tym wszystkim
zapomnie¢. Rozbiorg pania.

| Vivian, blada, wyczerpana i pozbawiona wszelkiej energii, poddata sig
dtugim, zr¢cznym palcom Julii.

2

Nastepnego dnia w obozie panowato napigcie. ,,Spindrift" byl gotow do
spuszczenia na morze. Miato to nastapi¢ nazajutrz okoto potudnia. Rana
Maclise'a zostata obmyta zimna woda, wykapana w whisky i obwiazana
galganami. B6l przyprawial go o zdenerwowanie. Widzac, ze Regan pragnie
si¢ z nim rozprawi¢, unikal go, pomagajac Perouse'owi w pakowaniu i
zbijaniu dtugich skrzyn z bronia. Nie odzywat si¢ ani do Vivian, ani do Julii.
Wspolne positki byly najgorsze; wszyscy jedli szybko w milczeniu 1 tylko
Perouse byt tym, ktéry méwit.

— Poczekajcie tylko, az odplyniemy. Zdaje sig, ze wszyscy czujemy si¢ mniej
lub wigcej nieswojo. Ale tez coSmy przezyli! Uchowaj Boze! Niechaj tylko
doplyniemy do Rapuhi. Uracze si¢ tam porzadnie! W barze Pieta. Jestem
ciekaw, czy ta mata dzierlatka w rozowych spddniczkach jest tam jeszcze?
Ostatnio, kiedy tam bytem, wybuchta o nia awantura. Jaki$ chtopak wszczat
bijatyke, bo dziewczyna usiadta na kolanach innego. Daj¢ wam slowo, ze nie
czekatem na poczatek strzelaniny i schowalem si¢ pod kontuar... Kiedy
wszystkie kule zostaly wystrzelone, wypetztem stamtad razem z Pie tern.
Powiedzial im, zeby zaptacili za szkody albo p6jda do wigzienia. Wigzienie w
Rapuhi! Takiego drugiego miejsca nie ma chyba nawet w piekle. Powiedzieli,
ze zaptaca. Dtugo trwato, zanim policzyli, ile butelek rozbili. Piet byt zdania,
ze lepiej si¢ zabezpieczy¢ od razu i1 oskubat ich na czysto. Na drugi dzien,
obliczajac wszystko, przekonat sig, ze do liczby sthuczonych butelek doliczyt
pottora tuzina pustych, ktore staly tam rowniez. Zabawne, co? Ale zawsze
lepiej by¢ zabezpieczonym, mawiatl.

Perouse rozejrzat si¢ i zamilkt. Siedzieli niewzruszeni. To wszystko dlatego,
ze wzieli na statek kobiety. Perouse odszedl do swojej roboty i zndéw poczut
tesknote za tym, zeby poczué pod stopami deski poktadu kotyszacego si¢ na
morzu.

Mike byt przez caty dzien bardzo spokojny. Gdy stonce zaszto, zdecydowat
si¢ na pewien plan dziatania. Najprawdopodobniej wszyscy wczesnie pojda
spa¢, po zmgczeniu 1 przygo-



dach ostatnich dwudziestu czterech godzin. On i Perouse woleli spa¢ na
poktadzie pochylonego statku. Ale Maclise, zaraz pierwszej nocy, owinat si¢
w koc 1 ulozyl si¢ do snu w zaglebieniu migdzy dwoma wzgdrkami piasku.
Regan lezat zwykle obok ogniska. Obaj, 1 Regan 1 Maclise, ktadli na glowe
worki z siatki, zeby sig ustrzec od moskitow. Te mate bestyjki nigdy si¢ nie
uspokajaty 1 nigdy nie milkly. Cala noc i caly dzien brzeczaty, tanczyty 1
ktuty.

Mike zwykle udawat si¢ na spoczynek wczesnie. Ale tej nocy siedziat
nachmurzony przy ognisku jeszcze potem, gdy wszyscy procz Regana rozeszli
si¢. Chcial si¢ upewni¢, gdzie lezy Maclise. Wazne bylo, zeby Regan nie
ustyszat zadnego dzwigku. Mike siedziat z tej strony ogniska, ktora
znajdowala si¢ blizej wzgorz, totez naturalne byto, ze Regan roztozyl swoj
koc po drugiej stronie.

— Idz spaé. Juz pdzno.

Mike wstat i udat si¢ na statek do Perouse'a. Tutaj robit duzo hatasu i zdradzat
natr¢tng rozmownos$¢. Perouse, cho¢ juz na wpdét spat, rozztoscit sig 1 rzucit w
Mike'a butem. Mike rozesmiat si¢ i dalej gawedzit, dopdki Perouse nie zwinat
si¢ pod swa cienka kotdra i nie zaczat chrapac. Gtos Mike'a stawal si¢ coraz
cichszy, wreszcie chtopiec upewnit si¢, ze Perouse §pi. Gdyby nawet stary
ustyszat teraz jaki§ dzwigk, nie wstalby; bylby przekonany, ze to dalsze
btazenstwa Mike'a.

Noc stawatla si¢ coraz glgbsza. O jedenastej czterdzie$ci pig¢ — $Swiatto
ksigzyca padalo wlasnie na zegarek Perouse'a — Mike ostroznie usiadt i
zaczal wktada¢ ubranie, ktore w dzien przeszmuglowat do swojej koi.
Wciagnigcie spodni w skurczonej pozycji, w jakiej si¢ znajdowat,
przedstawialo trudno$¢ nie lada, ale wreszcie spuscil nogi z koi 1 bardzo
ostroznie stanal. Kiedy wsunat rece w rekawy granatowego trykotu, rzucit
uwazne spojrzenie na Perouse'a. Ale na koi, znajdujacej si¢ tak blisko niego,
nic si¢ nie poruszyto. Mike naciagnatl na glowe czarna skarpete, w ktorej
wycial otwory na oczy. Miat przy sobie dtuga ling z pe¢tla na koncu.

Z niezwykla ostroznoscia przeszedt do otwartych drzwi. Wolno, wolniutko
posuwat si¢ po poktadzie, proszac Boga, zeby zaden jego ruch nie obudzit
Perouse'a. Spuscit si¢ wzdtuz burty statku po zwisajacej tam linie. Dotknat
stopami piasku. Wypuscit ling ostroznie, aby nie uderzyta zbyt mocno o burtg.



Gwiazdy byly bardzo jasne. Mike przez chwile patrzyt na nie, czekajac, az
serce mu si¢ uspokoi. Zabojstwo!...

Brzmiato to okropnie. I okropnym byto to, co zamierzatl uczynic.
Wyprostowat ramiona 1 powiedziat sobie, ze mu wszystko jedno. Julia si¢ nie
cofnie; jezeli on odméwi — Julia zrobi to zamiast niego. Co powiedziata? —
,Bede lezala spokojnie tej nocy, kiedy on zostanie zabity". Zadne argumenty
Mike'a nie odniostyby skutku. Co znaczy, ze jego rece beda czerwone, wobec
tego, ze jej rece pozostang czyste? Czul wstr¢t do mgzczyzny, ktory porzucit
Julig. Cieszyt sig, ze Maclise umrze. Dlaczego mialoby si¢ pozwoli¢ zy¢
cztowiekowi, ktory postapil z Julia tak, jak postapit Maclise?

Ostroznie, na czworakach posuwat sie po piasku w strong wzgorz. Skarpeta na
twarzy grzata go niemozliwie. Ale nie o$mielat si¢ zdjac jej, bo Maclise mogt
otworzy¢ oczy. Ogien prawie wygasl, ale Mike trzymat si¢ z dala od kupki
niewygastego popiotu i okrazyt go, nadktadajac drogi, w obawie, ze Regan
mogltby si¢ obudzid.

Dwa razy ktadt sig na ptask i odpoczywal. Przerazato go bicie wtasnego serca,
rece mial zimne jak 16d. Usiadt 1 pocieratl je, Sciskajac palce, zeby pobudzié
zastygta krew. C6z za szum wywotywato morze! Na pewno kogo$ zbudzi
przed czasem. Znow zaczal pelznaé. O, tu byla glowa Maclise'a. Rozrézniat
juz zamglony zarys siatki przeciw moskitom. Podkradat si¢ coraz blizej, az
twarza dotykat prawie nég Maclise'a.

Zatrzymat si¢ 1 podciagnat do pozycji kleczacej. Mgt widzie¢ Regana
$piacego przy ognisku, skurczonego pod kocem. Mike z ling w r¢ce posuwat
si¢ cal po calu, az znalazt si¢ przy gtowie wroga. Maclise lezat na lewym boku
1 Mike musiat go obejs¢, zeby znalez¢ sig za jego plecami. Plan Mike'a byt
prosty: zrobi¢ wyztobienie w piasku przy karku Maclise'a, nastgpnie przesu-
na¢ luzny koniec sznura pod szyja Maclise'a 1 przeciagnaé go przez p¢tle na
drugim koncu. Potem nie pozostatoby nic wigcej, jak mocne pociagnigcie.
Cierpliwie odgarnial piasek i ziemie, az pod karkiem Mac-lise” ukazat si¢
maty rowek. Cal za calem, Mike ostroznie przepychat luzny koniec sznura.
Zajeto mu to dziesig¢ minut i kolana drzaly pod nim z napigcia. Obszedt
Maclise'a wkoto, az znalazt si¢ przy jego twarzy i posunat sznur troche¢



dalej. Schyliwszy sig, przeciagnat wolny koniec sznura przez

petlg.

Teraz!

Mocno szarpnal. Sznur naprezyt sig. Ciagnat go jak bezlitosna §mier¢.

Nie przewidziat ogromnej sity Maclise'a. Ten walczyt rozpaczliwie,
wymachujac rekami w powietrzu, az natrafity na naciagnigty sznur. Chwycit
zanh 1 ciagnal ku sobie, azeby oslabi¢ naprgzenie. Ten manewr zaskoczyt
catkowicie Mike'a. Zostat szarpnigty naprzdéd. Zanim zdazyt odzyskac
rownowage, Maclise rozluznil petlg na tyle, ze mogt wrzasna¢ ochryptym
gltosem.

Nerwy odmoéwity Mike'owi postuszenstwa. Puscit sznur 1 zaczal biec w strong
statku. Kiedy wdrapal si¢ po linie na poktad, zerwat z siebie ubranie 1
zwingwszy je w kiebek, rzucil w kat. Teraz zaczat krzyczeé: ,,1dg, ide", w
odpowiedzi Maclise'owi, ktory dart si¢ wniebogtosy. Po czym zawotat na
Perouse'a:

— Chodzcie! Czy nigdy nie wstaniecie? CoS$ si¢ stato. Tymczasem Perouse
wybiegl juz na poktad i spuszczat sig¢ po

linie na dot. Razem pobiegli do miejsca wypadku; za nimi pgdzit Kapeke.
— Zapali¢ latarni¢ — ustyszeli glos Regana, wigc Mike pobiegt do ogniska,
gdzie Regan mial zawsze latarni¢ w pogotowiu. Mike byt teraz spokojny i
bardzo pewny siebie. Nawet reka mu nie drzata przy zapalaniu lampy. Kiedy
dotart do grupy przy wzgorzach, zastat Maclise'a siedzacego, z purpurowa i
nabrzmiala twarza, z oczami nabieglymi krwia.

— Ktos$ mnie chcial udusi¢ — mowil, trzymajac si¢ za obolala szyj¢. — Chciatl
mnie powiesi¢ na tym sznurze. Kto to byl? Kto to byt? — Spogladat na
wszystkich po kolei i oczy jego zatrzymaty si¢ na Reganie.

— Wigc? Co wiesz o tym?

— Nic. Uslyszalem two6j krzyk, wigc przyszedtem. To nie bylem ja. Ale
powiem ci jedno: widzialem kogo$ uciekajacego.

— Kto to byt?

— Nie wiem. Przemknat jak cien. W strong statku.

— Jakos$ mato prawdopodobna historia z tym cieniem. To zabawne, ze
znalazte$ si¢ tu tak predko, prawda? Czy przypadkiem nie bytes$ juz
rozbudzony?

— Nie. Czy posadzasz mnie o to, ze chcialem cig zamordowac?



— Ktos chciat to zrobi¢! Spdjrz na moja szyjg. I tu jest sznur. Zreszta mowisz,
ze widziale§ umykajacy cien.

Sttoczyli si¢ wokot niego — Perouse, Kapeke, Regan, Julia i Vivian, wreszcie
Mike, trzymajacy latarnig.

— Byl to kto$ z was — ryknat Maclise z nagta pasja. — Myslicie, ze jestem
gtupcem? Troje z was nie zyczy mi zbyt dobrze.

— Czy jeste$ pewny, ze ci si¢ to nie $nito?!

Bylo to przypuszczenie Perouse'a i Maclise wsiadl na niego.

— Ty glupi, stary o$le, myslisz, ze powiesitbym si¢ dla zartu? Ty wiesz co$ o
tym, no nie?

Regan wystapit naprzdod, zeby zatrzymac ten potok stow.

— Po kolei. Perouse zeznaje pierwszy. Co ci¢ zbudzito?

— Ten chtopak — odrzekt Perouse strapiony. — Byt na poktadzie i
wrzeszczat, abym wstawat jak najpredzej. Wstatem 1 przybiegli§émy razem, a
tu nagle mowia, ze to ja zrobitem.

— Czy styszate§ co$, zanim Mike ci¢ zawotat?

— Nie.

— W porzadku. Mike, co styszates?

— Styszatem, ze kto$ krzyczy — odrzekl Mike. — Mys§latem, ze Perouse
styszy tez, wigc wybiegltem na poktad. Gdy nie przychodzit, zawotatem go.
Potem przybiegliSmy tutaj.

— Widze — szydzit Maclise — ze wszyscy jestescie zaopatrzeni w doskonate
alibi. Co panie maja do powiedzenia?

— Jezeli mys$lisz, ze jaka$ kobieta mogtaby...

— Co one maja do powiedzenia?

— Czy pan mys$li, ze ja to zrobitam? — spytata Vivian. — Niech pan to powie,
jezeli pan tak sadzi.

— Nie zdziwilbym si¢ — odrzekt Maclise z gorycza. — Ale nie myslg, ze to
byta pani. To byt mezczyzna. Zadna kobieta nie mialaby sity tak ciagnaé.
Spojrzenie jego znow powedrowalo do Regana.

— A moze myslisz, ze to ja? — spytala Julia. — Jestem bardzo silna.

— Co cig zbudzilo? — spytal nagle Maclise.

— Twoj wrzask. Obie spaty$my bardzo mocno.

— Jestes pewna?

— Jestem pewna. Vivian byta oparta o mnie. Gdyby ktora$§ z nas si¢
poruszyta, druga musiataby si¢ obudzi¢.

Spojrzata na Mike'a. W oczach jej nie byto ani litosci, ani potgpienia.
Jednakze wiedzial, ze dla niego nie byto juz nadziei.



Nie bedzie nigdy spat tam, gdzie spata Vivian w ciagu tycti niespokojnych,
morderczych godzin. Odwrdécit gtowe, ale nie mégt zapomnie¢ jej spojrzenia.
— Nie myslcie, ze na tym si¢ skonczy — ustyszeli warkliwy glos Maclise'a.
— Byl to kto$ z was, stojacych tutaj.

— Dobrze, wigc kto? — spytat Perouse. — Wypluyj to, Maclise. Z kim miate$
awanturg ostatnio? Nie ze mna. Nie z Mike'em. Z Kapeke? Nie? Wigc kto$ z
pozostalej trojki. Czy tak mys$lisz?

Maclise nie odpowiedziat. Wstal sztywno, przesuwajac ciagle dtonmi po szyi.
— Moze w glebi wyspy sa jacys$ tubylcy — wyrazit przypuszczenie Regan. —
Uwazali$my, Ze to miejsce jest nie zamieszkane. Ale na pewno nie wiemy. Nie
zdziwilbym sig, gdyby to byt krajowiec.

— To bardzo sprytnie z twej strony wcigga¢ w te sprawe jeszcze jakich$ nie
istniejacych krajowcow — naskoczyt na niego Maclise. — Wspaniata mysl,
prawda? Jestem ciekaw, co ci¢ na nig naprowadzito?

Regan wystapit naprzod.

— O co ci wlasciwie chodzi? Czy posadzasz mnie, ze chciatem cig zabi¢?
— Do diabta z posadzeniem! Twierdzg¢ to. Czy styszysz? Oczywiscie, ze to
byltes ty. Ktoz inny moégtby byc¢?

Drzat teraz, wstrzasnigty, zupetnie rozbity tym okropnym przebudzeniem.
Caly $wiat przestat dla niego istnie¢, pozostal tylko ten wrog, ten $niady
Cygan, ktory zabil jego przyrodniego brata i pewnego dnia na pewno zabije
tez jego. Zacisnal pigesci i cofnat sie, gotujac si¢ do skoku. Ale Regan pchnat
go 1 roztozyt na ziemi.

— 1dZ do wszystkich diabtow! Nie walcze w ciemnos$ci. Maclise lezat cicho i
tam go zostawili; niechaj $pi, jezeli

bedzie modgt, jezeli nie, niechaj lezy tam do Switu. Julia i Vivian powrocity do
swego namiotu. Regan usiadt wyprostowany przy ognisku, majac u boku noz
zatknigty w piasek. Kapeke zwinal si¢ w kiebek na przodzie poktadu. Perouse
zastanawial si¢ 1 snul przypuszczenia przez kwadrans, po czym mruczac co$
potozyt si¢ spa¢ w swej pochytej koi.

Mike trzymatl si¢ do chwili, kiedy jedynym dzwigkiem styszanym w kabinie
stal si¢ regularny oddech Perouse'a. Wtedy nasunat kotdre na gtowe i pozwolit
plyna¢ tzom.



XV

1

Nastepnego dnia ,,Spindrift" zno6w znalazt si¢ na wodzie. Spuszczenie go
wymagalo wiele czasu. Mgzczyzni, ociekajac potem, mocowali si¢ z nim az
do zupetlnego wyczerpania. Statek zdradzal upor, przeciwstawial si¢ twardo
wszystkim ich wysitkom. Lecz wreszcie go zwycigzyli, stopniowo wysuwajac
z prymitywnej stoczni wtasnego pomystu. Fale zabraty go 1 uniosty na ptytka
wode w odlegtosci kilkunastu metréw od brzegu.

Ladowanie tez zabrato sporo czasu. Tratwa dziewigtnascie razy plyngla z
brzegu do statku i z powrotem, albowiem roztadowano go catkowicie przed
przystapieniem do naprawy. Kiedy nareszcie wszystko znowu znalazto si¢ na
pokladzie, byta czwarta. Ale Regan nie chciat czeka¢. Skierowal statek na
potudniowy wschdd, na Rapuhi. Przyjemnie byto znéw czu¢ kotysanie
poktadu pod stopami i wiatr na twarzy. Moze teraz, kiedy znow znalezli si¢ na
morzu, wzburzenie, ktére ogarngto Maclise'a 1 obie kobiety, minie. Regan
probowatl w ten sposob sig pocieszy¢, chociaz w gltebi serca wiedziat, ze
oktamuje sam siebie.

Kto zamierzat zabi¢ Maclise'a? Regan pomys$lat o Julii. Byta wysoka i1 bardzo
silna. Ale gdyby to byta ona, musiatby ja widzie¢ przechodzaca. Przypomniat
sobie, gdzie znajdowat si¢ namiot. Aby si¢ tam dosta¢, musiataby przejs¢
obok niego. Zreszta on pierwszy obudzit si¢ na wrzask Maclise'a. A ten
ciemny cien, biegnacy w kierunku statku?

Ten cien...

Do kogo nalezal? Na statku spato trzech mezczyzn — Kape-ke, Perouse i
Mike. Perouse'a odrzucit od razu. Pozostat Mike i Kanak. Mogt by¢ tylko
jeden z nich. Ktory?

— Kapeke! — zawotat.

— Och, Regan!

Kapeke przybiegt pedem, a jego wielkie oczy byty pelne pytan.

— Kapeke — odezwal si¢ Regan surowo — Makeleti, Mac-lise, jak zawsze
spa¢ ostatnia noc. Zty cztowiek probowal zabi¢ Makeleti. Wiesz co$ o tym?
— Wiedzie¢.



— Kapeke, kto to byt?

— Nie wiedzie¢, Regan.

— Jestes przeklety ktamczuch! Musisz mowic. Jezeli nie powiesz, poslg ci
zjawg; bedzie cig gryzta cala noc.

Kapeke zatrzast sig.

— Nie wiedzie¢.

— Ten zty cztowiek biegt do ,,Spindrifta" — mowil dalej Regan. — Widziates
go?

— Nie, nie!

Chtopiec byt najwyrazniej zaklopotany. Regan byt prawie pewien, ze chlopiec
mowi prawdg.

— Nie zabi¢ Makeleti — mowil Kapeke. — Makeleti silny, sam diabel. Jemu
zawsze jeden cztowiek mocny mgzczyzna. Nie zabiC.

Byt to jego sposob wyrazania sig, oznaczajacy, ze podziwial Maclise'a i1 za
zadne skarby nie podnidsitby na niego reki. Regan skinat glowa. Jezeli Kanak
mowit prawde, pozostawal tylko Mike.

— Mike!

Mike wszedt, powldczac trochg nogami; miat ming zdziwiona, co si¢
Reganowi wydato podejrzane.

— Chodz tu!

— Po co? Perouse mnie potrzebuje.

— Mniejsza o Perouse'a. Postuchaj, co wiesz o tej sprawie z ubieglej nocy?
— Jakiej sprawie?

— Nie badz idiota. Chodzi o Maclise'a. Co wiesz o tym?

— Nic.

— Jeste$§ pewny?

— Naturalnie, ze jestem pewny. Skad miatbym co$ o tym wiedzie¢? — odpart,
unikajac wzroku Regana.

— Czy masz jaka$ pretensje do Maclise'a?

— Co znaczy — pretensja?

— To co mowig. Nie wykrecaj si¢ sianem. Nie uda ci sig.

— Czy Maclise podejrzewa mnie?

— Nie. O tobie nawet nie mys$li. Do gtlowy mu nie przyszto, ze mozesz
pragna¢ jego $mierci. Mysli, ze to ja zrobilem. A mys$li tak dlatego, ze chce,
zeby tak bylo. Mam to gdzies$. Ale chcialbym wiedzie¢ dla wtasnej
przyjemnosci. Powiedz wigc — dlaczego to zrobites?



— Nie ztapiecie mnie w ten sposob, kapitanie. Nie zrobitem tego.

— W takim razie wiesz, kto zrobit.

— Nie.

— Czy jeste$ zazdrosny o Maclise'a? — zapytal Regan z zaciekawieniem. —
Nie ktam. Jestes zazdrosny?

— Dlaczego miatbym by¢ zazdrosny? Ona go juz nic nie obchodzi.

— Julia?

— Powinno si¢ go zastrzeli¢! — wykrzyknal nagle Mike z w$ciekloscia. Po
jego bladej twarzy przeptynat rumieniec.

Szorstkie rece byly nerwowo zacis$nigte.

— Zastrzeli€... lub powiesi¢... lub udusi¢, prawda? Zrobi¢ co$ takiego, zeby
nie zy1?

— Tak — nie — nie wiem! Przestancie mi dokuczac!

— Wigc to bytes ty?

— Nie, nie.

— Nastepnym razem sprobuj zabi¢ kogo$§ za dnia. W porzadku. Mozesz
wroci¢ do Perouse'a.

— Ale... ja... pan...

— Styszates, co powiedziatem?

Poszedt. Ale nie z powrotem do Perouse'a. Glowa go bolata. Wszystko
wydawato mu si¢ zmacone i nierzeczywiste. Potykajac si¢, zszedl po
schodach 1 skierowat si¢ do drzwi kabiny Julii. W odpowiedzi na jego pukanie
— otworzyta.

— Hallo! Co si¢ stalo?

— Chce z panig pomowic.

— Teraz nie moge. Jestem zajgta. Ale postawil noge w otworze drzwi.

— Musze pomoéwic z pania — byt zdesperowany. — Niech mnie pani wpusci.
— Ani mi si¢ $§ni — powiedziata Julia. — Po co? Jaki skandal wywotasz
znowu? Odejdz!

Ale nie chciat. Stat w miejscu, taki blady, tak wzbudzajacy wspoiczucie, ze
wyszta do niego na korytarz.

— Wiec?

— Nie mozemy mowic¢ tutaj.

— W takim razie nie b¢gdziemy méwic¢ wcale. Nikogo nie ma w poblizu.
Vivian $pi. Kapeke jest w kambuzie. Inni — na poktadzie.

Mike zaczat si¢ thumaczy¢.



— Julio, przykro mi... z powodu, wie pani z jakiego powodu.

— Uwazaj! Nie tak glosno.

— Pani musi by¢ na mnie strasznie zta?

— Czy spodziewates si¢, ze bed¢ zadowolona, mtody gtuptasie?
Sfuszerowates, nie wiem dlaczego. W porzadku. Przeszto. Masz zamiar jeczec
przede mna z tego powodu?

— Nie ma pani poje¢cia, jaka okropna jest Swiadomos$¢, ze mi si¢ nie udalo.
— Nie powinno byto si¢ nie uda¢. Gdzie twoja odwaga? — spytata
pogardliwie. — Ale... to dlatego, sadzg, ze jeste$ jeszcze dzieckiem.

— Probowatem. Naprawdg probowatem.

— Dobrze, dobrze! Czy to wszystko, co miate§ mi do powiedzenia?

— Tak. Tylko jeszcze...

— No?

Zwilzyt swe suche wargi.

— Julio...

— Och, $pieszg si¢! Czego chcesz?

Podnidst na niag oczy, pokorne, btagalne, usitujac znalez¢ jakis przejaw
dobroci w jej zimnej pigknos$ci. Puls chtopca tetnil przy$pieszonym rytmem.
Jego nerwowe rece wyciagngty si¢ ku rekom Julii, po czym cofnely z
przestrachem.

— Zrobitem, co moglem. I... i... nie moge zy¢ bez pani. Nie zniosg tego, Julio.
Widzie¢ pania codziennie... to okropne! A mialem nadziej¢... mys$latem...
gdyby mi si¢ udato... gdybym zrobil to, co pani chciala...

Nie powiedziala ani stowa, tylko patrzyta na niego, gdy tak stat, dreczony
jedynym pragnieniem, ktore nie dawato mu spokoju ani w dzien, ani w nocy.
— Nie moge tego znieS¢ — powtdrzyt chrapliwym, drzacym glosem.

— Ale bedziesz musiat to znie$¢. To byt interes, Mike. Gdyby$ wypeinit
swoje zobowigzanie, otrzymatbys to, czegos$ pragnat. Twoja wina, ze ci si¢ nie
udato. No, nie mogg stac tutaj caty dzien.

— Niech pani nie odchodzi! — btagal udreczony. — Niech pani nie odchodzi!
Julio, czy nie ma dla mnie Zadnej nadziei? Czy nigdy nie odczuwala pani
wspotczucia dla nikogo?

Gardzila nim dlatego, ze byt taki pokorny, ze si¢ tak ptaczliwie
usprawiedliwiat. Dlaczego glupiec nie porwat jej w ramio-



na? Tak, wtedy by go szanowata. Ale to cale uwielbienie, psu na buty...

— Nigdy mi nie zal nikogo — odpowiedziala ze spokojem. — Wigkszo§¢
ludzi nie zastluguje na wspolczucie.

— Pani jest okrutna.

— Jeste$ rozzalony, Mike, bo nie mozesz mie¢ tego, czego pragniesz. Nie
cofng swego stowa. Jest ono jeszcze w mocy.

— Co pani ma na mys$li?

— To, co moéwig. Nic si¢ nie zmienito od czasu opuszczenia wyspy. Ja jestem
tutaj. Ty jestes$. On jest.

Wtedy dopiero Mike zrozumiat.

— To znaczy... mam sprobowac po raz drugi?

— Jak chcesz.

— Nie mogeg. Nigdy nie moglbym zrobi¢ tego po raz drugi. To bylo straszne.
Nie przezylem nigdy nic okropniejszego. Nie zrobitbym tego po raz drugi.
Niech pani tego nie zada.

— Boisz sie?

Tak. Przedtem si¢ nie balem. Mys$latem, ze bedg w stanie uczyni¢ wszystko,
czegokolwiek pani zazada, bo na koncu tego wszystkiego byta pani, jako
nagroda. Ale teraz — nie moge! Nawet dla pani!

Btagat spojrzeniem o pozwolenie odejscia, ale Julia nie reagowata na to. Byla
dotknigta gwattownos$cia Mike'a.

— Nie przypuszczalam, ze mi zrobisz zawod.

— Nie robig¢ zawodu. Ale nie jestem w stanie. Nie moge probowac po raz
drugi. Przypu$émy, ze go zabije¢, Julio... Regan mnie powiesi.

— Gtlupstwa gadasz.

— Zrobitby to — powiedziat Mike zmg¢czonym gltosem. — On wie. Domyslit
si¢. Nie, nie o pani. Ale wie, Ze to ja bytem. Wykombinowat sobie, ze mogt to
by¢ tylko Kapeke albo ja i stwierdzit ostatecznie — ze ja.

Wigc Regan domyslit si¢? Julia zadrzata. Czy bedzie tak dtugo rozwazal, az
wykryje, kto stoi za plecami Mike'a? Wpas§¢ w tapy Regana...

— Wigc widzi pani, ze nie mogg — moéwit dalej Mike powaznie. — Jezeli
cokolwiek stanie si¢ Maclise'owi, Regan bedzie wiedziatl, kto to zrobit. On nie
traci czasu. Totez nie bytoby nawet czasu na...

— Wigc niech tak bedzie — ucigta krotko Julia. — Nie méwmy juz o tym. Ale
pamigtaj, co ci mowitam. Jezeli do-



trzymasz stowa, ja go tez dotrzymam. Teraz odejdz. Jestem zaj¢ta.

Odsuneta go tagodnie 1 zamknegla drzwi. Idac przez korytarz, styszal, jak sobie
nucita.

Wolno wyszed! na poktad 1 zastat tam Perouse'a, przegladajacego potatane

zagle.
— Dziewczyny ponaprawialy je, jak mogly najlepiej — rzucil przez ramig
Mike'owi. — Ale uderz mnie, jezeli nie mysle, ze tylko me¢zczyzna zna si¢ na

zaglach. Kobiece rece nie sa stworzone do szorstkich przedmiotdw.

— Jak dlugo pozostaniemy w Rapuhi? — spytal Mike, jak gdyby nie styszat
stow Perouse'a.

— Nie wiem. Nie wigcej jak dwa, trzy dni. Dosy¢ dtugo, zeby wytadowacd
towar i wypic¢ parg szklaneczek. Rapuhi nie jest teraz zdrowe dla nikogo z nas.
— Rozumiem.

— Chodz ze mna, gdy wyladujemy — Perouse przyjrzat si¢ Mike'owi
uwazniej. — Pokazg ci to 1 owo. Masz przeciez juz prawie dwadzie$cia lat,
prawda? Czas, zeby$ stat si¢ mezczyzna. Nigdy si¢ nie upites? Nie bytes
naprawd¢ porzadnie urznigty?

— Nie.
— Najlepsza rzecz na §wiecie na zapomnienie o swych klopotach —
oswiadczyt Perouse. — Rozumie si¢, ze przypominaja si¢ znow, kiedy si¢

wytrzezwieje, ale nie wydaja si¢ juz takie beznadziejne. Dzierlatki rowniez.
No dobrze, ale nie patrz na mnie w taki sposéb. Domys$lam sig, jakie sa twoje
troski. Zostaw je, Mike. Po ciemku nie odréznia si¢ jednej kobiety od drugie;.

Zaglebil si¢ we wspomnienia, ale Mike nie stuchat — ...dzierlatka w
rozowym... toczona z przodu i z tytu... wigc powiedzialem... wigc ona
zaczyna...

— Perouse.

— No?

— Nie mowcie Reganowi ani... ani nikomu. Ale jak doptyniemy do Rapuhi,
poszukam sobie innego statku.

— A to na co?

— Nie mogg pozostac¢ tutaj dtuzej. Musze co$ zmieni¢. Znacie maseg ludzi.
Powiedzcie o mnie jakiemus$ szyprowi.

— Ale dlaczego?

— Mniejsza o to. Pomowicie, prawda?



— Pomys$le o tym — przyrzekl Perouse. — Hej, patrz, trzeba sklarowac liny.
Skoczyli do gldéwnego masztu. Maclise przytaczyt sig¢ do nich. Wobec
bliskosci cztowieka, ktorego usitowat zamordowac, Mike poczul si¢
nieswojo. Jako$ nie czul do niego takiej nienawisci, jaka sobie wmawiat. Ale
jezeli tak — to czy w ogdle go kiedy$ nienawidzit? Czy nie byto to raczej
uczucie wymuszone, majace tylko da¢ podstawe jego czynom 1 utwierdzi¢ go
w wierze, ze zabija Maclise'a dla swojego wtasnego zadowolenia, a nie
dlatego, ze pragnie tego jakas$ kobieta.

Stanal przy burcie 1 patrzyl, jak morze od wieczornego nieba przybierato
kolor ciemnego wina. Kilka delfindw koziotkowalo w odlegtosci jakichs$ stu
metrow, a ich duze, mokre grzbiety potyskiwaly w zachodzacym stoncu. Na
nastepny dzien zapowiadala si¢ pigkna pogoda. Ani jedna chmurka nie
plamita ciemnobi¢kitnego nieba. Wkrdtce nastapi pora kolacji i Mike bedzie
musial zej$¢ na dot, zjes¢ swa porcje 1 bra¢ udziat w ogdlnej rozmowie.
Jedzenie, whisky, btyszczace plecy Kapeke, Perouse tnacy tyton, rozmowa o
widokach na dobra podr6z, $§miech Vivian, zapach §wiezego pieczywa —
wszystkie te banalnosci ich codziennego zycia, oto co go czekato.

| Julia...

Nie mysle¢ o niej... nie mys$lec... nie myslec...

2

Podr6z z bezimiennej wyspy do Rapuhi zajeta im pig¢ dni. Gdyby postawili
wiecej zagli, zyskaliby jeden dzien. Ale Regan nalegal aby zachowa¢
ostrozno$¢. Kazdy z nich spat, majac tylko jedno oko zamknigte 1 nad catym
statkiem unosit si¢ duch niepokoju. Rami¢ Maclise'a goito si¢ szybko, cho¢
Vivian zranita go glgbiej, niz przypuszczala. Za kazdym razem, gdy ja
spotykat, doznawat takiego uczucia, jak gdyby n6z wwiercat mu si¢ w serce.
Pozadanie szarpato go dalej — wscieklte, dzikie pragnienie, ktérego nic nie
moglo ostabi¢. Kiedy przechodzita koto niego, patrzyt w §lad za nia. Kiedy
mowita, stuchat z natezeniem. Wiedzial, gdzie si¢ znajduje o kazdej godzinie
dnia.

Z tesknota mieszata si¢ nienawis¢, ktorej intensywnos¢ zastanawiala go.
Chciatby zada¢ bél Vivian, chciatby torturowac to delikatne ciato tak dtugo,
zeby musiata blaga¢ o taske. Dotkne-



ta go Smiertelnie. Ale zaptaci za to! Niech uwaza! Dopadnie ja jeszcze —
pocieszal sam siebie. Niechaj ptacze 1 broni sig 1 odpycha go, az ostabnie z
wysitku. Niechaj cierpi i przez cale zycie pamigta ten wstyd 1 bol.

O Julii mys$lat niewiele. Chodzit po statku z zaci$nigtymi ustami 1 zawsze
zamyS$lony, nie wiedzac wcale, jak go $ledzi 1 obserwuje. W ciagu tych dni
byli bardzo do siebie podobni; para nieszczgsliwych kochankoéw, ktorych
plany zostaly pokrzyzowane, ktorych najbardziej wyprébowane sztuczki
zawiodty. Pozornie Julia odzyskata spokoj. Przystuchiwata si¢ planom
mezczyzn, zabierata glos w dyskusjach, uSmiechata si¢ nawet do Maclise'a,
patrzac nan wielkimi, spokojnymi oczami, w ktorych nie odbijato sig nic
procz obojetnosci. Po pewnym czasie Maclise powiedziat sobie z uczuciem
ulgi, ze sprawa z Julia jest skonczona. Robita poczatkowo z siebie wariatke,
ale w koncu postanowita pogodzi¢ si¢ z faktami, jak przystato kobiecie z
klasa. Ach, to doskonale! Miat dosy¢ trosk poza ktopotem z niag. Dopoki ona
dawata mu spokoj, mogt poswigca¢ swe mysli Vivian i — Reganowi.

Bo Regana nalezato $§ledzi¢. Maclise nie miat nawet cienia watpliwosci, co do
autorstwa napasci. Kto by to mogt by¢, jezeli nie Regan, jego $miertelny
wrog? To przebiegly dran. Pewnego dnia sprobuje ponownie. Nalezy do tych,
ktorzy nigdy nie daja za wygrana. Tak, wkrotce powtorzy zamach, rozumowat
Maclise, i nastgpnym razem powiedzie mu si¢. Maclise $ledzit Regana jak kot,
podpatrujac ukradkiem jego kroki. Trudno byto przewidzieé, skad przyjdzie
atak. W to, ze przyjdzie, Maclise wierzyt tak jak w to, ze stonce wzejdzie.
Vivian, ubrana w bryczesy i purpurowa koszule, poruszata si¢ swobodnie w
tej atmosferze podejrzen i1 nieufnosci. Majac z natury wesote usposobienie,
jak wszyscy ludzie lekkomy$Ini, nie dawata si¢ pograzy¢ w ciemnej fali ztego
humoru, ktora zalewata innych. O Maclisie starata si¢ mysle¢ jak najmniej. Z
Julia pozostawata w dobrej komitywie, cho¢ wtasciwie miaty ze soba niewiele
wspolnego. Zreszta Vivian widziata to, czego nie widzieli inni — zZe
czarnowtosa kobicta obserwowata Maclise'a, tak jak cztowiek uzbrojony w
strzelbg obserwuje skradajacego si¢ wilka. Czasami Vivian przejmowatl
dreszcz na widok ukradkowych, badawczych spojrzen Julii. Patrzyla tak
prawie zawsze. Czasami wyraz skupienia znikat z jej oczu, wtedy na przyktad,
gdy leniwie gawedzita z Vivian; skoro jednak usty-



szata jakie$ kroki na schodach, wyraz ten pojawiat si¢ natychmiast pod jej
spuszczonymi powiekami. Bezustannie czego$ nastuchiwata, na co$ czekata,
kogo$ $ledzita. Kiedy Vivian ja zagadywata, odpowiadata, ale byto jasne, ze
mysli jej bltadzity — tak, bladzity, aby zatrzymac si¢ w tym miejscu statku,
gdzie Maclise siedziat przy sterze i kierowat ,,Spindrifta" na potudniowy
wschod poprzez biate bryzgi fal.

Ze skrzypieniem rej 1 chrzg¢stem lin ,,Spindrift" zmierzat do Rapuhi. Pogoda
utrzymywala si¢. Na trzeci dzien rano zobaczyli albatrosa prujacego
powietrze. Perouse $ledzit go z otwartymi ustami, ostaniajac sobie oczy
pomarszczona dlonia.

— Nigdy nie mogg si¢ nasyci¢ widokiem tych ptakow — zachwycal sig¢. —
Widzieli$cie kiedys$ taki lot? Zaden inny ptak nie fruwa w ten sposob.
Wyglada zupelnie tak, jak gdyby si¢ wcale nie poruszat. Sadzg, ze to oznacza
dla nas szczgs$cie. Czytatem raz poemat o jednym facecie, ktory zastrzelit
albatrosa — Boze, co on przeszedl! Widzial go ciagle przed soba. Pigkny
poemat. Nazywa si¢ ,,Stary marynarz".

— ,,Dawny Marynarz" — poprawita go Vivian. M¢zczyzni odwrocili si¢ na
dzwigk jej gtosu. Stata na wprost

nich, wysmukta i zuchwata, z wyzywajaco podniesiona gtowa.

— Wigc co z tego? — mruczat Perouse odchodzac. Vivian roze§miata sig.
— Wie pani — odezwat si¢ Regan — Ze pani jest jedyna osoba na tym statku,
ktéra jeszcze potrafi sig $miac?

Natychmiast ochtongta. Jej szare oczy zamglity sig.

— Wigc pan to czuje takze? Czy to nie jest okropne? I jak sie to skonczy?
— Nie wiem — patrzyl na nia z wysokos$ci swego wzrostu. — Kto$ z nich
rozpocznie awanturg, a pozniej my si¢ przytaczymy i znajdziemy tego, kogo
szukamy.

— Kto rozpocznie, jak pan sadzi?

— Maclise.

— Tak pan uwaza?

— Tak. I jezeli nie bedg ostrozny, zabije mnie w ten sam sposob, jak jego
przyrodni brat zabil ojca pani.

Zbladta.

— Alez dlaczego?

— Bo znam Maclise'a. Wiem, jaki jest, kiedy chce kogo$ podejs¢. Wiasnie
teraz tak si¢ zachowuje. Mysli, ze to bytem ja — wtedy w nocy, na wyspie.



— A to byt pan?

— Nie. To byl Mike. Tak, on. Prawie ze si¢ przyznal. Dlaczego to zrobit? O,
do stu piorunow! Jaki ma sens pyta¢ o przyczyny? Jest zazdrosny, jak sadze.
— Ale Maclise...

— Maclise nie dba juz o Juli¢. A dlaczego? Bo obchodzi go tylko pani. Na
pania spada odpowiedzialno$¢ za niejedna rzecz.

Spojrzata nan z przerazeniem.

— To prawda, Vivian. Prowokowata go pani. Bawita si¢ pani nim, jak gdyby
byt ryba. Czy pani go chciata zdoby¢? Nie wyglada na to. Wigc po co, u
diabta, zaczynata z nim pani?

— Ja...

— Niech pani si¢ nie ttumaczy. Doprowadzita pani do tego, ze si¢ zakochat, a
p6zniej odepchneta go. Oto jest prawda, czy nie tak? Ejze?

Nie odpowiedziata.

— Pani wie, ze mam stuszno$¢. Przeciez nigdy by nie zaproponowal tego
spaceru, ktory mial takie skutki, gdyby go pani nie poprosita.

— To byt tylko zart.

— Nic nie jest zartem, kiedy mezczyzna jest zakochany. Pomys$lat to, co
pomyslatby kazdy mezczyzna — Ze zaprosita go pani, zeby... da¢ mu co$
konkretnego. Zdaje sig, ze pani tego nie chciata. Ale nie moze pani go winic
za to, ze myslat inacze;.

— Nigdy nie miatam tego zamiaru.

— Wigc po co pani szta z nim?

— Zeby pokazaé panu, ze robie to, co mi si¢ podoba — odparta Vivian
lekkomys$lnie. — Oto dlaczego. Pan wciaz chcial nade mna przewodzi¢ i
bylam na pana wsciekta. Wiedziatam, ze to pana rozztosci, gdy pojde z
Maclise'em. Dlatego to zrobitam. Dobrze... Wiem, co pan powie. Sama to
sobie powiedzialam. Wiec niech pan juz nic nie mowi. Zatuje tego.

Wigc dlatego to zrobita? Nie dlatego, ze jej zalezato na Maclisie, tylko zeby
mu pokazaé, ze robi to, co chce. Mata szelma! Malta...

— Ghuptasie! — huknat na nia. — Kiedy nareszcie be¢dzie pani miata troche
oleju w glowie? Mysli pani, ze duzo sobie robilem z tego, ze pani z nim
odeszla? Zarozumialec z pani!

— Jezeli pana to nie obchodzi, to czemu mi pan ciagle dokucza?

— Kto pani dokucza? Glupie babskie gadanie! Jak gdyby cokolwiek miato
jakie$ znaczenie procz wytadowania broni w Rapuhi i wydostania si¢ stamtad
z cala skora.



— Pan sig¢ na mnie gniewa?

— A czego pani oczekiwala? Nawarzyla pani dobrego piwa. Tym razem z
Maclise'em sprawa jest powazna. Widziatem go juz z niejedna kobieta, wigc
wiem. Musi pani by¢ ostrozna. Wystrychngta go pani na dudka, a on tego nie
zapomni.

Odwrdcita sig, spuscita glowe 1 nerwowo splatata i rozplatata palce. Regan
przypomniat sobie, jak szla pogwizdujac tamtej nocy, kiedy wyszedt na
poszukiwanie jej 1 Maclise'a. Mowit jeszcze do niej, lecz nie odpowiadala,
wiec ja wreszcie zostawit 1 zszedt na dét. Ale nie mdgt o niej nie myslec.
Kiedy siedziat wpatrzony w mapeg skal podwodnych, otaczajacych Rapuhi,
przytapywat si¢ na tym, ze mys$li o Vivian. Zaczat u§wiadamia¢ sobie, ze nie
przestawat o niej mysle¢. Zaskoczony tym, potozyt tokie¢ na mapie 1 zaczat
rozmysla¢ nad soba.

Ale nie trwalo to dtugo. Klapa byta otwarta 1 z gory doszty go gtlosy.

— Co on powiedzial?

— To nie pana interes.

— Wiasnie ze moj. Wszystko, co pani robi — mnie obchodzi. Précz pani nie
istnieje dla mnie nic na Swiecie.

— Prosze, niech pan tak nie moéwi.

— Raz mnie pani oszukata. Drugi raz to si¢ nie powt6rzy. Mys$lata pani, ze jest
diablo madra, prawda? Ach, ale ja wiedzialem. Gdy tylko pani... zadata mi
cios nozem, wiedzialem!

— Co pan wiedzial?

— Niech pani nie udaje. Ze mna lepiej nie probowaé. Myslata pani, ze
przyciagnie go w ten sposob, prawda? Mys$lata pani, ze w ten sposdb zmusi go
pani do wyznania, jezeli w ogodle co$ go zmusi. Jednakze nie zmusito. Ale co
powiedziat pani przed chwila?

— Kto? Regan?

— Tak. Jego Niewinnos$¢ Regan. Och, niech si¢ pani nie zgrywa!

— Nie wiem, 0 czym pan méwi.

— Jak daleko pani z nim zaszta?

— Zasztam?

— Czy pozwolita mu pani calowac sig, tak jak mnie? Czy pani kpi z niego, tak
jak zakpita ze mnie? Spodziewam sig, ze tak.

— A to niby dlaczego?

— Bo jezeli nie, to zabij¢ pania! Czy pani styszy? Nikt inny



nie bedzie pani miat. Powinna pani by¢ moja i jeszcze nie jest za pdzno. Ale
on nie dostanie pani — nigdy!

— Czy to jest grozba?

— Niech pani nazywa to, jak chce. Nikt inny nie bedzie pani mial, dopoki ja z
pania nie skoncze¢. Dlaczego nie mowisz mi prawdy, Vivian? Ty... zalezy ci na
nim, prawda?

— To nie panski interes.

— Boi si¢ pani mi powiedzie¢. Ot, co jest. Wigc mam stusznos$¢. On pania
obchodzi.

— Nie.

— Ty maty ktamczuchu! Czy to nie jest tylko mydlenie oczu, ze si¢
wzajemnie nie lubicie? Hm, myS$leliscie, ze dam sig¢ na to ztapacé, czy nie tak?
Oto6z tutaj pomyliliscie sig!

— Co to ma znaczyc¢?

— Rozmawiala pani z nim, a potem on odszedl. Widziatem spojrzenie, jakim
pani go odprowadzita.

— Ghupstwa! Co6z to za dowod?

— Dostateczny, Vivian — w glosie Maclise'a czuto si¢ mgke. — Pani go
kocha, a on, on zawsze pani pragnat. Wiedziatem o tym przed pania. Niechaj
go piekto pochtonie!

Nastapito dtuzsze milczenie. Regan bat si¢ poruszy¢. Krew dudnita mu w
uszach. Byl oszotomiony, zdumiony. Wigc to byla przyczyna tego dziwnego
antagonizmu mig¢dzy nim a Vivian! Mys$lat, ze dziki b6l w sercu, jaki
odczuwal na widok Vivian 1 Maclise'a — to byt gniew. Teraz wiedzial, co to
bylo. Nienawi$¢ do Maclise'a, zwigkszajaca si¢ z kazdym dniem, byta
nienawiscia mezczyzny do rywala.

Na poktadzie panowata cisza. Regan wreszcie podniost sig. Obok luku dato
si¢ stysze¢ westchnienie, jak gdyby kto§ zachtysnat si¢ strachem, i Regan
ujrzat nad soba pobladta twarz Vivian. Przez chwilg patrzyli na siebie bez
stowa.

— Czy pan byl tutaj caty czas? — spytata wreszcie dziewczyna drzacym
gltosem.

Skinat glowa.

— Gdzie jest Maclise? — spytal. Potozyta palec na ustach.

— Niech pani zejdzie tutaj.

Podszedt do podstawy schodéw i czekat niecierpliwie, az ustyszy jej lekkie
kroki. Gdy si¢ znalazta na ostatnim schodku, zatarasowato jej droge dwoje
wyciagni¢tych ramion.

— Vivian!



— Co?

— Bytem skonczonym durniem — nie o$mielit si¢ jednak jej dotknac. —
Myslatem, ze... ze my si¢ nie lubimy. Pani bata si¢ mnie trochg, byta pani tak
niezno$nym malym uparciuchem, ze musialem panig straszy¢, azeby
zachowac¢ powage.

Patrzyta nan z gory, zaptoniona jak r6za. Powstrzymat oddech ze zdziwienia,
widzac ja po raz pierwszy tak tagodna. Stata nad nim na schodku, wstrzymana
zapora jego ramion. Jego glowa znajdowata si¢ na poziomie jej serca i Regan
nagle poczul tesknote do spokoju, kryjacego si¢ migdzy piersiami kobiety.
Poczut sig tak staby, jak gdyby dopiero co uniknat jakiego$ wielkiego
niebezpieczenstwa. Dlaczego nic nie mowita?

— To co powiedziat Maclise... — zaczatl si¢ jaka¢. — Czy pani... to znaczy...
Zamilkt. Twarz miat rozpalona i z cata ostro§cia uswiadomit sobie, ze pewnie
wyglada jak duren.

— Przykro mi — baknat. — Nic nie miatlem na mys$li...

— A co on do mnie méwit? — spytata Vivian.

— Moéwil, ze... mysSlal, Ze... Ze pani na mnie zalezy. Naturalnie, wiem, ze to
ktamca. Nie potrzebuje mi pani tego mowic.

— On nie jest ktamca. Spojrzat szybko w gore.

— To znaczy...

— Powiedziat co innego. Powiedzial, ze pan mnie zawsze pragnal — ze
wiedzial o tym, zanim pan si¢ o tym dowiedzial.

— Ma stuszno$¢ — przyznat Regan. — Wiasnie to byt nasz blad. Starali§my
si¢ oszukiwac¢ sami siebie.

Niesmialto, nie mogac ztapac¢ tchu, przysungli si¢ do siebie, az Vivian znalazta
si¢ w objeciach Regana.

— Kocham cie, kocham cie, Vivian...

Mowit cicho, jak gdyby przestraszony wlasnym szcze$ciem, ze ledwie go
mogta dostysze¢.

— Kiedy to sobie uswiadomita§? — szeptal. — Kiedy sobie uswiadomitas, ze
nie jestem ci obojetny?

— Owej nocy na wyspie. Kiedy chcialam go zabi¢ juz wiedziatam. Bo nie
chciatam, zeby mnie ktokolwiek dotykat procz ciebie. Ale do tamtej chwili nie
wiedziatam.

Przebiegt ja lekki dreszcz strachu.

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby si¢ dowiedzial.

— Maclise?



— Tak. Zabilby ci¢ na pewno, gdyby wierzyt w to, ze ci¢ kocham. Styszates,
co mowit. Gdyby$ widziat jego twarz! Przerazita mnie — blada 1 zawzigta, o
oczach blyszczacych jak wegiel.

Regan rozesmiat sig.

— Och, nie! On nie moze mnie skrzywdzi¢. W stowa jego wdarto si¢ wolanie
Kapeke z poktadu.

— Regan!

— Musze odejs¢. Vivian, kiedy si¢ juz pozbedziemy tej sprawy w Rapuhi...
Nie skonczyt, ale go zrozumiata. Nie byto czasu na mito$¢ przed ukonczeniem
tej dlugiej podrézy. Potem... potem...

— Regan! — doszlo znéw niecierpliwe wotanie z poktadu. Regan cofnat si¢ 1
Vivian przeslizgneta si¢ obok niego do

mesy. W przejsciu chwycil ja za r¢ke 1 podniodst ja do ust. Potem — poszedt.
Vivian usiadta na stole, wymachujac swobodnie nogami, i starata si¢
zrozumie¢ te zaloty, tak rozne od burzliwych oswiadczyn Maclise'a. Nie byto
tu potrzeby stosowania wykretow ani pochlebstw. Kokieteryjne sztuczki
kobiety, czujacej swa przewage, bytyby dla Regana marnowaniem czasu.
Nawet nie zapytal, czy go kocha! Czy brat przypuszczenie za pewnik, czy tez
po prostu domyslit si¢ prawdy, ktoérej ona zreszta nie starata si¢ ukryc.
Pomimo czutego tonu ich gloséw mozna byto uwazaé, ze sa para znajomych,
rozmawiajacych o pogodzie. Czy to wyptywato z tego, ze oboje mieli podobne
usposobienia — gleboka powsciagliwo$é ludzi wrazliwych, ktora kaze sie
trzymac z dala od ukochanej osoby w obawie, zeby realno$¢ posiadania nie
rozbita pigkna nie spetnionego pragnienia? Kiedy Vivian stata na waskich
schodach i patrzyta na zwrdcona ku sobie twarz Regana, doznawata
niezwyktego uczucia spokoju. Stowa nie byty potrzebne. Jak gdyby dwdch
walczacych rycerzy podniosto przytbice i przekonato si¢, ze nie sag wrogami,
lecz przyjaciotmi.

Maclise nigdy nie bytby przyjacielem. Pan, kochanek i — co byto
nieuniknione — kochanek niewierny. Natomiast w spokoju mitosci Regana
byto jakie$ ciepto, co$ uspokajajacego, solidnego i tyczacego jej wnetrza, a
nie tylko — jej ciata. Gdy tymczasem dla Maclise'a nie istniato nic procz jej
ciala, ktoérego pozadat z taka namigtnoscia.

Co on zrobi? Vivian zagryzta wargi. Nie powinien si¢ dowiedzie¢. Ona i
Regan musza zachowac¢ to w tajemnicy. Wtem



przypomniata sobie, ze Maclise domys§lat si¢ prawdy. Umyst jej pracowat
goraczkowo. Nalezy go wyprowadzi¢ w pole, otumani¢. Ale czy tatwo byto
oszuka¢ badawcze spojrzenie?

Przez jeden dzien 1 noc udato im sig. Do rana tego dnia, u schylku ktorego
zarzucili kotwicg w porcie Rapuhi, oszukiwali Maclise'a. Wtedy zaszto cos,
co mu powiedzialo, ze to, czego si¢ obawial, co przewidzial, a czego nie
chciat widzie¢ — stato sig.

Wiasciwie nie byto to nic waznego — po prostu czarny cien dwoch postaci,
rysujacych si¢ na zamglonym niebie wezesnego Switu. Ale dla Maclise'a byt
to koniec nadziei. Odeszli, a on przywart do schodow i obserwowat ich. Nie
widzieli go.

Porwat go $miech, cichy, ztowrogi. Wigc Regan myslal, Zze to mu ujdzie na
sucho! Gtupiec — nadety, zarozumialy glupiec! Niech si¢ dobrze napatrzy
Vivian! Niechaj nasyci wzrok jej pigknoscia, bo wkrotce bedzie za pdzno.
Przypatrz si¢ jej, Regan — powiedziat sobie Maclise w duszy. — Nadchodzi
czas, kiedy dla ciebie pozostanie na Swiecie tylko jedna twarz — ktora ci
zakryje niebo 1 przeklgta ziemie — ostatnia twarz, jaka bedziesz widzial —
moja!

XVI

1

Miasto Rapuhi ciagnie si¢ niby dtugi biaty waz, tuz nad brzegiem morza.
Stary holenderski fort na wschodnim krancu wznosi si¢ szara zapora, najezona
armatami niby wyszczerzonymi ktami. Domy stloczone sa w jedna grupe, jak
gdyby szukaty opieki przed tubylczymi plemionami, ktére §ledza je dniem 1
noca spoza ogrodzenia. Ogrodzenie to jest bardzo potrzebne. Otacza miasto z
trzech stron. Ma siedem stop wysokosci i sktada si¢ z zelaznych sztachet,
zakonczonych girlandami kolczastego drutu. Jest tam tylko jedna brama, przy
ktoérej straz stoi dniem i1 noca, brama zamykana na p6t godziny przed
zachodem stonca. Jezeli kto§ znajdzie si¢ poza ogrodzeniem po zapadnigciu
nocy — niechaj B6g go ma w swej opiece!

Port byt jakby dla nich stworzony. Molo wysunigte w morze zostalo
zbudowane na wschodnim krancu, tuz przy forcie. Tutaj



panuje ruch prawie przez dwadziescia cztery godziny. Ladowanie i
wyladowywanie trwa bez ustanku. Nikt nie zostaje w Ra-puhi ani chwili
dtuzej, niz musi. Anglicy, Francuzi i Holendrzy — starzy wrogowie,
pogardzajacy soba wzajemnie — spotykaja si¢ 1 zmuszaja si¢ do obcowania,
zrodzonego z wspdlnego niebezpieczenstwa. Kazdy patrzy na drugiego
zazdrosnym wzrokiem, uwazajac go za uzurpatora i prawdziwa przyczyng
ktopotow z tubylcami...

Piet Maartens oczekiwal na ,,Spindrifta". Siedziat w swym barze 1 patrzyt na
jasne butelki zawierajace najlepsze $rodki pocieszenia. Jego szerokie bary
rozsadzaly kraciasta koszule. Rozpigty kolnierz odstanial szyj¢ byka, thusta 1
pofaldowana. Te¢pa twarz o wystajacych kosciach policzkowych 1 ptaskich
wargach robitaby wrazenie glupawe, gdyby nie badawcze oczy sepa. Piet
opart pulchne tapy na gtadkiej ladzie 1 zaczal Swidrowac jezykiem w
dziurawym zg¢bie.

Dlaczego statek tak si¢ sp6zniat? Czy zostat wystraszony przez kanonierke,
ktéra wptyneta do portu przed dziesigcioma dniami? Ale teraz jej juz nie ma,
poptyneta na potudnie, dowiedziawszy si¢ o zamieszkach na wyspach
dostarczajacych korzeni. Moze ,,Spindrift" wkrotce przybedzie. Hunter
zawsze dotrzymywat stowa. Jezeli si¢ spdznia, na pewno ma powody. Piet
podniodst si¢ zamyslony 1 podat sznapsa jakiemus przygodnemu klientowi,
wygladajacemu na bardzo znuzonego, ktéry rzucit moneteg, dodajac uwage po
holdendersku:

— Nie dawaj mi falszywych pieniedzy, Piet! Piet spojrzat nan uwaznie.

— Jedyny falszywy pieniadz, jaki kiedy$ dalem, byl dany pewnemu
Francuzowi.

— Dobrze.

Piet zastanowit si¢ szybko. Hasto zgadzato si¢ co do sylaby, ale nigdy
przedtem nie widziat tego cztowieka. Czy to byto bezpieczne? W Rapuhi tak
mato... malo co bylo bezpieczne!

Bar byt pusty.

— Czy juz jest? — spytal Piet. — Mam nadziejg, ze pan wie, 0 czym mowig?
Czy pan go widziat?

— Tak, juz jest — odpowiedziat nieznajomy.

— Kto pana przystat?

— Hans Schmagel. Inni byli obserwowani. Francuzi domyslili si¢ czegos. U
van Luytsa byta rewizja zesztej nocy.

Piet znaczaco nachylit si¢ do przybysza.



— Tym razem bgdzie dosy¢ broni, azeby skonczy¢ z francuska banda.
Amunicji tez. Bedziemy mogli utrzymac miasto przy pomocy Anglikow.

— Nie mozna na nich polegac.

— Wigc bedziemy polegaé na sobie. Czy nie lepsze jest kazde ryzyko od tych
bezustannych optat i od tych nie konczacych si¢ ograniczen? Anglikom 1
Holendrom wszystkiego si¢ zabrania. Zupelnie co innego francuskie
przywileje. Inna rzecz — francuski monopol. Jestesmy traktowani jak psy w
miejscowosciach, ktore byty nasze. Jak si¢ pan nazywa?

— Jan Boomer. Jestem kuzynem van Luytsa — biednym kuzynem. Zatatwiam
rozne sprawy dla Schmagla. Miatem maty sklepik. Rzad twierdzil, ze
sprzedaje szmuglowany towar. Nie pozwolili mi handlowa¢, a mottoch
rozgrabit mi sklep.

Piet spojrzat na drzaca brodg, na niespokojne rece. Oto byt cztowiek
rozgoryczony. Doskonale!

— Niech si¢ pan jeszcze napije. Checialbym, zeby mi pan pomogt...

Glowy ich pochylity si¢ ku sobie. Szept ich brzmiat monotonnie w pokoju o
zamknigtych okiennicach.

Wkrétce Jan Boomer poszedt na przystan, by obserwowa¢ wchodzacego do
niej ,,Spindrifta". Statek nie wptywatl do portu pod wtasnym imieniem. Na trzy
dni przed przybyciem do Rapuhi Mike zamalowat biate litery 1 na ich miejscu
wypisat inna nazwe statku, pod ktoéra byt znany w Rapuhi. Totez wptynat jako
,»Spendthrift"* i nikt précz kilku wybranych nie wiedzial, ze Mike zuzyt
pracowite dwie godziny na to, zeby przy pomocy piasku i skorup od ostryg
zatrze¢ §wiezo$¢ malowania 1 nada¢ napisowi trochg patyny.

— Dlaczego wybraliscie t¢ nazwe? — spytala Vivian, kiedy w gorace
popotudnie wptyneli do portu. — Jest bardzo podobna do poprzedniej.

— Wiasdnie dlatego — wyjasnit Perouse. — Jezeli kto$ bedzie miatl
podejrzenie i zechce zeskrobac¢ farbe, zeby si¢ przekonaé, czy to nazwa
prawdziwa, bedzie mu bardzo trudno potapac si¢ wobec takiej ilosci
jednakowych liter. Juz nie raz uzywali§my tego wybiegu.

Wytrzasnat fajke i stal z wzrokiem wlepionym w rysujacy si¢ przed nimi port.
* ,Utracjusz'.



— Podla dziura. Dobrze bedzie, jak si¢ stad wydostaniemy. Pani tatus... nie
lubit Rapuhi. Ale oczywiscie stary Maartens dobrze ptaci.

Vivian podniosta kawatek sznura i bawita si¢ nim machinalnie. Jej wzrok
skierowany byt w przestrzen.

— Dlaczego to jest podta miejscowos$¢? Wiem, naturalnie, ze niebezpieczne
jest to... co robimy. Ale dlaczego mowi pan takim gtosem? Czy jest jeszcze
co$, 0 czym ja nie wiem?

Perouse rozejrzat si¢ wokoto. Nie byto wida¢ nikogo, ale stary znizyt glos.
— Niech pani uwaza na Maclise'a — szepnal. — Zamierza co$ niedobrego.
Nie wiem co, ale niedtugo to si¢ okaze.

— Maclise? Alez on nie...

— Co — nie?

— Nic. Ale jak pan mysli, co zrobi?

— Pan Bog wie! Ale kto$ straci zycie. Mam nadziejg, ze nie Regan. To
wszystko.

Mike pojawit si¢ z jakim§ zapytaniem 1 Perouse odszedt. Vivian stata tam,
gdzie ja zostawit, przerazona i zaskoczona. Co Maclise moze zrobi¢?
Ostatecznie Regan powinien na siebie uwazaé. Teraz byt przy sterze, wigc
usiadta w takim miejscu, skad mogta go widzie¢. Zadne z nich nic nie mowito,
ale zywo odczuwato obecnos$¢ drugiego. Chociaz milczeli, oczy ich czgsto sig
spotykaty. Perouse widziat ich, ale nic nie spostrzegt. Mike przeszedt obok
nich, tez $lepy na wyraz ich twarzy. Maclise spojrzal na nich przypadkowo i
zszedl w dot po schodach, zataczajac si¢ jak pijany.

W mesie byta tylko Julia. Na widok jego pobladtej twarzy nie poruszyta sie,
siedziata spokojnie. Maclise nie zwracal na nig uwagi. Wtasciwie poczatkowo
jej nie dostrzegt. Jak czlowiek pobity w wysScigu, opart si¢ obiema rekami o
stol, spuscit glowe 1 oddychat szybko i1 z trudem. Wokét oczu miat gigebokie
cienie z niewyspania. Usta wygladaty jak waska czerwona nitka. Julia
patrzyla na niego jak na dziecko, ktore kto$ zbil bez powodu. Serce zaczeto jej
bi¢ szybciej. Wstata 1 podeszta do niego.

— Co ci jest?

Uswiadomiwszy sobie jej obecnos¢, podnidst gwattownie gltowe.

— Nic.

Ale Julia nie odchodzita. Stata tam ciagle, kotyszac si¢ lekko.

— Powiedz mi.



— Naprawde — nic.

— Nie ktam. Co cig¢ doprowadzito do tego stanu? Chory jestes?

— Chory? To dobre! Nie, jestem zdréw. I to jest wtasnie zle. Powinienem nie
zy¢. On by sig¢ cieszyt. Chcial mnie zamordowac tamtej nocy.

— Regan?

— Tak. Boi si¢ mnie. Dlatego chciat si¢ mnie pozby¢.

— Ale dlaczego by miat si¢ bac?

— Przez nia, ty idiotko! Czy jeste$ taka Slepa, jak ja bytem? Zwrocil si¢ ku
niej, odstaniajac swe serce, gdyz bol, jakiego

doznal, zabijat go.

— Kochaja sig. M6j Boze, czy to mozna znies¢! Po wszystkim, co zrobitem,
po tym wszystkim, co zamierzatem — sprawa bierze taki obrét! Rozumiesz
to? Bytem skonczonym durniem. Mys$latem, Ze ja rozkocham w sobie, tak ze
nawet nie spojrzy na niego. Chciatem mie¢ statek. Chcialem zajac¢ miejsce
Huntera. Po prostu chciatem ja wykorzysta¢. Nic mnie nie obchodzita. A od
czasu pracy przy pompach — i potem... nic mogeg o niej przesta¢ myslec.
Myslatem, ze mnie lubi. Bylem zarozumiatym ostem! Jak wszystkie kobiety
— bawila si¢ po prostu. Prowokuje cztowieka, zeby za nig zaczal szale¢, a
pOzniej zabija jak parszywego psa, ktory stat si¢ niebezpieczny.

Z oczu poptynety mu gorace tzy.

— Nigdy jej nie obchodzitem. Przez caty czas my$lata o nim. Dzisiejszego
ranka... widziatem ich o wschodzie stonca. Otaczal ja ramieniem. Nie, nie
catowat jej. Ale trzymat ja i przyciskat do siebie, tak jak ja nigdy jej nie
trzymatem. Ona byta za madra, Julio. Mnie uwodzita, jego — kochala.
Odwrocit sig od niej, zeby ukry¢ twarz. Widziata tylko trz¢sace si¢ ramiona i
styszata szloch, ktory usitowat zdusic¢.

— Zal mi ciebie — powiedziata wspdlczujaco. Wyciagneta ku niemu rece, ale
zaraz je opuscila.

— Wecale ci nie zal — odezwat si¢ zdlawionym gltosem. — Zdaje mi sig, ze
bytem tajdakiem. Ale nie ktam, Julio. Jeste§ zadowolona, ze widzisz mnie w
takim stanie. Odejdz, proszeg.

— Postuchaj!

Stang¢ta za nim i lekko dotkngta jego ramion.

— Stuchaj! Teraz jeste$ tym wszystkim wstrza$nigty. Ale to przejdzie. Po
pewnym czasie wszystko przedstawi si¢ lepiej...

— Zamilcz, ghupial!



— Nie, nie! Przebrniesz przez to. Juz nieraz odczuwate$ co§ podobnego.
Przestal szlocha¢ i1 zwrocit si¢ ku niej. Twarz miat zalang 1zami, ale chwila
stabo$ci mingta. Odkryl w jej glosie nute tryumfu. To go wzburzyto.

— Co ty sobie my$lisz? Nigdy dla zadnej kobiety nie miatem takiego uczucia.
Zadnej tak nie kochalem.

— Zadnej?

— Nie. Jezeli masz na mys$li siebie, to tez — nie. Styszysz? Cieszysz si¢ z
tego, bo chcesz mnie odzyskac¢. Prawda? Chcesz, zebym wrdécit. Ale to nigdy
nie nastapi. Musisz szuka¢ nowego kochanka. To nie begdzie trudne.

— Obrazasz mnie!

— Oczywiscie. Czy nie bylem twoim kochankiem? Wiem, jaka jeste$, Julio.
Jeste$ twarda, chciwa 1 namigtna. Hunter, Shottery, ja — kazdy mgzczyzna
jest dobry. Jeste§ niewolnica swego ciata. Tak. MyS$latas, ze jeste$ bardzo
madra, bo potrafita§ mie¢ kilku kochankoéw, a jeden nie wiedziat o drugim.
Och, milcz. Daj mi mowic!... Potraktowalem cig bardzo zle. Nie zatuj¢ tego.
Nie obchodzi mnie teraz nic... teraz, kiedy stracitem... to, czego pragnatem.
— Oszalate$s — usta Julii zbielaty. — Mowisz to wszystko, bo zwariowates,
Maclise. Nasze dawne stosunki sa skonczone. Ja wlasnie... bawitam si¢ toba.
Chyba o tym wiedziales§?

— Bawita$ si¢? Chcesz przez to powiedzieé¢, ze byto ci wszystko jedno, czy
kocham Vivian, czy nie?

— Tak. Wszystko mi jedno. Rozumiesz? Myslisz, ze jestem zazdrosna? Ani
trochg¢. Gdybys$ w tej chwili przestal ja kocha¢, nic by si¢ nie zmienito. Nie
pozwolitabym ci si¢ dotknac.

Usiadl na krawedzi stotu 1 patrzyt na nia.

— Bytem bardzo ghupi — szepnat. — Julio, mysle, ze pomieszato mi si¢ w
glowie. Ale jezeli ona kocha Regana, to wszystko skonczone. Miata$
stusznos$¢. Bytem ghupcem. Ale teraz juz mingto. Czy nie zechcesz mi pomoc?
Nie mozesz mi pomoc, Julio? JesteSmy zbyt zwiazani, azeby si¢ wyzwoli¢, ty
ija. Co za sens zadawac sobie wzajemnie ciosy? Przezwycigze to. Miata$
stusznos¢ w tym, co powiedziatas. Miewalem takie uczucie dla wielu kobiet.
Ale dopiero ty mi to u§wiadomitas.

Wyciagnat reke 1 dotknat jej dtoni. Nie poruszyla si¢ ani nie odezwalta.



— Przebacz mi — dat si¢ stysze¢ tagodny gtos. Czy nie mozemy zaczac¢ na
nowo, Julio?

Delikatnie przyciagnat ja ku sobie. Jego palce zeslizgnety si¢ po jej nagich
ramionach, w dobrze znany sposob. Pod tym dotkni¢ciem zadrzata, ostabiona
stlodycza odzywajacej starej mitosci.

— Julio, zapomnijmy. Sktamatas teraz, prawda? Zawsze mnie kochatas, no,
czy nie? Nawet, gdy si¢ zachowywalem jak potwor?

Potrzasneta gtowa, ale nie mogta wydoby¢ stowa. Obejmowat ja i nagle
poczuta jego usta na swoich, tak jak si¢ juz tego nigdy nie spodziewalta...
Nagle zatoczyta si¢ na skrzynig, gdzie ja pchnat. W mesie rozlegt si¢ jego
$miech. Chwycita si¢ najblizszego krzesta, zeby utrzymac¢ rownowagg,
podczas gdy Maclise wypluwatl swoje obelgi.

— Nie pozwolisz mi si¢ dotkna¢, co? Skonczytas ze mna, prawda? Ale trochg
pochlebstw, trochg pieszczot — wystarczyto. Na wszystko bys si¢ zgodzita,
byle mnie odzyska¢. Ty dziwko! Nie chcg wigcej mie¢ z toba do czynienia.
Przez ciebie stracitem Vivian. Gdyby nie ty, zakosztowatbym szczgscia. Ale
nie dawalas mi spokoju. Kiedy si¢ dowiedziala o tobie, stracita dla mnie
sympati¢. Wiedziata, ze dzielitem si¢ toba z Hunterem. Gdyby nie to, gdyby
nie ty...

Zatrzymat si¢. Jakie stowa mogly przynies¢ ulge jego wsciektosci? Jak mogt
okazac jej nienawis¢, jaka czut do niej, do niej, ktéra kiedys$ kochal? Kochat?
Nie. Raczej — pozadat. Tak, pozadal. Nawet teraz, chociaz nig gardzit,
chociaz lzyt ja i zniewazal za to, czym byta i czym si¢ stata — jego zdradliwe
zmysty nie mogty oprze¢ si¢ pigknosci jej ust, oczu, bladej, Slicznej cery.

— Chciales$ zakpi¢ ze mnie! — jej glos przejat go niejasnym Igkiem.

— Tak, zeby ci pokaza¢, jakie z ciebie nedzne stworzenie.

— Jeste$§ rozzalony na nia, a wywierasz zto$¢ na mnie. Staramy sig oboje robié
z siebie ghupcow.

— I doszli$my do porozumienia. Dowiodtem ci, ze wystarczy, zebym kiwnat
malym palcem, aby$ do mnie wrocita. Jeste$ taka sama jak wszystkie — nie
mozesz oprzec si¢ wladzy me¢zczyzny.

— Myslisz, ze to jest madre. Dobrze. Przyznaje¢ ci to. Zakpite$ ze mnie dla
wtlasnej przyjemnosci. Mam nadziejg, ze jeste§ zadowolony.

— Gdyby nie ty, miatbym szanse u Vivian.



— Nigdy w zyciu! Bawila si¢ tylko toba. Zawsze myslata o Reganie. On
wigcej na nig zastuguje niz ty.

Ich rozgoryczone spojrzenia spotkaty si¢ i rozeszty. Maclise wzruszyt
ramionami 1 wybiegt z mesy. Julii zdawato sig, ze mdleje. Przez chwilg
doznawata wrazenia, ze Sciany zblizaja si¢ do niej, olbrzymie, grozne. Potem
cofnely sig. Jej zamglony wzrok przeniost si¢ z wiszacej lampy na bezbarwna
skrzynig, potem na kolorowy obrazek, ktory Perouse powiesil na $cianie.
Umyst jej przywart do tego obrazka. Patrzac na niego, czynila rozpaczliwe
wysitki, zeby odzyska¢ zdrowy rozsadek. Perouse wyciat ten obrazek ze stare;]
ilustracji. Przedstawial par¢ kochankow w jakim$ nieprawdopodobnym
ogrodzie, zegnajacych si¢ przy nieziemskim $wietle niezwykle jaskrawego
zachodu stonca.

Kochankowie...

Prawda byto to, co powiedzial Maclise. Mogt ja odzyska¢ jednym stowem,
jednym dotknigciem. Planowala jego $mier¢, a jednak rozczulita ja jego
zatosna mina. Zadrzata, przerazona wtasna stabo$cia. Miat stusznos¢. Nie
posiadata si¢ z radosci, ze pragnienie jego serca nie zostalo zaspokojone. Ale
tryumf trwat krotko. Teraz wiedziata, ze nigdy nie wroci do niej, do Julii, po
pociecheg. Pogardzat nig. Czynil ja winna swej straty, zrzucajac na nia
odpowiedzialnos$¢ za to, co zaszlo miedzy nimi.

Stopniowo uspokoita si¢. Burza mingta. Nagly blysk namig¢tnosci, wywotany
jego dotknigciem — zgast. Ale bdl pozostal. Maclise pokazat jej, jaka jest, 1
teraz czuta nienawis¢ do siebie, wstyd 1 upokorzenie kobiety, ktora
wzgardzono. Przeszta przez mese do malego lustra wiszacego na $cianie.
Spojrzata na odbicie swej twarzy. Gigbokie oczy, czerwone usta, kruczo-
czarne wlosy — co mi teraz po was? Nie jestescie w stanie zatrzymac go.
Nigdy mnie juz nie dotknie... nigdy... nigdy...

Szybkim ruchem zerwata lustro ze §ciany, podniosta je wysoko i cisngta z
catych sit o ziemig. Rozbito si¢ na tysiace kawateczkdédw, a ona postawita na
nich noge, jak wojownik, ktéry stawia stop¢ na trupie swego wroga.

2

Regan 1 Maclise zeszli na lad, aby omowi¢ interes z Pietem Maartensem.
Siedzieli w ciemnym, dusznym pokoju za barem. Na zewnatrz rozkwitato
pickno Rapuhi, ale nie zwracali na nie



uwagi. Piet zamknat drzwi oddzielajace pokdj od baru i wszedt do nich,
wycierajac r¢ce o brudny fartuch.

— Jak sie¢ macie? A Hunter?

— Hunter nie zyje — rzekt Regan.

Chytry wyraz zrozumienia przemknal po twarzy Pieta.

— Tak? To bardzo zle... Wiec? Nie mozecie mi powiedzie¢ dlaczego?
Moéwit wolno, z trudem szukajac angielskich wyrazéw.

— Dlaczego umart? Powiedz pan, Maclise.

— Zostat zabity — odpowiedziat Regan, utkwiwszy ciemne oczy w twarzy
Maclise'a — kto$ go zastrzelil, strzelit mu w plecy.

— Ach! Ale schwytaliscie go, tego — kogos?

— Tak.

- No, a teraz — bron. Spodziewam sig, ze ja macie?

— Tak.

Regan wyjal arkusz papieru, zapisany pismem Huntera. Podat go Pigtowi i
obaj pochylili si¢ nad nim, sprawdzajac cyfry: ilosci, ceny; dotykali si¢ prawie
ramionami, obaj calkowicie pograzeni w pracy. Maclise czekat niecierpliwie.
Na co zdato si¢ to wszystko? — zadawal sobie pytanie. Wkrotce podnidst sig
1 zaczal chodzi¢ po waskim pokoju, a mys$li jego byty tak daleko, ze gdy
Regan spytat go o co$, nawet tego nie styszal.

— Hej, Maclise!

— Co tam?

— Czy$ oghucht? Styszates, co mowi Piet?

— Nie.

— Tu niebezpiecznie — odezwal si¢ cigzki, ostrozny gtos. — Te Francuzy co$
podejrzewaja. Jak duzo — nie moge powiedzieé. Ale — troche. Sledza.
Szukaja niektorych moich przyjaciot. Musimy by¢ ostrozni.

— Towar jest dobrze opakowany. Czy mysli pan, ze lepiej go wyltadowac¢ po
zapadnigciu zmroku? Czy za dnia? Moze za dnia byloby bezpieczniej. Jak
gdyby nie bylto nic do ukrywania, co?

— Nie, po ciemku lepiej —- odrzekt Piet po chwili. — Ale ostroznie, bardzo
ostroznie.

W matym pokoju czu¢ byto winem i cebula. Wokot $cian bieglty potki. Dwie
Sciany miaty skrytki, cho¢ na to nie wygladaty. Za dotknigciem spr¢zyny
rozsuwaty si¢, odstaniajac waskie zaglebienia, w ktorych mozna byto
gromadzi¢ bron. Piet



dbat o to, aby poiki byty zapetnione r6znym towarem. To zmniejszato ryzyko
wykrycia schowkow. Z holenderska systematycznos$cia poustawiat flakony z
perfumami, ptynem do wtoséw, lekarstwami przeciwko bolom; stato to
wszystko rzegdami na najwyzszych polkach. Nizej lezaly stosy ksiazek w
zottych oktadkach, o soczystych tytutach, jak: ,,Nuit d'amour”, ,,La femme
s'amuse”, ,,Crime passionelle"; ksiazki te Piet wypozyczat za mata oplata
komu si¢ dato, lecz przede wszystkim Anglikom, ktorzy czytali je potajemnie
przy pomocy stownika. Na najnizszych potkach zgromadzone byty przerdzne
towary: girlandy suchej cebuli, ksiazki buchalteryjne, karty do gry, ryz,
dzbanki z kwaszona kapusta, aparat fotograficzny, dwie pary damskich
sznurowanych bucikéw 1 inne réznosci. Panowata tam zwykta atmosfera, ot,
taka, jaka bywa w matym' sktadziku za barem. Kazdy moégt tam wejs¢. Piet
zostawial przez caly dzien drzwi szeroko otwarte. Trzymal tam swa ksigge
gldwna. Czgsto zapraszat jakiego$ klienta, aby wszedt wypali¢ cygaro, wyjete
Z czerwono-brunatnego pudetka, przestanego z Amsterdamu. Przy
sposobnos$ci wpadal tam jaki§ francuski urzednik 1 Piet wtedy wspaniale
symulowat i zapraszatl go, zeby zajrzat do kazdego kata, jaki mu si¢ spodoba...
Teraz wstat 1 podszedt do pétek. Jego ttuste palce macatly co$ za ksiazkami 1
nacisngly sprezyneg. Potki wysungty si¢ na pokdj. Piet zniknat na chwilg w
zaglebieniu, po czym pojawil si¢ z drugim spisem sporzadzonym przez
Huntera. Porownat oba papiery i przywrocit potkom ich zwykta pozycje.

— W porzadku. Przyjemnie, Ze nie zrobili§cie mi zawodu. Dzi§ wieczorem,
tak... Nie powinniscie zachowywac si¢ zbyt spokojnie. Wystarczy —
ostroznie!

Wyjat swe ulubione cygara i poczgstowal gosci. Podczas palenia tlumaczyt
im, ze teraz sprawy przedstawiaja si¢ gorzej. Francuski gubernator ogtosit
odezwe w trzech jezykach — francuskim, angielskim i holenderskim — ktora
zostala rozlepiona w widocznych miejscach. Wyjat jakis$ papier, wygnieciony
I poplamiony, i podat Reganowi. Angielski tekst znajdowat si¢ w $rodku,
Maclise pochylit si¢ nad ramieniem Regana 1 odczytat go na glos.

Do wszystkich mieszkancow Rapuhi, bez wzgledu na narodowos¢. Poniewaz
jest nam wiadome, Ze pewne osoby zajmujg si¢ zbrodniczym szmuglem broni,
konspirujgc przeciwko Rzadowi tej wyspy — podaje si¢ niniejszym do wiado-
mosci i ostrzega wszystkich, ze na przywoz broni nalezy mie¢ pozwolenie wyzej
wspomnianej wladzy. Kazdy, u kogo zostanie znaleziona nielegalnie posiadana



bron palna, podlega karze przewidzianej przez prawo, mianowicie uwi¢zieniu,
nie wigcej jak na przeciag lat dziesi¢ciu I nie mniej niz na lat siedem,
konfiskacie dobr i deportacji po odbyciu kary.

— Cholera! — zawotat Regan. — Patrz tu, tu jest jeszcze co$. Czytaj, Maclise.
A dalej, nalezy wzia¢ pod uwage, ze kazdy, kto wwozi do kraju bron palng bez
zezwolenia i wiadomosci wladzy, bedzie uwazany za konspiratora. Karg za
spisek zbrojny przeciw panstwu, wymieniona w Kodeksie (1917 r. par. C VI,
dzial IT) — jest Smier¢.

Okropne, ztowrozbne stowo na zakonczenie tego wypracowanego
urzedowego zargonu! Maclise zamilkt. Regan wlepit wzrok w zgnieciony
papier. Co za ryzyko! Jednakowa mys$l przeszyta ich mozgi. Piet spostrzegt
zmiang¢ na ich twarzach.

— Boicie si¢?

— Nie. Nie boimy si¢. Ale teraz rozumiem, dlaczego pan prosit, zeby$Smy byli
ostrozni. Niech pan postucha, co pan zrobi z ta bronia, kiedy ja pan juz bedzie
miat?

Piet wyprostowat sig.

— Wkrotce bede mial dosy¢ broni dla kazdego ze swych rodakéw na Rapuhi.
W pewnej chwili zrobimy powstanie przeciwko Francuzom.

— Dobrze, nie gani¢ was — zgodzil si¢ Regan. — Postepowali z wami jak
$winie. Zadnemu Holendrowi nie wolno nosié¢ broni bez pozwolenia, a rzad
nie udziela pozwolen Holendrom. Tak jest, prawda?

— O, tak.

— Krew bedzie si¢ tu lala, jezeli co$ rozpoczniecie — wtracit Maclise. — To
duze ryzyko, Piet. Sadze, ze planujecie co§ w rodzaju rewolucji? Ale co na to
Francuzi? Miasto jest dobrze strzezone. Co to za go$¢ wydat t¢ odezwe?
Przejechat palcem po papierze az do podpisu.

— Henri Latour. Jaki$ nowy, prawda?

— Przybyt w zeszlym roku.

— Nowa miotta — mruknat Regan. — Smakuja mi wasze cygara, Piet. Teraz
omoéwimy doktadnie sprawe. Wytadujemy towar okoto dziesiatej. To nie jest
za pozno, zeby wygladato podejrzanie, ani nie jest tak wcze$nie, zeby kazdy
mogt mieé¢ czas nas $ledzi¢. Przyniesiemy skrzynie tutaj. Moga sta¢ w kacie
do czasu, kiedy bar si¢ oprézni. Gdy tylko zamkniesz budg, mozemy towar
wypakowac 1 bron ukry¢. Ustawimy skrzynie i towar tak, aby jutro kazdy
mogt je widzie¢. Co wy na to?



— W porzadku — skinat glowa Piet. — Tylko jeszcze jedno. Teraz jest koto
szostej. Jezeli przyjdziecie wieczorem — czy nie bedzie wygladato, ze wam
bardzo pilno? Jutro bylby tez czas.

— Dobrze. Wigc jutro. Mozliwe, ze to bezpieczniej. Tak, sadzg, ze to stuszne.
Zazwyczaj ludzie si¢ tak nie §piesza, zeby wytadowywac po zachodzie stonca.
Moze wyglada¢ troche podejrzanie, zwazywszy, zeSmy dopiero stangli w
porcie.

— Ten gos$¢, ten Henri Latour, czy nie mieszka gdzies w okolicy? — spytat
Maclise niedbale. — Czy tez mieszka w starej rezydencji? Pamigtam, ze
ostatni gubernator przeprowadzit jakie§ zmiany.

— Mieszka tam, gdzie poprzedni gubernator, w bialym domu na zboczu —
odpowiedziat Piet. — Chcecie troch¢ wodki? Nie? Moze rumu? Ach, widzg,
ze wolicie rum.

— Ale zaraz wyniesiemy si¢ — Regan rozluznit szalik na szyi. — Perouse i
Mike zejda na lad.

Piet odkorkowat butelke z rumem. Spojrzenie jego poweselato.

— A Julia? Przyjechata takze?

— Przyjechata — Regan zachowat spokoj, podczas gdy Maclise patrzyt
ponuro na szklankg¢. — Ale nie zejdzie na lad.

— O! Dlaczego?

— Bo ja tak mowie.

— Jako$ za bardzo si¢ stawiasz — Maclise podnidst oczy. — Co6z, u diabta,
mozesz mie¢ wspolnego z tym, czy ona zejdzie na lad, czy nie?

— A, widzg, o co chodzi — odezwat si¢ Piet tagodnie. — Masz ja teraz,
Regan, co? Hunter umarl, ty masz Julig. Tak?

— Nie — odrzek?t Regan krotko, a Maclise roze$miat sig.

— Nie zgadli$cie. Regan ani spojrzy na takie Smiecie jak Julia; lubi
cnotliwe...

— Dosy¢!

— ... 1 mtode. Ma swoja wlasng pieszczotkg. Corka Huntera. Tak, przyptyng¢ta
z nami. Prawdopodobnie pobiora si¢ podczas postoju tutaj — o ile uwazaja to
za potrzebne.

Regan zerwat si¢ na rowne nogi, ale Maclise nie zwracal na to uwagi. Méwit
dalej gtosem coraz bardziej ochryptym i zduszonym.

— Myslisz, ze nie widzieliSmy twej gry, Regan? Szczes§liwy pies! Dostanie
mu si¢ okret i dziewczyna. Oczywiscie wygladasz diablo romantycznie ze swa
cyganska uroda 1 kruczymi wlosami. Chcesz mi da¢ po mordzie? Dlaczego
jeste$ zazdrosny? Nie masz powodu. Dostatem od Vivian to, czego chciatem.



Usunat sig, zanim pi¢s¢ Regana zdazyta go dosiggnac. Piet z zadziwiajaca
zr¢cznoscig przycisnat Regana swym catym cigzarem i popchnal go ku
drzwiom.

— Nie teraz, nie teraz! — dyszat cigzko. — Uspokojcie sig, uspokdjcie,
Regan! Nie zabijajcie go, nie teraz! Zrobicie awantur¢ i wszyscy na tym
stracimy. Uspokodjcie si¢! Uspokdjcie sig! Uspokojcie...

Cala sita wstrzymywal oszalatego m¢zczyzng. Regan nie mégt go odepchnad,
chcac rzuci¢ sig¢ na Maclise'a, ktory stat oparty o Sciang, blady 1 u§miechnigty.
Zaden z nich nie miat broni. Zostata w grzeczny sposéb skonfiskowana przez
urzednika, ktory zatrzymal ich w przystani. Zaden obcy przybysz nie mial
prawa chodzi¢ po Rapuhi z jakakolwiek bronia précz noza.

— Ktamco! — ryczat Regan. — Cofnij, co$ powiedzial! Zaptaceg ci za to!
Nigdy jej nie miales!

Dorwat si¢ do gardta Maclise'a. Piet odciagal go bez powodzenia.

— Powiedz, ze$§ sktamal! Powiedz, ze$ skltamal! — dyszat cigzko Regan.
Przy drzwiach dat si¢ stysze¢ hatas i Piet wrzasnat po holender sku:

— Pomocy! Chodzcie! Na pomoc!

Drzwi rozwarly si¢ szeroko i wpadto kilku megzczyzn, przypadkowych
klientow, ktérzy ustyszeli awanturg i rzucili si¢ z gorliwo$cia rozdzielac
walczacych. Jako$ udato si¢ odciagna¢ Regana i trzymac¢ go, podczas gdy
Maclise podniodst si¢; mial troche podpuchnigte oczy 1 si¢ zataczat.

— To byt zart — odezwat si¢, gdy tylko byt w stanie mowié. -Po prostu zart,
ty chamie! Nie znasz si¢ na zartach? Omal mnie nie zabite$s. Co§ mi tu
ztamate$. Boli mnie jak diabli!

— Powiedz, ze sklamales.

— Dobrze — zgodzit si¢ Maclise ponuro. — Sklamatem. Czy teraz jestes$
zadowolony?

— Napijcie si¢ — wybakat Piet. — Wszyscy muszg si¢ napi¢. Wyjdzmy stad.
Wyjdzmy z pokoju. A teraz podajcie sobie r¢ce. Drobny zart, a Regan jest taki
wybuchowy.

Zakrzatnal si¢ przy butelkach i szklankach. Inni klienci wrécili do swych nie
dopitych szklanek, a kelner Karl kotysal na r¢ce tacg i ustawione na niej puste
szklanki zaczety glosno dzwigczeé. Bar pograzyl si¢ w poprzedniej sennosci
wypelnionej dymem. Jednakze jaki$ niepokoj wisial w powietrzu i1 kaz-



dy $ledzit Regana i Maclise'a z obojetnoscia zbyt wypracowana, zeby byta
szczera. Od czasu do czasu nastgpowata chwila milczenia i jakiego$ napigtego
oczekiwania. Ale nic si¢ nie stato. Wkrotce obaj zaptacili i wyszli w
aksamitng noc. Natychmiast jezyki si¢ rozwiazaty i1 po ich wyj$ciu powstat
gwar.

Nie zwracali na siebie uwagi. W milczeniu doszli do kamiennego nabrzeza i
odebrali swa bron. Kapeke miat pod swym nadzorem bardzo pokiereszowana
t6dz, ktéra miat ich odwiez¢ na statek. Regan odezwal si¢ znienacka:

— Musimy na jutro wystarac si¢ o dinghy.

Doptyneli do statku i weszli na poktad bez stowa. Perouse 1 Mike wpakowali
si¢ na t6dz i pojechali na lad, cieszac si¢ z perspektywy wypitki i
towarzystwa. Regan zszedl na d6t w poszukiwaniu Vivian. Na poktadzie
Maclise stal oparty o maszt i §ledzit §wiatto latarki przyczepionej do dziobu
todzi, mknacej przez zatoke. Ze zto$cia odgarnat z czota swe z6tte wlosy.
Niechaj wszystko diabli porwa! Narobit bigosu!

Nad woda rozlegat si¢ $piew 1 odglos bgbnow. Z portu dochodzit gtos trabki,
cienka, jasna ni¢ dzwigku. Na wyspie migotaty §wiatta, a poza miastem
wznosily si¢ wynioste wzgorza, gdzie czaili si¢ wydziedziczeni tubylcy,
trzymajacy zawsze w pogotowiu swe krzywe, ostre noze. Maclise
mechanicznie napeinit fajke 1 zapalit zapatke.

Henri Latour...

Co mu przypomniato to nazwisko? Kim bytl... ach, nowy gubernator Rapubhi,
naturalnie! Tak, jegomos¢, ktory wydat te idiotyczna odezwe, konczaca sie
stowem ,,§mierc¢". Kara za zbrojny spisek przeciw panstwu... Kazdy, kto
zostanie schwytany... kazdy...

Dtugo stat tam rozmys$lajac, z niezapalona fajka w rece.

XVII

1

Mike wrocit przed sama poinoca, a Perouse — o §wicie. Inni siedzieli przy
positku, kiedy zszedt po schodkach ze specjalna ostrozno$cia i powazna mina
cztowieka, ktory nie zatowat sobie



trunku. Czapke nosit zawadiacko zsunigta na tyt glowy. Miat podbite oko i
podarte ubranie. Ale na twarzy malowato si¢ zadowolenie i rado$¢ cztowieka,
ktoéry znowu zetknat si¢ z cywilizacja.

— Hulale$ cata noc? — spytat Regan.

— Tak. Mike, gdzie si¢ podziates?

— Wrocilem na statek.

-- Gluptasie — skarcit go Perouse. — Zamowilem dla ciebie dziewczynkg, a
ty... hik... juz ci¢ nie ma. To bez sensu. Absolutnie bez sensu. Co tu tak
pachnie? Sniadanie? Nie, dzigkuje. Dzigkuje, ale... nie. Juz jadtem $niad...
hik... $niad... da... nie...

Odszedt z ogromna godnoscia 1 wpadt na Kapeke, ktory wechodzit z kawa.
Nastapito gorace interludium. Kiedy burza mingta 1 Mike, §ciagnawszy
Perouse'owi buty, ulokowat go na koi, Julia spytata:

— Kiedy pojedziemy na lad?

— Po co chcesz jecha¢? — spytat Regan. — Nie ma tam nic do ogladania, a
jeszcze mniej do kupienia. Zostatabys$ lepiej tutaj.

— O nie! — zawotata Vivian. — Co za pomyst! Oczywiscie jedziemy na lad.
Wtlozytam przeciez suknig.

Wszyscy spojrzeli na nia, a Julia szepneta:

— Znéw wygladasz jak kobieta, Vivian. Jaki to pigkny kolor!

— Wolatbym, byscie nie jechaty — Regan ustapit niech¢tnie. — Jezeli
musicie jecha¢, wezcie Mike'a. Maclise 1 ja nie opu§cimy dzisiaj statku.

— MOw za siebie — mruknat Maclise. — Ja jade¢ na brzeg, troche pdzniej.
— Po co?

— Idz do diabta!

Wstat, wlozyl rece w kieszenie 1 wyszedt na poktad. Styszeli, jak chodzi nad
ich gtowami. Pod wplywem jakiego$ impulsu Julia pochylita si¢ i przez stot
rzucita Reganowi:

— Badz ostrozny. On co$ knuje.

— Co masz na mysli?

— Miej oko na niego — szepngta. — Nie widzisz, ze jest na wpot oszalaty?
— Oszalaty?

— Tak. Sprowadzi na was nieszczescie. O, ze tez nie umieliscie si¢ trzymac¢ w
karbach, zeby si¢ nie dowiedziat. Widziat



was razem wczoraj rano. Zaszedt pozniej do mnie — wsciekly — szalony...
— Dlaczego nam to méwisz? — spytata Vivian znienacka.

— To zle?

Wzruszyta ramionami i skierowata si¢ do swej kabiny. Odwrocita si¢ jeszcze
tylko, azeby powiedzieé:

— Kazesz komus$ zawiez¢ nas na brzeg, za godzing, dobrze?

— W porzadku.

Gdy tylko odeszta, Vivian zblizyta si¢ do Regana i ztozyta rece w jego
mocnych dtoniach. Juz dawno nie widziat jej w sukni. Chabrowa sukienka
byta przesliczna. Ostroznie dotknat krotkiego rekawka. Co za §mieszne,
gtupie 1 rozkoszne rzeczy wktadaja na siebie kobiety!

— Boje si¢ Maclise'a — mowila Vivian.

— Nie moze nam nic zrobi¢.

— Nie ufaj mu.

— Ale musze¢ mu ufaé. Jest w tym pograzony po szyjg.

— Kiedy macie zamiar... wyladowac¢ towar?

— Dzi$ wieczorem okoto dziesiate;j.

— On wie 0 tym?

— Naturalnie, ze wie. Nie badz glupiutka. Na pewno nie bedzie donosicielem.
Poderznatby wtasne gardto.

— Kiedy juz bedzie po wszystkim, chcialabym skonczy¢ z tym interesem. Czy
mozemy?

Moéwita nie§miato. Przekonata sig, jak stanowczym potrafi by¢ Regan, kiedy
co$ postanowi. Objat ja mocniej.

— Jak zechcesz. Nie bede udawal, ze tego nie lubitem. Lubitem. Lubilem ten
sport 1 niebezpieczenstwo. Ale sadze¢, ze mamy dosy¢.

Ukryta twarz na jego ramieniu.

— Czy mogliby$my potem pozby¢ si¢ ich wszystkich, procz Mike'a i
Perouse'a?

— To znaczy, ze masz juz dosy¢ Maclise'a i Julii?

— Tak.

Podniosta ku niemu zaptoniona twarz.

— Teraz lubig Juli¢ wigcej niz dawniej. Pod pewnymi wzglg¢dami byta dla
mnie bardzo dobra. Teraz, kiedy wie, ze Maclise mnie nie obchodzi, polubita
mnie. Ale jemu nigdy nie przebaczy!

Roze$miat si¢ z jej przerazonego tonu.

— Ty i Julia jestescie para nerwowych dam — powiedzial. —



Wez jakis kapelusz z duzym rondem; Mike pojedzie z wami. Jutro poszukamy
dinghy.

— Aty nie pojedziesz?

— Musze zosta¢ na wypadek, jezeli przyjdzie jaki§ nadgty jegomosc ze
zlotymi wypustkami zadawa¢ mi pytania.

Byt to przekonujacy powdd. Ale gdy patrzyt na tratwe, zblizajaca si¢ do
brzegu, przyznat sam przed soba, ze prawdziwym powodem byto to, iz bat si¢
zostawi¢ na statku Mac-lise'a samego, by nie zrobit jakiego$ kawatu.
Dlaczego, u diabta, Perouse si¢ spit? Gdyby byt trzezwy, mogiby
przypilnowa¢ Maclise'a. Regan spostrzegt, ze z jakiego$ nie wyjasnionego
powodu mysli 0 Shotterym. Czego wlasciwie si¢ obawial? Jakiej$ formy
podstepu? Moze. Spojrzat na Maclise'a, stojacego nieruchomo, ze
skrzyzowanymi ramionami, zapatrzonego w zmniejszajaca si¢ chabrowa
plame, ktora byta suknia Vivian. Co on uczyni? Co uczynil Shottery?

O, pal go diabli, niechaj robi, co chce! Regan wyjat bron i trzymat ja
namyslajac si¢. Maclise, odwrociwszy sig, widzial, jak blysneta w stoncu. Nie
rzekt nic, udajac, ze nie zauwazyl, ale dtonie zaczgtly go parzy¢, jak gdyby
chwycit pokrzywe. Wigc takie ma Regan zamiary? Ciemna fala gniewu rosta i
wzbierata w sercu Maclise'a tak, iz zdawato si¢, ze Regan musi ja widzie¢ i
domysla sig, co Maclise chce zrobi¢. Odgarnat w tyl wlosy niepewna reka.
— Jade na lad — odezwat si¢ nagle. — No, zaczynaj, histeryku. Wpadnij w
szal, powiedz, ze zabraniasz!

— Po c6z bym mial to robi¢? Maclise tupnal noga niecierpliwie.

— Czy chcesz dogoni¢ Vivian?

— Zapewniam cig, Ze nie.

— Daj mi stowo, ze nie bgdziesz jej przesladowat.

— Ty gtupi osle, o co ci chodzi? Myslisz, ze bedg si¢ wioczyt po Rapuhi po to,
zeby uwie$¢ Vivian?

— Dlaczego chcesz pojecha¢ na 1ad?

— Chce kupi¢ troche cygar — odrzekt Maclise swobodnym tonem. — Chce
si¢ ostrzyc. I whisky tez juz nam zabrakto.

Podszedt do burty, dat znak Kanakowi, ktory juz wyciagnat 16dz na lad.
Kapeke postusznie zepchnat ja znéw na wodge 1 zaczat wiostowac, kierujac sig
ku ,,Spindriftowi". Maclise zszedt na dot i wystroil si¢ odpowiednio — wtozyt
czysta koszulg



1 przeczesal wltosy mokrym grzebieniem. Gdy Kapeke przyplynal, Maclise byt
gotow; wygladat schludnie 1 porzadnie.

— Wrdbcg za kilka godzin — rzucit do Regana, odwrdconego plecami. —
Ruszamy, Kapeke.

Odbili i Maclise, siedzac za Kanakiem, obserwowat jego potgzne, brazowe
bary. Gdyby tubylcy posiadali rozum odpowiadajacy ich wspaniatym ciatom
— rozmys$lat — bytaby to rasa nadludzi. W stanie obecnym byli racze;j
zwierzg¢tami, ze zwierzgcym pojmowaniem zycia — jedzenie, spanie, zaspo-
kajanie zmystéw 1 obawa o zachowanie calej skory. Maclise ulegt dziwnemu
wspoétczuciu dla tych ludzi, tak ze gdy t6dz dotkneta ladu, wyskoczyt i
powiedziat: ,,Kapeke dobry chtopiec"”, a gdy w brazowej twarzy Kapeke
blysnety wyszczerzone zgby w podzigce za tak rzadka pochwalg, nawet
u$miechnat si¢ do niego.

Maclise poszedt do miasta. Wstapit do angielskiego golarza i kazal si¢ ostrzyc
1 wymy¢ szamponem, rozkoszujac si¢ ostrym dzwigkiem blyszczacych
nozyczek oraz zetknigciem z mydlinami i1 goraca woda. Golibroda,
pomarszczony maty czlowieczek z blizna na twarzy, moéwit o miejscowe;j
polityce. Wygtaszat opinie, ze nieche¢ przeciwko Holendrom wzrosta.
Francuzi che¢tnie by ich wypedzili, gdyby mogli. Ach, widziat niejedno!
Gdyby chcial, moglby wiele opowiedzie¢! Ale wsrod tej uprzejmej
gadatliwos$ci wtasciwie nic nie powiedzial. Maclise zaptacit i znow wyszedt
na stoneczna ulice. Wypatrywat oczy, zeby ujrze¢ gdzies$ trojke ze
»Spindrifta", ale na pr6ézno. Zaszedt kupi¢ troche cygar od Henry'ego Setona
— starego poczciwego Setona, o opadajacych siwych wasach, po czym
skierowatl si¢ na wzgorze, gdzie stal dom gubernatora.

Walgsat si¢ bez celu, jak cztowiek, ktory nie majac zajecia, wyszedt na
przechadzke, jak obcy przybysz, zwiedzajacy miasto. Ale po uptywie pot
godziny stat przed spiczasto zakonczonymi wrotami domu gubernatora.
Zoknierz stojacy na warcie spojrzat podejrzliwie.

— Quivala?

— Un ami — odrzekt Maclise, rozpaczliwie szukajac francuskich stow. — Il
faut voir monsieur Latour. C'est trés, trés important.

— Venez donc — powiedziat wartownik i wydat jaki$ niezrozumiaty rozkaz, na
ktory pojawito si¢ dwoch zolnierzy. Maclise znalazt si¢ miedzy dwoma
straznikami, z ktorymi szedt po



zwirowanej $ciezce prowadzacej do niskiego, biatego domku, otoczonego z
obu stron drzewami cytrynowymi. Poprowadzono go przez chtodny, obszerny
przedpokoj 1 kazano zatrzymac si¢ przed zamknigtymi drzwiami. Jeden ze
straznikow zapukat 1 wszedt do wnetrza... Po kilku chwilach wysunat zza
drzwi glowe 1 skinat na Maclise'a, aby wszedt.

Pierwsze wrazenie, jakie na Maclisie wywart Latour, to byl widok dwojga
szarych, przenikliwych 1 §widrujacych oczu. Twarz o wydatnym nosie,
szczupta, chuderlawa posta¢, mocna szcz¢gka — oto byl Henri Charles Latour,
ktoremu Republika powierzyta rzady na Rapuhi. Gtos miat ostry, rwacy sig.
Zachowanie jego przypominato generata w dzien bitwy — ruchy szybkie,
stanowcze. Maclise ukradkiem otart rece o spodnie 1 odchrzaknat.

— Ee...  bonjour, monsieur — zaczal. Latour zmarszczyt brwi.

— Anglik? Moéwig po angielsku. Kim pan jest?

— Nazywam si¢ Maclise. Ze ,,Spendthirifta".

— Dobrze, panie Maclise, czego pan sobie zyczy?

Maclise odpowiedziat mu spojrzeniem na spojrzenie i ocenil cztowieka. Oto
byt kto§, kto od razu trafial w sedno rzeczy.

— Mam dla pana wiadomosci.

— Stucham.

— Czytalem panska odezwe o przemycie. Jezeli pan chce, moze pan przytapaé
kogos.

— To ciekawe, monsieur. Prosz¢ mowi¢ dale;.

— Zanim powiem wigcej, niech mi pan powie, na co moge liczy¢. Nie prosz¢
o nagrodg...

— Nie dostanie jej pan — przerwal gubernator sucho.

— ...ale chcialbym mie¢ pewno$¢, ze jestem bezpieczny.

— To znaczy, ze pan pomoze nam schwyta¢ przestepcow, ale chce pan sobie
zapewni¢ nie uszkodzong skére? Niech pan postucha. Niech mi pan powie
wszystko, co pan wie. W zamian przyrzekam bezpieczenstwo.

Maclise zwilzyt wargi.

— Zna pan Holendra nazwiskiem Piet Maartens?

— Tak. Czekaj pan, mam tu jego dossier.

Podszed!t do szafki z kartoteka. Po dwoch minutach potozyt na biurku papier.
— Mam dossier kazdego Holendra w Rapuhi. Co dalej?



— Czy on jest podejrzany o sprowadzanie i ukrywanie broni?

— Niech sig pan o to nie klopocze.

— Za sklepem ma sktad. Sciany sa tam rozsuwane. Za nimi leza zapasy broni.
Dzi§ wieczorem otrzyma nowy transport.

— Rzeczywiscie? Skad?

— Z okretu stojacego w porcie, zwanego ,,Spendthrift". Jego prawdziwa
nazwa brzmi: ,,Spindrift". W ciagu ostatniego miesiaca byt Scigany przez
francuska kanonierkg¢. Ma bron ukryta na poktadzie.

— Aha! [ zamierzacie dzi§ wieczorem ja wytadowac?

— Tak.

— O ktérej godzinie?

— O dziesiatej. Jest dobrze ukryta w skrzyniach z tkaninami. Panscy ludzie
musza dobrze szukac.

— I mnie sie tak zdaje. Zegnam pana. Maclise spojrzat zdziwiony.

— Pan mi nie wierzy?

— A dlaczego miatbym wierzy¢? — odpart Latour tagodnie. — Styszg o tylu
przemytnikach broni. Ale z reguty sa to plotki.

— Niech to diabli porwa — zaklat Maclise. — Przepraszam pana. Ale to, co
mowig, to prawda.

— Niech mi pan powie, monsieur — rzek?t Latour, bawiac si¢ nozem do
rozcinania papieru — dlaczego pan tu przyszedt? Jak tam jest z tym statkiem?
Ten, o ktorym pan mowil — ,,Spindrift” czy ,,Spendthrift"? Ludzie, ktorzy
maja by¢ schwytani, to panscy wspolnicy. Wigc pan ich zdradza?

Nastapila pauza.

— Tak sadze.

— Dlaczego panu tak pilno do tego, zeby zostac... zdrajca?

— To moja rzecz. Gubernator zamyslit sig.

— Monsieur, wierze, ze panskie opowiadanie jest prawdziwe. Ma pan jaki$
powod, aby zdradzi¢ swoich wspolnikéw. Robi to pan z korzys$cia dla mnie.
Obiecatem panu bezpieczenstwo. Ale uprzedzam pana. Jezeli przekonam sig,
ze pan ktamatl...

— Nie ktamalem. Niech pan kaze swoim ludziom czeka¢ okoto dziesiatej w
poblizu baru Maartensa. Przekona si¢ pan wtedy, czy ktamalem.



— A przywodca?

— Czlowiek nazwiskiem Regan, wysoki, czarnowlosy, ze ztotymi kotami w
uszach i ciemng cera.

— Rozumiem. llu jest jeszcze?

— Trzech, czterech. Musze bra¢ w tym udziatl, zeby unikna¢ podejrzen.

— Jak to madrze z panskiej strony! I sadze, ze chciatby pan mie¢ co§ w
rodzaju glejtu, aby by¢ zabezpieczonym przed moimi ludzmi.

— Myslatem o tym.

— Wigc niech pan dalej o tym mysli.

— To znaczy...

— To znaczy, ze opisz¢ pana doktadnie moim ludziom 1 nie zaaresztuja pana.
Albo, jezeli nie da si¢ uniknaé aresztowania pana, daj¢ panu stowo honoru, ze
pan odzyska wolnos$¢. Jest pan zadowolony?

— Zdaje sig.

— Ach, sadzit pan, ze dobrze bytoby mie¢ jaki§ kawatek papieru z magicznym
nazwiskiem na dole. Nie, mdj przyjacielu. Skad wiem, jak pan zuzytkuje
jakikolwiek otrzymany ode mnie papier?

— Daje panu stowo, ze nie wykorzystam go w zadnym innym celu, jak tylko
do przekonania panskich ludzi.

Latour udat, ze nie styszy.

— Moze pan wykorzysta¢ go w jakimkolwiek innym celu... glejt, ktory panu
dam — moéwit jak gdyby do siebie. — Bezpieczniej jest nie ryzykowac.

— Czy pan nie styszal, ze dalem panu stowo honoru? — zawotat Maclise
ZyWo.

Jastrzebie spojrzenie zeslizgngto si¢ po nim.

— Stowo cztowieka, ktory zdradza swych przyjaciot? Pan wybaczy,
monsieur, ale go nie uznaj¢. Do widzenia!

Audiencja byta skonczona. Maclise uktonit si¢ i wyszedt. Straz odprowadzita
go do bramy. W jego umysle gniew walczyt z jakim$ ponurym zadowoleniem.
Ten Latour! Co za diabelskie spojrzenie! Ale wystuchat i uwierzyt. Ten
wieczor bedzie dla Regana — ostatnim. Ale jezeli dla Regana to begdzie
koniec, dla niego, Maclise'a, na pewno begdzie oznaczatl poczatek.

Byt tak pograzony w myslach, ze szedl po zapylonej drodze jak lunatyk i nie
spostrzegt, ze jaki$ cien oderwal si¢ od wielkiego filaru przy bramie i wolno
podazyt za nim.
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— Regan!

— No?

— Chce z toba poméwié. Gdzie jest Maclise?

— Dlaczego pytasz? Julio, co si¢ stato?

— Gdzie jest Maclise?

— Jest jeszcze na ladzie. Niedlugo wréci. Dopiero pierwsza.

Julia drzata. Worek z korzeniami taro lezat na poktadzie, wigc usiadla na nim,
bo kolana uginaly si¢ pod nia. Ale nie data Reganowi p6j$¢ po wino. Nie byto
czasu do stracenia. Maclise mogt wréci¢ w kazdej chwili. Julia byta blada.
— Wigc co si¢ stato? — spytat Regan ponownie. Podszedt do niej i stanat,
patrzac z gory na te¢ kobiete, do ktorej zawsze odnosit si¢ podejrzliwie 1 ktorej
podswiadomie nie lubit.

— Czy pamigtasz, ze moéwitam ci, zeby$ uwazal na Mac-lise'a? — zaczeta
Julia. — No i miatam stuszno$¢. WidzieliSmy go w miescie. Nie wiem, co
mnie tkneto, ale kazatam Mike'owi go $ledzi¢.

— Ryzykowne — zauwazyt Regan. — No i co?

— Poszed?! do gubernatora.

— Co?

— Tak. Miatam stuszno$¢. Wiedziatam, ze co$ knuje. Mike mowi, ze siedziat
tam ze dwadzie$cia minut. Czego chciat? Powiedz mi, jezeli mozesz.

Regan chodzit po poktadzie, miotany mys$lami.

— Wszed! do wnetrza?

— Tak! Co zrobimy, Regan?

— Swinia! Tak pograzyé nas wszystkich! Ale moze sie mylimy. Jednak po co
by chodzit do Latoura?

— No wtasnie! Po co chodzitby tam, gdyby nie mial nas zdradzi¢? Jezeli nas
wydat — zlapia nas.

— Ale jego nie wezma. Uratuje swa brudna skérg. Mozesz by¢ tego pewna.
Gdzie jest Vivian?

— Poszta rozpakowac¢ to, co kupilySmy w miescie. Jest przygnebiona.
Przypuszczam, ze uwaza si¢ za przyczyng tego wszystkiego. Mowi, ze gdyby
nie ona, ty i Maclise nigdy byscie si¢ nie posprzeczali. Do pewnego stopnia
jest to stuszne.

— Jeste$ pewna, ze Maclise nie widziat Mike'a?

— Zupetnie pewna. Co zrobimy?



— Chodzmy na dot. Trzeba natychmiast otrzezwic¢ Perouse'a. Zawotaj Mike'a.
I sprowadz Vivian. Musimy to omowic.

Narad¢ wojenna odbyli w mesie. Perouse, ktory zostat zbudzony 1 wywolany,
zanurzyt gtowg kilkakrotnie w kuble z morska woda 1 oznajmil, ze jest juz
zupetnie trzezwy. Siedzial wyprostowany na skrzyni i wycierat swe mokre
wtosy ostrym regcznikiem. Mike opierat sig o stol, rece trzymat w kieszeniach,
oczy mial wlepione w Julig. Vivian, blada i zdenerwowana, stala za krzestem,
na ktoérym siedziala Julia. Wszyscy czekali na to, co powie Regan. W kilku
zwartych zdaniach wyjasnit Perouse'owi, co zaszto.

— C0? — ryknat Perouse. — Zdradzit nas? Cholera!

— Cicho! Teraz nie ma czasu na emocje. Przynajmniej tak sadzimy wszyscy.
Mike, jak on wygladal, kiedy wyszedt od Latoura?

— Wygladal... zadowolony — odrzekt Mike. — Szedl, u§miechajac si¢ do
siebie.

— Boze, co za heca! — wykrzykiwat Perouse. — Tak, widz¢ t¢ przekleta
odezwe. Mowig¢ wam, zaczekaja, az wyniesiemy skrzynie na wlasnych
plecach, a pdzniej nas zastrzela. To si¢ nazywa, ze spetnili swoj obowiazek.
— Jak myslicie, czy nie zrobia na nas najazdu? — spytat Mike.

— Nie. Zbyt ryzykowne — odpowiedziat Regan. — Czy nie pamigtacie tego
rabanu z powodu statku zrewidowanego na Amanu? Do tego musza posiadac
specjalny nakaz.

— A ta kanonierka. Scigata nas. Nie miata prawa.

— Wzywali nas do zatrzymania sig. Skoro nie zatrzymaliSmy sig, jasne, Ze nas
scigali. Ale kanonierki moga sobie na wiele pozwoli¢ na pelnym morzu, a nie
tu.

— Nie widzg powodu, dlaczego by nie mieli u nas zrobi¢ rewizji.

— To byloby dla nich ryzykowne. Jak moga nam dowies$¢, ze towar jest
przeznaczony do wytadowania tutaj? Mozemy im wmowic, ze to sa
zamowienia dla Wakatea lub Ritaritari. Ale jezeli schwytaja nas w trakcie
wytadowywania — wtedy maja nas w tapie. Chca mie¢ pewnos$¢. I dlatego nie
beda chceieli robi¢ rewizji.

— Maclise powiedzial im pewnie, ze bedziemy wytadowywac dzis
wieczorem.

— Czy nie lepiej bytoby narazi¢ si¢ na straty i natychmiast podnies$¢ zagle? —
spytal Mike.



— | zostawi¢ tutaj Maclise'a? Nie — wykrzyknal Regan. — Poczekamy, az
wroci i ustyszymy, co powie.

— Lajdak! — wybuchnat Perouse. — Jest taki jak Shottery; w tej rodzinie jest
zta krew. ZuzyliSmy cate miesiace, zeby dostarczy¢ tutaj tadunek, a teraz
mamy straci¢ cala gotowke? ,,Podnies¢ kotwice" moéwi Mike. A ja méwig:
,nie". Piet Maar-tens placi dobrze i ptaci gotowka. Ale nie zaplaci, zanim nie
otrzyma towaru. Jestem za tym, zeby sprébowac 1 jako§ wyladowac te¢ bron.
— Beda nas pilnowali — mitygowal ich Mike. — Mozliwe, Ze juz nas maja na
oku. Nie mamy zadnych szans. Nigdy nie wytadujemy tej broni.

— Jednak trzeba sprobowaé — odpowiedzial mu Regan. — Myslisz, ze cofng
si¢ 1 bedg¢ patrzyl, jak praca sze§ciu miesigcy idzie na marne dlatego, ze
Maclise otworzyt gebe?

Vivian dotknegla jego ramienia.

— To szalenstwo! Czy nie rozumiesz, ze on chce wilasnie do tego
doprowadzi¢? Chce, zebys wyladowat bron, zostal schwytany i —
rozstrzelany. Wtedy dostanie wszystko.

— Wigc co mamy robi¢? — zastanawiat si¢ Regan. — Musimy zdecydowacd
si¢ na jedno lub drugie. Albo poswigci¢ pracg i zerwac kontrakt z Pietem, albo
ryzykowac 1 wytadowac bron.

— Co mowiliscie o tym, ze nie moga nas rewidowac¢? — przerwat mu Perouse.
— Myslg, ze to sie nie trzyma kupy. Jezeli nas zrewiduja 1 znajda bron,
wyciagna jakas dodatkowa ustawe o osobach podejrzanych i wtraca nas
wszystkich do wigzienia. Co moze powstrzymaé¢ gubernatora od wystawienia
nakazu rewizji? Mowi¢ wam, ze jezeli Maclise zdradzit nas, jesteSmy tyle
warci co nieboszczycy.

Regan podnidst wzrok, w ktéorym malowato si¢ postanowienie.

— Postuchajcie! Nie zejdziemy na lad dzisiejszego wieczoru. Powiem
Maclise'owi, ze otrzymaliSmy wiadomo$¢ od Pieta, iz nie jest dos§¢
bezpiecznie. Trzymajmy si¢ tego na razie. Czy Kapeke dowiedziat sig, co z
todzia?

— Tak. Moéwi, ze na dole u Haynesa jest dinghy, ktéra mozemy dostaé —
powiedziat Mike i rozmowa zeszla na inny temat. Perouse wyszedl, zeby
dokonczy¢ toalety. Regan i Mike udali si¢ na poktad, rozmawiajac o dinghy.
Kobiety, pozostawione same, spojrzaty na siebie bezradnie. Vivian byla prze-
straszona. Wydawato jej si¢ potwornoscia, ze losy ich znajduja



si¢ W reku Maclise'a. Chtod, z jakim mezczyzni przyjeli t¢ wiadomosc,
zdumiewat ja. Podziwiata ich spokoj. Stali na skraju przepasci. Jezeli plan
Maclise'a powiedzie si¢, zostana schwytani i postawieni pod §ciang — t0 O
si¢ z nia stanie? Nie bylo sensu stawia¢ takiego pytania. Lup nalezy do
zwycigzey. Pamigtata twarz o zZlowrogim wyrazie, znajdujaca si¢ tuz obok je;j
twarzy...

— Co ci jest? — spytata Julia. — Boisz sig?

— Trochg.

— Regan co$ wykombinuje — zapewniata ja Julia. — Nie mowi wiele, ale
nikt tu nie jest madrzejszy od niego, nawet Maclise. Och, nie masz potrzeby
robi¢ takiej miny, wyrwatam go z serca ostatecznie!

— Teraz go nienawidzisz, prawda?

— Tak.

Jednosylabowe stowko padto jak strzat z jej zaci$nigtych ust. Nienawi§¢? To
stowo nawet w przyblizeniu nie dawato pojecia o tym, co czula w stosunku do
Maclise'a.

— Czy... czy? Sadze, ze mnie nienawidzisz rOwniez — spytata Vivian.

— Nienawidzitam — odpowiedziata Julia w zamys$leniu. — Ale to mingto.
Kiedy go odprawitas, przestalam ci¢ nienawidzi¢. Sprawitas mu bol. Cierpiatl
przez ciebie. Ja nie moge mu juz sprawic¢ takiego bélu. Ale moge dotknaé go w
inny sposob.

— To okropne!

— Co tam — okropne! To tajdak. Kobiety, ktore brat i porzucat — jak one
musiaty przez niego cierpie¢! A ja— jak cierpiatam! Teraz jego kolej. Jestem
ci wdzigczna, Vivian. Och, niech ci¢ to nie gorszy!

— Co znacza te uderzenia mtotka? — spytata nagle Vivian. Z tadowni
dochodzity miarowe stukania. Powtarzaly si¢

przez jakis czas, potem nastapita seria jakich$ gluchych odgtosow, wreszcie
— brzek, 1 — cisza. Obie kobiety, przestraszone, pobiegty do luku i spojrzaty
w dol, na niejasno rysujace si¢ postacie pracujacych.

— Co tam robicie?

Regan uchwycit ling 1 wciagnat si¢ na gore tak, ze glowa jego znalazta si¢ na
poziomie ich nég. Usmiechnat si¢, widzac zdziwione miny kobiet.

— Wszystko w porzadku, Julio, rozwiazali§my to zadanie.



Zabierzemy jednak te skrzynie na lad o dziesiatej. Tylko — nie bgdzie w nich
broni.

Znow opuscit si¢ do tadowni. Tak, to byt najlepszy plan. Maclise niczego si¢
nie domysli. Boze, alez to bedzie zabawne zobaczy¢ jego ming, kiedy skrzynie
zostang otwarte! Mezczyzni pracowali jak galernicy, przesuwajac strzelby 1
amunicjg, upychajac bron w starej pace, stojacej w najciemniejszym kacie.
Przepakowali zawarto§¢ skrzyn i ponownie zabili je gwozdziami. Pracowali
przez cate popotudnie w najgor¢tszych godzinach, spoceni 1 spragnieni, az
okoto wpot do czwartej Julia zobaczyta zblizajaca si¢ dinghy, w ktdrej
znajdowali si¢ Kapeke 1 Maclise.

Maclise byt w doskonatym humorze. Gdy tylko znalazt si¢ na poktadzie,
zawotat Regana 1 popisywat si¢ nabyciem todzi.

— Kupitem ja tanio u Haynesa. I powiedzialem mu o naszych reperacjach.
Moéwi, ze nie przypuszcza, aby$Smy musieli i$§¢ do suchego doku. Przyjdzie
jutro rano rzuci¢ okiem. Regan, mozesz uregulowac¢ ze mna rachunek za
dinghy, kiedy zechcesz. Wziatem ja, bo byta tylko jedna na sktadzie, a Pettifor
z ,,Dagmar Lindsey" dopytywat si¢ o nig wczoraj. Tak mi méwit Haynes.
Regan skinat glowa.

— Wyglada bardzo porzadnie. Szczes$liwie sig ztozyto, ze$ ja dostat. Bedzie
nam potrzebna dzi§ wieczorem do przewiezienia towaru.

— Tak — powiedzial Maclise — tak... Czy jest tam co$ do przegryzienia?
Przydatoby si¢ zamustrowa¢ paru marynarzy. Tylko ze nie lubig chtopcow z
Rapuhi. Nie mozna im ufac.

— Lepiej zaczekajmy z tym do powrotu do Degas. Tam znajdziemy lepszych
— odpart Regan.

— Byliscie zajeci? — spytat Maclise, a Regan skinat glowa potakujaco.

— Wyniesli§my wszystkie paki na gorg. Perouse je ustawia.

— O Boze! Zaschto mi w gardle. Napijmy si¢ czegos. — MOwil zbyt wiele.
Byt zbyt przyjacielski. Sam to czul, ale nie mogt si¢ powstrzymac. Jego
podniecenie musiato znalez¢ jakie$§ ujscie, inaczej nie mogiby znies§¢
napigcia, ktore go czekato w ciagu najblizszych godzin. Jego niebieskie oczy
mialy wyraz bardzo wesoty, twarz byta rozpalona. Pit ostroznie, zeby nic nie
moglo mu popsu¢ bliskiego zwycigstwa. Podczas obiadu czynit gwattowne
wysilki, aby znéw powroci¢ do swego zwyklego, ponurego i obojetnego
sposobu bycia, ale na prézno.



Kapeke przyniost mtodego prosiaka i1 §wiezo bity drob 1 podal potrawe, ktora
wszystkim zaostrzyta apetyt.

— Te $§winie z ostrg sier$cia spotyka si¢ teraz rzadziej — moOwit Perouse, z
petnymi ustami 1 nowa porcja nadziang na widelec. — Teraz nie wida¢ ich
prawie. Stare wieprze byly twarde, ale miaty jakis stodkawy smak, ktorego nie
znajdziecie w innych.

— Wszystko si¢ zmienia — rzekl Maclise. — Nawet tu, w Rapuhi.

— Wszystko précz natury ludzkiej — przypomniat mu Regan. — Stuchaj,
wlasnie myslalem o tym. Czy sadzisz, ze bezpiecznie jest wyladowacé dzis
wieczorem?

W dusznym pokoju zapanowata cisza. Brzgkanie talerzami i nozami ustato.
Regan 1 Maclise patrzyli na siebie przez stot.

— Dlaczego nie ma by¢ bezpiecznie?

— Nie wiem. Tkne¢lo mnie co$, zeby zaczeka¢ do jutra.

— O, ale dlaczego? Wszystko juz jest utozone. Co by powiedzial Piet?

— Mogliby§my posta¢ mu wiadomos$¢.

— Nie rozumiem ci¢ — powiedzial Maclise gniewnie. — Co cig¢ znow
ukasito?

— Jakie$ przeczucie niebezpieczenstwa.

— Absurd! Dlaczego by dzi§ miato by¢ bardziej niebezpiecznie niz jutro?
Regan zdawat si¢ zastanawiac.

— Dobrze, by¢ moze, masz stusznos$¢. Ale jezeli nas zlapia, wiesz, czym to
pachnie. I wiesz, jacy sa ludzie gubernatora. Najpierw strzelaja, a pozniej
przeprowadzaja $§ledztwo.

Maclise rozesmiat si¢ i zmienit temat rozmowy. Ale aluzja ta zapadta gi¢boko.
Przypu$sémy — bedzie strzelanina. Wtedy on moze by¢ tak samo trafiony, jak
kazdy. O, to by¢ nie moze! Dlaczego Latour nie dat mu glejtu, listu, dowodu,
czegokolwiek, co by mu zapewnito przywileje. Stopniowo jego wzburzone
uczucia przerodzity si¢ w panike. Rozstrzelany...

— Damy im, czego pragna, za ich pieniadze — mowil Regan. — Jezeli
powstanie jakie$ zamieszanie, to juz bedzie prawdziwe piekto. Ale jezeli chca
zamieszek, beda je mieli.

Maclise drzat trochg. Nawet najwigkszy wrog nie mogl nazwac go tchorzem.
Ale w podnieceniu, w jakim si¢ znajdowal, jego ryzykowne przylaczenie si¢
do awantury wydawato si¢ czyms$ bezsensownym. Namig¢tnie pragnat zy¢.
Jego zamiary



byty bliskie realizacji. Pozbywszy si¢ Regana, mogt owtadnaé Vivian i
»Spindriftem". Nagle zrozumial, Ze nie moze stawia¢ wszystkiego na jedna
karte. Swiszczace kule, migajace noze — kto moze orzec, gdzie si¢ znajdzie
lub padnie wérod tego zamgtu? A Latour — czy mozna mu ufa¢? Teraz, kiedy
juz ma wiadomos¢ jakiej pragnal, moze wyprze¢ si¢ tego, kto mu je;j
dostarczyt.

Maclise opart si¢ cigzko o stot. Podpart gtlowe rekami 1 westchnat gieboko.
— O, zle si¢ czuje! Kapeke przynie§ mi marynarke, predko. Zaczat sig trzas¢
1 gdy Kapeke przyniost marynarke, zarzucit

ja sobie na ramiona. Inni patrzyli na niego z zainteresowaniem. Trzast sig,
czut si¢ zle — wygladalo to jak poczatek febry. Dali mu wodki, ale wyplut ja,
twierdzac, ze nie moze potykac.

— Potoz si¢ lepiej — poradzil Regan. — Damy sobie rad¢ bez ciebie.

Ale kiedy obaj z Mike'em odprowadzili Maclise'a do jego koi i nakryli
kolorowa kotdra, Mike orzekt:

— Udaje chorego.

— Tak. To dowodzi, ze obawia si¢ zej$¢ na lad. Ale to wszystko jedno. Jezeli
co$ sig stanie dzisiaj, to przekonamy si¢, ze wiedziat o tym 1 zlakt sig.

— Myslicie, ze to bezpiecznie zostawié go tutaj?

— Naturalnie. Nie ruszy si¢, dopdki nie dowie sig, jak si¢ wszystko odbyto na
ladzie. Kobietom tez nic si¢ nie stanie do naszego powrotu. Nie bedzie mial
czasu mysle¢ o nich.

Zatrzymali si¢ na chwile niezdecydowani, czujac si¢ nieswojo w atmosferze
nieufnosci i niepewnosci. Co bedzie, jezeli si¢ mylili 1 Maclise miat uczciwy
powdd do ztozenia tej dziwnej wizyty Latourowi? Ale jezeli naprawde udawat
— jezeli nastawit na nich putapke — putapke, w ktora zostana schwytani...
— O, chodzmy — zdecydowal Regan. Chodzmy!

XVIII

1

Maclise przeczekat, az wszystko ucichto. Nastuchiwat szybkich krokdow,
uderzen skrzyn spuszczanych do kotyszacej si¢ dinghy, nawotywan Kapeke i
tysigcznych odgtoséw wytadunku. Wkrétce na okrecie zapanowata cisza i
Maclise odrzucit kotdre



1 usiadt. Tak, postapil madrze, ze nie miesza si¢ do tego, co si¢ odbywa na
brzegu. Czy Regan co§ zwachal? Spojrzal na niego podejrzliwie kilka razy.
Ale nie byto mozliwe, zeby odkryt prawdg.

Maclise przeciagnal si¢ leniwie 1 otworzyt drzwi kabiny. W mesie palito si¢
$wiatto, co przypomniato mu, ze kobiety sa jeszcze na statku. Vivian! No,
teraz juz nie bedzie czekat dtugo na to, czego pragnat. Bedzie to stodkie 1
niebezpieczne zwycigstwo, odniesione nad kobieta, ktorej pozadat tak, jak
jeszcze zadnej w zyciu. Tak, miat dos¢ najrozmaitszych dziewczat. Natalie,
Ewa, czerwonowlosa Peg, dziewczyna, ktorej imienia nigdy si¢ nie
dowiedzial — ach, byto ich tak wiele! Spogladajac wstecz stwierdzit, ze
nawet ich juz nie rozrozniat. Rozplywaty si¢ wszystkie w jednym ciele,
ktorego urok dziatal nawet we wspomnieniu. Julia! Tej nigdy nie zapomni.
Byta najpigkniejsza ze wszystkich. Jego zmyst znawcy moéwit mu, ze Vivian
nie ma tego ognia, ktory czynit z czarnowlosej diablicy taka wspaniata
kochankg¢. Julia nie miata sobie rownej. Wiedzial, ze nawet gdy bedzie
trzymat w ramionach Vivian, mys$le¢ bgdzie o tamtej. Byta to czgs$¢ kary, ktora
bogowie wymierzyli mu za jego natogi. Cyniczna znajomo$¢ samego siebie
narzucita mu pytanie: ,,Czy Vivian bgdzie ostatnia"? Znat odpowiedz.
Aczkolwiek nie chcial tego przyzna¢, zdawal sobie dobrze sprawg z tego, ze
dla niego zawsze bedzie istniata — nastepna.

Zaczal chodzi¢ po kabinie, dotykajac roznych przedmiotow. Zmyst
posiadacza pochwycil go juz w swa moc. Wkroétce statek bedzie jego
wtasnos$cig. Maclise bedzie jego panem, bedzie go kochat, panowat nad nim,
podporzadkowywal go swej woli. Zrobi z niego cacko. Bedzie to
najpickniejszy statek na calym potudniowym Pacyfiku. Be¢dzie znany od
Wyspy Johnsona do Degas. W barach bedzie si¢ moéwito: — ,,Spindrift"
wplynal do portu... Widziatem Maclise'a — Maclise'a ze ,,Spindrifta"... Czy
styszate$ o ,,Spindrifcie"?... On i okr¢t beda stanowili Swietna parg. Poplyna
do Les Aves, na ciemna wyspe i do Takura, gdzie w przysztym roku maja by¢
przydzielane nowe miejsca dla potawiaczy perel. Skonczy sig juz ten
przeklety przemyt broni. To byto zbyt ryzykowne. Ale moglby takze
sprobowac przemytu rumu. O, §wiat nalezat do niego i teraz wynagrodzi sobie
te wszystkie stracone lata. Okret jego serca i kobieta jego sndw — czego mogt
cztowiek zada¢ wigcej?



Wsrod tych marzen 1 plandw zapomniat o Julii. Siedziata przy wiszacej lampie
1 szyla. Zatrzymat si¢ przed nia, zawahat si¢ troche¢ 1 niezgrabnie siggnat po
butelke stojaca na stole. Julia nie podniosta oczu znad roboty. Wygladato, jak
gdyby wcale nie styszata, ze wszedtl. Ale nie dal si¢ zwies¢.

— Poczutem pragnienie. Pojechali?

— Tak.

Cos$ w jej glosie sprawito, ze spojrzat na nia. Nawlekala igte, trzymajac ja pod
Swiatto, ktére padalo na jej biala szyjg.

— Gdzie jest Vivian?

— Pojechata z tamtymi.

— Moj Boze!

— Dlaczego nie miata pojecha¢? Sam méwites, ze nie ma zadnego
niebezpieczenstwa.

— Nie powinna byla jecha¢! Czy Regan stracil zmysty?

— Nie. Pewnie sadzit, ze z nim bedzie bezpieczniejsza.

— Bezpieczniejsza?

— Nie sadzg, zeby palit si¢ do zostawienia jej tu z toba. Teraz miata glowe
spuszczona nad robota. Nie méogt widzied

jej oczu, ale domyslit si¢ ich ztosliwego wyrazu.

— Idiota! — wybuchnat. — Jezeli co$ si¢ zdarzy...

— Wiec myslisz, ze co$ si¢ zdarzy? Szukat wykretow.

— Naturalnie, ze nie. Nie ma powodu. Ale jezeli by si¢ co$ stato i ona zostata
raniona... zostata raniona...

Nie moégt mowi¢ dalej. Julia pomimo swego tryumfu poczuta uktucie zalu.
— Czy nie ma nikogo na statku, procz mnie i ciebie?

— Nikogo. Cieszytoby ci¢ to — kiedys.

Odwrocit sig nachmurzony. Jego falujace wlosy rozwiewaty si¢ pod wplywem
lekkiego powiewu, wpadajacego przez otwarta klapg. W tej chwili bardzo
przypominat Shottery'ego.

— Ciesze sig, ze czujesz si¢ lepiej — odezwala si¢ Julia. — Jako$ predko
wyzdrowiates, prawda?

— Ladne szybkie wyzdrowienie! — warknat naburmuszony. — Czuje¢ si¢
fatalnie. Ale tam jest duszno i nie mogg spac.

— Swieze powietrze dobrze by ci zrobito. Jestem pewna, ze wioslowanie przy
przejazdzce dinghy sprawitoby cuda.

— Jestes$ bardzo zta. Wiem, co cig ugryzto, Julio. Ztoscisz sig, bo bylem...
bytem brutalny dla ciebie ostatnio. Wigc przepraszam. Teraz zejdz z twego
wysokiego konia.



— Jeste$ czarujacy — szepngta Julia.

— Och, zostaw — ofuknat ja gniewnie. — Nie ma powodu, aby$smy byli
nieprzyjacidotmi. Przyznajg, ze nie zachowalem si¢ zbyt dobrze. Przeprositem.
Nie wiem, czego spodziewasz si¢ wigcej?

— Nigdy nie spodziewatam si¢ nawet, ze mnie przeprosisz — Julia odgryzta
nitke. — Wziawszy pod uwagge to, coSmy razem przeszli, wydaje mi si¢ to
Smieszne.

— Smieszne? Masz dziwne poczucie humoru.

— Chciatabym — odparta Julia gorzko. — Zmyst humoru pozwala przetrwac
wiele. Vivian go posiada. Dlatego nie cierpiata wiele.

— Cierpiata? Dlaczego, u diabta, miala cierpiec¢?

— Obchodzitoby ci¢ to, gdyby sie czuta nieszczes§liwa?

— Tak.

— Ale jezeli ja jestem nieszczg$liwa, to nie gra roli.

— Och, nie stosuj wszystkiego do siebie.

— Przypominam sobie pewien dzien w Les Aves, kiedy uderzytam si¢ w nogg.
Nie byto to nic powaznego. Po prostu trzeba bylo ja zabandazowac. Szalate$
prawie, bo my$lales$, ze mnie boli. Znosite$ mi r6zne rzeczy, abym zapomniata
0 b6lu — znaleziona gdzie$ btyskotke, starg gazete do czytania, jakas
wymysing potrawe... Kiedy Charlesa nie bylo w poblizu, catowate§ mnie w
taki delikatny sposob. Czutes si¢ nieszczgsliwy, bo mys$lates, ze cierpig. Przed
kilkoma dniami zadate§ mi inny bél. B6l moralny. To si¢ nie liczy, prawda?
Nigdy nie troszczyle$ si¢ o moja duszg, dopoki cheiate§ mie¢ moje ciato. To
tylko czcite$ we mnie. To, ze kochajac Vivian, zadawalte$ mi $miertelny bol —
to nie byto wazne, prawda?

— To cig nie boli, istotnie. Jeste$ tylko zazdrosna.

— Tylko... Tylko zazdro$§¢! Zazdros¢ jest najokrutniejszym uczuciem na
$wiecie. To jest uczucie, ktore zamienia ludzi w dzikusOw i potwory. To jest
uczucie lezace na dnie przynajmniej polowy grzechow §wiata.

— Wigc czego si¢ po mnie spodziewatas? Co mialem robi¢? Probowac cig
oszukiwac¢? Udawac, ze mi jeszcze na tobie zalezy? Nigdy jeszcze nie robitem
tego w stosunku do zadnej kobiety. Zawsze bytem uczciwy.

— I sadzisz, ze uczciwo$¢ wszystko usprawiedliwia? Tak samo jak mys$lisz,
ze wystarczy powiedzie¢ ,,zatuj¢ bardzo", zeby wszystko zostato wybaczone i
zapomniane. Uczciwy. Co



z tego, ze udawalbys cokolwiek. Wszyscy wiedza, ze kochasz si¢ w Vivian, a
ona ci¢ nie chce.

— To ci sig podoba, prawda? Zachwycona jeste$ tym, ze ja cierpig.

— Nie badz gtupi — Julia miata do$¢ rozmowy. — MowiliSmy juz raz o tym.
Dlaczego nie ktadziesz si¢ do t6zka?

Ale Maclise nie zrobit tego. Co$ w Julii wydato mu si¢ podejrzane. Znat ja
doktadnie 1 zauwazyl, ze byta zaniepokojona, podniecona. Oznaki tego byty
ledwie dostrzegalne — jakis gwattowny ruch reki, przy$pieszony sposob
mowienia — ale jego zmysty, wyostrzone oczekiwaniem niebezpieczenstwa,
w lot je chwycity.

— Julio!

— Co?

— Co sig tu stato? — spytat Maclise mimo woli.

— Nic. Co za dziwne pytanie. Czego si¢ boisz?

— Boje? Ja? Nie boje si¢ niczego.

— To dobrze. Z poczatku mys$lalam, ze obawiasz si¢ mnie troche.

— Ciebie? Wielkie nieba! Dlaczego?

— Nie $miej sig z tego. Kobiety, ktore zostaly potraktowane w ten sposéb, jak
ja przez ciebie, bywaja czasem uwazane za niebezpieczne.

— Och, Boze, nie badz §mieszna! Zreszta wytlumaczytem ci, ze... c6z jestem
winien, iz ja pokochatem?

— Nie byte$ winien tez, ze pokochates mnie — w swoim czasie.

— Zaklinam cig, nie powracaj ciaggle do tego samego! Przeszto. Przykro mi,
ale tak jest. Bedziesz ciagle méwila swoje, ciagle w kotko, az mdto si¢ robi. |
teraz udajesz, ze jeste$ niebezpieczna! Czy masz zamiar pewnej nocy zabié
mnie?

Spojrzat na jej zaci$nigte wargi 1 przez glowg przebiegta mu pewna mysl. Czy
zabitaby go, gdyby mogta? Moze. Czy madrze zrobil, liczac na to, ze Julia go
zrozumie? Jezeli byla istotnie tak rozgoryczona, nalezato by¢ ostrozniejszym.
,Zabi¢ go" — zaraz, zaraz! Przeciez kto$ juz probowal zrobi¢ to na wyspie.
Zawsze mys$lal, ze to Regan. A jezeli to byla Julia? Stanat jak wryty.

— Julio.

— Co?

— Czy istotnie nienawidzisz mnie do tego stopnia, zeby$ mogta mnie zabi¢?



— Nie, naturalnie, ze nie. Stajesz sie nudny, Maclise.

— Boisz si¢ powiedzie¢ mi prawde. Teraz widzg, ze mnie nienawidzisz.
Regan tez. Probowatl mnie zamordowac na wyspie.

Przeczekat chwile.

— Prawda, ze tak byto, Julio?

— Skoro tak méwisz.

— Ale ty si¢ zgadzasz z tym, co? Moze wiesz lepiej? Czy tak?

— Nic o tym nie wiem.

— Wiesz o tym wigcej niz Regan.

Byt to probny strzal, ale trafit w cel. Maclise widziat, jak rece jej zacisnety sig
na jedwabiu, ktory trzymata. Wyraz twarzy jednak nie ulegt zmianie. Ale juz
dawno przekonat sig, ze twarz Julii nie zdradzala jej mys$li. Podszedt blizej 1
stanat przed nia.

— Co wiesz o tym wypadku na wyspie?

— Nic. Prosze cig, nie zastaniaj mi §wiatta.

— Dobrze. Spéjrz na mnie. Co wiesz o tym? Odpowiedz mi.

— Nie potrzebujesz tak krzycze¢! I nic nie wiem o tym.

— Wiesz, kto to byt. Nie prébuj mnie oszukac, bo ci sig nie uda. Czy mys$lisz,
ze nie wiem, kiedy ktamiesz? Wiesz dobrze, kto to byt.

— Nie wiem! Nie wiem!...

— Czy to byl Regan? Czy tak?

— Przypuszczam.
— Przypuszczasz! To ma znaczy¢, ze nie wiesz? Nie — drazyt Maclise w
zamy$leniu. — Gdyby miat taki zamiar, nie méwilby o nim tobie.

Najprawdopodobniej nie méwitby nikomu. Ale ty wiesz, kto to byt. Kto mogt
si¢ tobie zwierzy¢?

— Daj mi spokoj.

Odsunat si¢. Julia siggneta po robote, ale teraz rece jej drzaty, a $Sciegi
wychodzity zupetnie krzywo. Spostrzegt to, starajac si¢ wyjasni¢ tajemnicg.
— Nie sadzg, zebys to byta ty — cedzit z wolna. — Jezeli Regan méwi
prawde, widzial kogo$ biegnacego w strong statku. Jezeli to prawda, to by cig
oczyS$cito, bo wysztas z namiotu razem z Vivian. Statek... Kapeke... Perouse...
Mike. Perouse nie skrzywdzitby muchy. Nie sadze, aby to byt Kapeke, bo
chtopak mnie lubi. Bog wie dlaczego. Datem mu nieraz szturchanca. Ale nie
sadzg, zeby to byt on. Poznatbym. Kanakowie maja specjalny zapach.



Rozmyslat nad ta zagadka, wpatrzony w nerwowo pracujace patce Julii.

— Pozostaje tylko Mike. Ale dlaczego, u diabta, Mike chciatby si¢ mnie
pozby¢?... Czy to byt Mike? — zakonczyt ostro.

Skad moge wiedziec?

— Mike! Boze §wigty, co uczynitem Mike'owi? Poczekaj... ma do mnie zal za
to, ze mnie kiedy$ kochatas$. Jest zazdrosny!

— Nie — powiedzialta Julia nieopatrznie. Maclise w mgnieniu oka zwrocit si¢
do niej.

- Naprawde? Wigc dlaczego chciat mnie zamordowac?

— Nie wiesz, czy chciat.

— Ale ty wiesz. Nie patrz tak na mnie. King si¢ na Boga, ze wydostang z
ciebie prawdg! Czy to byl Mike?

— Nie wiem.

Straciwszy panowanie nad soba, wyrwat z jej rak robote i rzucit ja w kat.

— Teraz uwazaj. Ty wiesz, kto to byt. Ja wierze, ze to byt Mike. Musisz mi
powiedzied.

Przysunal skrzynig 1 usiadl na niej tak, ze twarz jego znajdowata si¢ na
poziomie twarzy Julii. Oczy Maclise'a miaty taki wyraz, ze serce kobiety
zaczeto bi¢ predze;.

— No, dalej! Bedziesz tu siedziata tak dtugo, dopdki nie powiesz mi tego, co
chce wiedzieé. Czy to byt Mike?

Spojrzata na niego kamiennym wzrokiem, zacisngwszy usta w sposob
buntowniczy.

— Nie odpowiesz? Wigc stwierdzam, ze milczenie oznacza potwierdzenie.
Teraz powiedz, dlaczego Mike chcial mnie zabi¢? Nie moge powiedzie¢, aby
chlopak nienawidzil mnie az do tego stopnia. Nie czuje do mnie takiej
nienawisci jak ty.

Przysunat skrzyni¢ blize;.

— Czego nie rozumiem, to powodu tego czynu. Po co cztowiek popeinia
zabojstwo? Aby zdoby¢ pieniadze. Tutaj to by¢ nie mogto. Pod wpltywem
nagtego impulsu — tez nie. Jasne jest, Ze rzecz byta zaplanowana. Zeby
zdoby¢... czy zeby zdoby¢ ciebie? Czy obiecalas mu, ze jezeli mu si¢ uda?...
Julia stracila panowanie nad soba. Blisko$¢ Maclise'a, jego zto$¢ i upor, z
jakim starat si¢ rozwiazac¢ przesladujaca go zagadke — wystraszytly ja.
Uczynita jaki$ ruch, chcac wstac¢, ale powstrzymat ja nakazujacym gestem
reki.

— Siadaj! Czy obiecalas mu, ze zostanie twoim kochankiem, kiedy si¢ mnie
pozbedzie? Powiedz, obiecatas?



Wlepit swe niebieskie oczy w czarne oczy Julii. Umilkt. Kiedy si¢ znow
odezwal, gtos jego brzmiat ochryple. A moze zrobit to, bo go o to poproszono!
Nastapila cisza, petna napigcia. Julia zastonita oczy r¢kami i odwrocilta sig.
Maclise podniost sig.

— Wigc to jest prawda? Za kulisami tego wszystkiego bytas ty. Chciatas, aby
za ciebie wykonat brudna robotg...

Szarpnat Juli¢ za reke¢ ostaniajaca jej twarz, zmuszajac do spojrzenia sobie w
oczy. Skurczyta sig, przejeta lgkiem. Trwato to chwilg. Potem wstala 1
spojrzata mu zuchwale w twarz, ogarnigta jakim$ gwattownym przyptywem
odwagi.

— Tak, to prawda! Naméwilam go. Chcialam cie zabi¢! Zatuje, ze mu si¢ nie
udato. Zatuje! Styszysz?

Glowe miata podniesiona. Jej pier§s wznosita si¢. Czul dla tej kobiety, ktora
umiata tak kochac i tak nienawidzié, co$ w rodzaju podziwu. Potem fala
gniewu zmyta wszystko procz faktu, ze pragngta go usmiercic.

— Powinienem ci¢ rozdepta¢, zmijo! Jakie miata§ prawo spodziewac sig, ze
nigdy nie spojrze na inng kobiet¢? Niech ci¢ diabli porwa! Probowalas mna
rzadzi¢ i nastata§ na mnie Mike'a dlatego, ze ci¢ nie chciatem. Jednakze nie
wahatlabys$ si¢ ani chwili 1 porzucilaby$§ mnie, gdyby ci si¢ spodobat kto$ inny.
— Nienawidze ci¢! — powiedziata Julia. — Nienawidze cig, Maclise. Miate$
stusznos$¢ co do Mike'a. Powiedziatam mu, ze ma droge do mnie wolna, jezeli
ciebie zabije. Biedny dzieciak — nie chciat. Nigdy by tego nie zrobit — nie
probowaltby — gdyby nie to przyrzeczenie. Mowite$ nie raz, ze mnie kochasz.
Mozesz si¢ uczy¢ od niego, co to jest mitos¢.

Oczy Maclise'a §lizgaty si¢ po jej postaci, po tym wspaniatym kobiecym ciele,
ktore kiedy$ nalezato do niego. Przypomniat sobie pierwsze dni ich mitosci.
Przez jedno mgnienie przezyl znowu parna, bezgwiezdna noc, styszat swoj
wilasny, sttumiony gtos, poczutl przyspieszone bicie jej serca pod dotknigciem
swych warg. Ta goraczkowa, skradziona godzina bedzie zyta w jego pamigci
do konca zycia. Maclise przetart reka czoto; bylo wilgotne.

— Zaptacisz za to. Jak Bog w niebie, zaptacisz mi za to, Julio.

— Co mi mozesz zrobi¢? — wybuchngta. — Powiesz Reganowi? Nie uwierzy
ci. Moze mnie uderzysz, moze zbijesz? Chciat-



bys. Prosze, zrob to. Cokolwiek zrobisz, nie bedzie miato zadnego znaczenia.
Nie mozesz sprawi¢ mi wigkszego bolu, niz sprawiles.

— Powiedzie¢ Reganowi? Nie mogg.

— Mozesz. Myslisz, ze wyrzuci mnie 1 zostawi w Rapuhi? Wszystko mi
jedno.

— Nie powiem Redanowi — wycedzit Maclise wolno. — Prawdopodobnie
nigdy go juz nie zobaczg.

— Co takiego?

— Regan nigdy nie wroci z Rapuhi.

— Nigdy nie wroci?

— Nie. Jedyna osoba z tej paczki, ktora powroci, bedzie Vivian. A ona nie
wrdci wezesniej, az pojadg po nig 1 przywiozeg ja.

W podnieceniu nie spostrzegt tryumfu, jaki czait si¢ w jej oczach. Mowit
coraz gtos$niej; z poczatku wolno, pdzniej coraz predzej i predzej, w miarg gdy
marzenia swe ubieral w stowa.

— Od lat chcialem wyréownaé¢ swe rachunki z Reganem. Wiedziata$§ o tym.
Zawsze byliSmy wrogami. A p6zniej zabit mi brata. Gdyby nie on, Shottery by
nie zginal. Regan! Miat ,,Spindrifta" i miat Vivian. Teraz nie bgdzie ich miat.
Stana si¢ moja wtasnos$cia. Oboje. ,,Spindrifta" kaz¢ wyreperowac i odnowi¢.
Bedzie to najpigkniejszy statek zeglujacy miedzy Rapuhi a Les Aves. To
cacko! Hunter nigdy nie wydobyt z niego wszystkiego, co mdgt. Ale ja to
zrobi¢. Potrafie by¢ jego panem. A Vivian — pragnaltem jej i teraz bede¢ ja
mial. Styszysz?

— Nigdy nie bedziesz jej miat.

— Hal!... Mato wiesz. Bedzie moja juz jutro. Nie, nie be¢dzie z tego
zadowolona. Ale wszystko mi jedno. Jezeli nie mogg jej mie¢ dobrowolnie, to
zdobedg ja wbrew jej woli. Poskromie¢ ja w krotkim czasie. Zawsze jest tak z
kobietami.

— W jaki sposéb stanie sig to wszystko? Upajat sig wizja zwycigstwa.

— Moje — jedno i drugie. A Regan z uncja otowiu w mozgu. Duch
Shottery'ego si¢ uspokoi, kiedy dowie si¢ o tym. Przemytnicy broni! Krétko
trwa rozprawa z nimi w Rapuhi! Latour — nawet nie wiem, czy mi wyptaci
nagrod¢. Wszystko mi jedno, czy zrobi to, czy tez nie. Bedg miat to, co chcg,
bez jego parszywych pienigdzy. Mam troche¢ odlozonego grosza w Degas;
starczy na doprowadzenie statku do porzadku. Za dwa dni zejde na lad,
zaangazuj¢ nowa zaloge i kilku Kanakéw. W Degas tez wezmg



kilku chtopcow. Ci z Degas sa najlepsi. Sa to silne chtopy i nie tak zabobonni
jak wigkszos¢ Kanakow.

— Wszystko to juz sobie zaplanowates.

— No pewnie! Prawie nie zmruzylem oka w nocy, tyle o tym my$latem. Statki
i kobiety! Udalo mi si¢ pozyskac najpickniejsze okazy jednych i drugich.

— Wiegc zdradzite$ ich. Taki jest sens tego wszystkiego, prawda? Cale to
gadanie o Latourze i nagrodzie i ludziach, ktérzy nie wroca — czy tak?

— Tak! — wrzasnat tryumfalnie. — Tak! | wszystko mi jedno, co o tym
myS$lisz. Piekielna meka byto trzymanie tego w tajemnicy. Teraz juz moge
$miato ci o tym powiedzie¢, bo za pdzno jest na ratunek, nawet gdyby$ chciata
ich ratowac.

Rozpierata go duma, plonat caty i1 z trudem chwytal oddech.

— Mowia, ze nigdy nie osiaga si¢ tego, czego sig¢ najwigcej pragnie. Ja to
osiagnatem. Latour wysle oddzial ludzi, ktérzy beda czekaé na brzegu na
przybicie dinghy. Skoro tylko Regan i inni wyjda na lad, zostang aresztowani
za przemyt broni. Jezeli sprobuja walczy¢, zostana zastrzeleni. W kazdym
razie zostana rozstrzelani jako spiskowcy. Opracowatem ten plan. Ustalitem.
Obmyslitem wszystko. Vivian — nie powinna byla jechaé¢. Musze uda¢ si¢ po
nia. Moze ja zatrzymaja na krotki czas, ale nic jej nie zrobia. Francuzi sa
rycerscy. Wypuszcza ja. Wytlumaczg wszystko Latourowi.

— Wiec oni nie wroca?

— Nie.

— A co zrobisz ze mna? — spytata Julia tagodnie. — Dlaczego nie mialbys$
wystawi¢ mnie na licytacj¢ na rynku w Rapuhi?

— Zostawig ci¢ tutaj — odrzekt brutalnie. — Latwo zarobisz na zycie. Jest w
Rapuhi dosy¢ starych ghupcow, ktorzy beda szczesliwi, mogac cig
utrzymywac. Nie chcg mie¢ cig tutaj na statku, gdzie jest Vivian. Nie nadajesz
si¢ do tego, zeby by¢ w poblizu Vivian. Nie powinnas$ nawet jej dotknac.
Patrzyta na niego przez chwilg, rozkoszujac si¢ swym tryumfem, przygladajac
si¢ tej dumie, ktora za chwile zetrze w proch. Byl mtody i kochata go kiedys,
a teraz musi uzy¢ calej swej sity, zeby go zgnebi¢. Usmiechnela sig.

— Jeste$ pewny, ze oni nie wrdca?

— Tak. Jestem pewny. Latour nie zawiedzie. Bedzie w pogotowiu, aby ich
przytapa¢ na goracym uczynku.

— A gdyby nie byt?



— Begdzie. Bedzie. Tak si¢ umowiliSmy. Oni beda wynosili skrzynie z
bronia...

— Z bronia? Maclise, czy znasz t¢ stara gleboka pake w tadowni?

— Wigc co z tego?

— 1dZ tam 1 zajrzyj do niej.

— Po jakiego diabta?

— Moze tam co$ znajdziesz.

— Co to ma znaczyc¢?

— Jeste$ bardzo pewny, ze strzelby zostaty zapakowane do skrzyn
spuszczonych do dinghy.

— Co to za gra? Co to za kawaty?

— Chcialabym zobaczy¢ ming Latoura — uSmiechneta si¢ Julia znowu —
kiedy skrzynie zostana otwarte 1 gubernator zobaczy, ze sa wypakowane
garnkami, patelniami, butami, chustkami do nosa...

— Milcz, gtupia! Nie rozumiem ci¢! Co to ma znaczy¢?

— To znaczy — odrzekta — ze Latour nie znajdzie zadnej broni.

— Nie znajdzie zadnej broni?!

— Nie.

— Nie rob ze mnie idioty. Przeciez bron jest w skrzyniach.

— 1dz 1 zajrzyj do tadowni.

Ociagajac si¢ 1 wahajac — poszedt. Czekata, usmiechajac sig ciagle w ten
dziwny sposob. Podniosta robote, ktora Maclise odrzucit w kat i ponownie

nawlokta igle. Reka nabrata pewnosci. W chwili gdy robita supetek, ustyszata

kroki powracajacego Maclise'a.

Na jego widok z krzykiem zerwata si¢ z miejsca i podbiegta do §ciany. Oparta

si¢ o nig plecami, zastaniajac si¢ rekami przed atakiem. Te ptonace oczy i

blada twarz wywotlaly na jej usta modlitwe, a usta te juz dawno nie powtarzaty

stow modlitwy.

— Strzelby! — warknat wéciekle. — Tak, masz stuszno$¢. Znalaztem je. Wigc

mnie podeszli? Niech ich czart porwie! Skad wiedzieli?
Stat przy drzwiach, chwiejac si¢ na nogach.

— Skad wiedzieli?

Julia wyprostowala si¢. To byla jej godzina.

— Postatam Mike'a, zeby cig szpiegowal. Widzial, jak wchodzite§ do domu
Latoura.

— Wigc tobie mam za to podzigkowac?



— Tak — uspokoila sig, nie zwracajac uwagi na grozbe w jego spojrzeniu. —- Tak.
Robites ze mna, co chciales. Teraz moja kolej. Zaptacisz za to, gdy Regan z innymi
powrdca. Nigdy nie zdobegdziesz ,,Spindrifta". Nigdy nie zdobedziesz Vivian. Be-
dziesz cierpial tak, jak ja cierpialam. Grate$ o wysoka stawke, Maclise, 1 przegrates!
Przy tym stowie zerwatl si¢. Nie byt juz Maclise'em, lecz jakim$ oszalalym
zwierzgciem. Jak wilk wyszcezerzyt zgby, skoczywszy ku tej biatej szyi, ktéra kiedys
pokrywat pocatunkami.

Przed oczami widziat czerwona mgte. W sercu miat tylko jedno pragnienie
zabi¢ t¢ szyderczo usmiechnigta kobiete, ktora pokrzyzowata jego plany.
Wszystkie jego nadzieje walily si¢ w gruzy. Niechaj Julia umrze pod tymi
ruinami! Prawie nie u§wiadamiat sobie, ze krzyczata. Runat na nia caltym
swym cigzarem, a ona osungta si¢ na podtoge, broniac si¢ zajadle. Jej opor
doprowadzit go do szatu. Ach, teraz przydusit. Nie mogta krzycze¢ dtuzej! W
uniesieniu wsciekto$ci chwycit ja regkami za gardto...

Stal znowu, wpatrujac si¢ w martwa twarz. Czy powinien na niej postawic
noge 1 rozgnie$¢ obcasem? Dziki poryw minat i Maclise znow byt staby 1
drzacy. Trzgsacymi si¢ r¢kami nalal sobie rumu.

Nie miat odwagi spojrze¢ na zmigtoszony strzgp lezacy na podiodze.
Wiedziat, ze bedzie go widzial do konca zycia. Do konca zycia...

XIX

1

Dinghy otarta si¢ o molo, Kapeke wyskoczyt na brzeg i zacumowat ja. Zaczal
si¢ wytadunek. Nie starali si¢ o to, zeby zachowywac si¢ spokojnie. Wszystko
odbywato si¢ przy akompaniamencie zwyktych porcji hatasliwych odgtoséw.
Dwaj straznicy portowi podeszli leniwie, zaswiecili latarkami i zazadali
oddania broni, ktéra zostala natychmiast zaniesiona do okragtej chatki,
stojacej przy wejsciu na molo. Byt to zwykty sposob postepowania z obcymi i
nikt nie robit na ten temat zadnych uwag procz Perouse'a, ktory co$§ do siebie
mruczal, az Regan



musial go traci¢. Wieczor byl wietrzny. Palmy kotysaty sig i giely w
ciemnos$ciach, a szelest ich li§ci czynil wrazenie szumu fal jakiego$
wewngtrznego morza. Od zatoki ptyngto Swiatlo wysoko strzelajacych ognisk.
Trzeszczacy gramofon powtarzat bezustannie ten sam refren: ,,Tylko trocheg
mito$ci, jeden pocatunek...", a straznicy portowi nucili go pétglosem, cieszac
sig, ze co$ przerywa monotoni¢ ich nudnej pracy.

Skrzynie zostaty wyladowane. Staty na molo, nagromadzone jedne na
drugich. Wydawato si¢ mato prawdopodobne, zeby o tej godzinie mozna byto
dosta¢ jaki$§ reczny wozek lub taczki. Nie wygladato tez na to, aby dato si¢
wynajac samochod do przewiezienia tadunku. Na calej wyspie znajdowaly sig
trzy samochody, reumatyczne fordy, ktorych wlasciciele cenili je zbyt
wysoko, jak na takie halasliwe stare gruchoty, trzymajace si¢ kupy dzigki
kawatkom sznurka 1 drutu.

— Sadzg, ze stary van Luyt potozyt juz swoj samochdd do t6zka z goraca
butelka na nogi — mruczat Perouse. — Ach, chodzZcie. Zaniesiemy ten
przeklety towar sami. Nie, pani nie podniesie ani jednej rzeczy, panno Vivian.
Niech pani wezmie latarkg. Regan, pom6z mi. Ho-op!

Mg¢zczyzni wzigli skrzynie na ramiona. Przywiezli ich pigtnascie, duzych i
matych. Reszta, sumiennie oprézniona z niedozwolonej przez prawo
zawarto$ci i na powro6t zabita gwozdziami, pozostata na statku. Druga i trzecia
podréz na lad miata mie¢ miejsce nazajutrz.

— Wyglada na to, ze bedziemy trzy razy odbywac droge stad do sktadu Pieta
Maartensa — mruknal Mike.

Regan skinat gtlowa. Twarz jego w §wietle latarni miata wyraz zme¢czony i
posepny. Nie byto zadnego ryzyka. A jednak...

— Cieszg sig, ze przyjechatlam z wami — odezwala si¢ Vivian, idac obok
niego przez miasto.

— Myslisz, ze mialbym spokoéj, wiedzac, ze zostatas na statku z Maclise'em?
W ciemnos$ciach mozna byto odrézni¢ Vivian od mezczyzn tylko dzigki jej
drobnej budowie. Chtopigca postaé, idaca obok niosacych skrzynie
marynarzy, wprowadzita w btad kilku przechodniow, spotykanych na drodze
do baru Pieta Maartensa. Z otwartych drzwi dochodzily przyjemne odgtosy
dzwigczacego szkta i wesotych meskich rozmow. Przez chwile walgsajaca sie
bez celu Francuzka szta za mala procesja, zwabiona wysoka



postacia Regana. Zbtakany pies obwachat cuchnace dziegciem spodnie Mike'a i
zdawat si¢ mie¢ ochote zawrze¢ z nim przyjazn. Nikt nie usitowat ich zatrzymac.
Zaden ostry rozkaz nie zabrzmiat w ciemnos$ciach. Szli wigc wolno naprzéd z tepym
wyrazem twarzy, zZ obolalymi ramionami, nastuchujac z natezeniem, czy nie ustysza
odgtosu biegnacych za nimi ndg; podazali ze spojrzeniem czujnym na ciemny
ksztalt, mogacy wyloni¢ si¢ spoza ochronnego muru.

Dotarli do baru Pieta i weszli do wnetrza. Powitat ich swobodnie, zrzedzac
troch¢ z powodu spdznienia. Klienci patrzyli oboj¢tnie na to, ze jacy$ ludzie
weszli do sktadu za barem 1 postawili skrzynie na podtodze. Wszyscy weszli z
powrotem do baru i ocierali sobie szyje z potu, podczas gdy Piet rozlewat
wodke. Tylko Vivian pozostata w cieniu, tuz za drzwiami. Reszta pita
spragniona; wesoly gwar rozmow w jezyku holenderskim i imponujacy spokoj
samego Maartensa — wszystko to tagodzito napigcie ich nerwow.

— No dosy¢ — powiedzial Regan, odstawiajac pusta szklanke. — Mozemy
18¢ liczyé.

Poszed!l za Pietem do bocznego pokoju 1 nachylili si¢ nad skrzyniami. Piet
trzymatl w rece spis 1 wykreslat niektoére pozycje kawatkiem kopiowego
otowka. Regan szepnat: ,,Uwazajcie! Maclise pokrzyzowal nasze plany. Byl u
Latoura. Moga nas zatrzymac".

Piet nie odpowiedzial, ale pot wystapit na jego §wiecace od thuszczu czoto.
— Wyjeli§my bron. Nie bojcie sig. Nic si¢ nie moze sta¢. Powrdcili do baru i
Regan dat znak reszcie swych ludzi,

wskazujac ruchem gltowy otwarte drzwi. Skonczyli pi¢ 1 wyszli przed prog,
gdzie ich oczekiwata Vivian. W milczeniu zacze¢li marsz z powrotem ku molo.
Poruszali si¢ z zywoscia ludzi, ktoérzy pozbyli si¢ cigzaru i Vivian musiata
biec, chcac im dotrzyma¢ kroku. Nikt nic nie mowit. Zdawalo si¢, ze nie ma
nic do powiedzenia. Czy ostatecznie oszukano ich? Czy stracili mozno$¢
wytadowania broni z powodu jakiej$§ omytki? Jednakze fakt pozostat faktem.
Maclise byt u Latoura.

Dzwigngli druga parti¢ skrzyn, stawiajac je sobie na ramionach. Szorstkie
drzewo ocierato im karki. Ruszyli wolno, najpierw Regan z Vivian przy boku,
dalej Perouse, na koncu — Mike. Kapeke zostat przy todzi. Moze bgda musieli
ucieka¢ w pospiechu.



Kiedy przechodzili obok biatego domu, gdzie w ubieglym roku zostat zabity
mtody Colman, ustyszeli ostre: ,, Halte! Qui va la?" Zatrzymali si¢
natychmiast, zlodowacieli pod wptywem tego rozkazu, ktérego oczekiwali.
Regan czul, jak mu serce wali. Wigc ostecznie mieli stuszno$¢!

— Qui étes vous?

— Moje nazwisko Regan.

— Un Anglais. Panie Regan, co pan tam ma?

— Parti¢ towaru dla Pieta Maartensa.

Zabtysto swiatto elektrycznej latarki. W jej blasku ukazato si¢ dwunastu
zolnierzy i fertyczny maty oficerek z podkrgconymi wasami i przenikliwy mi
ptasimi oczami.

— Bardzo dobrze. Pan pozwoli nam p9dj$¢ tez do Pieta Maar-

tensa?

— Protestuj¢! Dlaczego si¢ nas zatrzymuje?

— Co za ghupstwa! — mruknat Perouse, poprawiajac skrzynig na ramieniu.
Idac za Reganem, wszyscy mowili jednocze$nie, coraz bardziej ktotliwi i
zniecierpliwieni zaczepka patrolu. Ciagle protestujac, pozwolili jednak
eskortowac si¢ do baru Pieta Maartensa, gdzie pojawienie si¢ zbrojnej strazy
napgdzito strachu klientom. Piet Maartens po$pieszyt im naprzeciw, z
serwetka na rece, ugrzeczniony i zaktopotany. Regan i inni postawili skrzynie
na podlodze i pocierali sobie obolatle ramiona. Mruczeli co$ buntowniczo,
rzucajac gniewne spojrzenia na zwawego oficerka.

— Te skrzynie musza by¢ otwarte — orzekta wtadza.

— Ale dlaczego? Sa tam tylko towary dozwolone w handlu.

— Monsieur musi stuchaé¢ — rzekt oficer tagodnie. — Inaczej... Zrobit
znaczaca pauze. Wszystkie oczy byly zwrocone na

nich. Regan znacznie przewyzszatl wzrostem Francuza. Przy jego pot¢znej
piersi i barczystych ramionach tamten wygladat jak cztowieczek ze stomy.
Klienci zapomnieli o piciu. W dusznym powietrzu, przepojonym oparami
alkoholu, mezczyzni tloczyli sig, wyciagajac twarze ponad ramiona innych,
byle widzie¢ wszystko, co bedzie do zobaczenia. Przewaznie byli to
Holendrzy, ale tez paru Francuzow i trzech jasnowlosych Anglikow, synow
Petera Gaunta, plantatora wanilii. Ci trzej przypadkowo znalezli si¢ tuz obok
grupy sprzeczajacych sig i stangli za Reganem. Tam juz pozostali, zachowujac
drewniany i oboj¢tny wyraz twarzy i napigte migsnie, az do chwili, kiedy
zacznie sig¢ bijatyka. Jezeli ten przeklgty maty Francuz zacznie, to rosty



marynarz z kolczykami, podobny do Cygana, znajdzie pomoc u niejednego.
Dysputa trwala dalej, stajac si¢ coraz gorgtsza w miar¢ tego, jak gtowni
uczestnicy zaczgli wzajemnie wyrazac o sobie opini¢. W toku klotni jeden z
Francuzow-klientdw, ktory przygladat sie Vivian, szepnat co$ towarzyszowi.
Skingli do siebie glowami. Ich bystre galijskie oczy odkryty przebranie. To
bylo naprawde¢ odkrycie! Dalszy tok sprawy przestatl ich interesowac.

— Nie otworzg tych skrzyn, dopoki mi pan nie powie, dlaczego mam to
zrobi¢? — grzmiat Regan. — Co pan podejrzewa? Co pan sadzi, ze mam tutaj?
— Tego wlasnie pragng si¢ dowiedzie¢ — krzyczat maty oficerek. — Dieu,
daje panu trzy minuty. Albo pan mnie ustucha, albo bedg strzelat.

Rzucit jakie$ stowo 1 jego ludzie przygotowali bron. Nastapita og6lna
ucieczka w poptochu. Z catego ttumu tylko trzej flegmatyczni Anglicy nie
poruszyli sig. Dwaj Francuzi popchngli Vivian w bezpieczne miejsce, pomimo
jej goracych protestow.

— Tenez, mademoiselle — mowili —  c'est mieuici.

Piet pobiegt po miotek i klucz do wykrecania §rub. Potozyt je na podtodze
obok skrzyni z napisem ,,Mydto, przybory toaletowe, wybor perfum”, po
czym wycofat si¢ za kontuar. Napigcie oczekiwania byto juz nie do zniesienia.
Ludzie byli do najwyzszego stopnia podnieceni.

Dwie minuty.

Gra trwata juz dos$¢ dtugo. Oczekiwanie doprowadzito zotnierzy do
maksymalnego napigcia; przewidywali nagte i dramatyczne zaj$cia. Regan
uklakt na podtodze 1 wziat klucz do wykrgcania Srub.

W tej chwili przez otwarte drzwi wszedl sam Latour. Na jego widok umilkt
gwar rozméw, ktéry wybucht w chwili, gdy Regan wziat si¢ do otwierania
skrzyni. Wszyscy wstali, a Holendrzy odpowiedzieli na krétkie powitanie
Latoura ponurym pozdrowieniem. Dwaj Francuzi sktonili si¢. Anglicy stali,
jak wycigci z drewna.

Latour podszedt blizej i stanat nad Reganem, przygladajac sig, jak wieko
kazdej skrzyni zostaje odbite, a jej zawarto$¢ porozrzucana w nietadzie po
wysypanej piaskiem podtodze. Perouse i Mike wywracali kazda skrzynig
dnem do gory, wysypujac towar, tak ze w koncu pokdj wygladat jak
targowisko.



Regan podnidst si¢. Byl zgrzany i czerwony. Czarne wlosy opadty mu na
oczy, wigc odrzucit je niecierpliwie. Zwrocit si¢ do Latoura.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, dlaczego zostatem potraktowany w ten
spos6b? Nazywam si¢ Regan. M9j statek to ,,Spendthrift". Stoi teraz w porcie.
Jestem spokojnym kupcem. Maartens zamowit te towary. Dlaczego mnie
zatrzymano i...

— Czy to jest panska zatoga? — przerwal Latour, spogladajac na Perouse'a i
Mike'a.

— Tak.

— Czy to wszyscy?

— Nie, jest jeszcze jeden czlowiek, nazwiskiem Maclise.

— Gdzie on?

— Na statku. Jest chory.

— Rzeczywiscie! A sa tam jeszcze inni —jacy$ pasazerowie?

— Dwie kobiety. Jedna z nich jest tutaj. Vivian! Wyrwata si¢ z
przytrzymujacych ja rak Francuzéw 1 stangta

przy nim. Latour patrzyl to na nia, to na Regana.

— Panska zona?

— Jeszcze nie. Wtadnie mamy jutro poszukaé ksigdza. Latour znowu spojrzat
na Vivian. Byt zaktopotany. Omytka

byta widoczna.

— Panie Regan — o$wiadczyt — otrzymatem wiadomos$¢, ze pan przemyca na
wyspe bron. Zostal pan zatrzymany na moj rozkaz i na moj rozkaz
zrewidowano panskie skrzynie.

— W takim razie podejrzewa pan niewtasciwego cztowieka — odrzekt Regan
bez wahania. — Nie mamy zadnej broni ani amunicji. Jezeli pan ma
watpliwosci, prosze kazaé przeszuka¢ wszystkie skrzynie. Jest tam ich wigce;j
na molo. Mogg je przynie$¢ wszystkie, jezeli pan chce. Moze pan w kazdej
chwili przyby¢ na moj statek i zrobi¢ rewizje. Przysi¢gam, ze nie ma tam nic,
czego bym nie mogt pokazaé calemu Swiatu.

Postapit krok naprzéd. Obaj z Latourem stali wsréd ttumu, przystuchujacego
si¢ tej rozmowie z zapartym oddechem.

— Jezeli rozgniewatem panskich ludzi, przepraszam. Jestem zapalczywy. Ale
nigdy przedtem nie bywalem posadzany. Domys$lam si¢, kto nam sptatal tego
figla. Jezeli powiem panu, ze Maclise i ja nie jeste$my... przyjacidétmi, moze i
pan si¢ domysli.

Latour podchwycit chetnie my$I znalezienia kozta ofiarnego. Czut sig troche
nieswojo.

— Ma pan stuszno$¢. Wiasnie ten Maclise powiedziat mi



0 tym. Nieprzyjaciele, moze... rywale? A, pan jest skrgpowany. Wigc tak jest?
Fatszywy donos. Nie ufalem temu jegomosciowi od razu.

— Cieszylby sig, gdybym nie zyt — mowil Regan. — Wtedy dostatoby mu si¢
to, co po mnie zostanie.

Nastapila pauza.

— Wolalbym, Zzeby pan si¢ upewnit — powiedziat Regan chtodno do Latoura.
— Zechce pan p6j$¢ ze mna na molo

1 obejrzeé resztg skrzyn? Moze pan pojedzie ze mna na statek i zrewiduje go?
Ale Latour czul si¢ jak duren, jezeli mozliwe jest takie samopoczucie u
gubernatora. Ten Regan robil wrazenie uczciwego. Zaraz zacznie mowic o
rekompensacie, postrachu wszystkich wladz. Na ptaskich twarzach
otaczajacych go Holendrow ukazaty si¢ juz dyskretne usmieszki. Z tylnego
pokoju dobiegt sttumiony chichot, ktéry przeszedt nagle w kaszel. Latour
czul, ze si¢ czerwieni. Gra¢ role ghupca wobec tych ludzi!

Zaraz, zaraz! Byl jeszcze dalszy ciag w opowiadaniu Mac-lise'a — plotka,
jakoby sktad Pieta Maartensa posiadat rozsuwane §ciany, w ktoérych ukrywano
przemycany towar. Zebrawszy swa cala godnos¢, Latour wszedt do tylnego
pokoju i po-stukat laska w $ciang. Przywotal swych zotnierzy i kazat im
zrewidowac¢ pokoj. UroczysScie obstukiwali §ciany kolbami karabinow i
dotykali roznych miejsc, szukajac jakich$ ptyt i ukrytych drzwi, jakie nigdy
nie istniaty. Wkroétce Latour rozkazat zaprzesta¢, méwiac, ze $ciany nie
wygladaja na puste.

Istotnie, nie wygladaly na to. Piet w przewidywaniu takiego §ledztwa jak to
wtasnie, zadbal, aby miaty dwie stopy grubosci.

To byta porazka. Latour przyznawal si¢ do niej. Podszedt do Regana,
stojacego sztywno, z obrazona mina, i zaczat si¢ ttumaczy¢ i1 przepraszac go.
Otrzymat falszywa informacje. Cieszy si¢ niezmiernie, ze to byta pomylka.
Co si¢ tyczy owego Maclise'a, to musi sprawdzié¢, czy przystuguje mu prawo
aresztowania tego osobnika na zasadzie umys$lnie ztozonego falszywego ze-
znania. — Nalezy zrozumie¢ — mowit z wielka powaga — ze wobec tego, iz
towar lezacy na podtodze nie ulegt zadnemu uszkodzeniu, o rekompensacie
nie moze by¢ mowy. Ze... ee... tego... to wszystko.

Z zachowaniem takiej godnosci, na jaka tylko mégt si¢ zdoby¢, Latour
wyszedt. Zolnierze poépieszyli za nim i natychmiast



podniost si¢ gwar, obijajac si¢ o zadymione belki sufitu. Pewien chtéd w
stosunku do dwdch klientow-Francuzow spowodowat ich szybkie ulotnienie
sig¢. Milczacy Anglicy ozywili sig 1 zamowili wigcej napitkow. Wsrod zametu
I podniecenia Vivian przytulita si¢ do Regana. Wsungta dtonie w jego duza
reke. Spojrzal na jej glowke, z ktorej zdjeta czapke, pozyczona od Mike'a. Jej
niespokojne oczy pytaty o cos, wigc Regan pochylit si¢ ku dzie uczynig.

— Co?

— Gdy Maclise si¢ dowie, ze wystrychnates go na dudka, to co zrobi?

2

Na ,,Spindrifcie" panowat wielki spokdj. Wiatr, ktory powstat z nastaniem
ciemnosci, kotysal tagodnie statkiem. W kambuzie jaka$ patelnia rytmicznie
uderzata o $ciang. Staby metaliczny dzwigk docierat do Maclise'a, siedzacego
w oghlupieniu w mesie.

Co teraz pocznie? Jego zamroczony alkoholem umyst nie przychodzit mu z
pomoca. Co$ nalezy zrobi¢. Julia nie moze zosta¢ znaleziona tutaj, w czasie,
gdy on pojedzie na lad po Vivian. Przypomniat sobie, ze nie ma dinghy. Moze
Kapeke wrdéci. Tak, nikt przeciez nie zechce zatrzyma¢ Kanaka. Naj-
prawdopodobniej zostal w todzi, podczas gdy inni poniesli skrzynie do baru
Pieta. Jezeli chtopak nie powroci do rana, bedzie musiat przywotac t6dz z
brzegu. Nie miat zamiaru pozostawac dtugo na wyspie. Musi tylko zebra¢
zatoge 1 odnalez¢ Vivian. Ale — co zrobi¢ z Julia?

Wiatr zwigkszat si¢. Jeczat w olinowaniu i jego zimny powiew wdzierat sig
przez luk. Maclise przypomniat sobie, ze ,,Spindrift” musi pozostaé w porcie
w celu naprawy. O, do diabta! To oznaczato tydzien, a moze i dziesi¢¢ dni. Nie
przestal zastanawia¢ si¢ nad roznymi sposobami wyjs$cia z niewygodnej
sytuacji. Nic nie miato znaczenia wobec klgski Regana i faktu, ze on, Maclise,
zostal posiadaczem statku i Vivian. Mogt to zrobi¢; mogt wszystko
przeprowadzi¢, gdyby nie ten szalony czyn.

Dlaczego ja zabil? Ach, przypomina sobie. Powiedziata... powiedziata...
Przetart oczy r¢ka. Co ona powiedziata?

Pamie¢ mu powrodcita. Wstrzasnigty, zerwat si¢ na rowne nogi, chwyciwszy
si¢ stotu, aby mie¢ oparcie. Boze w niebie, co za ghlupstwa roil o sprowadzeniu
Vivian i naprawie statku.



Przeciez oni wszyscy wkrotce powrdca! Tak, powrdca! Teraz wiedzial, co
powiedziata Julia. Postata Mike'a, zeby go §ledzit. Wszyscy wiedzieli o nim i
Latourze! Regan wiedziat! I Regan powrdci! Strach wypelzt z pograzonych w
mroku schodoéw 1 potozyl na nim swa zimna dion. Z wzrastajacym wiatrem
rosta w nim obawa, az zbladl i poczutl jakie§ zamroczenie — §miertelny strach
przed zywymi 1 umartymi. Chciat uciec z tego okropnego miejsca, w ktoérym
rozrzucone po podtodze lezaly jedwabie Julii, a igla tkwita w robotce, tam,
gdzie ja ostatnio wetkneta. Na biatym plotnie robotki zakrzepto pasemko
krwi. Musi uciekac! Zaraz! W tej chwili! Jezeli zostanie, poczuje jej wtosy
ocierajace si¢ o jego policzek, jej pieszczotliwe rami¢ wokdt swojej szyi...
Nie mogt si¢ poruszy¢. Minuty mijaty, a on ciagle stat w tym samym miejscu,
z wyschnigtym gardtem 1 spieczonymi wargami. Doznawal uczucia, ze kto$
stoi tuz obok niego, ale nie o$mielat si¢ odwrocic¢, ze strachu przed tym, co
mogltby ujrze¢. Z pewnoscia czut na szyi lekki kobiecy oddech.

Byto mu bardzo zimno. Spojrzal w dot i zobaczyl, ze r¢ce mu sig trz¢sa. Mozg
pracowat szybko. Przegrat t¢ gr¢. Co pocznie, gdy Regan wréci? Co zrobic z
Julia? Musi ja zanie$¢ do wilasnej koi 1 czekac na sposobnos¢...

Kilkana$cie minut stat nad nia, wzdragajac sie ja dotkna¢. Dwukrotnie
nachylat si¢ i znowu wyprostowywal. Nie odczuwal ani wyrzutéw sumienia,
ani zalu, jedynie zimny strach. Gdzie byta teraz? Gdzie mogta by¢, jak nie w
poblizu niego, ale niewidzialna i niedosi¢zna? Wydawalo si¢ nie do
pomyslenia, zeby duch jej moégt umrzeé razem z tym picknym ciatem.
Odwrocit sie szybkim ruchem, usmiechajac si¢ szyderczo z powodu wlasnej
ghlupoty. Nie bylo nikogo. Zacisnat zeby 1 wziat si¢ do przeniesienia ciala
Julii. Smiertelny chtéd jej obnazonego ramienia sprawil, ze Maclise omal nie
zemdlat. Ale wytrwat do konca. Z wysitkiem, ktory wywotat dudnienie krwi w
uszach, uniost ciato 1 potykajac sig, doszedt do wiasnej koi.

Bylo po wszystkim. Wrocit do mesy, nalat sobie znowu i pit chciwie. Puls byt
teraz rOwniejszy, umyst jasniejszy. Zaczal robi¢ w mesie porzadek, usuwajac
nietad, tuszujac 1 ukrywajac §lady zbrodni. Nikt nie powinien si¢ dowiedzie¢.
Nikt nie powinien si¢ domysli¢. Niedtugo powrdca. Regan powrdci, Regan,
ktorego postat na §mieré. Maclise wszedl do kambuza i1 zanurzyt glowe w
kuble z woda. Gwaltownie tarl sobie twarz



r¢cznikiem, zeby wywota¢ na niej rumieniec. Zaczesat wlosy mokrym
grzebieniem. Nie wiadomo dlaczego nie chciat spojrze¢ w kwadratowy
kawatek lustra, ktory Vivian powiesita na Scianie. Uzupetnit swa toalete 1
pospieszyt z powrotem do mesy. Musi im wszystkim spojrze¢ w twarz. Tak,
spojrze¢ im w twarz i stawi¢ im czoto. Dotknawszy rewolweru, wyprostowat
ramiona i wyjal z szuflady tali¢ zatluszczonych kart.

Ach!

Wrocili. Styszat wotanie Kapeke, poczul, jak statek zakotysat si¢, gdy dinghy
dotkneta jego burty. Ktos uchwycit luzno zwisajaca ling, a w nastepnej chwili
daty si¢ stysze¢ na poktadzie cigzkie stapania. Maclise wstal, opart si¢
plecami o $ciang, macajac nerwowo palcami bron. Spojrzenie skierowane
mial na schody.

— Regce do gory!

Zapomniat o otworze schoddéw. Spojrzawszy w gore mogt rozr6zni¢ mglisty
ksztalt. Glupiec, glupiec, ze nie zatrzasnal klapy...

— Regce do gory, podlty wezu!

Podniést wolno rece, skupiajac cata wole na znalezieniu jakiej$ moznos$ci
ucieczki. Za p6zno. Zamierzat zabi¢ Regana, gdy tylko ten wejdzie. A
tymczasem ta przekleta klapa...

Regan byt juz na dole. Dosiggnat r¢gkami Maclise'a i wyrwawszy mu z reki
bron, rzucit ja Mike'owi.

— Mozesz opusci¢ rece! Daje ci pie¢ minut na powiedzenie tego, co masz na
swoja obrong.

Teraz, kiedy napigcie mingto, Maclise zndw odzyskal zimna krew. Znalazlszy
si¢ bezposrednio wobec niebezpieczenstwa, potrafit si¢ opanowac i ukry¢ swe
obawy pod maska zuchwalstwa, odpowiadajac pogarda i ktamstwem na
oskarzenia. Wytrzymat wzrok Regana, po czym odwrdcil si¢ w strong Vivian,
wygladajacej $licznie i chtopigco w swej kurtce 1 bryczesach. Byta
zarumieniona i na jej widok serce Maclise'a znoéw zabilo zywie;j.

— Co masz do powiedzenia? — zaatakowatl go Regan. — Odwazyle$ sig¢ na
brudny kawat. Nie dzigki tobie jeste§my tu zywi i bezpieczni. Zdradzites nas!
— Nie.

— Klamstwo! Mike widziat ci¢ wchodzacego do domu gubernatora. Sam
Latour powiedzial nam o tym. Masz czelnos$¢ zaprzeczy¢?



— Nie moze tego zrobi¢ — odezwal si¢ Mike, dotaczajac swoj chlopiecy glos
do szorstkiego glosu Regana. — Ale mamy do zawdzigczenia Julii to, ze
poszedtem za nim.

— Tak. Powiedziata mi o tym — potwierdzit Regan. — Wigc, Maclise, masz
co$ do powiedzenia?

— Nie. Strzelaj.

— Ty ghlupcze, nie mys$lisz chyba, ze bedg strzelat do czlowieka nie
posiadajacego broni. Zwiaze cig 1 bed¢ trzymal w luku, dopoki nie opuscimy
Rapuhi.

— A pdzniej?

— Wyrzuce ci¢ za burte. Mozesz doptyna¢ do ladu.

Regan podszedt blizej. Chwycit Maclise'a za ramiona 1 odwrocit ku swiattu.
— Co masz na koszuli?

Maclise spojrzat na poplamiong koszulg. Boze, zapomniat o tych plamach!
— To jest krew! — powiedzial Regan ostro. — Skad si¢ wzigta? Patrzcie tu...
I tutaj.

— Jakos si¢ zaciatem. To glupstwo. Zdejmij ze mnie swe parszywe tapy!

— Skad si¢ wzieta tutaj?

— Nie wiem, powtarzam przeciez.

Vivian otworzyla usta, aby zaczerpnaé powietrza. Wystapita naprzod i nawet
w tej chwili Maclise poczut jak gdyby uktucie sztyletem, na widok pigkna,
ktére juz nigdy nie bedzie nalezatlo do niego. Miat nieprzeparta ochote pobiec
do niej, ukry¢ gtoweg w jej chtodnych dtoniach i prosi¢, by go wystuchata,
zrozumiala, przebaczyla.

— Gdzie jest Julia? — spytata Vivian z rosnaca zgroza. Mike momentalnie
zaczat dziata¢. Razem z Vivian wotat Julig,

a ich zaniepokojonym glosom odpowiadato echo glosu Perouse'a na
poktadzie. Nie byto odpowiedzi. W napr¢zonej ciszy, petnej napigcia, nie
styszato si¢ innego dzwigku procz gwizdu wiatru w olinowaniu.

— Julio!

Maclise przetknat §ling. Nie mogt znie$¢ tego dtuzej. Skoro tak ja wotaja, to
moze... moze... Julia wroci.

— Przestancie — rzekt. — Nie wotlajcie! Jej tu nie ma.

— Co to znaczy: jej tu nie ma?

— Pojechata na lad — mruknat Maclise. — Tak, zawotatem katamaran i Julia
pojechata na lad. Nie wotajcie.



— Po co miataby jecha¢ na 1ad? Na pewno jest gdzie$ tutaj.

Vivian spytatla:

— Co pan jej zrobil?

Teraz stala tuz przy nim. Gdyby wyciagnat reke, moglby jej dotknaé. Mike
gwattownie otwierat i zamykat drzwi. Perouse zszedt na dot 1 stat u stop
schodow z bronia w reku. Regan chwycit Maclise'a za ramiona.

— Gdzie jest Julia?

— Nie wiem? Nie wiem!

— Przestan ktamac¢! — krzyczatl Regan 1 uderzyt go grzbietem dtoni w usta.
Pospieszne, goraczkowe poszukiwania trwaty. Maclise nie zwracat uwagi na
bol. Kiedy ja znajda? Co uczynia? Jego zrozpaczone, rozbiegane oczy
kierowaly si¢ we wszystkie strony, szukajac pomocy. Skok na schody? Cios w
brzuch zadany Reganowi?

— Juliol... Juliol... Juliol...

Gtos Vivian taczyt si¢ z glosem Mike'a. Szukali razem, zanie pokojeni,
zatrwozeni. Obojgu ta §émiertelna cisza podsuneta te sama my$l. Zadne nie
odwazyto si¢ jej wypowiedziec.

— Julio! Ju...

Skrzypngty odsuwane drzwi. Maclise wiedzial, ze teraz ja znalezli. Dat si¢
stysze¢ przeciaglty szloch i Perouse powiedzial:

— Boze, co to jest?

Kto$, zataczajac si¢, wszedl do mesy. To byta Vivian.

— Idzcie do niego — szepneta, ledwie mogac wydoby¢ glos. — Idzcie do
niego! Oo, idzcie — predzej!

Perouse przemknat obok niej. Ustyszeli jego okrzyki, gdy zobaczyt to, co juz
widziata Vivian.

Regan nie zmienit swej pozycji. Wcisnat palce glebiej w ramig¢ Maclise'a.

— Co jest? — zwrécil sie¢ do Vivian.

— Ona nie zyje — odrzekta Vivian bezdzwigcznie. — Lezy na koi Maclise'a,
martwa.

Zakryta twarz r¢kami.

— Mike ja widzial — mowila sttumionym gtosem. — Mike ja kochat. A ona
nie zyje. Och, czy nie mozesz go stamtad zabrac¢? Jest bliski obtedu.

— Zabile$ ja! — wrzasnal Regan. — Zabites ja, Maclise!...



Maclise stracit panowanie nad soba.

— Tak! — krzyknal. — Zrobitem to. Nienawidzita mnie. Pragngta mojej
$mierci. Nastata na mnie Mike'a. Wszystko z powodu Vivian... Wiedziata. I
nienawidzila mnie za to. Na wyspie... to byl Mike... 1 ona go postata. Wszyscy
byliscie przeciwko mnie. Wszyscy sprzysiggliscie si¢ przeciw mnie. Zabile$
Shottery'ego. Tak, doniostem Latourowi i prositem Boga, zebyscie wpadli.
Wszyscy! Nigdy nie miatem szczgs$cia. Nawet Julia... a przeciez kochata mnie
kiedys. Nie chciatem jej zabi¢. Chciatem sig tylko zemsci¢. Poniosto mnie.
Zatrzymat sig, dyszac ci¢zko. Koszula rozchylita mu si¢ 1 wida¢ byto, jak
piers$ jego wznosila sig, jak gdyby miala peknac¢. Wokoét ust pokazaty sig
drobne krople potu.

— Jazda! — drwil z Regana. — Nie jestem uzbrojony.

W odpowiedzi Regan wyjat néz i cisnat go w maszt, ktory wznosit si¢ od
podtogi w gore, poprzez poktad. N6z utknat w drzewie.

— Mozemy rozegrac tg gr¢ uczciwie — wyzwal go Regan. — Jeden z nas
dosiggnie pierwszy tego noza.

Raz juz ich wzajemna nienawi$¢ wybuchta we wsciektej bdjce. Ale tym razem
arbitrem byla §mier¢. Wiedzieli o tym, kiedy zaczgli swe powolne krazenie.
Vivian przykucngta na schodach, utkwiwszy wzrok w Reganie. Poruszali si¢
jak dwa wilki, kazdy staral si¢ uprzedzi¢ drugiego. Maclise udanym ciosem
dosiggna! Regana. Ten odparowat cios i odpowiedziat uderzeniem, od ktérego
przeciwnik si¢ zachwial. Regan nie nacierat do chwili, kiedy Maclise posunat
si¢ za daleko; wtedy zadal mu cios w szczeke. Zapalali si¢ coraz bardziej i
Maclise walit w potezna pier§ Regana tak dtugo, dopoki skéra nie pekta.
Poczuwszy krew, Regan zaczat tluc, z poczatku na $lepo, potem przebiegle,
dosiggajac Maclise'a cigzkimi jak mtot uderzeniami po ramionach. Maclise
walczyt o zycie. Wyrznal Regana w brodg tak, ze ten zachwiat sig, a Vivian
krzykngta ze strachu. Odzyskatl jednak rownowage, porwal Maclise'a w
ramiona, starajac si¢ go przewrdécic. Piersia w piers$ kotysali sig, kazdy czut na
twarzy goracy oddech przeciwnika, przy czym jasne wtosy mieszaty si¢ z
ciemnymi.

Przysungli si¢ do stotu, ktory byt wbudowany w podstawe¢ masztu. Przed nimi
blyszczal n6z, ktory Regan wbit w maszt. Zblizali si¢ coraz bardziej i
bardziej. Maclise sprobowat starego



kawatu z podstawianiem kolan, ale nie udalo mu si¢ przewrdci¢ Regana.
Zaczal stabnac. Jednakze, im si¢ czul stabszy, tym rozpaczliwiej walczyl.
Noz! Maclise strzasnat krew zalewajaca mu oczy 1 part w strong masztu,
zmuszajac Regana do cofnigcia si¢. Regan dostrzegl grozace mu
niebezpieczenstwo 1 zadal Maclise'owi cios pigscia, od ktorego ten zatoczyt
sig. Ale zndéw si¢ zerwal na nogi, wpit si¢ paznokciami w drewno stotu,
odskakujac w celu uniknigcia tych niebezpiecznych rak, siggajacych mu teraz
do gardia. Przykucnat 1 sprébowal pchnigcia. Regan krzyknat i zwinat sig z
bolu. Maclise w mgnieniu oka skoczyt 1 wyrwal n6z z masztu.

— Teraz ci¢ mam! — warknat ochryptym gltosem. — Teraz ci¢ mam, Regan!
Tryumf bit z jego oczu. Regan cofnat si¢. Znow krazyli, coraz wolniej, coraz
stabiej, w koszulach podartych na strzgpy, ociekajacy krwia. Zwarli si¢
znowu. Maclise jak szalony sieknat Regana po twarzy. Wtem poczutl, ze
przegub jego prawej reki zostat mocno ujety 1 wykrecony. Ryknat z bélu, ale
nie puszczat noza, dopdki zelazny chwyt nie zmusit go do tego.

Kiedy ostrze dotkngto podtogi, obaj schylili sig, szarpiac si¢ wzajemnie,
usitujac zawtadna¢ nim za wszelka ceng. Palce Maclise'a zacisngty si¢ na
rekojesci. Ale jego tryumf trwat krotko. Kiedy wili sig 1 walczyli, Regan
wykonat zwinny ruch 1 przygniétt Maclise'a do podtogi. Nacieral catym
cigzarem, przyttaczajac Maclise'a. Rozciagnat si¢ na nim i schwycit reke
trzymajaca ndéz. Maclise na wpot uduszony, z przygniecionymi zebrami, z
sercem walacym jak mtot usitowat zada¢ cios. Ale daremnie. Palce Regana
zacisnetly si¢ na jego przegubie. Na prozno staral si¢ walczy¢, jego kosci
kruszyty si¢ pod naciskiem ci¢zaru Regana. Nie mégt juz nawet krzycze¢. Byt
skonczony. Cale ciato miat zmaltretowane. W uszach miat szum, jak gdyby
szum morza w wietrzny dzien. N6z blysnal w podniesionej rece Regana.
Maclise zadrzat, gdy ostrze wbito mu si¢ w cialo. Potem lezat bardzo cicho,
wpatrujac si¢ w ciemne oczy, ktore spogladaty nan z géry. Teraz byla dlan na
catym $wiecie tylko jedna twarz — twarz, ktora zastaniata niebo i1 przekleta
ziemi¢ — ostatnia twarz, jaka widziat — twarz Regana.

I Julia, ktora powiedziata, ze bedzie lezata spokojnie tej nocy, gdy Maclise
umrze — Julia istotnie spoczywata spokojnie.



XX

1

Vivian lezata na swej koi i obserwowata, jak swiatlo wslizgiwato si¢ do katow
malej kajuty, zajmowanej kiedy$ przez jej ojca. Jacy dziwni byli me¢zczyzni,
ze przenosili zycie petne niebezpieczenstw ponad zycie w spokoju.
Przypomniata sobie zywotno$¢ Dzentelmena Charlesa, jego niecierpliwy
niepokdj, odwage, przedsigbiorczos¢. Kochat zycie. Dlaczego ryzykowat je w
tej przygodzie, ktora skonczyta si¢ tak zle dla niego, dla Maclise'a, dla Julii?
Nie mogta znies¢ mysli o Julii. To cudowne cialo nie obronito jej przed
gniewem cztowieka, ktory ja niegdys tak kochal. Mitos¢... Czy Maclise
kochal kiedykolwiek w zyciu? Czy nie byt to raczej brutalny samiec, ktorego
zadza ubarwiata wszystkie jego stosunki z kobietami, z nig rOwniez.

Vivian usiadta i zaczela wodzi¢ reka po falistych wtosach. Przez otwarty
iluminator mogta obserwowaé¢ wschdd stonca. W poblizu ptywat rekin. Jego
btyszczacy tuldw migotat w stabych jeszcze promieniach muskajacych wodg.
Z wyspy dochodzito oddalone gruchanie sennych gotebi. W spokojnym po-
wietrzu dzwigk ten rozbrzmiewat ostro 1 jasno.

Vivian zacze¢la si¢ ubiera¢. W jednym kacie stato umocowane wiadro. Vivian
tak juz przywykta do zycia okr¢towego, ze umyta si¢ w nim nie myslac — jak
to bywalo z poczatku —

0 wyktadanej kafelkami tazience w New Yorku. To byly wspomnienia z
innego zycia. Trudno bylo uwierzy¢, ze teraz byta ta sama mtoda dziewczyna,
ktéra kiedys$ oczekiwala o§wiadczyn Rodneya Beringera. Biedny Rodney! Co
teraz robil? Ubrata si¢ pos$piesznie i wyszia na poktad, z twarza rozgrzana
jeszcze snem pomimo obmycia jej w zimnej wodzie.

Wspaniala jutrzenka nad Pacyfikiem zalewata niebo. Przez chwilg Vivian z
zapartym oddechem §ledzita ten cud, powtarzajacy si¢ od wiekow. Rapuhi
lezata wérod podnoszacych si¢ mgiel, jak wyspa z sennego marzenia. Wiatr
ustal przed $witem

I morze wygladato jak lustro, w ktorym odbijaly si¢ wszystkie stojace w
porcie statki. Na wybrzezu palmy pochylaty si¢ nad u§pionym lasem. Rozlegt
si¢ wystrzal armatni, sygnat dla wyspy, ze w porcie zaczat si¢ dzien.

Ktos$ siedzial skurczony na dziobie statku. Vivian widziata, ze



to skurczone ciato nalezato do Mike'a. Co powinno si¢ z nim zrobi¢? Jak ona
lub ktokolwiek mogt go pocieszy¢? Nie§miato, cichutko zaczeta si¢ ku niemu
skrada¢ po pokladzie. Moze si¢ na nig rozgniewac. Ale, bez wzgledu na to, nie
mozna zostawi¢ go w tym stanie. Stan¢ta za nim 1 widziata, jak podciagnat
kolana az do brody i1 wpatrywal si¢ w rozjasnione niebo.

— Mike — przemowita migkko. Nie odwroécit glowy.

— Mike — powtorzyta. Nalezato go wyrwac z tego stanu odrgtwienia, ktory
nastapit po dzikim wybuchu wczorajszego wieczoru.

— Co0? — spytal. — Jestem pani potrzebny? Usiadta przy nim tak, ze ich
ramiona stykaty si¢. Polozyta

swa przyjazna dton na jego r¢ce. Przez pewien czas nic nie mowili.

— W nocy... — zaczeta Vivian 1 zamilkta.

— Tak — potwierdzit ciagle tym samym, tgpym, bezbarwnym glosem. —
Tak, wyszliSmy w morze. MyS$lalem, Ze pani nie §pi. Domyslila sig pani,
naturalnie. Regan nie chcial pani niepokoié. Zaj¢to to nam dwie godziny. Tak,
juz ich nie ma.

Wigc stato sig tak, jak przypuszczala? Vivian wiedziata, ze nikt nie bedzie z
nig moéwit o tej potajemnej wyprawie. Musi sobie sama wyobrazi¢ §pieszace
sig rece, pracujace przy obszy-waniu obciazonego worka z ptotna zaglowego.
Nikt nie powie jej o modlitwach, ktore Perouse wymamrotat nad tym, co
razem z Kapeke spuscili w giebing. Ani Regan, ani Mike nigdy nie beda
mowili o tym straszliwym plusnigciu, ktére nastapito po stowie Perouse'a:
,Opuscic!"

— Nie moge pana pociesza¢. Powinnam mowic o rezygnacji i tym podobnych
rzeczach. Ale nie powiem tego. Chciatabym tylko, azeby pan wiedziatl, ze
strasznie mi zal...

Skinat glowa.

— To... tadnie z pani strony. Moze kiedy$ pdzniej bedziemy mogli o tym
mowi¢. Ale... nie mogg teraz.

Mike podnidst sig 1 patrzyt na Vivian z gory. Jego usta przybraly nowy wyraz,
w oczach pojawito si¢ surowe spojrzenie. Patrzyta, jak odchodzit, 1 tzy
nabiegly jej do oczu. To byt prawdziwy dramat. Oto byl ten, ktory zaptacit
najdrozej za swoj udzial w tym kotle mito$ci i nienawisci. Z tych trojga, kto
stracit najwigcej? Nie Maclise, ktory wzial od zycia wszystko,



zanim si¢ z nim rozstal. Nie Julia, ktéra zaznala spelnienia swych serdecznych
pragnien.

Vivian wstata, zeby p6js¢ za Mike'em, lecz zatrzymata si¢. Nie byto sensu.
Nikt nie byt w stanie teraz go pocieszy¢. Wolno zeszta na dét, zeby przynagli¢
Kapeke do podawania $niadania. Trzeba przeciez je§¢. Dzien powszedni,
codzienne zycie ma swoje wymagania. Vivian otarta lzy i zacz¢ta lajac
Kanaka, dajac w ten sposdb upust swemu wzruszeniu.

— Jezeli kawa jest tak samo zimna jak ostatnio — powiedziata do Kapeke,
ujawszy si¢ pod boki, z gniewnym ogniem w oczach — to Regan cig¢ tak samo
zbije. Ty wielki leniuch, ty Kanaka chlopiec. Ty niedobry kucharz. Musi
znalez¢ innego, dobrego chlopca zrobi¢ kucharzem.

I tak dalej, tak dlugo, dopoki Kanak nie pobiegt do kambuza i nie zaczat
wyczynia¢ straszliwego hatasu patelniami i rondlami, zeby wykaza¢ swe
najlepsze checi. Vivian podeszta do stotu, gdzie znalazta brudna szklanke, 1
nieszczesny chtopiec musiat wystucha¢ nowej serii grozb i1 tajan. Podczas tej
awantury Vivian ustyszata cigzkie kroki i podnidstszy oczy, zobaczyta
Perouse'a stojacego w drzwiach.

— Nalezy mu si¢ — za$miat si¢. — Cieszg¢ si¢, ze pani nabrata stusznego
pojecia o nich. Wigkszo$¢ kobiet, ktore tu przybywaja, traktuje ich tagodnie.
Pewna dama, ktéra wyszta za maz za Boba Stowe w Degas, tak postgpowata,
bo jej powiedziano, ze Kanakowie to chrzes$cijanie. Chrzescijanie! Raczej
zbdje. Ale ona méwita do nich ,,prosze", ,,przepraszam", ,,czy moge was
trudzi¢" i tak dalej. Naturalnie, ze byta idiotka. Po prostu uktadali si¢ w cieniu
1 spali. A ona chodzita z zatamanymi r¢kami i1 zachodzita w gltowe, jak, u
diabta, zdazy sprzatna¢ dom i przygotowac positek. — Zakastal. — Wtasnie
tadowali§my i przechodzilem obok bungalowu i styszatem, jak im schlebiata
,,Chodzcie teraz — mOwi. — Dobrzy z was chlopcy. Prosze bardzo, zrébcie to
a to". Wtem spostrzegta mnie. — ,,Panie... panie... — mowi. — Czy moze im
pan wytlumaczy¢ moje zadanie? Chcialabym, azeby przyniesli wody i zaczeli
szorowanie". Wszystko takim wykwintnym glosikiem. No, powiadam wam,
nigdy nie widzieli§cie chlopcow uwijajacych si¢ predzej niz tamci, kiedy
krzyknatem na nich. Dama byta naprawdg¢ zadowolona. — ,,Oto jak pani musi
przemawia¢ do nich, madame — méwig¢. — Och nie, nie mogtabym, nigdy
przedtem nie styszatam tych stow. Czy to



jest tutejszy dialekt?" Dialekt! Ale zachowatem powazna ming, usiadlem i
zaczalem ja uczy¢ tego, co powiedzialem, i jeszcze troche wigcej, tak dtugo,
poki nie powtorzyta bez btedu. — ,,I powinna pani krzyczeé na nich" —
mowig uroczyscie. ,,To wlasnie wymaga krzyku. Rozumie pani?" Weszli do
mesy, a Perouse jeszcze chichotat.

— Nastgpnym razem, kiedy znalezli§my si¢ w Degas, zapytatem o nia. Byto to
w barze i — moj Boze, czego mi tam nie naopowiadali! Wychwalali ja pod
niebiosa 1 mowili, ze tak przytarta rogow swoim chtopcom, iz jedza jej z reki.
Stary Danny Maker powiada do mnie: — ,Modwia, ze to corka pastora, ktéra
zawsze mieszkata na wsi. Wiec chodz ze mna na dol, Perouse, 1 postuchaj
tylko tego wymys$lania; takiego nie styszale§, poki zyjesz. Nie dziwig sig, ze
kiedy krzyknie na Kanakoéw, pedza jak szaleni". Myslicie, ze si¢ zdradzitem?
O niel

Regan oczekiwat ich. W milczeniu zasiedli do stotu i czekali, az Kapeke
wejdzie z kawa. Perouse rozejrzat sig.

— Gdzie Mike?

— Na poktadzie. Kapeke, powiedz Mike'owi, ze jedzenie na stole.

Kapeke zniknal. Po trzech minutach wrécil sam.

— On mowi¢, nie przyjdzie — wyjasnit. Regan postawil swa filizanke.

— Ghupi mtokos! Przyprowadze go! Vivian wyciagneta reke, chcac go
powstrzymac.

— O, proszg, zostaw go w spokoju.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Nie rozumiesz? Przeciez odchodzi prawie od zmystow.

— Ze zmartwienia, sadze?

— Nie badz szorstki. Chtopak cierpi. Jest mtody 1 nie umie nie okazywac
swego bolu.

— Nigdy juz nie bg¢dzie mtody. Zabili w nim miodos$¢.

— Wigc zostawisz go, prawda?

— Nie. Musi si¢ nauczy¢ panowania nad soba.

— Jestes$ okrutny — rozzto$cita si¢. — Co ci to szkodzi, ze tam zostanie, gdzie
jest?

— Nie bedg sig¢ z tobg ktocit — odpowiedzial Regan. — Bedzie tak, jak
powiedziatem. Powiedzialem, ze ma zej$¢ na dol, zjes¢ swa porcje. I tak zrobi.



Poszedt na gorg.

— Niech mu si¢ pani nie sprzeciwia — odezwat si¢ Perouse, ktory
przystuchiwat si¢ tej rozmowie. — Niech mu si¢ pani nie sprzeciwia, Vivian.
On tego nie znosi. Wybrata pani porzadnego cztowicka, ale takiego, ktory cate
zycie bedzie szedl wlasna droga. Co do Mike'a — ma stuszno$¢. Niedobrze
dla chtopca pozostawia¢ go jego bolowi.

Daty si¢ stysze¢ podniesione glosy. Potem pospieszne kroki. Mike zjechat ze
schodow na plecach i toczyt si¢ jeszcze po podtodze, zanim nie zatrzymat sie
0 nogi Perouse'a.

— Hej, ty, trzymaj si¢! — wymamrotal Perouse, ktory akurat byt w trakcie
picia. — Jak Boga kocham, nie jeste$ niezr¢czny, moéj chtopcze. Tylko tak
sobie zartujesz. Spojrz na moje biate spodnie.

Z 7zalem spogladat na splamione ubranie.

— Byly czyste — zaczat naprawiaé szkodg, wycierajac plame¢ czerwona
chustka.

Regan zbiegt szybko po schodach i chwycil Mike'a za kark, stawiajac na nogi.
— Postano po ciebie. Kanak byt wystany z poleceniem, zeby$ zszedl na dot.
Dlaczego nie przyszedies?

— Chciatem by¢ sam — odrzekt Mike, blady i drzacy. — Pozwdlcie mi
odejs¢. Nie chce $niadania.

— A ja moéwig, do diabta, ze bedziesz jadt.

— Nie chce! Nie moge jesc!

— Zrobisz to, co ci kaze — krzyknal Regan. — Myslisz, ze ci pozwole jeczeé
jak zakochanej dziewczynie? Doznate$ wstrzasu. Wiemy to wszyscy.
Otrzymate$ potezny cios. To prawda. Ale jezeli my$lisz, ze usiadziemy i
bedziemy cig trzymacé za raczki, mylisz si¢. Zjesz §niadanie albo wezme na
ciebie sznur.

Popchnat chtopca na krzesto.

— Kapeke, przynie$ toafe. Perouse, ukrdj mu kawatek pieczeni. Szczeniak!
Pamigtaj, ze jestem kapitanem na tym statku.

Wygral. Ponuro, z opuszczonym wzrokiem, chtopiec tykat jedzenie. Twarz
zaczeta nabiera¢ zywszej barwy i tracita wyraz skrajnego zmeczenia 1
wyczerpania. Mike machinalnie podsuwat Perouse'owi talerz, a ten naktadat
coraz wigcej pieczeni, nie mowiac ani stowa. Inni zaczeli mowié o rzeczach
obojetnych — o potowie peret przy brzegach Taukura, o szansach powstania
w Rapuhi, o0 mozliwosci pozostania tam przez osiem lub



dziewieé dni, az ,,Spindrift" zostanie wyremontowany. Nagle Perouse zapytat:
— A kiedy zawieziemy te skrzynie na lad? Dzi$§ rano?

— Tak. Teraz. Zrobimy tylko jeden kurs dinghy.

— Czy jeden wystarczy?

— Tak. Osiem matych skrzynek 1 trzy inne.

— Jakie inne?

— Sa jeszcze trzy stare z tadowni. Moze znajdziemy co$, co mozna by w nie
wtozyc.

Perouse zachichotal, uderzyt si¢ po udach.

— Shusznie, kapitanie. To dopiero stary Piet wybatuszy gaty. Chodz, Mike.
Kapeke!

Wszyscy trzej wyszli, a Regan odezwat si¢ do Vivian:

— Jedziemy na brzeg. Bedziesz musiata pozosta¢ sama przez godzing lub
dwie. Nie gniewasz si¢ o to? Nie mamy zbyt wielu ludzi, zeby kto§ mogt
zosta¢ z toba.

Zaprzeczyta ruchem glowy.

— Ani troche.

Siggnat przez stét do jej reki 1 trzymat ja mocno. Oczy jego mialy teraz wyraz
pokory.

— Omal nie poktocilismy si¢ o Mike'a, Vivian. Ale musiatem tak postapié.
Widzisz, ja go znam. Gdybym przemawial do niego tagodniej, dostalby ataku
histerii, moze nawet skoczylby do wody. Widzisz, ja go znam doskonale.
Mike jest przeczulony. Prawda, ze dostat porzadny cios. Widzisz, Vivian, nie
powinna$ si¢ wtracac¢ do tego, co mowig, jezeli chodzi o Mike'a lub
kogokolwiek z zalogi.

Policzki Vivian bytly rozpalone.

— Przykro mi. Mam nadzieje, Regan, ze bedziemy si¢ zgadzali, kiedy
zostaniemy malzenstwem. Zawsze bytam samowolna i robitam, co mi si¢
podobato. Dlatego jest mi tak trudno... komu$ si¢ podporzadkowac.

— To nawet nie bg¢dzie potrzebne — zapewnit ja powaznie.

— Tak — odrzekta natychmiast. — Myslisz, ze wysztabym za ciebie, gdybym
nie wiedziala, ze bedziesz mna rzadzil? Zdradzam kobiety, ale powiem ci coS.
Lubimy, zeby nami komenderowa¢. Tak. Zdaje mi sig, iz pozatuj¢ pewnego
dnia, ze ci to powiedziatam. Ale to prawda. Pogardzamy mgzczyzna, ktorym
mozemy kierowac! Jest to resztka pierwotnosci, jaka w nas jeszcze zyje. Cos,

co pozostato z tych czasow, kiedy maz walit po gtlowie maczuga dokuczliwa
babe.



Regan si¢ oburzytl.

— Myslisz, ze osmielitbym si¢ kiedykolwiek...

— Prawie zrobites to kiedy$§ — przypomniata mu. — Tego wieczoru, kiedy
zaniostes mnie do kabiny i rzucite$ na ziemi¢. Potrzasate§ mna takze. Miatam
siniaki przez wiele dni.

Regan obszed! stot i objat ja. Teraz jego dotknigcie byto delikatne. Byta to
niezdarna delikatnos¢ cztowieka, ktory obawia sig, ze przez nicodpowiednie
obchodzenie sig sttucze jakis cenny przedmiot. NieSmiatos¢ i strach, ktore go
wiezity od chwili, gdy poznat mitos$¢, trwaty w dalszym ciagu. Nie bylo mowy
o latwych pieszczotach, przypadkowych usciskach, ktére z mitosci robia
zabawg.

Vivian uniosta glowg.

— Czy wiesz, ze mnie jeszcze nie pocatowates?

— Myslisz, ze nie chciatem? — odrzekt. — Ale gdybym ci¢ pocatowal, nie
skonczytoby si¢ na tym. Nie mogtbym si¢ juz powstrzymac. Pragne ci¢ tak
bardzo! Jezeli dotkneg twych ust... rozumiesz mnie, Vivian?

Rozumiata. Wysuneta si¢ tagodnie z jego objeé.

— Tak.

— Jestes$ tu sama. Teraz, gdy Julia odeszta, nie ma juz zadnej kobiety, ktéra by
si¢ toba opiekowata. Gdy dostang si¢ na lad, poszukam ksiedza.

Spojrzal na nia. Oblecial go nagty strach, ze moze odmowi, cofnie sig, bedzie
si¢ wymawiata. USmiechngta si¢ do niego.

— Tak, poszukaj. Perouse wota.

Nie moéwiac nic wigcej, odwrocit si¢. Nalezato zatatwi¢ interes. Czekata go
meska praca, kobieta musiata czekaé. Postanowit dostarczy¢ bron
Maartensowi bez wzgledu na ryzyko. Zobowiazanie bylo przyjete. Musi
dotrzyma¢ swej umowy. Kapeke i Mike juz tadowali skrzynie na dinghy.
Jedna po drugiej, skrzynie zostaly spuszczone do todzi. Na koncu wsiedli
me¢zcezyzni i wzigli sie do wioset. Vivian obserwowata ich z poktadu, po czym
zeszta na dot sprzatnac ze stotu. Kiedy znéw wyszla na poktad z mokrym
obrusem w r¢ce, dinghy kotysata si¢ przy molo, a stos skrzyn widniat wsréd
palm.

Regan zawotal kilku Kanakéw préznujacych na brzegu i ofiarowat im
pateczki tytoniu za odniesienie tadunku do Pieta Maartensa. Zgodzili sig,
usmiechajac si¢ na widok obiecanej nagrody, jak dzieci. Pelni najlepszych
checi, zaladowali sobie



skrzynie na brazowe, blyszczace plecy. Ludzie na wybrzezu nie sa wrogo
usposobieni do swych biatych zwycigzcoOw; przeciwnie niz szczepy zyjace w
gtebi kraju.

Stonce znajdowato si¢ juz wysoko. Byto bardzo goraco 1 pot sptywat po
twarzy Mike'a, idacego za Perouse'em. Skrzynia wrzynata si¢ w ramig, ale
przyjmowal ten bél z zadowoleniem, jak wszystko, co mogto odwréci¢ uwage
od boélu, jaki czul w sercu. Regan wlokt si¢ obok niego i Mike rzucit mu
szybkie spojrzenie, ktore tamten pochwycil 1 zrozumiat. Mowilo ono tak
jasno, jak stowa: ,,Miale§ stuszno$¢. Musze to znie§¢". Regan skinat glowa w
odpowiedzi na t¢ nie wypowiedziana uwage 1 zaczat rozmoweg o zwyktych,
codziennych sprawach, oraz

0 mozliwos$ci znalezienia w Rapuhi ksigdza. Szli tak coraz dalej, zatrzymujac
si¢ od czasu do czasu, zeby poprawi¢ ci¢zar. Kilku zotnierzy szto droga z
fertycznym oficerkiem na czele. Regan kazat zatrzymac si¢ swym tragarzom.
Postawili na ziemi cigzary, za§ Regan sklonil si¢ czerwonolicemu oficerowi.
— Czy monsieur zyczy sobie otworzy¢ nasze skrzynie? —

1 rozesmiat sig, gdy oddziatek wojska minat go, nie spojrzawszy nan.

— Dwa razy nie bedzie robit z siebie gtupca — zakpit Perouse i znow wzigli
na ramiona swe brzemig.

Tak doszli do Pieta Maartensa, ktory wyszedt, zdziwiony, powita¢ ich. Jego
chytre male oczka przesunetly si¢ po skrzyniach i zatrzymaty na trzech starych
pakach, bardzo duzych, bardzo ci¢zkich, z ktérych kazda niosto czterech
Kanakow.

— Ach! — wlepit wzrok w graty, ktore wydawaly si¢ zle zabite gwozdziami i
zwiazane kawatkami starych sznurkow.

Wzrok Regana spotkat si¢ z jego wzrokiem.

— Przynie$liSmy to, czego nie mogliSmy przynies¢ wczoraj wieczorem —
wyjasnil. — W tych cigzkich skrzyniach sa... maszyny do szycia. Maszyny do
szycia... tak.

— Tak — potwierdzit Piet entuzjastycznie. — Maszyny do szycia.
Rozumiem. A... bawelna do maszyn, czy jest takze?

— Tak. I to jest ostatnia partia, jaka przyniosa — dodat Regan znaczaco.
Piet uni6st brwi.

— Tak? Moze to ostatnia, jaka bedzie nam potrzebna. Poprowadzit ich do
sktadu.

Za zamknigtymi drzwiami rozpakowano trzy wielkie skrzy-



nie. Piet uSmiechat si¢, przyciskajac ukryta sprezyng i umieszczajac
zawartos$¢ pak w miejscu, ktorego Latour nie mdgt znalez¢.

2

Angielski pastor na Rapuhi byt wysuszonym czlowiekiem o twarzy tagodne;
tasicy. Od pigtnastu lat mieszkat na wyspie, pocac si¢ nad utrzymywaniem w
porzadku swego blaszanego kosciotka 1 dusz oddanych sobie pod opieke. Grat
Swietnie w pokera, mowit ze znawstwem o whisky i znany byt na wyspach pod
przezwiskiem ,,Kroliczek".

Udzielit §lubu Reganowi 1 Vivian w sposdb odpowiednio uroczysty, cedzac
stowa, ktore brzmialy tak dziwnie w kraju tatwych zwiazkéw mitosnych.
Vivian wydostata z jednego ze swych kufrow biata sukni¢. Wyglada jak roza,
mys$lat Regan, onieSmielony nieoczekiwanym bogactwem koronek 1 0zddb.
On sam stat wczesniej nad Kapeke, podczas gdy ten krochmalit mu koszulg,
krochmalem kupionym specjalnie w tym celu. P6zniej trzeba byto zbiorowego
wysitku catej zatogi, zeby mogt ja wlozy¢. Czut si¢ marnie w tym uniformie 1
uswiadamiat sobie, ze kolierzyk wpija mu si¢ w szyj¢ z lewe;j strony pod
uchem. Ale zapomniat o tym wszystkim w trakcie uroczystosci. Okna byty
otwarte. Z plantacji wanilii wietrzyk przywiewat stodki zapach. Poprzez
blekitng plame nieba widzianego przez okno $mignegta papuga, tworzac
jaskrawa, zielono-szkartatna smuge. Regan spojrzat na smukta posta¢ u swego
boku 1 poczut szalona ochote, aby krzykna¢ na caty gtos.

Opanowalt si¢ i1 stuchat jak we $nie, dopoki nie skonczono méwic tego
wszystkiego, co musiato by¢ powiedziane. Perouse zdajac sobie sprawe ze
swych obowiazkow pierwszego druzby, caty w pasach — niezdarnie szukatl
pieniedzy przygotowanych dla pastora.

Sam ,,Kréliczek" tart sobie uszy i usmiechat si¢ do Vivian. Nieczesto zdarzato
si¢ na Rapuhi widzie¢ tadna kobiete. A w tej dziewczynie byla jakas swiezo$¢
I czysto$¢, ktora przywodzita mu na mysl dawne czasy.

— Czy w porzadku? — spytat Perouse, pocac si¢. — Lepiej niech pan
przeliczy.

,Kroliczek" liczyt sumiennie, biegle przerzucajac banknoty.

— W porzadku. Jak dlugo zostajecie w porcie? Och, repera-



cje! Wigc bedziecie tu jeszcze w niedzielg. Spodziewam sig, ze przyjdziecie
do kosciota?

Mowit do Perouse'a, ale patrzyt na Vivian, ktora nieSmiato skingta glowa.
— Naturalnie, przyjdziemy.

Twarz mu si¢ rozpromienita, a Regan potwierdzit.

— Tak, przyjdziemy.

Nagle Perouse zaczat wypychac ich z ko$ciota.

— Idzcie, idZcie. Muszg jeszcze co$ zatatwi¢ z wielebnym. Nie, Mike, nie
czekaj.

Prawie ze wyganial ich z waskiej nawy. Potem wrdécit do prezbiterium, gdzie
,Kroliczek" jeszcze czekat.

— Chce pan ze mna mowic, panie Perouse? Perouse niespokojnie poprawiat
koierzyk.

— Rzecz ma sig tak. Ten kosScioltek... kosztuje pewnie co§ nieco§. Mam tu
drobnostke na ten cel, jezeli ksiadz przyjmie.

Zaczal grzeba¢ w kieszeni.

— To ode mnie 1 Mike'a. MysleliSmy, ze moze ksiadz zechce co$ dla nas
uczynic.

— Co takiego? — dopomogt mu pastor.

— Czy zechce ksiadz czasem wyjrze¢ na morze 1 zmowic pacierz za dwie
osoby, ktore tam leza?

— Ich nazwiska? — spytal pastor powaznie.

— Julia Lamotte i Roger Maclise. Nie mam prawa mowi¢ o tym. Ale Maclise
ma to, na co zastuzyl.

Niesmiato wyjal pieniadze, ktore przed dwiema godzinami obliczyli z
Mike'em. Pastor potrzasnat gltowa.

— Nie mogliscie oszczedzi¢ tego wszystkiego. Wezmg tylko jedng monetg. A
co do waszej prosby...

Spojrzat w zaniepokojona, poorang twarz.

— Dobrze, pomodle¢ si¢ — usmiechnatl sig, spogladajac w $lad za Perouse'em,
ktory wychodzit z ko$ciota na palcach.

To byl zwyczaj ,,Kroliczka". Nigdy nie zadawat pytan, na ktoére byto trudno
odpowiedziec.

*

Stonce zapadto w morze i1 szybki zmierzch zaczal wychodzi¢ ze wszystkich
katow swiata. Na maszcie ,,Spindrifta" biate $wiatetko mrugato ku gwiazdom.



Vivian stala na poktadzie i obserwowata, jak morze zmienito si¢ z
ptomiennoztotego na gteboko purpurowe, znamienne dla wieczorow nad
Pacyfikiem. Na wyspie ukazywaty si¢ §wiatetka w domach skupionych wokot
zatoki. Poza miastem wznosit si¢ tajemniczy pagorkowaty kraj, gdzie wrogo
usposobione plemiona czaity si¢ w swych obozach. Od nadbrzeznych ognisk
dochodzity dzwigki piesni. Wiatr wiat od strony brzegu, jak zwykle zaraz po
zachodzie stonca. Przynosit zapach korzeni, ktory mieszal si¢ ze stonym
smakiem morza.

Zrobito si¢ chtodno i1 Vivian drzata w swym lekkim ubraniu. Miata na sobie
jeszcze te biata suknieg, ktorag wlozyta do kosciota. Ze sposobu, w jaki Regan
patrzyl na nia, domys$lata sig, ze ten kobiecy stroj oniesmiela go. Jednak
cieszyla sie raczej z tego. Swiadomo$é, ze moze spokornieje na widok jej
postaci, dodawata jej pewnosci siebie. W ciagu tych pierwszych chwil
ciemnos$ci doznawata dziwnego uczucia trwogi. Ostatecznie kim on byl, ten
zawadiaka, ktéry opanowat cate jej jestestwo? Jak dlugo znata go? Co bedzie,
jezeli popeinita fatalng omytke, ukrywajac si¢ w jego ramionach ze strachu
przed Maclise'em?

Prawda! Ojciec jej ufat Reganowi. Ale przeciez kiedys ufat takze
Maclise'owi.

Vivian zaczela chodzi¢ niespokojnie po poktadzie. Cienka obraczka na lewe;j
rece zdawala si¢ by¢ z ptomienia. Vivian zdusita jednak strach podchodzacy
jej do gardia. Czy sila, ktéra uwielbiata w Reganie, da jej powdd do tego, by
zatowata swego kroku? Namigtnos¢ dtugo byta w nim u$piona. Kto moze
powiedzie¢, w jakiej formie si¢ zbudzi?

Na odglos krokéw zatrzymata si¢, byta blada, rece miata lodowate. Nad
wszystkimi innymi gérowata jedna mysl — che¢ ucieczki. Na o$lep zawrocita
1 zaczela iS¢ pospiesznie, sama nie wiedzac dokad, ale droge zagrodzity je;j
ramiona wylaniajace si¢ z ciemnos$ci i mocno ja przytrzymatly.

— Co sig stato? Dokad biegniesz? Przetkngta nerwowo $ling.

— N... n... nigdzie.

— Wigc zostan tutaj. Perouse i Mike spedza dzisiejsza noc na ladzie.
Bedziemy sami.

Stwierdzil, ze drzata, ale nie zrobil zadnej uwagi. Jego wzrok, spoczywajacy
na jej pochylonej glowie, byt peten czutosci. Regan zaczal méwic o rzeczach
codziennych.



— Po dokonaniu naprawy ,,Spindrifta" wrocimy do Degas. Trzeba tam
zatatwic kilka spraw twego ojca. Nie zabierze to duzo czasu. Dokad
chciataby$ uda¢ sig pozniej, Vivian?

— Wszystko mi jedno.

— Ale mnie — nie. Myslatem 0 prébie potowu peret przy Taukura. Moze sig
zdarzy¢, ze znajdziemy skarb. Perty! Biate, gtadkie, 1$niace. Co ludzi sktania
do poszukiwania ich? To jest ryzykowne. Cze¢sto nie znajduje si¢ ani jednej
wartosciowej. Rynek nie jest juz tym, czym byt. A jednak...

— To dlatego, ze tak trudno je zdoby¢ — stwierdzita Vivian.

— Tak. Jezeli si¢ dla czegos$ ryzykowato zycie, to rzecz ta staje si¢ bardzo
cenna.

Spoza oddalonych wzgorz wytonita si¢ latarnia Boga — okragta, ztota,
gtadka. Od strony zatoki dochodzit przeciaglty szum fal, rozbijajacych si¢ 0
brzegi Rapuhi. Stycha¢ tez byto sttumione dzwigki bebna, ktoérych rytm
wydawal si¢ parze stojacej na poktadzie — biciem ich wtasnych serc.

Nagle Regan opuscil rece. Glos miat dziwnie drzacy, gdy przeméwit:

— Boisz sig... widzeg to. Wszystko to, co si¢ zdarzylo ostatnio... jeszcze jest za
wczesnie... Nie jeste$ przygotowana. Powinienem zostawic¢ ci wigcej czasu.
Nie odpowiedziata.

Uderzenia ukrytego bgbna na wyspie stawaty si¢ coraz czg¢stsze, coraz
szybsze, a serce Vivian wtorowato im. Regan nie rzekt nic wigcej. Odwrécit
si¢, w rozterce migdzy pozadaniem a czulos$cia. Nie byt Maclise'em, zeby braé
ja bez wzgledu na to, czy chce, czy nie chce. Niechaj przyjdzie do niego sama.
Bedzie czekal — mimo ze czekanie to nie bedzie tatwe. Stojac opodal niego
wygladata tak mata, tak bezbronna, ze zdusit che¢ porwania jej w ramiona i
rzekt mrukliwie:

— Zejdz lepiej na dot. Tutaj robi si¢ chtodno.

Ale Vivian nie mogla znie$¢ tego zawiedzionego, niepocieszonego wyrazu
jego twarzy. W sercu jej zbudzito si¢ co$, co byto silniejsze od strachu, co$ co
uspokajato i koito, a jednoczes$nie tak pobudzato, ze kazdy nerw byt w
napr¢zeniu, kazde wtokienko jej pigknego ciata drzato.

— Regan!

Zawrocil 1 ujrzat jej rozpostarte ramiona, jej twarz podobna do bladej rozy w
sSwietle wschodzacego ksigzyca. Nie mogt



odpowiedzie¢, nie mogt si¢ poruszy¢, gdy szla ku niemu. Ach, teraz byta
blisko, tak blisko, czut, Zze puls bije mu jak mlot, gdy zarzucita mu rece na
SZY]€...

— Wiesz, ze nigdy mnie jeszcze nie pocatlowale$s? — szepneta.

— Tak.

— Wyjasdnile§ mi dzi$ rano dlaczego.

Jej szczupte ramiona obejmowatly go coraz mocniej i przyciagaly jego twarz
ku jej twarzy.

— Pocatuj mnie teraz — powiedziala.



